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Kapitel 1

Die Sonne sank schon ins dunkle Griin der Hiigel westlich
des Tales, und das Rot und Grau-Rosa der Schatten beriihrte
das Land, als Flick Ohmsford mit dem Abstieg begann. Der
Pfad erstreckte sich uneben den Nordhang hinab, wand sich
zwischen den riesigen Felsblocken hindurch, die in massiven
Gruppen das zerkliiftete Gelande beherrschten, verschwand
in den dichten Waldern des Tieflands, um in kleinen Lichtun-
gen und zwischen diinnerem Baumbestand vereinzelt wieder
aufzutauchen. Flick folgte dem vertrauten Weg mit den Au-
gen, wahrend er miide dahinschritt, das leichte Biindel auf ei-
ner Schulter. Sein breites, winderhitztes Gesicht hatte einen
unbewegten, ruhigen Ausdruck, und nur die groBen grauen
Augen verrieten die rastlose Energie, die unter dem be-
herrschten AuReren lebendig war. Er sah mit seinem stammi-
gen Korperbau, den graubraunen Haaren und buschigen
Brauen viel alter aus, als er war. Er trug die weite Arbeitsklei-
dung der Talleute, und in seinem Biindel lagen einige Ar-
beitsgerdte aus Metall, die umherrollten und leise klirrten.
Die Abendluft war kiihl, und Flick zog den Kragen seines
offenen Wollhemds fester zu. Sein Weg ging durch Walder
und iiber sanft geschwungene Ebenen. Von letzteren sah er
aber noch nichts, als er die Walder erreichte, und die Dunkel-
heit der hohen Eichen und diisteren Hickorybaume griff hin-
auf, um sich mit dem wolkenlosen Nachthimmel zu liberlap-
pen und ihn zu verdecken. Die Sonne war untergegangen und
hatte nur das tiefdunkle, mit Tausenden freundlicher Sterne
liberséte Blau des Himmels zuriickgelassen. Die hohen
Baume verhiillten sogar diese, und Flick blieb allein in der
lautlosen Dunkelheit, als er langsam auf dem ausgetretenen
Pfad weiterschritt. Da er diesen Weg schon hundertmal zu-
riickgelegt hatte, fiel dem jungen Mann sofort die ungewoéhn-
liche Stille auf, die an diesem Abend das ganze Tal erfat zu
haben schien. Das vertraute Summen und Zirpen der Insek-
ten, sonst in der Stille der Nacht immer gegenwartig, die Rufe
jener Vogel, die mit der untergehenden Sonne erwachten, um
im Flug Nahrung zu suchen - all das fehlte. Flick lauschte an-



gestrengt auf irgendeinen Laut, aber sein scharfes Gehor ver-
mochte nichts wahrzunehmen. Er schiittelte beunruhigt den
Kopf. Die tiefe Stille storte ihn, vor allem in Verbindung mit
Geruchten von einem erschreckenden Wesen mit schwarzen
Schwingen, das erst vor Tagen am Nachthimmel nordlich des
Tales gesehen worden sein sollte.

Er zwang sich zu pfeifen und beschiftigte sich in Gedan-

ken wieder mit seiner Tagesarbeit im Land nordlich des Tales,
wo weit verstreute Familien die Felder bestellten und Vieh
ziichteten. Er besuchte sie jede Woche, brachte ihnen ver-
schiedene Dinge, die sie brauchten, und lieferte Nachrichten
tiber die Ereignisse im Tal und in den fernen Stadten des tiefen
Siidlands. Wenige kannten die Umgebung so gut wie er, und
kaum einer hatte Lust, sich tiber die vergleichsweise sicheren
Grenzen ihrer Heimstatt hinaus zu wagen. Die Menschen
neigten in dieser Zeit mehr dazu, in abgeschlossenen Ge-
meinschaften zu leben und den Rest der Welt sich selbst zu
tiberlassen. Flick jedoch war von Zeit zu Zeit gerne auBerhalb
des Tales unterwegs, und die abgelegenen Heimstatten
brauchten seine Dienste und waren bereit, ihn dafiir zu be-
zahlen. Auch Flicks Vater war keiner, der sich eine Gelegen-
heit entgehen lieB, wo Geld zu verdienen war, und so schie-
nen alle Beteiligten zufrieden zu sein.

Ein tiefhangender Ast, der seinen Kopf streifte, veranlaRte
Flick, zusammenzuzucken und zur Seite zu springen. Arger-
lich richtete er sich auf und funkelte das belaubte Hindernis
bose an, bevor er seinen Weg in etwas schnellerer Gangart
wieder fortsetzte. Er war jetzt mitten in den Tieflandwaldern,
und nur vereinzelt vermochten Mondlichtstrahlen das dichte
Geast zu durchdringen und den geschlédngelten Pfad zu erhel-
len. Es war oft so dunkel, daB Flick den Weg kaum ausma-
chen konnte, und wahrend er vorsichtig dahinschritt, wurde
er sich der lastenden Stille erneut bewuBt. Es war ihm, als sei
alles Leben plétzlich ausgeloscht und er allein sei librig, um
seinen Weg in der Waldgruft zu finden. Wieder erinnerte er
sich an die sonderbaren Geriichte. Unwillkiirlich wurde ihm
ein wenig unheimlich. Er schaute sich sorgenvoll um, aber auf
dem Weg und in den Baumen regte sich nichts, und er fiihlte
sich auf beinahe peinliche Weise wieder erleichtert.

Auf einer mondbeschienenen Lichtung blieb er kurz stehen
und schaute zum Nachthimmel hinauf, bevor er wieder m den
Wald eindrang. Er ging langsam. Der gewundene Pfad wurde
nach der Lichtung enger und schien nun in einer Wand aus
Baumen und Gebiisch zu verschwinden. Flick wuBte, daB das
nur eine Tauschung war, schaute sich aber trotzdem immer
wieder unsicher um. Einige Augenblicke danach war er wie-
der auf einem breiteren Weg und konnte zwischen den
Baumwipfeln hier und dort den Himmel erkennen. Dann

hatte er fast schon den Talboden erreicht und war von seinem
Zuhause nur noch ungefahr zwei Meilen entfernt. Er lachelte
und begann ein altes Trinklied zu pfeifen, als er weitereilte.

Er war so mit dem Pfad und der offenen Landschaft jenseits
des Waldes beschiftigt, daB er den riesigen schwarzen Schat-
ten, der plotzlich emporzuwachsen schien, sich von einer
groBen Eiche zu seiner Linken I6ste und schnell auf den Pfad
trat, um ihm den Weg zu verlegen, nicht bemerkte. Die
schwarze Gestalt beriihrte ihn beinahe, bevor Flick sie un-
mittelbar vor sich gewahrte, wie einen riesenhaften schwar-
zen Steinblock, der ihn zu zermalmen drohte. Mit einem
Angstschrei sprang er zur Seite, sein Biindel fiel auf den Bo-
den, und seine linke Hand riR den langen, schmalen Dolch,



den er an seiner Hiifte trug, aus der Scheide. Wahrend er sich
noch abwehrend duckte, hob aber die Gestalt vor ihm beru-
higend einen Arm, und eine kraftvolle Stimme sagte schnell:
»Warte einen Augenblick, mein Freund! Ich bin kein Feind
und habe nicht den Wunsch, dir zu schaden. Ich suche nur
Auskunft und ware dankbar, wenn du mir den richtigen Weg
zeigen konntest.«

Flick atmete ein wenig auf, starrte in die Nacht und ver-
suchte an der schwarzen Gestalt vor sich Ahnlichkeiten mit
einem menschlichen Wesen auszumachen. Er konnte jedoch
nichts sehen und bewegte sich mit vorsichtigen Schritten nach
rickwarts.

»lch versichere dir, ich fiihre nichts Boses im Schilde,

sagte die Stimme, so, als lese sie die Gedanken des Talbewoh-
ners. »lch wollte dich nicht erschrecken, habe dich aber nicht
gesehen, bis du ganz nah bei mir warst, und ich fiirchtete,

du konntest vorbeigehen, ohne mich zu bemerken.«

Die Stimme verstummte, und die hohe schwarze Gestalt

blieb schweigend stehen, wenngleich Flick fiihlen konnte,
wie ihr Blick ihn verfolgte, als er sich langsam herumschob,
um mit dem Riicken zum Licht zu stehen. Langsam begann
das Mondlicht die Ziige des Fremden in verschwommenen
Linien und blauen Schatten zu zeichnen. Lange Augenblicke
standen die beiden einander schweigend gegeniiber.

Dann aber griff die riesige Gestalt plotzlich mit erschrek-
kender Behendigkeit zu, die kraftigen Hande packten die
Handgelenke Flicks, und er wurde plétzlich vom Boden hoch
in die Luft gehoben, wahrend das Messer gefiihllosen Fingern
entglitt und die tiefe Stimme spottend zu ihm hinauflachte.
»S0, so, mein junger Freund! Was machst du denn nun? Ich
konnte dir auf der Stelle das Herz herausschneiden und dich
den Wolfen uberlassen, wenn ich wollte, nicht wahr?«

Flick wand sich verzweifelt, um sich zu befreien. Er wufite
nicht, was fiir ein Wesen ihn uiberwiltigt hatte, aber es war
auf alle Falle viel machtiger als jeder normale Mensch und an-
scheinend entschlossen, Flick ohne Umstédnde das Lebens-
licht auszublasen. Dann hielt ihn sein Gegner plétzlich auf
Armlange von sich, und die spottisch Stimme wurde eisig

vor Arger.

»Genug davon, Junge! Wir haben unser kleines Spiel ge-
spielt, und du weilt noch immer nichts von mir. Ich bin miide
und hungrig und habe keine Lust, mich am kalten Abend auf
dem Waldpfad aufhalten zu lassen, wahrend du dir liberlegst,
ob ich Mensch oder Tier bin. Ich stelle dich auf den Boden,
damit du mir den Weg zeigen kannst. Ich warne dich - ver-
such nicht, mir wegzulaufen, sonst ergeht es dir schlecht.«
Die weittragende Stimme wurde leiser, und der verargerte
Ton verschwand, als angekiindigt von einem kurzen Aufla-
chen, ein Anflug von Spott an seine Stelle trat. »AufRerdemc,
brummte die Gestalt, als ihre Finger den eisernen Griff lok-
kerten und Flick auf den Boden rutschen lieBen, »bin ich viel-
leicht ein besserer Freund, als du ahnen magst.«

Die Gestalt trat einen Schritt zuriick. Flick richtete sich auf
und rieb seine Handgelenke. Er wére am liebsten davonge-
laufen, zweifelte aber nicht daran, daR der Fremde ihn dann
wieder einfangen und ohne weiteres téten wiirde. Er biickte
sich vorsichtig und hob den Dolch auf, um ihn einzustecken.
Flick konnte den anderen nun besser ausmachen, und kein
Zweifel blieb, daB er eindeutig einen Menschen vor sich hatte,
wenn auch einen viel groBeren als jeder andere, den er bis da-
hin gesehen hatte. Der Riese war mindestens sieben FuR groR,



schien aber auBerordentlich mager zu sein, obschon es in die-
sem Punkt keine GewiBheit gab, weil die hochgewachsene
Gestalt in einen wehenden schwarzen Mantel mit einer eng-
anliegenden Kapuze gehillt war. Das Gesicht war schmal und
von tiefen Falten durchzogen. Die Augen lagen tief in ihren
Hoéhlen und waren fast véllig von buschigen Brauen verbor-
gen, die sich liber einer langen, flachen Nase wolbten. Ein
kurzer, schwarzer Bart umgab einen breiten Mund, der im
Gesicht nur ein Strich war - ein Strich, der sich nie zu bewe-
gen schien. Die ganze Erscheinung war erschreckend, ganz
Schwairze und riesenhaft tigkeit, und Flick muRte den wach-
senden Drang in sich unterdriicken, zum Waldrand davon-
zustieben. Er blickte direkt in die tiefen, harten Augen des
Fremden, wenn auch nicht ohne Schwierigkeit, und brachte
ein mithsames Lacheln zustande.

»lch dachte, lhr seid ein Rauber«, murmelte er zé6gernd.

»Du hast dich geirrt«, lautete die ruhige Antwort. Dann
wurde die Stimme noch sanfter: »Du muft lernen, Freund
von Feind zu unterscheiden. Dein Leben kann einmal davon
abhangen. Also, nenn deinen Namen!«

»Flick Ohmsford.« Flick zogerte und fuhr dann etwas mu-
tiger fort: »Mein Vater ist Curzad Ohmsford. Er betreibt in
Shady Vale ein, zwei Meilen von hier einen Gasthof. Da

konnt lhr Essen und Unterkunft bekommen.«

»Ah, Shady Vale«, rief der Fremde plétzlich. »Ja, dahin

will ich!« Er machte eine Pause, als liberdenke er seine eige-
nen Worte. Flick beobachtete ihn wachsam, 'wie er sich das
Kinn mit gekrimmten Fingern rieb und auf die sanft ge-
schwungenen Wiesen des Tales vor dem Waldrand hinaussah,
ehe er sagte: »Du... hast einen Bruder...«

Es war keine Frage, sondern eine schlichte Feststellung. Sie
wurde so ruhig und gleichgiiltig hervorgebracht,

als interessiere sich der hochgewachsene

Fremde nicht im mindesten fiir eine Antwort.

Flick Uberhorte sie deshalb beinahe. Dann be-

griff er plotzlich die Bedeutung des Satzes,

zuckte zusammen

und starrte den anderen an.

»Woher... 2«

»Ach, nung, sagte der Mann, »hat nicht fast jeder junge
Talbewohner wie du irgendwo einen Bruder?«

Flick nickte stumm und fragte sich nebenbei, wieviel der
Unbekannte liber Shady Vale wissen mochte. Der Fremde sah
ihn fragend an; offenbar wartete er darauf, zu Essen und Un-
terkunft gefiihrt zu werden, "wie es versprochen war. Flick
wandte sich hastig ab, um sein Biindel zu suchen, hob es auf
und nahm es auf die Schulter, bevor er sich wieder nach der
hochragenden Gestalt umsah.

»Der Weg geht dorthin.« Er zeigte mit dem Finger in Rich-
tung Westen, und die beiden setzten sich in Bewegung.

Sie verlieRen den dichten Wald und kamen zu sanften,
niedrigen Hugeln, die sich bis zum Dorf Shady Vale am ande-
ren Ende des Tales erstreckten. Die Nacht war nun hell, nach
dem Verlassen des Waldes. Der Mond stand als volle, weiRe
Scheibe am Himmel, sein Licht beleuchtete die Landschaft
des Tales und den Weg, den die beiden Wanderer gingen. Der
Pfad selbst war eine undeutliche Linie, die sich liber die Wie-
senhoéhen hinzog, erkennbar nur an gelegentlichen, vom Re-
gen ausgewaschenen Wagenspuren und flachen, harten Stel-
len, wo die Erde durch das dichte Gras kam. Ein starker Wind
war aufgekommen und fegte den beiden Mannern mit schnel-



len StoBen entgegen, die an ihrer Kleidung zerrten, so daB sie
die Kopfe senken mufiten, um die Gesichter ein biRchen zu
schiitzen. Sie sagten beide nichts, als sie dahinschritten, jeder
auf den Weg konzentriert. Bis auf das Fauchen des Windes
blieb die Nacht still. Flick lauschte aufmerksam, und einmal
glaubte er weit im Norden einen lauten Schrei zu héren, der
aber im nachsten Augenblick wieder verhallt war. Den Frem-
den schien die Stille nicht zu beunruhigen. Seine Aufmerk-
samkeit galt offenbar nur einem standig wandernden Punkt
am Boden, etwa zwei Meter vor ihnen. Er schien genau zu
wissen, wohin der andere ging.

Nach einer Weile fiel es Flick schwer, mit dem groBen

Mann Schritt zu halten. Manchmal mufte er fast laufen, um
auf gleicher Héhe zu bleiben. Ein- oder zweimal blickte der
Mann auf seinen kleineren Begleiter herunter, sah, daB dieser
Schwierigkeiten hatte, Schritt zuhalten, und wurde ein wenig
langsamer. Als die Siidhange des Tales endlich naherriickten,
ebneten sich die Hiigel zu buschbewachsenen Wiesen, die das
Erscheinen neuer Wélder ankiindigten. Der Weg fiihrte nun
ein wenig abwarts, und Flick erkannte mehrere vertraute
Merkmale am Ortsrand von Shady Vale. Unwillkiirlich ver-
spurte er Erleichterung. Das Dorf und sein eigenes warmes
Heim lagen vor ihm.

Der Fremde sprach kein Wort, und auch Flick zégerte, ein
Gesprach zu beginnen. Statt dessen versuchte er, den Riesen
mit kurzen Seitenblicken zu studieren, ohne diesen das mer-
ken zu lassen. Sein Staunen war begreiflich. Das lange, kan-
tige Gesicht, verdunkelt von dem schwarzen Bart, erinnerte
ihn an die schrecklichen Damonen, die ihm, als er noch ein
Kind gewesen, strenge Altere vor den gliihenden Scheiten des
Kaminfeuers am spaten Abend beschrieben hatten. Am er-
schreckendsten waren die Augen des Fremden - oder viel-
mehr die tiefen, dunklen Héhlen unter den zottigen Brauen,
wo seine Augen sich befinden muBten. Flicks Blicke ver-
mochten die schweren Schatten, die diesen ganzen Gesichts-
. bereich des Fremden verdeckten, nicht zu durchdringen. Das
tief zerfurchte Gesicht schien aus Stein gemeiBelt zu sein,
starr und ein wenig zum Weg hin geneigt. Wahrend Flick

tiber das undurchdringliche Gesicht nachdachte, fiel ihm
plotzlich ein, daB der Fremde noch nicht einmal seinen Na-
men genannt hatte.

Die beiden befanden sich am AuRenrand des Tales, wo der
jetzt deutlich sichtbare Weg sich durch hohes, dichtes Ge-
blisch wand, das beinahe kein Vorankommen mehr erlauben
wollte. Der hochgewachsene Fremde blieb plétzlich wie an-
gewurzelt stehen, den Kopf gesenkt, und lauschte ange-
strengt. Flick hielt neben ihm an und wartete still, ebenfalls
lauschend, konnte aber nichts wahrnehmen. Sie verharrten
scheinbar endlose Minuten lang regungslos, dann drehte sich
der grofRe Mann ploétzlich herum.

»Schnell! Versteck dich im Geblisch! Los, laufl« Er selbst
rannte auch auf das hohe Gebiisch zu und stieB Flick vor sich
her. Flick hastete angstvoll zur Zuflucht des Buschwerks,
wahrend das Biindel auf seinem Riicken klatschte und die
Metallgerate klirrten. Der Fremde riB ihm das Biindel von der
Schulter und schob es unter seinen langen Mantel.

»Leisel« zischte er. »Lauf jetzt! Keinen Laut!«

Sie rannten eilig zu der dunklen Gebiischwand, die etwa
fliinfzehn Meter entfernt war, und der groRe Mann schob

Flick zwischen den belaubten Zweigen hindurch, die ihre
Gesichter peitschten, hinein in die Mitte eines groRen Ge-



blischs, wo sie schweratmend stehenblieben. Flick warf einen
Blick auf seinen Begleiter und sah, daB dieser nicht durch das
Gestrauch auf die Landschaft ringsum blickte, sondern nach
oben, wo der Nachthimmel durch das Laub in kleinen Aus-
schnitten sichtbar war. Fiir Flick schien der Himmel klar zu
sein, als er dem durchdringenden Blick des anderen folgte,
und nur die unwandelbaren Sterne funkelten ihn an. Minuten
vergingen. Einmal wollte Flick etwas sagen, wurde aber von
den starken Handen des Fremden daran gehindert, die war-
nend nach seinen Schultern griffen. Flick blieb stehen, starrte
in die Nacht und strengte auch die Ohren an, um von der an-
geblichen Gefahr etwas wahrzunehmen. Er bemerkte aber
nichts als ihre eigenen schweren Atemziige und das Rauschen
des Windes in den schwankenden Zweigen.

Dann, gerade als Flick seine miiden Glieder entlasten und
sich hinsetzen wollte, wurde der Himmel plotzlich von etwas
Riesigem, Schwarzem verdunkelt, das vorbeischwebte und
wieder verschwand. Einen Augenblick spater tauchte es wie-
der auf, kreiste langsam, und sein Schatten hing drohend liber
den beiden versteckten Wanderern, als wolle er sich im nach-
sten Moment auf sie herabsenken. Ein plotzliches Gefiihl des
Entsetzens durchzuckte Flicks Gemiit und hielt es in eiser-
nem Netz gefangen, als es den graBlichen, nach innen drin-
genden Wahnsinn zu fliehen versuchte. Etwas schien in seine
Brust hinabzugreifen und langsam die Luft aus seinen Lun-
genfliigeln zu quetschen, und er bemerkte, daB er nach Luft
rang. Die scharf umrissene Vision einer schwarzen Erschei-
nung, durchschossen von Rot, mit Klauenhé@nden und Rie-
senschwingen, zog an ihm vorbei, von einem so bésen Wesen,
daB sein bloRes Dasein Flicks zerbrechliches Leben zu be-
drohen schien. Einen Augenblick lang glaubte der junge
Mann schreien zu miissen, womit er sich verraten hatte, aber
die Hand des Fremden umklammerte hart seine Schulter und
riB ihn vor dem Abgrund zuriick. Der Riesenschatten ver-
schwand so ploétzlich, wie er aufgetaucht war, und zuriick
blieb nur der friedliche Himmel der Nacht.

Die Hand auf Flicks Schulter lockerte langsam den Griff,

und der Talbewohner sank schlaff und von kaltem SchweiB
bedeckt zu Boden. Der grofRe Mann lieR sich lautlos neben
seinem Begleiter nieder. Uber sein Gesicht huschte ein
schwaches Lacheln. Er legte eine groRe Hand auf die von
Flick und tatschelte sie wie die eines Kindes.

»Komm, komm, junger Freundc, fliisterte er, »du lebst und
bist gesund, und das Tal liegt vor dir.«

Flick schaute hinauf in das gelassene Gesicht des anderen,
die Augen furchtgeweitet.

»Dieses Ding! Was war dieses furchtbare Ding?«

»Nur ein Schatten«, erwiderte der Mann leichthin. »Aber

das ist weder die Zeit noch der Ort, sich mit solchen Dingen
zu befassen. Wir sprechen spater dariiber. Jetzt méchte ich
etwas essen und an einem warmen Feuer sitzen, bevor ich die
Geduld ganz verliere.« Er half Flick auf die Beine und gab ihm
sein Biindel zuriick. Dann zeigte er mit einer weiten Armbe-
wegung auf den Weg. Sie verlieBen die Deckung des Strauch-
werks, Flick nicht ohne Bedenken, mit haufigen Blicken zum
Nachthimmel. Man hatte aber auch meinen konnen, daR das
Ganze nur einer liberhitzten Phantasie entsprungen sei. Flick
dachte ernsthaft nach und entschied, daR er fiir einen Abend
genug hatte, was immer es auch gewesen sein mochte: zuerst
dieser namenlose Riese, dann der furchterregende Schatten.
Er schwor sich im stillen, es sich zweimal zu (iberlegen, bevor



er sich nachts wieder so weit hinauswagen wiirde.

Einige Minuten spater wurden Baume und Dickicht diin-

ner, und in der Dunkelheit flackerte gelbes Licht. Ais sie na-
her kamen, nahmen in der Diisternis die verschwommenen
Umrisse von Gebauden als quadratische und rechteckige Ge-
bilde Form an. Der Pfad verbreiterte sich zu einer glatteren
LandstraBe, die geradewegs in den Ort fiihrte, und Flick la-
chelte die Lichter, die durch die Fenster der stillen Hauser
freundlich griiBten, dankbar an. Niemand war auf der Stralle
unterwegs; waren die Lichter nicht gewesen, hatte man sich
fragen konnen, ob hier iiberhaupt jemand lebte. Flicks Ge-
danken waren aber von solchen Fragen weit entfernt. Er
tiberlegte schon, wieviel er seinem Vater und Shea erzahlen
sollte, um sie nicht unnétig mit fremdartigen Schatten zu
beunruhigen, die leicht nur Produkte seiner Phantasie und
der diisteren Nacht gewesen sein konnten. Der Fremde neben
ihm mochte spater einige Aufklarung geben konnen, aber bis
jetzt hatte er sich nicht als sehr gesprachig erwiesen. Flick
blickte unwillkiirlich wieder auf die hochgewachsene Gestalt
neben ihm. Erneut liberlief es ihn kalt. Die Schwarze des
Mannes schien von seinem Mantel und der Kapuze iiber den
gesenkten Kopf und die schmalen Hande zu flieBen und alles
in Diisternis zu tauchen. Wer immer er sein mochte, Flick
war Uberzeugt davon, daB er ein geféahrlicher Feind sein
wiirde.

Sie gingen langsam zwischen den Gebduden des Dorfes da-
hin, und Flick sah durch die Holzrahmen der breiten Fenster
Fackeln brennen. Die Hauser selbst waren lange, niedrige
Bauten, jeder nur mit einem GeschoR unter einem flach ge-
neigten Dach, das meist an einer Seite herabfiihrte und eine
kleine Veranda bedeckte, getragen von dicken Stangen an ei-
nem langen Vorbau. Die Hauser bestanden aus Holz, einige
verfiigten liber Steinfundamente und Steinfassaden. Flick
blickte durch die Fenster mit ihren Vorhangen, erhaschte hier
und dort einen Blick auf die Bewohner, und der Anblick ver-
trauter Gesichter trostete ihn in der Dunkelheit. Es war eine
furchterregende Nacht gewesen, und er war erleichtert, wie-
der zu Hause unter Leuten zu sein, die er kannte.

Der Fremde blieb fiir all dies unempfanglich. Er begniigte
sich mit einem beildaufigen Blick auf den Ort und hatte, seitdem
sie ihn erreicht hatten, noch kein einziges Wort gesprochen.
Flick wunderte sich immer noch dariiber, wie der andere ihm
folgte. Er ging Flick gar nicht nach, sondern schien genau zu
wissen, wohin der junge Mann sich wenden wollte. Wenn die
Strale sich gabelte, fiel es dem Schwarzen nicht schwer, den
richtigen Weg selbst zu finden, obwohl er Flick kein einzi-
gesmal ansah und auch nie den Kopf hob, um sich zu ori-
entieren.

Die beiden erreichten bald den Gasthof. Es war ein groRer
Bau, bestehend aus einem Hauptgebdude mit Veranda und
zwei langen Fliigelbauten, die auf beiden Seiten vorne und
hinten hinausgingen. Er war errichtet aus riesigen Stammen,
auf einem hohen Steinfundament verfugt, und bedeckt von
dem vertrauten Holzschindeldach, das aber hier viel hoher
war als bei den Wohnhausern. Das Hauptgebaude war hell
erleuchtet, und aus dem Inneren drangen gedampfte Stim-
men, vermischt mit Lachen und Rufen. Die Fliigelbauten des
Gasthofs lagen im Dunkeln; dort befanden sich die Schlaf-
rdume der Gaste. Es roch nach Braten, und Flick ging schnell
voraus uber die Holzstufen der langen Veranda zu der breiten
Doppeltiir in der Mitte des Hauses. Der Fremde folgte wort-



los.

Flick schob den schweren Schnappriegel zuriick und zog

an den Tiirknopfen. Die groBe Tiir auf der rechten Seite ging
auf, und sie traten in einen groBen Aufenthaltsraum mit Ban-
ken, hochlehnigen Stiihlen und mehreren langen, schweren
Holztischen an der Seiten- und Riickwand. Der Raum war

hell erleuchtet von zahlreichen Kerzen auf den Tischen und

in den Wandhaltern sowie von dem groRen offenen Kamin in
der Mitte der linken Wand; Flick war fiir kurze Zeit geblen-
det, denn seine Augen muBten sich erst an die Lichtfiille ge-
wohnen. Er kniff sie zusammen und blickte vorbei an Kamin
und Mobiliar zur geschlossenen Doppeltiir an der Riickwand
und hiniber zur langen Theke, die entlang der rechten Wand
verlief. Die an der Theke versammelten Manner hoben die
Kopfe, als die beiden hereinkamen, und ihre Gesichter ver-
rieten unverhohlenes Erstaunen liber die Erscheinung des
Fremden. Flicks stummer Begleiter schien aber keinen der
Manner wahrzunehmen, und diese kehrten deshalb schnell zu
ihren Gesprachen und Getranken zuriick. Die beiden Manner
blieben noch kurze Zeit a.n der Tiir stehen, wahrend Flick sich
ein zweitesmal in der Runde nach seinem Vater umsah. Der
Fremde wies auf die Stiihle an der linken Seite und sagte:
»lch setze mich, wahrend du deinen Vater holst. Vielleicht
konnen wir gemeinsam essen, wenn du zuriickkommst.« Er
ging zu einem kleinen Tisch an der Riickseite des Raumes und
setzte sich von den Mannern an der Theke abgewandt. Flick
beobachtete ihn fiir Augenblicke, dann ging er schnell zur
Doppeltiir an der Riickwand und trat hindurch in den Korri-
dor. Sein Vater war vermutlich in der Kiiche und aRB mit Shea
zu Abend. Flick eilte durch den Flur, vorbei an mehreren ge-
schlossenen Tiiren, bevor er die Kiiche erreichte. Als er ein-
trat, begriBten die beiden Koche im hinteren Teil des Raumes
den jungen Mann frohlich. Sein Vater saB an einer langen
Theke auf der linken Seite. Wie Flick vermutet hatte, war er
gerade am Ende der Mahlzeit angelangt. Er hob eine kraftige
Hand zur BegriuBung.

»Du kommst ein biBchen spéter als gewohnlich, Sohn,
meinte er freundlich. »Komm her und iR, solange noch etwas
daist.«

Flick ging miide auf ihn zu, lieR das Biindel klirrend fallen

und setzte sich auf einen der groBen Hocker. Die groe,
breite Gestalt seines Vaters richtete sich auf, als er den leeren
Teller wegschob und Flick priifend ansah.

»lch bin auf dem Weg ins Tal einem Wanderer begegnet,
erklérte Flick zogernd. »Er mochte ein Zimmer haben und
essen. Wir sollen uns zu ihm setzen.«

»Nun, wenn er ein Zimmer will, ist er am richtigen Ort«,

sagte der altere Ohmsford. »WiiBte nicht, warum wir uns
nicht auf einen Bissen zu ihm setzen sollten — ich kann noch
gut eine Portion vertragen.« Er stand schwerfillig auf und
bestellte bei den Kéchen drei Abendessen. Flick sah sich nach
Shea um, konnte ihn aber nirgends entdecken. Sein Vater
stapfte zu den Kéchen, um ihnen besondere Anweisungen
fiir die Zubereitung zu geben, und Flick trat an das Becken
neben der Spiile, um sich Schmutz und Staub von seinem lan-
gen Marsch abzuwaschen. Als sein Vater heriiberkam, fragte
Flick ihn, wo sein Bruder sei.

»Shea macht einen Botengang fiir mich und muB bald zu-
riick sein«, erwiderte sein Vater. »Wie heiBt librigens der
Mann, den du mitgebracht hast?«

»Das weil ich nicht. Er hat es mir nicht gesagt.« Flick



zuckte die Achseln.

Sein Vater runzelte die Stirn und murmelte etwas von
schweigsamen Fremden, fiigte aber die halblaute Bemerkung
hinzu, daB er in seinem Gasthof keine geheimnisvollen Cha-
raktere mehr dulden wolle. Er winkte seinem Sohn und ging
voraus, mit den breiten Schultern die Wand streifend, als er
zur Gaststube abbog. Flick folgte ihm eilig, das Gesicht zwei-
felnd zerfurcht.

Der Fremde saBl noch immer ruhig da, mit dem Riicken zu
den Mannern an der Theke. Als er die Hintertiiren aufgehen
horte, drehte er sich ein wenig, um die zwei Eintretenden sehen
zu kénnen. Er bemerkte die enorme Ahnlichkeit zwi-

schen Vater und Sohn. Beide waren mittelgroR und stammig
gebaut, hatten die gleichen breiten, ruhigen Gesichter und das
gleiche graubraune Haar. Sie blieben unter der Tiir stehen,
und Flick zeigte auf die schwarze Gestalt. Er konnte die
Uberraschung in seines Vaters Gesicht sehen, als dieser den
Fremden eine Weile anstarrte, bevor er auf ihn zuging. Der
Schwarze stand hoflich auf, er liberragte die beiden.
»Willkommen in meinem Gasthof, Fremder«, begriiBBte ihn
Ohmsford senior und versuchte vergeblich, unter die Kapuze
zu blicken, die das dunkle Gesicht des anderen verbarg.
»Mein Name ist Curzad Ohmsford, wie mein Junge Euch
wahrscheinlich schon gesagt hat.«

Der Fremde driickte die angebotene Hand mit einer Kraft,
daB der bullige Wirt eine Grimasse schnitt, und nickte dann
Flick zu.

»Euer Sohn war so freundlich, mich zu diesem behaglichen
Gasthof zu fiihren.« Er lachelte spottisch, wie es Flick schien.
»lch hoffe, lhr leistet mir beim Essen und einem Glas Bier
Gesellschaft.«

»Gewill«, antwortete der Wirt und ging zu einem freien

Stuhl, auf den er sich schwerfillig niederlieB. Flick zog sich
ebenfalls einen Stuhl heran und setzte sich, den Blick noch
immer auf den Fremden gerichtet, der gerade dabei war, sei-
nen Vater zu einem so schonen Gasthaus zu begliickwiin-
schen. Der dltere Ohmsford strahlte vor Freude und nickte
Flick befriedigt zu, wahrend er einem der Bediensteten an der
Bar winkte, drei Glaser zu bringen. Der hochgewachsene
Mann schlug die Kapuze immer noch nicht zuriick. Flick
hétte zu gerne unter die Schatten hineingeblickt, fiirchtete
aber, der Fremde kdonne es bemerken, und ein solcher Ver-
such hatte ihm bereits schmerzende Handgelenke einge-
bracht und einen gesunden Respekt in ihm hervorgerufen vor
der Kraft und dem Jahzorn des groRen Mannes. Es war unge-
fahrlicher, sich nicht zu weit vorzuwagen.

Er sa stumm dabei, als das Gesprach zwischen seinem Va-
ter und dem Fremden sich von hoéflichen Bemerkungen tber
das milde Wetter zu einer intimeren Unterhaltung liber die
Leute und Ereignisse des Ortes wandelte. Flick fiel auf, daB
sein Vater, den man ohnehin nicht zu so etwas anzuspornen
brauchte, das Gesprach fast ganz allein bestritt, unterbrochen
nur von beildufigen Fragen des anderen. Die Ohmsfords
wullten nichts von dem Fremden. Er hatte ihnen immer noch
nicht seinen Namen genannt. Im Gegenteil, er lockte aus dem
redseligen Gastwirt unauffallig eine Information nach der an-
deren iiber das Tal heraus. Die ganze Situation storte Flick,
aber er wuBte nicht recht, was er dagegen tun sollte. Er
wiinschte sich, Shea moge auftauchen und sehen, was sich
hier abspielte, aber sein Bruder lieR auf sich warten. Man
brachte das Abendessen, und erst, als dieses verzehrt war,



ging eine der breiten Tiiren des Haupteingangs auf, und Shea
kam aus der Dunkelheit herein.

Zum erstenmal sah Flick den Fremden fiir eine andere Per-
son mehr als beildufiges Interesse aufbringen. Kraftvolle
Hande umklammerten den Tisch, als die schwarze Gestalt
stumm aufstand. Der Mann schien vergessen zu haben, daB
die Ohmsfords bei ihm saBen, als die Stirn sich noch tiefer
furchte und das zerkliiftete Gesicht eine starke Konzentra-
tion verriet. Einen schrecklichen Augenblick lang glaubte
Flick, der Fremde sei im Begriff, Shea zu vernichten, aber
dann ging die Befiirchtung unter, verdrangt von einer anderen
Erkenntnis. Der Mann erforschte die Gedanken seines Bru-
ders.

Er musterte Shea scharf. Der Blick aus seinen tiefliegenden,
verschatteten Augen glitt schnell liber die schlanke, schmale
Gestalt des jungen Mannes. Er registrierte die Elfen-Anzei-
chen sofort - ein wenig spitze Ohren unter dem wirren blon-
den Haar, die bleistiftstrichdiinnen Brauen, die im steilen
Winkel von der Nasenwurzel schrag hinaufliefen, statt quer
tiber den Augen zu verlaufen, und die schmale Nase, der
schmale Kiefer. Ersah in dem Gesicht Intelligenz und Offen-
heit, und wahrend er Shea gegeniiberstand, bemerkte er auch
Entschlossenheit in den durchdringenden blauen Augen -
Entschlossenheit, die sich als Gesichtsrote liber die jugendli-
chen Ziige breitete, als sich die Blicke der beiden Manner in-
einanderbohrten. Shea z6gerte einen Augenblick, auf die rie-
sige, schwarze Erscheinung zuzugehen. Er kam sich auf
unerklarliche Weise vor wie einer, der in eine Falle getappt
war, ermannte sich aber und setzte sich in Bewegung.

Flick und sein Vater sahen Shea herankommen, dessen

Blick immer noch auf den Fremden gerichtet war, dann stan-
den die beiden auf, als hatten sie urplétzlich begriffen, wer der
Mann sei. Es gab einen Augenblick verlegenen Schweigens,
als sie einander gegeniiberstanden, dann begannen die Ohms-
fords gleichzeitig, einander zu begriiBen, mit einem Stim-
mengewirr, das die urspriingliche Anspannung l6ste. Shea la-
chelte Flick an, konnte den Blick jedoch nicht von der
eindrucksvollen Gestalt vor ihm wenden. Shea war ein wenig
kleiner als sein Bruder und stand deshalb noch mehr im
Schatten des Fremden als vorher Flick, wirkte aber weniger
nervos als dieser. Curzad Ohmsford sprach mit ihm liber sei-
nen Botengang, und Shea's Aufmerksamkeit wurde voriiber-
gehend abgelenkt, als er auf die drangenden Fragen seines Va-
ters antwortete; aber dann wandte er sich wieder an den
Fremden:

»lch glaube nicht, daB wir uns schon begegnet sind, trotz-
dem scheint Ihr mich von irgendwoher zu kennen, und ich
habe das merkwiirdige Gefuhl, daB ich Euch ebenfalls kennen
sollte.«

Das dunkle Gesicht iiber ihm nickte, wobei wieder das
spottische Lacheln dariiber hinweghuschte.

»Vielleicht solltest du mich kennen, auch wenn es nicht
verwunderlich ist, daRB du dich nicht erinnerst. Aber ich weiR,
wer du bist. Ich kenne dich sogar gut.«

Shea war verbliifft von dieser Antwort, wuBRte nichts darauf
zu erwidern und starrte den Fremden an. Dieser hob die
schlanke Hand ans Kinn, um sich den schwarzen Bart zu
streichen. Er lieB den Blick Uber die drei Manner vor ihm
wandern. Flick 6ffnete den Mund, um die Frage auszuspre-
chen, die alle drei Ohmsfords bewegte, als der Fremde hin-
aufgriff und die Kapuze zuriickstreifte. Endlich wurde das



dunkle Gesicht sichtbar. Es war umrahmt von langen
schwarzen Haaren, die bis zu den Schultern reichten und die
tiefliegenden Augen verdeckten, welche in den Schatten unter
den dichten Brauen noch immer nur als schwarze Schlitze zu
sehen waren.

»Mein Name ist Allanong, sagte er leise.

Einen Augenblick herrschte vollige Stille, als die drei
Ohmsfords ihn in sprachloser Verwunderung anstarrten.
Allanon - der geheimnisvolle Wanderer in den vier Landern,
Geschichtsschreiber der Rassen, Philosoph und Lehrer und,
wie manche behaupteten, Adept der mystischen Kiinste.
Allanon - der Mann, der iiberall gewesen war, angefangen
von den dunkelsten Hafen des Anar bis zu den verbotenen
Hdéhen der Charnal-Berge. Sein Name war den Bewohnern
selbst der abgelegensten Gemeinden im Siidland vertraut.
Nun stand er unerwartet vor den Ohmsfords, von denen kei-
ner in seinem Leben ofter als ein paarmal aus ihrem Tal hin-
ausgekommen war.

Allanon lachelte zum erstenmal freundlich, aber innerlich
empfand er Mitleid mit ihnen. Das ruhige Dasein, das sie so
viele Jahre gekannt hatten, war vorbei, und in gewisser Bezie-
hung trug er dafiir die Verantwortung.

»Was fiihrt Euch hierher?« fragte Shea endlich.

Der hochgewachsene Mann sah ihn scharf an und lieB ein
tiefes, leises Lachen horen, das sie alle liberraschte.

»Du, Shea«, murmelte er. »lch habe dich gesucht.«

Kapitel 2

Shea erwachte am nachsten Morgen friih und verlieR die
Warme seines Bettes, um sich in der feuchten Kalte der Mor-
genluft hastig anzuziehen. Er war so frith aufgestanden, daB,
wie er entdeckte, im ganzen Haus noch niemand wach war,
weder ein Gast noch einer von der Familie. Er ging von seinem
kleinen Zimmer an der Riickseite des Hauptgebaudes

zum groBen Gastzimmer, wo er mit vor Kalte klammen Fin-
gern im Kamin ein Feuer anziindete. In den friihen Morgen-
stunden, bevor die Sonne liber die Hiigel heraufkam, war es
im Tal immer noch besonders kiihl, selbst in der warmsten
Jahreszeit. Shady Vale - das Schattental - war wohlgeschiitzt,
nicht nur vor den Augen der Menschen, sondern auch vor der
Unbill schlechten Wetters, das vom Nordland herunterzog.
Wahrend aber die schweren Stiirme des Winters und Friih-
lings das Tal verschonten, lieB sich die bittere Kalte des friihen
Morgens das ganze Jahr iiber ringsum in den hohen Hiigein
nieder und hielt sich bis weit in den Tag hinein. Meist konnte
erst die Warme der Mittagssonne den kalten Hauch vertreiben.
Das Feuer knackte und prasselte, als Shea in einem der ho-
hen Sessel die Beine ausstreckte und iiber die Ereignisse des
vergangenen Abends nachdachte. Wie konnte Allanon ihn
erkannt haben? Er hatte das Tal selten verlassen und hatte sich
an den anderen gewiB erinnert, ware er ihm bei einer seiner
vereinzelten Wanderungen begegnet. Allanon hatte sich ge-
weigert, die ganzen Geheimnisse, die ihn umgaben, zu liiften.
Er hatte stumm weitergegessen, erklart, das Gesprach habe
Zeit bis zum nachsten Morgen, und war wieder zu der dro-
henden Gestalt geworden, als die ihn Shea beim Eintreten
empfunden hatte. Nach der Mahlzeit hatte er gebeten, zu sei-
nem Zimmer gebracht zu werden, damit er schlafen kénne.
Weder Shea noch Flick hatten ihn dazu bringen kénnen, ein
weiteres Wort iiber seine Reise nach Shady Vale und iiber sein



Interesse an Shea fallen zu lassen. Die beiden Briider hatten
sich danach noch allein unterhalten, und Flick hatte die Ge-
schichte seiner Begegnung mit Allanon und den Vorfall mit
dem angsterregenden Schatten erzahlt.

Shea fragte sich wiederum, woher Allanon ihn kennen
konnte. Er ging sein Leben durch. Die friilhen Jahre waren
nur eine verschwommene Erinnerung. Er wulte nicht, wo er
geboren worden war, wenngleich er einige Zeit, nachdem die
Ohmsfords ihn adoptiert hatten, gehort hatte, sein Geburts-
ort sei eine kleine Gemeinde im Westland. Sein Vater war
gestorben, bevor er, Shea, alt genug gewesen war, einen bleibenden
Eindruck von ihm zu gewinnen. Seine Mutter hatte

ihn einige Zeit aufgezogen, und er konnte sich an einzelne
Bruchstiicke seines Lebens mit ihr erinnern, an das Spiel mit
Elfen-Kindern, umgeben von riesigen Baumen und tief griiner
Einsamkeit. Er war funf Jahre alt gewesen, als sie plétzlich
krank geworden war und beschlossen hatte, zu ihren eigenen
Leuten ins Dorf Shady Vale zuriickzukehren. Sie mufite da-
mals schon gewuf}t haben, daB sie sterben wiirde, aber ihre
erste Sorge galt ihrem Sohn. Die Reise nach Siiden gab ihr den
Rest, und sie starb in der Tat kurze Zeit, nachdem sie beide
das Tal erreicht hatten.

Die Verwandten seiner Mutter waren alle tot, bis auf die
Ohmsfords, die nicht mehr als entfernte Onkeln und Vettern
.waren. Curzad Ohmsford hatte seine Frau kaum ein Jahr
frither verloren. Shea wurde von ihm aufgenommen, und die
beiden Jungen waren als Briider aufgewachsen, beide mit
dem Namen Ohmsford. Shea hatte seinen wahren Namen

nie erfahren und fragte auch nicht danach. Die Ohmsfords
waren die einzige Familie, die ihm etwas bedeutete. Manch-
mal storte es ihn, daR er ein Halbblut war, aber Flick hatte
tapfer erklart, das sei ein ausgesprochener Vorteil, weil ihm
das die Instinkte und den Charakter von zwei Rassen verleihe.
Doch nirgends konnte sich Shea an eine Begegnung mit
Allanon erinnern. Es war, als habe nie eine solche stattgefun-
den. Vielleicht war es wirklich so. Er drehte sich auf dem
Stuhl herum und starrte zerstreut ins Feuer. Der diistere
Wanderer hatte etwas an sich, das ihn erschreckte. Vielleicht
war es Einbildung, aber Shea wurde das Gefiihl nicht los, daR
der Mann auf irgendeine Weise seine Gedanken lesen, ihn
ganzlich durchschauen konnte, wenn es ihm beliebte. Es
schien lacherlich zu sein, aber dieses Gefiihl wollte sich nicht
unterdriicken lassen, seitdem er dem Mann begegnet war.
Auch Flick hatte davon gesprochen. Er war sogar noch wei-
tergegangen und hatte seinem Bruder in der Dunkelheit ihres
Zimmers zugefliistert, er betrachte Allanon als geféahrlich.
Shea reckte sich und seufzte tief. DrauBen begann es hell

zu werden. Er stand auf, um mehr Holz auf das Feuer zu le-
gen, und horte die Stimme seines Vaters im Flur, die sich laut
knurrend liber die Zusténde im allgemeinen beklagte. Shea
seufzte resigniert, schob seine Gedanken beiseite und hastete
in die Kuiche, um bei den morgendlichen Vorbereitungen zu
helfen.

Es wurde fast Mittag, bis Shea von Allanon wieder etwas

zu sehen bekam, der offenbar den ganzen Vormittag in sei-
nem Zimmer geblieben war. Er tauchte ganz ploétzlich hinter
dem Haus auf, als Shea sich unter seinem groRen Schatten-
baum ausruhte und einen kleinen ImbiB zu sich nahm. Sein
Vater war im Haus beschiftigt, Flick irgendwo unterwegs.
Der dunkle Fremde vom vergangenen Abend wirkte in der
Mittagssonne nicht weniger unheimlich; er war noch immer



eine schattenhafte Gestalt von unglaublicher GroRe, auch
wenn er nun statt des schwarzen einen grauen Mantel zu tra-
gen schien. Er ging auf Shea zu, setzte sich ins Gras und
blickte geistesabwesend auf die Berge im Osten, die liber den
Baumen aufragten. Die beiden Manner schwiegen lange Mi-
nuten, bis Shea es schlieBlich nicht mehr aushielt und sagte:
»Weshalb seid lhr ins Tal gekommen, Allanon? Weshalb
habt Ihr mich gesucht?«

Das diistere Gesicht wandte sich ihm zu, und ein schwa-
ches Lacheln krauselte die Lippen.

»Eine Frage, junger Freund, die nicht so leicht zu beant-
worten ist, wie du das mochtest. Die beste Art, dir zu erwi-
dern, ist vielleicht die, dich zuerst zu befragen. Hast du von
der Geschichte des Nordlandes etwas gelesen?« Er machte
eine Pause. »Kennst du das Schéadelreich?«

Shea erstarrte bei dem Namen, der fiir alles Entsetzliche im
Leben stand, wirklich und eingebildet, ein Name, mit dem
man kleine Kinder schreckte, die nicht brav waren, oder er-
wachsenen Mannern Schauer lber den Riicken jagte, wenn
vor dem verglihenden Feuer am Abend Geschichten erzahlt
wurden. Es war ein Name, der an Geister und Kobolde erin-
nerte, an die verschlagenen Waldgnome des Ostens und die
groBen Bergtrolle des fernen Nordens. Shea blickte in das dii-
stere Gesicht vor sich und nickte langsam.

»lch bin Historiker, Shea, unter anderem - vielleicht der
weitestgereiste lebende Historiker heutzutage, da auer mir
in Uber flinfhundert Jahren nur wenige das Nordland betre-
ten haben. Ich weiB viel iiber die Rasse des Menschen, das
jetzt niemand ahnt. Die Vergangenheit ist eine verschwom-
mene Erinnerung geworden, und das ist vielleicht ganz gut,
denn in den letzten zweitausend Jahren ist die Geschichte des
Menschen nicht gerade ruhmreich gewesen. Die Menschen
heute haben die Vergangenheit vergessen; sie wissen wenig
von der Gegenwart und nichts von der Zukunft. Die Rasse
der Menschen lebt fast ausschlieBlich innerhalb der Grenzen
des Siidlandes. Sie weil nichts vom Nordland und seinen
Volkern, und wenig vom Ostland und Westland. Bedauer-
lich, daB die Menschen ein so unwissendes Volk geworden
sind, denn einstmals sind sie von allen Rassen jene mit der
groBten Visionskraft gewesen. Aber jetzt begniigen sie sich
damit, abgesondert von den anderen Rassen zu leben, isoliert
von den Problemen im Rest der Weh. Sie begniigen sich
damit, weil diese Probleme sie noch nicht beriihrt haben,
wohlgemerkt, und weil die Angst vor der Vergangenheit sie
dazu bewogen hat, die Zukunft nicht zu genau zu betrach-
ten.«

Shea argerte sich ein wenig liber diese weitreichenden An-
schuldigungen und erwiderte scharf: »Wenn man Euch hoért,
ist es etwas Schlimmes, in Ruhe gelassen werden zu wollen.
Ich kenne genug von der Geschichte - nein, vom Leben-, um
zu begreifen, daB die einzige Hoffnung des Menschen zu
tiberleben darin besteht, abseits der Rassen zu sein, um alles
wieder aufzubauen, was er in den vergangenen zweitausend
Jahren verloren hat. Dann wird er vielleicht klug genug sein,
es nicht ein zweitesmal zu verlieren. Er hat sich durch seine
unablassige Einmischung in die Angelegenheiten anderer und
seine fehlgeleitete Ablehnung einer Isolationshaltung in den
GroRen Kriegen beinahe voéllig vernichtet.«

Allanons Gesicht wurde hart.

»Die katastrophalen Folgen dieser Kriege sind mir bewuBt

- die Ergebnisse von Macht und Habgier, die der Mensch



durch eine Kombination von Sorglosigkeit und bemerkens-
werter Kurzsichtigkeit auf sich selbst herabgezogen hat. Das
ist lange her - und was hat sich geandert? Du glaubst, der
Mensch kénne neu anfangen, nicht wahr, Shea? Nun, es
diirfte dich nicht wenig tiberraschen, zu erfahren, daB manche
Dinge sich nie @ndern und die Gefahren der Macht stets ge-
genwartig sind, auch noch fiir eine Rasse, die sich selbst schon
fast vollig ausgeloscht hat. Die GroBen Kriege der Vergan-
genheit mogen vorbei sein - die Kriege der Rassen, der politi-
schen Anschauungen und des Nationalismus, und die end-
gililtigen der reinen Energie, der duRersten Macht. Aber heute
stehen wir vor neuen Gefahren, und sie bedrohen die Exi-
stenz der Rassen mehr als irgendeine der alten. Wenn du
glaubst, der Mensch sei frei, um ein neues Leben aufzubauen,
wahrend der Rest der Welt vorbeizieht, weit du von der Ge-
schichte lUiberhaupt nichts!« Er verstummte zornig. Shea
starrte ihn aber trotzig an, obwohl er sich klein und d@ngstlich
fiihlte. »Genug davon!« fuhr Allanon fort, und er griff nach
Sheas Schulter. »Die Vergangenheit liegt hinter uns, und es
ist die Zukunft, mit der wir uns befassen missen. LaR mich
kurz dein Gedachtnis auffrischen, was die Geschichte des
Nordlands und die Legende des Schadelreichs angeht. Wie du
sicher weiBt, haben die GroRen Kriege dem Zeitalter ein Ende
gemacht, in dem der Mensch allein die beherrschende Rasse
darstellte. Der Mensch ist fast vollig ausgerottet worden, und
selbst die Geographie, die er kannte, wurde total veréandert,
vollig umgeformt. Lander, Nationen und Regierungen hor-
ten alle auf zu existieren, als die letzten Angehoérigen der
Menschheit nach Siiden flohen, um zu iiberleben. Es dauerte
fast tausend Jahre, bevor der Mensch sich wieder iiber das
Niveau der Tiere, die er zu seiner Ernahrung jagte, erhoben
hatte und eine fortschrittliche Zivilisation errichtete. Diese
war primitiv, gewiB, aber es gab Ordnung und so etwas wie
Regierung. Dann begann der Mensch zu entdecken, daB es
auBer ihm auch noch andere Rassen gab, die die Welt be-
wohnten - Wesen, die die GroBRen Kriege liberlebt und ihre
eigenen Rassen entwickelt hatten. In den Gebirgen die riesi-
gen Trolle, von ungeheurer Kraft und Wildheit, aber ganz
zufrieden mit dem, was sie hatten. In den Waldern und auf
den Hiigeln gab es die kleinen, verschlagenen Kreaturen, die
wir jetzt Gnome nennen. Um die Rechte auf das Land wurde
in den Jahren nach den GroBen Kriegen manche Schlacht
ausgefochten, die beiden Rassen schadete. Aber man kampfte
ums Uberleben, und im Gehirn eines Wesens, das um sein
Leben kdampft, hat die Vernunft keinen Platz.

Der Mensch entdeckte auch, daB es noch eine Rasse gab -
eine Rasse von Menschen, die unter die Erde gefliichtet war,
um die Auswirkungen der GroRen Kriege zu iuiberleben. Jah-
relanges Leben in den riesigen Hohlen unter der Erdkruste,
ohne Sonnenlicht, veranderte ihr Aussehen. Sie wurden klein
und breit, mit machtigen Armen und Brustkorben, starken,
dicken Beinen fiir das Klettern und Laufen unter der Erde.
lhre Sehfahigkeit im Dunkeln wurde der anderer Wesen
tiberlegen, aber im Sonnenlicht waren sie halb blind. Sie leb-
ten viele hundert Jahre unter der Erde, bis sie endlich wieder
heraufkamen, um auf der Oberflache zu wohnen. lhre Augen
sahen zuerst sehr schlecht, und sie hausten deshalb in den
dunkelsten Waldern des Ostlandes. Sie entwickelten ihre ei-
gene Sprache, kehrten spater aber wieder zur Menschenspra-
che zuriick. Als der Mensch Uberreste dieser verlorenen
Rasse erstmals entdeckte, nannte er sie Zwerge, nach einer



fiktiven Rasse der alten Zeit.« Allanons Stimme verklang, und
er schwieg einige Minuten, wahrend er auf die in der Sonne
grellgriin schimmernden Hiigel blickte. Shea liberdachte die
Satze des Historikers. Einen Troll hatte er nie gesehen;
Gnome und Zwerge auch nur einen oder zwei, an die er sich
kaum erinnerte.

»Und die Elfen?« fragte er schlieRlich.

Allanon sah ihn nachdenklich an und senkte den Kopf.

»Ah, ja, ich hatte sie nicht vergessen. Eine bemerkenswerte
Rasse von Wesen, die Elfen. Vielleicht das groBartigste Volk
tiberhaupt, wenngleich das noch keinem ganz aufgegangen
ist. Die Geschichte des EIf en-Volks muB jedoch noch warten;
es geniigt, zu sagen, daB es sie in den groBen Waldern des
Westlandes immer gegeben hat, obwohl die anderen Rassen
sie in diesem Stadium der Geschichte selten zu Gesicht bekamen.
Nun wollen wir sehen, wieviel du von der Geschichte des
Nordlandes weil}t, mein junger Freund. Heute ist es ein

Land, das fast von niemand anderem als den Trollen bewohnt
wird, ein unfruchtbares, diisteres Land, wo nur wenige An-
gehorige anderer Rassen unterwegs sind, geschweige sich
niederlassen. Die Trolle haben sich natiirlich angepaRt. Heute
leben die Menschen in der Warme und Behaglichkeit des
milden Siidlandklimas. Sie haben vergessen, daB einst auch das
Nordland von Wesen aller Rassen besiedelt war, nicht nur
von den Trollen in den Gebirgsgegenden, sondern auch von
Menschen, Zwergen und Gnomen im Tiefland und in den
Wildern. Das war in den Jahren, als alle Rassen erst anfingen,
mit neuen Ideen, neuen Gesetzen und vielen neuen Kulturen
eine neue Zivilisation aufzubauen. Die Zukunft sah sehr viel-
versprechend aus, aber heute haben die Menschen vergessen,
daB es diese Zeit je gegeben hat - vergessen, daB sie mehr als
eine geschlagene Rasse sind, die versucht, abgesondert von
jenen zu leben, die sie besiegt und ihren Stolz verletzt haben.
Damals gab es keine Aufteilung in Lander. Es war eine Wie-
dergeburt der Erde, auf der jede Rasse eine zweite Chance er-
hielt, eine Welt aufzubauen. Die Bedeutung der glinstigen
Gelegenheit wurde natiirlich nicht erkannt. Man beschaftigte
sich zu sehr damit, festzuhalten, was man als das Seinige be-
trachtete, und enge, kleine Privatwelten zu errichten. Jede
Rasse war davon liberzeugt, daB sie dazu bestimmt sei, in den
kiinftigen Jahren die beherrschende Macht zu sein - zusam-
mengedrangt wie ein Rudel zorniger Ratten, das ein ver-
trocknetes, armseliges Stiick Kase bewacht. Und der Mensch,
o ja, stiirzte sich in all seiner Glorie genau wie die anderen
gierig auf die Chance. Hast du das gewuBt, Shea?«

Der Talbewohner schiittelte langsam den Kopf; er konnte
nicht glauben, daB das, was er horte, die Wahrheit war. Man
hatte ihm erzahlt, der Mensch sei seit den GroBen Kriegen
verfolgt gewesen, im Kampf um seine Wiirde und Ehre, um
das kleine Land, das ihm gehorte. Er habe sich immer vor der
reinen Wildheit der anderen Rassen schiitzen miissen. Der
Mensch sei bei diesen Kdmpfen nie der Unterdriicker gewe-
sen, stets der Unterdriickte. Allanon lachelte grimmig, als er
die Wirkung seiner Worte sah. Er fuhr fort:

»Du hast nicht geahnt, daB es so steht, wie ich sehe. Gleich-
giiltig - das ist noch die kleinste Uberraschung, die ich dir zu
bereiten habe. Die Menschen sind nie das groBartige Volk ge-
wesen, fiir das sie sich gehalten haben. Damals kampften die
Menschen genau wie die anderen, wenngleich ich zugeben
will, daB sie vielleicht ein héheres Ehrgefiihl und ein deutli-
cheres Bestreben zum Wiederaufbau hatten als andere, und



daB sie ein wenig zivilisierter waren.« Allanon sprach die
letzten Worte mit betontem Sarkasmus aus. »Aber alle diese
Dinge haben wenig mit dem Hauptthema unseres Gesprachs
zu tun, das ich dir in Kiirze klarzumachen hoffe.

Es war ungefahr zur gleichen Zeit, als die Rassen einander
entdeckt hatten und um die Oberherrschaft kimpften. Da-
mals 6ffnete der Druiden-Rat die Hallen von Paranor im un-
teren Nordland. Die Geschichte driickt sich sehr ver-
schwommen aus, was die Urspriinge und Absichten der
Druiden angeht, wenn man auch glaubt, daB sie eine Gruppe
hochintelligenter Manner aus allen Rassen waren, erfahren in
vielen der verlorenen Kiinste der alten Welt. Sie waren Phi-
losophen und Visionare, befaBt mit dem Studium der Kiinste
und Wissenschaften, alles zugleich, aber mehr noch, sie waren
die Lehrer und die Verleiher der Macht - der Macht neuen
Wissens liber die Wege des Lebens. Sie wurden gefiihrt von
einem Mann namens Galaphile, einem Historiker und Phi-
losophen wie ich, der die groBten Manner des Landes zusam-
menrief, um einen Rat zu bilden und Frieden und Ordnung

zu schaffen. Er stiitzte sich auf ihr Wissen, um das Szepter
uber die Rassen zu fiihren, auf ihre Fahigkeit, Wissen zu ver-
mitteln, um das Vertrauen der Leute zu gewinnen.

Die Druiden waren in diesen Jahren eine sehr machtige

Kraft, und die Plane Galaphiles schienen aufzugehen. Aber
als die Zeit verging, zeigte sich, daBR manche Mitglieder des
Rates Krafte besallen, die weit liber jene der anderen hinaus-
gingen, Krafte, die in einigen wenigen phanomenalen, genia-
len Gehirnen geschlummert hatten und starker geworden
waren. Es wiirde schwerfallen, dir diese Kréfte zu beschrei-
ben, ohne sehr viel Zeit in Anspruch zu nehmen - mehr Zeit,
als wir zur Verfiigung haben. Was fiir unsere Zwecke Wich-
tigkeit hat, ist, zu begreifen, daB manche im Rat, welche die
genialsten Gehirne besaRen, zur Uberzeugung gelangten, sie
seien ausersehen, die Zukunft der Rassen zu gestalten. Zuletzt
I6sten sie sich vom Rat, um eine eigene Gruppe zu bilden,
verschwanden fiir einige Zeit und wurden vergessen.

Etwa hundertfiinfzig Jahre spater fand innerhalb der
menschlichen Rasse ein schrecklicher Biirgerkrieg statt, der
sich schlieBlich zum Ersten Krieg der Rassen, wie die Historiker
ihn nannten, ausweitete. Seine Ursache war selbst da-

mals schon unklar und ist inzwischen beinahe vergessen. Ein-
fach ausgedriickt, lehnte sich ein kleiner Teil der
menschlichen Rasse gegen die Lehren des Rates auf und
bildete eine machtige und gut ausgebildete Armee. Der vor-
gebliche Zweck der Erhebung war die Unterwerfung des
Rests der Menschheit unter eine zentrale Herrschaft zur Ver-
besserung der Rasse und der Forderung ihres Stolzes als Volk.
Mit der Zeit schléssen sich fast alle Teile der Rasse der neuen
Sache an, und man fiihrte Krieg gegen die anderen Rassen,
angeblich, um das neue Ziel zu erreichen. Die Hauptfigur war
ein Mann namens Brona — ein archaischer Gnomen-Aus-
druck fiir >Meister<. Man behauptete, er sei der Fiihrer jener
Druiden im ersten Rat gewesen, die sich abgespalten hatten
und im Nordland verschwunden waren. Keine verlaBliche
Quelle hat je gemeldet, ihn gesehen oder mit ihm gesprochen
zu haben, und am Ende kam man zu dem Schiluf, Brona sei
nur ein leerer Name, eine fiktive Gestalt. Die Revolte, wenn

du sie so nennen willst, wurde schlieBlich von der vereinigten
Macht der Druiden und der anderen alliierten Rassen unter-
driickt. Hast du davon gewuBt, Shea?«

»lch habe vom Druiden-Rat, seinen Absichten und Lei-



stungen gehort - alles uralte Geschichte, weil der Rat vor lan-
ger Zeit ausgestorben ist. Ich habe vom Ersten Krieg der Ras-
sen gehort, allerdings nicht so, wie lhr ihn schildert. Der
Krieg war fiir die Menschen eine bittere Lehre.«

Allanon wartete geduldig, wahrend Shea hinzusetzte:

»lch weiB, daB die Uberlebenden unserer Rasse nach dem
Ende des Krieges in den Siiden geflohen und seitdem dort ge-
blieben sind. Man baute die Heimstéatten und verlorenen
Stiadte wieder auf und versuchte Leben zu schaffen, statt es
zu zerstoren. lhr scheint das als Isolierung aus Angst zu be-
trachten. Ich glaube aber, daB es die beste Art zu leben gewe-
sen und geblieben ist. Zentralregierungen sind stets die grote
Gefahr fiir die Menschheit gewesen. Jetzt gibt es keine mehr
- kleine Gemeinschaften sind die Regel des Lebens. Es gibt
Dinge, von denen sich am besten alle fernhalten.«

Der hochgewachsene Mann lachte tonlos.

»Du weiBt so wenig, auch wenn zutrifft, was du sagst.
Binsenweisheiten sind die nutzlosen Kinder von Einsichten, die
zu spat dran sind, junger Freund. Nun, ich will mit dir nicht
tiber Einzelheiten gesellschaftlicher Reform streiten, ge-
schweige denn iiber politisches Aktivwerden. Das miissen
wir auf ein andermal verschieben. Sag mir, was du von dem
Wesen namens Brona weiBt. Vielleicht... nein, warte einen
Augenblick. Da kommt jemand...«

Die stammige Gestalt Flicks tauchte auf. Der junge Mann
blieb stehen, als er Allanon sah, und zégerte, bis Shea ihm
winkte. Er kam langsam heran, den Blick auf das dunkle Ge-
sicht gerichtet, als der groBe Mann ihn anlachelte.

»lch wollte nicht storen...«, begann Flick.

»Du storst nicht«, sagte Shea sofort, aber Allanon schien
anderer Meinung zu sein.

»Das Gesprach war fiir deine Ohren allein bestimmtx,

sagte er zu Shea. »Wenn dein Bruder bleiben will, wird er
tiber sein eigenes Schicksal in den kommenden Tagen ent-
schieden haben. Ich moéchte eindringlich vorschlagen, daRB er
sich den Rest unseres Gesprachs nicht anhért, ja sogar ver-
giBt, daB wir beide miteinander gesprochen haben. Aber die
Wabhl liegt bei ihm.«

Die Briider sahen einander verwirrt an, doch das grimmige
Gesicht Allanons verriet, daB er keine SpalRe machte.

»lch habe keine Ahnung, wovon ihr redet«, sagte Flick
schlieBlich, »aber Shea und ich sind Briider, und was dem ei-
nen zustoBRt, muB auch dem anderen geschehen. Wenn er
Kummer hat, muB ich diesen mit ihm teilen - das ist meine
eigene freie Entscheidung.«

Shea blickte ihn erfreut an. Er war stolz auf seinen Bruder
und lachelte. Flick zwinkerte ihm zu und setzte sich. Der
schwarze Wanderer strich sich den Bart, lachelte ganz uner-
wartet auch und sagte:

»Die Entscheidung ist wahrlich deine eigene, und du hast
dich durch deine Worte als Bruder erwiesen. Aber es kommt
auf Taten an. Du magst die Entscheidung in den kommenden
Tagen bedauern...« Er verstummte und sah auf Flicks ge-
senkten Kopf hinunter, bevor er sich wieder Shea zuwandte.
»Nun, ich kann meine Ausfiihrungen nicht noch einmal von
vorn beginnen. Dein Bruder Flick wird versuchen missen,
uns zu folgen, so gut er kann. Nun sag mir, was du von Brona
weildt, Shea.«

Shea dachte einige Zeit nach und zuckte dann die Achseln.
»Eigentlich nicht viel. Er ist eine Legende, wie lhr sagt, der
angebliche Fiihrer der Erhebung im Ersten Krieg der Rassen.



Er soll ein Druide gewesen sein, der den Rat verlieR und seine
bése Macht dazu gebrauchte, die Gehirne seiner Anhanger zu
beherrschen. Historisch ist er nie gesehen, nie gefangenge-
nommen, in der letzten Schlacht nicht getétet worden. Es hat
ihn also nie gegeben.«

»Historisch zutreffend, gewiB«, murmelte Allanon. »Was
weilt du von ihm im Zusammenhang mit dem Zweiten Krieg
der Rassen?«

Shea lachelte kurz.

»Nun, die Legende meint, er sei auch hinter diesem Krieg

die treibende Kraft gewesen, aber auch das hat sich als My-
thos erwiesen. Er soll dasselbe Wesen gewesen sein, das die
Armeen der Menschen im Ersten Krieg aufstellte, nur hieR er
diesmal der Damonen-Lord - der bése Widerpart zum Drui-
den Brimen. Ich glaube, Brimen soll ihn aber im Zweiten
Krieg getotet haben. Doch das sind alles nur Erfindungen.«
Flick nickte eifrig, Allanon schwieg. Shea wartete auf eine
Bestatigung.

»Wohin soll uns das Ganze eigentlich fithren?« fragte er.
Allanon sah ihn scharf an und zog eine Braue hoch.

»Deine Geduld ist erstaunlich gering, Shea. SchlieBlich ha-
ben wir binnen Minuten die Geschichte von tausend Jahren
abgehandelt. Falls du dir jedoch zutraust, dich noch kurze
Zeit zu bezahmen, glaube ich, dir versprechen zu kénnen, daR
deine Frage beantwortet wird.«

Shea nickte geknickt. Es waren nicht die Worte selbst, die
schmerzten, sondern die Art, wie Allanon sie aussprach, mit
spoéttischem Lacheln und kaum verborgenem Sarkasmus. Der
Talbewohner erholte sich aber schnell und zuckte die Ach-
seln.

»Nun gut«, sagte Allanon. »Bis zu diesem Zeitpunkt habe

ich nur fiir den geschichtlichen Hintergrund gesprochen.

Nun kommt der Grund, weshalb ich nach dir gesucht habe.
Ich rufe die Ereignisse des Zweiten Krieges der Rassen in dein
Gedachtnis zuriick - des letzten Krieges in der neuen Ge-
schichte der Menschen, vor noch nicht fiinfhundert Jahren im
Nordland gefiihrt. Der Mensch war an diesem Krieg nicht
beteiligt; er war der Besiegte des Ersten und lebte tief im Her-
zen des Sidlandes, ein paar kleine Gemeinden, die sich be-
miihten, die Bedrohung totaler Ausléschung zu uiberleben.
Dies war ein Krieg der groBen Rassen- der Elfen und Zwerge
gegen die Macht der wilden Gebirgstrolle und der verschia-
genen Gnome.

Nach dem Ende des Ersten Krieges teilte sich die bekannte
Welt in die bestehenden vier Lander auf, und die Rassen leb-
ten lange Zeit im Frieden. In dieser Zeit nahmen Macht und
EinfluB des Druiden-Rates stark ab, da das Bediirfnis nach
seiner Hilfe nicht mehr zu bestehen schien. Man muB ge-
rechterweise hinzufiigen, daR die Druiden in ihrer Aufmerk-
samkeit fiir die Rassen nachgelassen hatten, und liber Jahre
hinweg verloren die neuen Mitglieder die Absichten des Rates
aus den Augen und wandten sich von den Problemen der
Leute ab und personlichen Dingen zu, fiihrten ein abge-
schlosseneres Dasein des Studiums und der Meditation. Die
Elfen waren die machtigste Rasse, beschrankten sich aber auf
ihr abgeschiedenes Heimatland tief im Westen, wo sie sich
damit begniigten, vergleichsweise abgesondert zu leben - ein
Fehler, den sie schwer bereuen sollten. Die anderen Volker
zerstreuten sich und bildeten kleinere, weniger geeinigte Ge-
sellschaften, vorwiegend im Ostland, wenn sich auch manche
Gruppen in Teilen des West- und Nordlandes niederlieRen,



in den Grenzgebieten.

Der Zweite Krieg der Rassen begann, als eine riesige Armee
von Trollen aus dem Charnal-Gebirge herabkam und das
ganze Nordland eroberte, einschlieBlich der Druiden-Fe-
stung in Paranor. Die Druiden waren von innen durch meh-
rere ihrer eigenen Leute verraten worden, die der feindliche
Befehlshaber, damals noch unbekannt, mit Versprechungen
und Angeboten zu sich heriibergezogen hatte. Die verblei-
benden Druiden wurden bis auf ganz wenige, die entkamen
oder zu der Zeit unterwegs gewesen waren, gefangengenom-
men und in die VerlieRe der Burg geworfen. Man bekam sie
nie mehr zu Gesicht. Jene, die dem Schicksal ihrer Genossen
entrannen, verstreuten sich liber die vier Lander und verbar-
gen sich. Die Troll-Armee ging sofort gegen die Zwerge im
Ostland vor, in der klaren Absicht, jeden Widerstand so
schnell wie moéglich zu unterdriicken. Die Zwerge versam-
melten sich aber tief in den riesigen Waldern des Anar, die nur
sie gut genug kannten, um dort langere Zeit tiberleben zu
konnen, und hielten sich gegen die Troll-Armeen, trotz der
Unterstiitzung derselben durch einige Gnomen, die sich ih-
nen angeschlossen hatten. Der Zwergen-Konig Raybur
schrieb in der Geschichte seines Volkes nieder, wen er als den
wahren Feind entdeckt hatte - den Rebellen-Druiden

Brona.«

»Wie konnte der Zwergen-Konig das glauben?« warf Shea
ein. »Wenn es zutrafe, ware der Damonen-Lord iiber finf-
hundert Jahre alt! Ich glaube, irgendein ehrgeiziger Mystiker
mufB dem Konig das eingeredet haben, um eine alte, tiberholte
Legende wiederzubeleben - vielleicht, um sich eine bessere
Stellung zu verschaffen.«

»Das ist eine Moglichkeit«, raumte Allanon ein. »Aber la
mich fortfahren. Nach langen Monaten des Kampfes wurden
die Trolle offenbar in den Glauben versetzt, die Zwerge seien
geschlagen, und so wandten sie sich mit ihren Kriegslegionen
nach Westen und marschierten gegen das machtige Elfen-
Koénigreich auf. Aber in der Zeit, als die Trolle gegen die
Zwerge gekampft hatten, waren die wenigen aus Paranor ent-
kommenen Druiden von dem beriihmten Mystiker Brimen,
einem alten und hochgeschatzten Ratsalteren, versammelt
worden. Er fiihrte sie ins Elfen-Reich im Westland, um die
Leute dort vor der neuen Bedrohung zu warnen und sich auf
die fast sichere Invasion der Nordlander vorzubereiten. Der
Elfen-Konig war in diesem Jahr Jerle Shannara - vielleicht der
groBte aller Elfen-Koénige, mit Ausnahme Eventines. Brimen
warnte den Kénig vor dem bevorstehenden Angriff, und der
Elfen-Herrscher stellte schnell seine Armeen auf, bevor die
Troll-Horden die Grenzen erreicht hatten. PaRt nun gut auf!«
Shea und Flick nickten.

»Brimen gab Jerle Shannara fiir die Schlacht mit den Trol-
len ein besonderes Schwert. Wer immer das Schwert auch er-
griff, sollte unbesiegbar sein - selbst gegen die unheimliche
Macht des Damonen-Lords. Als die Troll-Legionen das Tal
von Rhenn im Grenzgebiet des Elfen-Reichs betraten, wur-
den sie von den Armeen der Elfen, die aus den Hohen herab-
kamen, angegriffen, umzingelt und in einer zweitagigen
Schlacht schwer geschlagen. Die Elfen wurden angefiihrt von
den Druiden und Jerle Shannara, der das méchtige Schwert
trug, das er von Brimen erhalten hatte. Sie kampften gemein-
sam gegen die Troll-Armeen, denen angeblich die zusatzliche
Kraft von Wesen aus der Geisterwelt unter der Herrschaft des
Damonen-Lords beistand. Aber der Mut des Elfen-Konigs



und die Macht des sagenhaften Schwertes iiberwaltigten die
Geisterwesen und vernichteten sie. Als die Uberreste der
Troll-Armeen versuchten, liber die Ebenen von Streleheim
die Sicherheit des Nordlandes fliehend zu erreichen, gerieten
sie zwischen die Elfen-Verfolger und eine Armee von Zwer-
gen, die sich aus dem Ostland naherte. Es kam zu einer mor-
derischen Schlacht, in der die Troll-Armee fast bis auf den
letzten Mann aufgerieben wurde. Wahrend des Kampfes ver-
schwand Brimen von der Seite des Elfen-Koénigs und stand
dem Damonen-Lord selbst gegeniiber. Es steht geschrieben,
daR die beiden sich gegenseitig im Kampf vernichteten und
nie mehr gesehen wurden. Man fand nicht einmal die Lei-
chen.

Jerle Shannara trug das beriihmte Schwert bis zu seinem
Tod einige Jahre spater. Sein Sohn gab die Waffe dem Drui-
den-Rat in Paranor, wo die Klinge in einen riesigen Block
Tre-Stein gesteckt und in ein Gewdlbe in der Druidenburg
verbracht wurde. Ich bin sicher, ihr kennt die Legende von
diesem Schwert und was es bedeutet fiir alle Rassen. Das
groBe Schwert ruht heute in Paranor, wie seit fiinfhundert
Jahren. Habe ich mich verstandlich genug ausgedriickt?«
Flick nickte staunend, immer noch gebannt von der erre-
genden Erzahlung, aber Shea entschied plotzlich, daB er ge-
nug gehort hatte. Nichts von allem, was Allanon von der Ge-
schichte der Rassen berichtet hatte, war erwiesen. Er hatte
ihnen eine Legende erzihlt, die seit urdenklichen Zeiten von
Eltern an kleine Kinder weitergegeben wurde.

»Was hat das alles mit Eurem Erscheinen in Shady Vale zu
tun?« fragte Shea abweisend. »Wir haben von einer Schlacht
gehort, die vor flinfhundert Jahren stattfand - von einer
Schlacht, die nicht einmal etwas mit den Menschen zu tun hat.
Es tut mir leid, aber ich finde die ganze Geschichte schwer
verdaulich. Die Erzahlung vom Schwert Jerle Shannaras ist
bei allen Rassen wohlbekannt, aber sie ist eben nur eine Er-
findung, keine Tatsache - eine herausgeputzte Heldenge-
schichte, um in den Rassen, die daran teilhaben, ein Gefiihl
der Loyalitat und des PflichtbewuRtseins zu erzeugen, ein
Marchen fir Kinder, ehe sie in die Verantwortung des Lebens
hineinwachsen. Warum verliert lhr Zeit mit dieser Ge-
schichte, wenn ich nur eine schlichte Antwort auf eine
schlichte Frage haben will? Warum sucht Ilhr mich?« Shea
verstummte, als er sah, wie Allanons Gesicht sich vor Zorn
rotete und die machtigen Brauen sich iiber plétzlich auf-
leuchtenden Lichtfunken in den Augen zusammenzogen.
Der hochgewachsene Mann schien gegen eine innere Wut von
groBer Heftigkeit anzukampfen.

»Narr... du Narr«, fauchte der Riese. »Du weilt so we-

nig... Kinder seid ihr! Was weiBl die Menschheit von der
Wabhrheit - was hat der Mensch anderes getan, als sich zu ver-
stecken, in den tiefsten Gebieten des Siidlandes wie ein ent-
setztes Kaninchen angstvoll in seinen Bau zu kriechen? Du
wagst zu sagen, daB ich ein Marchen verbreite - du, der du

in deinem behiiteten Tal nie etwas von Miihsal erlebt hast. Ich
bin gekommen, um das Blut von Kénigen zu finden, aber
entdeckt habe ich einen kleinen Jungen, der mich zutiefst
enttduscht. Du bist nichts als ein Kind!«

Flick wiinschte sich, im Boden versinken oder einfach ver-
schwinden zu kénnen, als er zu seiner Verbliiffung Shea auf-
springen sah, das schlanke Gesicht zorngeroétet, die Fauste
geballt. Shea war so von Wut iibermannt, daB er nicht spre-
chen konnte und zitternd vor Zorn und Demiitigung seinem



Anklager gegeniiberstand. Allanon war jedoch nicht beein-
druckt.

»Halt, Shea! Sei nicht ein noch groRerer Narr! Achte auf

das, was ich dir jetzt sage. Alles, was ich dir erzihlt habe, ist
durch die Zeiten als Legende liberliefert und den Menschen
so mitgeteilt worden. Aber die Zeit fiir Marchen ist vorbei.
Was ich dir mitgeteilt habe, ist nicht Legende, sondern Wahrheit.
Das Schwert gibt es wirklich; es liegt in Paranor. Doch

was das Wichtigste ist: Der Damonen-Lord ist Wirklichkeit!
Er lebt heute, und das Schadelreich ist sein Gebiet!«

Shea zuckte zusammen. Er begriff, daB der Mann nicht be-
wuBt log - daB er das Ganze nicht fiir ein Marchen hielt. Er
atmete tief ein und setzte sich langsam, den Blick noch immer
auf das dunkle Gesicht gerichtet. Pl6tzlich kamen ihm die
Worte des Historikers zum BewuBtsein.

»lhr sagtet >Koénige<... lhr sucht einen Koénig...?«

»Wie lautet die Legende des Schwerts von Shannara? Wie
die Inschrift auf dem Tre-Steinblock?«

Shea konnte sich nicht erinnern. Er antwortete:

»lch weil es nicht... kann mich nicht entsinnen. Irgend et-
was von einem nachsten Mal...«

»Von einem Sohn!« sagte Flick plétzlich. »Wenn der Da-
monen-Lord wieder im Nordland erscheine, werde ein Sohn
des Hauses Shannara auftreten und das Schwert gegen ihn er-
greifen. Das war die Legende!«

Shea blickte erregt Allanon an.

»Wie betrifft mich das?« fragte er schnell. »lch bin kein

Sohn des Hauses Shannara - ich bin nicht einmal ein EIf. ich
bin ein Halbblut, kein EIf, kein Kénig. Eventine ist der Erbe
des Hauses Shannara. Wollt Ihr behaupten, ich sei ein verlo-
rener Sohn - ein vermifter Erbe? Das glaube ich nicht!«

»Du hast Elfen-Blut in dir, Shea, du bist nicht der leibliche
Sohn Curzad Ohmsfords. Das weilt du. Und Eventine ent-
stammt nicht direkt dem Haus Shannara.«

»lch habe immer gewuRBt, daB ich ein Adoptivsohn bing,

gab Shea zu, »aber ich kann doch nicht von... Flick, sag es
ihm!l«

Aber sein Bruder starrte ihn nur verwundert an. Shea ver-
stummte ploétzlich und schiittelte unglaubig den Kopf, wiah-
rend Allanon nickte und sagte.

»Du bist ein Sohn des Hauses Shannara - aber nur halb,

und weit entfernt von der direkten Abstammungsfolge, die
man in den letzten fiinfhundert Jahren zuriickverfolgen kann.
Ich habe dich als Kind gekannt, Shea, bevor du bei den
Ohmsfords wie ein eigenes Kind aufgenommen worden bist.
Deine Mutter gehorte zur Rasse der Menschen. Dein Vater
war von den Elfen - ein groBer Mann. Sie starben beide, als
du noch sehr klein warst, und du bist zu Curzad Ohmsford
gekommen und von ihm wie sein eigener Sohn aufgezogen
worden. Aber du bist ein Nachkomme Jerle Shannaras, wenn
auch ein entfernter und nicht von reinem Elfenblut.«

Shea nickte abwesend, verwirrt und immer noch argwéh-
nisch. Flick sah seinen Bruder an, als habe er ihn noch nie ge-
sehen.

»Was bedeutet das alles?« fragte er Allanon.

»Was ich euch erzahlt habe, ist auch dem Herrn der Dun-
kelheit bekannt, obwohl er noch nicht weil}, wo du lebst oder
wer du bist. Aber seine Abgesandten werden dich frither oder
spater finden, und dann wirst du vernichtet.«

Sheas Kopf zuckte hoch, und er sah Flick erschrocken an,
als er sich an den Bericht iiber den riesigen Schatten am Rand



des Tales erinnerte. Auch sein Bruder fiihlte sich von einem
kalten Hauch angeweht.

»Aber warum?« fragte Shea stockend. »Was habe ich getan,
um das zu verdienen?«

»Du muBt noch vieles begreifen lernen, bevor du die Ant-
wort auf diese Frage verstehen kannst, Shea«, erwiderte Alla-
non, »und ich habe nicht die Zeit, dir jetzt alles zu erklaren.
Du muBt mir glauben, wenn ich dir sage, daB du von Jerle
Shannara abstammst, da du Elfenblut in dir hast und daR
die Ohmsfords dich nur aufgenommen haben. Du bist nicht
der einzige Sohn des Hauses Shannara, aber der einzige, der
heute noch lebt. Die anderen waren Elfen, man fand sie leicht
und totete sie. Das hat den Schwarzen Lord so lange gehin-
dert, dich zu finden - er ahnte nicht, daB es im Siidland einen
Halbsohn gibt. Von den Elfen-S6hnen wulBte er.

Aber wisse dies, Shea. Die Macht des Schwertes ist gren-
zenlos - es ist die eine grofRe Furcht, mit der Brona lebt, die
einzige Macht, der er vielleicht nicht standzuhalten vermag.
Die Legende vom Schwert ist ein machtiges Amulett in den
Handen der Rassen, und Brona méchte der Legende ein Ende
bereiten. Er wird es dadurch erreichen, daB er das ganze Haus
Shannara ausrottet, damit kein Sohn mehr auftreten und das
Schwert gegen ihn erheben kann.«

»Aber ich wuBte nicht einmal von dem Schwert«, wandte
Shea ein. »lch wuBte nicht einmal, wer ich war, wuBte nichts
vom Nordland oder —«

»Darauf kommt es nicht an!« unterbrach ihn Allanon

scharf. »Wenn du tot bist, gibt es keinen Zweifel liber dich
mehr.« Seine Stimme verlor sich in einem Murmeln, und er
blickte wieder zu den fernen Berggipfeln hiniiber. Shea lie
sich im Gras langsam zuriicksinken und starrte in das blasse
Blau des Spatwinterhimmels, liber den kleine Wolkchen zo-
gen. Er schloB die Augen und dachte an sein Leben im Tal,
an die gemeinsamen Plédne mit Flick, an ihre Hoffnungen. Sie
wiirden alle in Rauch aufgehen, wenn zutraf, was er erfahren
hatte. SchlieRlich setzte er sich wieder auf.

»lch weiB nicht, was ich denken soll«, sagte er langsam. »Es
gibt so viele Fragen, die ich Euch stellen muB. Der Gedanke,
etwas anderes zu sein als ein Ohmsford, verwirrt mich - je-
mand zu sein, den der Tod durch die Hand eines - einer Le-
gende bedroht. Was, meint lhr, soll ich tun?«

Allanon lachelte zum erstenmal freundlich.

»im Augenblick nichts. Noch droht dir keine unmittelbare
Gefahr. Denk uiber alles nach, was ich dir gesagt habe, und
wir sprechen ein andermal iiber die Folgen. Da beantworte
ich gern alle deine Fragen. Aber sprecht mit keinem dariiber,
auch nicht mit eurem Vater. Das gilt fiir euch beide. Tut so,
als habe dieses Gesprach nicht stattgefunden, bis wir Gele-
genheit haben, uns naher mit den Problemen zu beschifti-
gen.«

Die beiden jungen Manner nickten und sahen einander an.
Allanon erhob sich lautlos und streckte sich, bevor er auf die
Briider hinuntersah, die ebenfalls aufgestanden waren.
»Legenden und Mythen, die es in der Welt von gestern

nicht gegeben hat, wird es in der von morgen geben. Boses,
unbarmherzig und verschlagen, wird, nachdem es Jahrhun-
derte geschlummert hat, erwachen. Der Schatten des Damo-
nen-Lords wird auf die vier Lander fallen.« Er schwieg kurze
Zeit. »lch wollte nicht grob werden«, sagte er mit sanfter
Stimme, »aber wenn dies das Schlimmste ist, was in den kom-
menden Tagen geschehen wird, solltet ihr froh sein. Du stehst



langfristig vor einer echten Bedrohung, Shea, nicht vor einem
Marchen, das man lachend abtun kann. Nichts, was ge-
schieht, wird gerecht fiir dich sein. Du wirst vieles iiber das
Leben lernen, das dir nicht gefallen wird.« Er verstummte, ein
langer, grauer Schatten vor dem Griin der Hiigel. Eine Hand
griff kurz nach Sheas Schulter, dann wandte er sich ab und
verschwand.

Kapitel 3

Allanons Pléne fiir weitere Besprechungen im Gasthof erfiill-
ten sich nicht. Er kehrte in sein Zimmer zuriick, wahrend
Shea und Flick, nachdem sie sich noch unterhalten hatten,
von ihrem Vater einen Auftrag erhielten, der sie zum Nord-
ende des Tales fiihrte. Es war dunkel, bis sie wieder zuriick-
kamen, und sie hasteten in den ERraum, um den Historiker
weiter zu befragen, aber er erschien nicht. Sie verschlangen
ihre Mahlzeit, unfahig, liber den Nachmittag zu sprechen,
wahrend ihr Vater dabeisaB. Nach dem Essen warteten sie fast
eine ganze Stunde, aber Allanon tauchte immer noch nicht
auf, und schlielich gingen sie zu seinem Zimmer. Die Tiir
war unverschlossen, der Wanderer fort. Das Zimmer sah un-
benutzt aus. Sie suchten hastig das ganze Gebéaude ab, doch
Allanon war nirgends zu finden. Sie kamen schlieBlich zu der
Folgerung, daB er Shady Vale verlassen haben muBte. Shea
war nicht begeistert, er empfand Unsicherheit dariiber, nicht
mehr unter der schiitzenden Hand des Historikers zu stehen.
Flick dagegen war froh, daB der Mann das Weite gesucht
hatte. Er saB mit Shea in der Gaststube vor dem offenen Feuer
und versuchte ihm klarzumachen, daB alles sich zum Besten
wenden werde. Shea nickte ab und zu, hing aber seinen eige-
nen Gedanken nach, die sich immer wieder um Allanons
Glaubwiirdigkeit drehten. Endlich gab er auf und ging mit
Flick in seine Stube, wo Flick sich auf das Bett fallen lieR3,
wahrend Shea mit miirrischer Miene auf einen Stuhl sank.
Die beiden Kerzen auf dem kleinen Tisch am Bett warfen
diistere Schatten in den groBen Raum, und Flick schlief
beinahe ein. Er streifte mit der Hand ein Stiick Papier, das
zwischen Matratze und Kopfkeil geschoben worden war. Er
warf einen Blick darauf und sah, daR es ein Brief an Shea war.
»Was ist das?« murmelte er und liberreichte den Brief sei-
nem Bruder.

Shea ri den Umschlag auf und liberflog die Zeilen, dann
pfiff er leise vor sich hin und stand auf.

»Von Allanon«, sagte er zu Flick, der sich aufgesetzt hatte.
»HOr zu...

>Ich habe keine Zeit, Dich zu finden und Dir alles zu erkla-
ren. Es hat sich etwas von allergréBter Wichtigkeit ereig-

net, und ich muB auf der Stelle fort - vielleicht ist es schon
zu spat. Du muBt mir vertrauen und mir glauben, was ich

Dir gesagt habe, selbst wenn ich nicht ins Tal zuriickkehren
kann.

Du wirst* in Shady Vale nicht lange sicher sein und muBt
Dich darauf vorbereiten, schnell zu fliehen. Sollte Deine
Sicherheit bedroht sein, findest Du in Culhaven in den
Waldern des Anar Zuflucht. Ich werde einen Freund
schicken, der Dich fiihrt. Vertraue auf Balinor.

Sprich mit keinem iiber unsere Begegnung. Die Gefahr fiir
Dich ist riesengroB. In der Tasche Deines braunen Reise-
mantels habe ich einen kleinen Beutel gesteckt, der drei



Elfensteine enthilt. Sie werden Dich leiten und schiitzen,
wenn nichts anderes es mehr vermag. Sei gewarnt - sie sind
fiir Shea allein und diirfen nur gebraucht werden, wenn

alles andere versagt.

Das Zeichen des Totenschédels wird die Warnung fiir Dich
sein zu fliehen. Mége Dich das Gliick begleiten, mein jun-

ger Freund, bis wir uns wiedersehen.<«

Shea sah seinen Bruder aufgeregt an, aber Flick schiittelte
ungldubig den Kopf, zog die Brauen zusammen und sagte:
»lch weiBl nicht. Wovon redet er eigentlich - Totenschéadel

und Elfensteine? Von einem Ort Culhaven habe ich noch nie
etwas gehort, und die Anar-Walder sind Meilen von hier -
Tage und Tage. Mir gefillt das nicht.«

»Die Steinel« rief Shea und sprang auf den hohen Eck-
schrank zu. Er suchte seinen braunen Reisemantel und
brachte aus einer Tasche desselben einen kleinen Lederbeutel
zum Vorschein, den er auf der Handflache balancierte. Er

wog ihn, zeigte ihn seinem Bruder, lief zu seinem Stuhl zuriick
und setzte sich. Die Zugschnur war schnell geéffnet,

dann leerte er den Inhalt des Beutels auf seine Hand. Drei
dunkelblaue Steine fielen heraus, jeder von der GroRe eines
durchschnittlichen Kieselsteins, fein geschliffen und im
schwachen Kerzenlicht hell leuchtend. Die Briider starrten

die Steine verwundert an und rechneten halb damit, daB sich
etwas Wunderbares ereignen wiirde, aber nichts geschah. Die
Steine lagen regungslos auf Sheas Hand und schimmerten wie
kleine blaue Sterne, der Nacht entrissen, so klar, daR man
beinahe durch sie hindurchsehen konnte, als seien sie gefarb-
tes Glas. Nachdem Flick seinen Mut zusammengenommen
und einen der Steine beriihrt hatte, legte Shea sie in den Beutel
zuriick und steckte ihn in die Brusttasche.

»Nun, die Steine sind da. Das hat gestimmt«, meinte er.
»Vielleicht - vielleicht auch nicht. Es miissen gar keine El-
fensteine sein«, antwortete sein Bruder argwohnisch. »Woher
kennst du dich aus - hast du schon einmal einen gesehen? Und
was ist mit dem Rest des Briefes ? Ich kenne keinen Balinor
und habe nie etwas von Culhaven gehort. Wir sollten die
ganze Geschichte vergessen und Allanon dazu.«

Shea nickte zweifelnd. Auf die Worte Flicks wuBte er keine
Antwort. Dann meinte er aber doch:

»Warum sollen wir uns jetzt den Kopf zerbrechen? Wir
brauchen nur die Augen fiir das Zeichen des Totenschadels
offenzuhalten, was immer das sein mag, oder zu warten, bis
Allanons Freund auftaucht. Vielleicht wird gar nichts geschehen.«
Sie waren beide miide und entschlossen sich zu schlafen.
Shea schob den Beutel mit den Steinen unter sein Kissen. Er
hatte sich entschieden, sie in den kommenden Tagen bei sich
zu behalten.

Am nachsten Tag begann es zu regnen. Riesenhafte, hoch-
ragende Wolken schoben sich ganz plétzlich von Norden
heran und bedeckten den ganzen Himmel, verhiillten die
Sonne und lieBen Fluten peitschenden Regens auf den kleinen
Ort herniedergehen. Die ganze Arbeit auf den Feldern kam
zum Stillstand, der Verkehr vom und zum Tal horte auf - zu-
erst einen, dann zwei, schliellich drei volle Tage lang. Das
Unwetter war ein gewaltiges Schauspiel blendender Blitzstrahlen,
die durch den schwarzen Himmel zuckten, und tief

grollenden Donners, der in erderschiitternden Schlagen tiber
das Tal hereinbrach, in endloser Wiederholung, bis er sich
murrend und fauchend in der Schwarze des Nordens verlor.
Es regnete die ganzen drei Tage ohne UnterlaB, und die Men-



schen im Tal begannen sich zu sorgen, daR Wildbache von
den Bergen ihre kleinen Hauser und die ungeschiitzten Felder
tiberschwemmen wiirden. Die Manner versammelten sich
taglich in Ohmsfords Gasthof und berieten sich sorgenvoll
bei ihren Bierkriigen, wahrend sie immer wieder diistere
Blicke auf den unablassig herunterrauschenden Regen war-
fen. Flick und Shea horten den Gesprachen stumm zu und
betrachteten die besorgten Gesichter. Zuerst vertrauten sie
darauf, daR der Sturm sich bald legen werde, aber nach drei
Tagen schien er noch immer nicht nachlassen zu wollen.
Gegen Mittag des vierten Tages minderten sich die Regen-
glisse zu einem Nieselregen, verbunden mit dichtem Nebel
und einer klebrigen, feuchten Schwiile, die allen zu schaffen
machte. Das Gedriange im Gasthof lieR nach, als die Manner
wieder zu ihrer Arbeit zuriickkehrten, und Shea und Flick
waren bald mit Aufraum- und Reparaturtatigkeiten beschaf-
tigt. Der Sturm hatte Fensterladen zerschmettert und Schin-
deln vom Dach gerissen. Dach und Wande der angebauten
Fliigel lieBen Wasser durch, und der kleine Werkzeugschup-
pen hinter dem Haus war von einer umstiirzenden Ulme fast
plattgedriickt worden. Die jungen Manner brachten mehrere
Tage damit zu, die Schaden zu beheben. Es war eine miihsame
Arbeit, und die Zeit verging schleppend.

Nach zehn Tagen horten die Regenfille ganz auf, die gro-
Ren Wolken zogen weiter, der Himmel wurde wieder hell

und blau, besetzt nur noch mit weiRen Wolkenstreifen. Die
befiirchtete Uberschwemmung trat nicht ein, und als die Tal-
bewohner auch die Feldarbeiten wiederaufnahmen, kam die
warme Sonne heraus. Die Erde trocknete und wurde wieder
hart. Mit der Zeit verschwanden auch die letzten Pfiitzen.
Shea und Flick horten Gesprachsfetzen von den Unterhal-
tungen anderer Talbewohner. Niemand konnte sich an einen
so heftigen Sturm zu dieser Jahreszeit erinnern. Er entsprach
einem Wintersturm von der Art, wie sie gelegentlich im Norden
vorkamen, wo ungeschiitzte Wanderer in den Bergen
tiberrascht und von den Passen und Wegen geschleudert
wurden, um nie wieder aufzutauchen. Alle Bewohner im Tal
dachten liber die fortwahrenden Geriichte liber sonderbare
Ereignisse im Norden nach.

Die Briider horten aufmerksam zu, erfuhren aber nichts
Konkretes. Shea achtete auf alle Fremden, die durch das Tal
kamen, und suchte nach dem Zeichen des Totenschadels, aber
mit der Zeit lieR seine Wachsamkeit nach, und er schalt sich
einen Narren.

Nichts geschah, um einen Sinneswandel in ihm hervorzu-
rufen, bis an einem Nachmittag, etwa drei Wochen nach
Allanons ploétzlichem Verschwinden, die Briider am Abend
ins Haus kamen und der Vater schon am Tisch saB. Er be-
griiBte seine S6hne.

»Fir dich ist ein Brief eingetroffen, Shea«, sagte er, wobei

er den Umschlag in seiner Hand schwenkte. »Von Leah.«
Shea griff iiberrascht nach dem Brief, wahrend Flick auf-
stohnte:

»WuBte ich doch! War zu schon, um wahr zu sein! Der
groBte Tunichtgut im ganzen Siidland hat beschlossen, daR
wir noch mehr leiden sollen. ZerreiR den Brief, Sheal«

Aber Shea hatte den Brief schon gedffnet und tiberflog ihn,
ohne Flick zu beachten, der verargert die Achseln zuckte und
sich zu seinem Vater setzte.

»Er will wissen, wo wir uns versteckt haben«, sagte Shea.
»Wir sollen zu ihm kommen, sobald wir kénnen.«



»Ja, gewiB«, sagte Flick. »Wahrscheinlich hat er Probleme
und braucht jemanden, den er in Teufels Kiiche bringen kann.
Warum springen wir nicht einfach in die nachste Schlucht?
WeiRt du noch, was passiert ist, als Menion Leah uns das letz-
temal eingeladen hat? Wir verirrten uns tagelang in den
Schwarzen Eichen und wéren beinahe von den Wélfen ge-
fressen worden. Das vergesse ich nie. Die Schatten holen mich
eher, bevor ich von dem noch einmal eine Einladung an-
nehme.«

Sein Bruder lachte und schlug ihm auf die Schulter.

»Du bist neidisch, weil Menion ein Kénigssohn ist und le-
ben kann, wie es ihm beliebt.«

»Ein Konigreich von PfiitzengroBe«, gab Flick zuriick.

»Und kénigliches Blut ist heutzutage billig. Schau dich an...«
Er stutzte und biB sich auf die Lippen. Sie warfen verstohlene
Blicke auf ihren Vater, aber dieser hatte offenbar nichts be-
merkt und aB ruhig weiter. Flick schnitt eine Grimasse, und
Shea lachelte ihn an.

»Im Gasthof sucht dich einer, Shea«, sagte Curzad plo6tz-
lich. »Er sprach von dem grofRen Fremden, der vor einigen
Wochen hier war und nach dir fragte. Hab' ihn im Tal noch
nie gesehen. Er ist drauBen in der Gaststube.«

Flick stand langsam auf, wiahrend Shea sich an die Brust
falRte, wo er die Elfensteine fiihlte.

»Wie sieht der Mann aus?« fragte er schnell.

»Kann ich nicht genau sageng, erwiderte sein Vater mit
vollem Mund. »Er ist in einen langen, griinen Waldmantel ge-
hullt. Heute Nachmittag erst in den Ort geritten - wunder-
schones Pferd. Er wollte dich unbedingt sprechen. Sieh lieber
gleich nach, was er will.«

»Hast du irgendein Zeichen gesehen?« fragte Flick dumpf.
Sein Vater horte auf zu kauen und sah ihn erstaunt an.

»Was meinst du? Bist du zufrieden, wenn ich dir eine Krei-
dezeichnung mache? Was habt ihr denn?«

»Nichts, gar nichts«, sagte Shea hastig. »Flick wollte nur
wissen, ob der Mann wie... wie Allanon aussieht... erinnerst
du dich?«

»0 jag, sagte sein Vater mit schiefem Lacheln, wahrend

Flick erleichtert aufatmete. »Nein, eine Ahnlichkeit ist mir
nicht aufgefallen, allerdings ist dieser Mann auch groB. Ich
habe an der rechten Wange eine lange Narbe gesehen - wahr-
scheinlich von einem Messer.«

Shea nickte dankend und zog Flick mit hinaus. Sie eilten

zu den breiten Doppeltiiren. Shea 6ffnete sie einen Spalt und
schaute in die liberfiillte Gaststube. Zunédchst sah er nichts als
die vertrauten Gesichter der ihm bekannten Gaste, aber dann
trat er zuriick und schloR die Tiir unauffallig.

»Er sitzt an der vorderen Ecke des Kamins. Ich weil nicht,
wer er ist, oder auch nur, wie er aussieht. Von hier aus sieht
man nicht genug. Er tragt einen griinen Mantel. Wir miissen
ndher ran.«

»Da drauBen?« meinte Flick. »Bist du verriickt? Er ent-

deckt dich auf der Stelle.«

»Dann geh dul« sagte Shea. »Leg ein paar Scheite aufs

Feuer und sieh ihn dir an! Stell fest, ob er das Schadelzeichen
tragt!«

Flick riR die Augen auf und traf Anstalten zu fliichten, aber
Shea packte ihn am Arm und schob ihn durch die Tiiren in
die Gaststube. Wieder durch einen Spalt blickte er ihm nach.
Er sah ihn unsicher zum Kamin gehen und in der Glut her-
umstochern, bevor er ein Scheit aufs Feuer legte. Flick lieR



sich Zeit, offenbar, um den Mann im griinen Mantel genauer
betrachten zu kénnen. Der Fremde saBl an einem Tisch in der
Nahe des Kamins, mit dem Riicken zu Flick, aber ein wenig
zur Seite gedreht.

Plotzlich, gerade als Flick zuriickgehen wollte, bewegte

sich der Fremde und sagte etwas. Flick erstarrte. Shea sah, wie
sein Bruder sich umdrehte und dem Fremden antwortete,
wahrend er zu Sheas Versteck heriiberschielte. Shea glitt tiefer
in die Schatten und zog den Spalt zu. Sie mufiten sich verraten
haben. Wahrend er liberlegte, ob er das Weite suchen solite,
kam Flick mit blassem Gesicht durch die Tiir.

»Er hat dich gesehen. Der Mann hat Augen wie ein Ha-

bicht. Er hat gesagt, ich soll dich zu ihm bringen.«

Shea iiberlegte und nickte dann ergeben. Wohin konnten

sie schon laufen, ohne binnen Minuten gefunden zu wer-
den?

»Vielleicht weiB er nicht alles«, sagte Shea. »Vielleicht

glaubt er, wir wiiBten, wo Allanon ist. Uberleg dir, was du

zu ihm sagst, Flick.« Er ging voraus durch die Schwingtiiren
und durch die Gaststube zu dem Tisch, an dem der Fremde
saB. Sie blieben hinter ihm stehen und zégerten, aber er
winkte sie mit einer Handbewegung heran, ohne sich umzu-
drehen. Sie setzten sich und sahen einander stumm an. Der
Fremde war ein groRer, breitschultriger Mann, erreichte aber
Allanons GroBe nicht. Der Mantel bedeckte seinen ganzen
Koérper, so daB sie nur seinen Kopf sehen konnten. Seine Ziige
waren kraftig und markant, eigentlich angenehm, abgesehen
von der dunklen Narbe, die vom AuBRenwinkel der rechten
Braue bis fast zum Mundwinkel reichte. Die Augen erschienen
Shea sonderbar sanft, von haselnuBbrauner Farbe. Das
blonde Haar war kurzgeschnitten und hing locker iiber der
breiten Stirn und den kleinen Ohren. Shea fiel es schwer, zu
glauben, daB dieser Mann der Feind sei, von dem Allanon ge-
sprochen hatte. Selbst Flicks Argwohn schien nachgelassen
zu haben.

»Es bleibt keine Zeit fiir Spiele, Shea«, sagte der Fremde
plotzlich mit ruhiger Stimme. »Deine Vorsicht ist zu loben,
aber ich trage nicht das Zeichen des Totenschédels. Ich bin
ein Freund Allanons. Mein Name ist Balinor. Mein Vater ist
Ruhl Buckhannah, der Kénig von Callahorn.«

Die Briider erinnerten sich des Namens sofort, aber Shea
wollte kein Risiko eingehen.

»Woher weiB ich, daB lhr die Wahrheit sprecht?«

Der Fremde lachelte.

»Von den drei Elfensteinen in deiner Brusttasche - die du

von Allanon bekommen hast.«

Shea nickte liberrascht. Nur ein Abgesandter des riesigen
Historikers konnte von den Steinen wissen. Er beugte sich
vor.

»Was ist mit Allanon geschehen?«

»lch weil es nicht genau«, antwortete der groRe Mann

leise. »lch habe seit liber zwei Wochen nichts von ihm gehort
und gesehen. Als ich ihn verlieB, war er unterwegs nach Para-
nor. Es gab Geriuichte von einem Angriff auf die Burg; er
fiirchtete um die Sicherheit des Schwertes. Er hat mich herge-
schickt, um dich zu schiitzen. Ich ware schon friiher gekom-
men, wurde aber vom Wetter aufgehalten - und von denen,
die mir zu dir folgen wollten.« Er machte eine Pause und sah
Shea ins Gesicht. »Allanon hat dir deine wahre Identitét ent-
hullt und von der Gefahr gesprochen, der du dich einmal
wirst stellen miissen. Ob du ihm geglaubt hast oder nicht,



spielt keine Rolle mehr. Die Zeit ist gekommen - du muBt so-
fort fliehen!«

»Einfach weggehen?« rief Shea. »Das kann ich nicht!«

»Du kannst es und wirst es, wenn du am Leben bleiben
willst. Die Trager des Schadels vermuten dich im Tal. In ein,
zwei Tagen finden sie dich, und das wird das Ende fiir dich
sein, wenn du dann noch hier bist. Du muBt gleich fort. Reise
schnell und mit leichtem Gepéck; halte dich an Wege, die du
kennst, und suche Zuflucht im Wald, wo es geht. Wenn du

im Freien unterwegs sein muft, dann nur am Tag, wo ihre
Macht schwacher ist. Allanon hat dir gesagt, wo du hingehen
solist, aber du muBt auf deine eigene Einfallskraft vertrauen,
dein Ziel zu erreichen.«

Shea starrte den anderen verwundert an und wandte sich

an Flick, der sprachlos war. Wie konnte der Mann erwarten,
daB Shea einfach aufbrach?

»lch muB gehen.« Der Fremde erhob sich plétzlich und

raffte den Mantel enger um sich. »lch wiirde dich mitnehmen,
wenn ich konnte, aber man ist mir gefolgt. Diejenigen, die
dich vernichten wollen, erwarten, daB ich dich frither oder
spater verrate. Sie sahen in mir einen Lockvogel. Ich wiinsche,
sie fahren fort, mir zu folgen, und ich kann dir dadurch Gele-
genheit verschaffen, unbemerkt zu entschliipfen. Ich reite
eine Strecke nach Siiden und dann in weitem Bogen nach
Culhaven. Dort treffen wir uns. Merk dir, was ich gesagt
habe. Bleib nicht langer im Tal - flieh heute noch! Tu, was
Allanon verlangt hat, und bewache die Elfensteine gut! Sie
sind eine machtige Waffe.«

Shea und Flick standen ebenfalls auf und driickten die aus-
gestreckte Hand, wobei sie erstmalig sahen, dal der Arm von
einem schimmernden Kettenpanzer umschlossen war. Bali-
nor ging mit langen Schritten durch die Gaststube und ver-
schwand in der Nacht.

»Also, was nun?« sagte Flick, der sich wieder auf den Stuhl
fallen lieB.

»Woher soll ich das wissen?« gab Shea zuriick. »Ich bin

kein Wahrsager. Ich habe nicht die geringste Ahnung, ob
stimmt, was er erzahlt hat, so wenig wie bei Allanon. Wenn
er recht hat - und ich werde das Gefiihl nicht los, dal zumin-
dest etwas Wahres an seinen Worten ist -, dann muB ich um
aller Beteiligten willen das Tal verlassen. Falls jemand hinter
mir her ist, miissen wir befiirchten, daB andere, etwa du und
Vater, zu Schaden kommen konnten, wenn ich bleibe.« Er
starrte diister vor sich hin. Flick betrachtete ihn stumm, dann
beugte er sich vor und legte die Hand auf die Schulter seines
Bruders.»lch gehe mit dir«, sagte er leise.

Shea fuhr herum und starrte ihn an.

»Das kann ich nicht zulassen. Vater wiirde das nie begrei-
fen. AuBerdem gehe ich vielleicht nirgends hin.«

»VergiB nicht, was Allanon gesagt hat - ich gehore mit dir
zusammenc, antwortete Flick storrisch. »Nicht nur in dieser
Sache. Du bist mein Bruder. Ich kann dich nicht allein gehen
lassen.«

Shea kampfte mit sich, dann nickte er und lachelte.

»Wir sprechen spater noch dariiber. Auf jeden Fall kann ich
nicht aufbrechen, bevor ich entschieden habe, wohin ich gehe
und was ich brauche - falls ich liberhaupt gehe. Ich muR} Vater
einen Brief hinterlassen- ich kann nicht einfach davonlaufen,
gleichgiiltig, was Allanon und Balinor denken.«

Sie verlieBen den Tisch und kehrten zum Nachtmahl in die
Kiiche zuriick. Den Rest des Abends verbrachten sie ruhelos



zwischen Kiiche und Gaststube, mit mehreren Abstechern
ins Schlafzimmer, wo Shea seine Habe durchmusterte. Flick
folgte ihm schweigend liberall hin, von der Befiirchtung ge-
plagt, sein Bruder kénne plétzlich beschlieBen, nach Culha-
ven aufzubrechen und ihn zuriickzulassen. Er sah zu, wie
Shea Kleidung und Ausriistungsgegensténde in einen Leder-
sack stopfte, und als er ihn fragte, weshalb er packe, bekam
er zur Antwort, das sei nur eine VorsichtsmaBnahme fiir den
Fall, daB er plotzlich fliehen miisse. Shea versicherte aber, er
werde nicht gehen, ohne es Flick zu sagen, doch dieser blieb
miBtrauisch und lieR Shea keine Minute aus den Augen.

Es war vollig dunkel, als Shea von einer Hand auf seinem
Arm geweckt wurde. Er hatte nicht tief geschlafen, und die
kalte Beriihrung weckte ihn sofort; sein Herz hammerte. Er
schlug um sich und wollte den unsichtbaren Angreifer pak-
ken. Ein Zischen erreichte seine Ohren, und ploétzlich er-
kannte er Flicks breites Gesicht im schwachen Licht der von
Wolken teilweise verhangenen Sterne und des schmalen Si-
chelmonds. Die Angst verschwand.

»Flick! Du hast mich...«

Seine Erleichterung schwand ebenso schnell, als Flicks
kraftige Hand sich auf seinen offenen Mund prefte und das
warnende Zischen sich wiederholte. Shea sah im Dunkeln die
angstvollen Ziige seines Bruders. Er wollte hoch, aber die
kraftigen Arme packten ihn fester und zogen sein Gesicht na-
her an den verkrampften Mund heran.

»Nichts sagen, fliisterte Flick ihm ins Ohr. »Das Fenster

- leise!«

Die Hande lockerten den Griff und zogen ihn aus dem

Bett, dann schlichen die beiden zum Fenster, das einen Spalt
offen war. Als sie es erreichten, stieB Flick seinen Bruder an,
mit Handen, die jetzt zitterten.

»Shea, am Haus - schaul«

Stumm vor Schrecken hob Shea den Kopf zur Fensterbrii-
stung und schaute vorsichtig hinaus in die Nacht. Er sah

das Wesen fast augenblicklich - eine riesige, schreckliche,
schwarze Erscheinung, halb geduckt, schleppte sich langsam
durch die Schatten der Gebaude auf der anderen Seite des
Gasthofs, den Buckelriicken bedeckt von einem Mantel, der
sich wolbte und langsam blahte, als darunter etwas dagegen-
stieB und pulsierte. Das grausige Rasseln seines Atems war
selbst aus dieser Entfernung deutlich vernehmbar, und die
FuRe erzeugten ein sonderbares schnarrendes Gerausch. Shea
umklammerte das Fensterbrett, den Blick auf die sich na-
hernde Erscheinung gerichtet, und im gleichen Moment, in
dem er sich unter dem halboffenen Fenster duckte, sah er
deutlich einen Silberanhdnger in Form eines funkelnden To-
tenschadels.

Kapitel 4

Shea sank wortlos neben seinem Bruder zusammen, und sie
kauerten beide in der Dunkelheit. Sie konnten das Wesen ho-
ren, das Scharren wurde mit jeder Sekunde lauter, und sie wa-
ren gewiB, daB sie Balinors Warnung zu spat beachtet hatten.
Sie warteten, wagten nicht zu sprechen, kaum zu atmen,
wahrend sie lauschten. Shea ware am liebsten davongelaufen,
hin- und hergerissen von dem Wissen, daB das Ding dort
drauBen ihn toten wiirde, wenn es ihn fand, und von der Be-
fiirchtung, erkannt und eingefangen zu werden, wenn er sich



bewegte. Flick kauerte neben ihm, zitternd im kalten Nacht-
wind, der die Vorhdange bauschte.

Plotzlich horten sie einen Hund heftig bellen, immer wie-

der, bevor er in einer Mischung aus Angst und HaB heiser zu
knurren begann. Vorsichtig schoben die Briider die Kopfe
tiber das Fensterbrett und starrten hinaus. Das Wesen mit
dem Schadelzeichen stand geduckt drei, vier Meter vor einem
groBen Wolfshund, der den Eindringling mit geblecktem Ge-
biB anknurrte. Die beiden Erscheinungen standen einander in
den nachtlichen Schatten gegeniiber, das Wesen atmete
gleichmaBig rasselnd und langsam, und der Hund knurrte
und schnappte, halb geduckt vorwirtsriickend. Dann sprang
der groRe Wolfshund mit zornigem Fauchen das Wesen an
und versuchte den schwarzen Kopf zu fassen, aber er wurde
in der Luft plétzlich von einem klauenartigen Glied erfafit,
das unter dem sich wolbenden Mantel hervorschnellte, die
Kehle des Tieres erwischte und es leblos auf den Boden
schleuderte. Das geschah in einem einzigen Augenblick, und
die Briider waren so entgeistert, daB sie beinahe vergaRen,
sich wieder zu ducken, um nicht gesehen zu werden. Sekun-
den spater horten sie wieder das seltsame Scharren, als das
Wesen sich an der Mauer des gegeniiberliegenden Gebaudes
entlangschleppte - aber das Gerausch wurde leiser und schien
sich vom Gasthof zu entfernen.

Lange Minuten vergingen, wahrend die Briider atemlos im
dunklen Zimmer warteten und froren. Die Nacht ringsum
wurde still, und sie lauschten angestrengt. SchlieBlich raffte
Shea genug Mut zusammen, um wieder tiber den Rand der
Briistung in die Dunkelheit zu blicken. Flick wollte in seiner
Angst zum nachsten Ausgang springen, aber ein paar gefli-
sterte Worte Sheas versicherten ihm, daB die Kreatur ver-
schwunden war. Er glitt vom Fenster zu seinem Bett zuriick,
erstarrte aber, als er sah, daB Shea sich im Dunkeln hastig an-
zog. Er wollte etwas sagen, doch Shea legte den Finger an die
Lippen. Flick kleidete sich auf der Stelle ebenfalls an. Als sie
beide fertig waren, neigte sich Shea zu seinem Bruder und fli-
sterte ihm ins Ohr: »Solange wir hierbleiben, sind alle hier in
Gefahr. Wir miissen heute noch fort - auf der Stelle! Bist du
wirklich entschlossen, mitzugehen?«

Flick nickte mit Nachdruck.

»Wir gehen in die Kiiche und packen etwas zu essen eing,
setzte Shea hinzu. »Nur so viel, daB wir ein paar Tage damit
auskommen. Ich hinterlasse Vater einen Brief.«

Wortlos griff Shea nach seinem Biindel und verschwand
lautlos im dunklen Flur, der zur Kiiche fiihrte. Flick folgte

ihm hastig. Im Korridor konnte man nichts sehen, und sie
brauchten einige Minuten, um sich an den Wéanden entlang
zur breiten Kiichentiir vorzutasten. In der Kiiche ziindete
Shea eine Kerze an und deutete auf die Vorratsschréanke,
wahrend er auf einem kleinen Blatt Papier eine Nachricht fiir
seinen Vater kritzelte und es unter einen Krug schob. Flick
war in wenigen Minuten fertig und kam zu seinem Bruder
zurick, der die kleine Kerze I6schte und zur Hintertiir ging,
wo er noch einmal stehenblieb und sich umdrehte.

»Sprich kein Wort, sobald wir drauBen sind! Bleib immer
hinter mirl«

Flick nickte, aber nun durfte nicht mehr gezégert werden.
Shea o6ffnete die Holztiir und blickte angestrengt hinaus in
den mondbeschienenen Hinterhof, der von Baumgruppen
umgeben war. Er winkte Flick, und sie traten vorsichtig hin-
aus in die kiihle Nachtluft. Sie schléssen leise die Tiir hinter



sich. Im Freien war es heller, und ein schneller Blick zeigte,
daB niemand zu sehen war. Bis zur Morgendammerung
mochten es nur noch Stunden sein. Die Briider lauschten, und
als auch nichts zu héren war, ging Shea voraus durch den Hof.
Sie verschwanden in den Schatten einer Hecke. Flick warf ei-
nen letzten, wehmiitigen Blick auf das Heim, das er vielleicht
nie wiedersehen wiirde.

Shea suchte sich lautlos den Weg zwischen den Hausern

des Dorfes. Er wuBte, daB der Schidelzeichentrager nicht ge-
nau wullte, wer und wo er war, sonst hitte er ihn im Gasthof
gefaRt. Aber man konnte davon ausgehen, daB das Wesen ihn
im Tal vermutete und deshalb in den schlafenden Ort einge-
drungen war, um nach dem verschwundenen Nachkommen
des Hauses Shannara zu suchen. Shea muBte sogar davon aus-
gehen, daB es mehrere von diesen Wesen gab und sie wahr-
scheinlich das ganze Tal Giberwachten. Flick und er wiirden
die Vorteile von Heimlichkeit und Verstohlenheit niitzen
missen, um das Tal und die ndhere Umgebung im Lauf des
folgenden Tages hinter sich zu lassen. Das verlangte schnelles
Tempo mit wenigen Stunden Schlaf, aber noch groRer war das
Problem, wohin sie sich wenden sollten. Sie hatten Nahrung
nur fiir einige Tage dabei, und eine Reise zum Anar wiirde
Wochen dauern. Das Land auBerhalb des Tales war den Brii-
dern nicht vertraut, wenn man von ein paar sehr belebten
StraBen und mehreren Orten absah. Gerade dort wiirden aber
die Trager der Schadelzeichen sicher aufpassen.

Shea liberlegte griindlich. Westlich des Tales war, abgese-
hen von einigen Doérfern, freie Landschaft, und wenn sie sich
dorthin wandten, entfernten sie sich vom Anar. Gingen sie
nach Siiden, wiirden sie schlieBlich die vergleichsweise an-
nehmbare Sicherheit der groReren Siidlandstadte Pia und Zo-
lomach erreichen, wo sie Freunde und Verwandte hatten.
Aber das war der nachstliegende Weg fiir sie, den Schiadelzei-
chentragern zu entkommen, und bot sich deshalb auch diesen
an, besonders scharf iiberwacht zu werden. Uberdies war die
Landschaft jenseits der Duln-Walder offen und allzu iiber-
sichtlich. Sie bot wenig Deckung. Der Weg zu den Stadten
war weit. Nordlich des Tales gab es eine groRe Flache mit dem
Rappahalladran-FluB, dem riesigen Regenbogen-See und un-
besiedeltem Land, das schlieBlich zum Reich Callahorn
fiihrte. Die Wesen muBten auf ihrem Weg vom Norden dort
durchgekommen sein. Sie kannten die Gegend gewiR besser
als die Briider und wiirden sie im Auge behalten, wenn sie
vermuteten, daB Balinor von Tyrsis aus nach Shady Vale ge-
kommen war.

Der Anar lag nordostlich vom Tal, tiiber endlose Meilen der
rauhesten, gefahrlichsten Landschaft im ganzen weiten Siid-
land. Dieser direkte Weg war der gefahrlichste, aber auch der,
auf dem die feindlichen Spaher ihn am wenigsten erwarten
wiirden. Er wand sich durch diistere Walder, tiickisches Tief-
land und verborgene Siimpfe, die jedes Jahr das Leben unvor-
sichtiger Reisender forderten. Aber 6stlich der Duln-Walder
lag noch etwas, wovon nicht einmal die Spaher etwas wissen
konnten - die Sicherheit des Hochlands von Leah. Dort
konnten die Briider um die Hilfe Menion Leahs, Sheas engem
Freund, bitten; er war trotz Flicks Meinung die einzige Per-
son, die in der Lage sein mochte, sie durch die gefahrlichen
Gegenden zum Anar zu fithren. Shea schien das die einzige
verniinftige Alternative zu sein.

Die Briider erreichten den silidostlichen Rand des Ortes

und blieben lautlos an einem alten Schuppen stehen, mit den



Riicken an der rauhen Bretterwand. Shea sicherte wachsam
nach vorn. Er hatte keine Ahnung, wo das rasselnde Wesen
inzwischen sein mochte. Im dunstigen Mondlicht der ver-
blassenden Nacht war alles noch verschwommen. Irgendwo
links von ihnen bellten ein paar Hunde wild, und in den Fen-
stern naher Hauser wurden Scheiben hell, als schlafrige Be-
wohner neugierig in die Dunkelheit blickten. Der Morgen
wiirde schon in einer Stunde anbrechen, und Shea wuBte, daR
sie Entdeckung riskieren und zum Rand des Tales und dem
schiitzenden Duln-Wald laufen muBten. Waren sie noch im
Tal, wenn es hell wiirde, wiirde das Wesen sie die Hiigelhdnge
hinaufsteigen sehen und ihnen nachsetzen.

Shea schlug Flick auf den Riicken und nickte, dann begann
er loszutraben, hinein in die dichten Waldchen und Gebiische
des Talbodens. Die Nacht ringsum war still, bis auf die
dumpfen Gerausche ihrer FiilBe im hohen Gras, das taunaf
war. Belaubte Zweige schnellten ihnen entgegen, wahrend sie
liefen, und klatschten ihnen feucht ins Gesicht. Sie hasteten
auf die sanften, strauchbewachsenen Osthdnge des Tales zu,
sprangen um die dicken Eichen und Hickorys herum, hiipf-
ten iiber Friichte und Aste, die unter den weitgespreizten
Baumkronen, am Boden lagen. Sie erreichten den Hang und
hetzten iliber die freien Wiesen, so schnell ihre Beine sie tru-
gen, ohne umzuschauen oder auch nur zur Seite ins Dunkel
zu blicken, nur nach vorn auf den Boden, der unter ihnen da-
hinflog und im Tal verschwand. Sie rutschten auf dem feuch-
ten Gras haufig aus, gelangten aber bald zum Talrand, wo sie
die hohen Talwdnde im Osten vor sich hatten, die mit form-
losen Steinblécken und sparlichem Gebiisch besetzt waren
und eine groBe Barriere vor der Welt dahinter bildeten.

Shea war korperlich in ausgezeichneter Verfassung und

flog liber dem unebenen Boden dahin, behende zwischen
Strauchwerk und kleinen Felsblécken, die ihm den Weg ver-
sperren wollten, Haken schlagend. Flick folgte ihm unermudlich,
und seine kraftigen Beinmuskeln hatten méchtig zu

arbeiten, damit er, der der Schwerere war, mit der leichtfui-
gen Gestalt vor ihm Schritt halten konnte. Nur ein einziges
Mal riskierte Flick einen kurzen Blick nach hinten, und seine
Augen nahmen ein verschwommenes Bild ineinander ver-
schlungener Baumwipfel wahr, die sich nun iiber dem jetzt
verborgenen Ort erhoben und als scharf umrissene Silhouet-
ten vor dem verblassenden Licht der nachtlichen Sterne und
dem umwolkten Mond standen. Er sah Shea vor sich herlau-
fen, der offenbar bestrebt war, den kleinen Wald in einer
Meile Entfernung zu erreichen. Flicks Beine begannen zu er-
miiden, aber seine Furcht vor dem Wesen, das irgendwo hin-
ter ihnen sein muBte, lieR keine Verschnaufpause zu. Er fragte
sich, was ihnen bevorstiinde, nachdem sie nun Fliichtlinge aus
der einzigen Heimat, die sie gekannt hatten, waren, verfolgt
von einem unfaBBbar bésartigen Feind, der ihr Leben auslo-
schen wiirde wie die Flamme zweier kleiner Kerzen, wenn er
sie erwischen wiirde. Zum erstenmal seit Allanons Weggang
wiinschte sich Flick inbriinstig, der ratselhafte Wanderer
moge wieder auftauchen.

Die Minuten verrannen schnell, und der kleine Wald riickte
naher, wahrend die Briider keuchend weiterliefen. Kein Laut
drang an ihre Ohren, nichts bewegte sich in der Landschaft
vor ihnen. Es war, als seien sie die einzigen Lebewesen in ei-
ner riesigen Arena, liber der die wachsamen Sterne funkelten.
Der Himmel wurde heller, als die Nacht sich zégernd verab-
schiedete, und die gigantische lllumination am Firmament



fing an zu verblassen in der Morgendammerung. Die Briider
liefen weiter, unbeirrt von allem, unter dem Gesetz der Not-
wendigkeit, schneller zu werden- um nicht vom alles entbl6-
Renden Licht des Sonnenaufgangs eingeholt zu werden, der
nur noch Minuten auf sich warten lie3.

Als die beiden endlich den Wald erreichten, sanken sie
keuchend auf den mit Zweigen iibersidten Boden unter hohen
Hickorybdumen nieder, heftiges Pochen in Ohren und Brust.
Sie lagen einige Minuten regungslos da und atmeten schwer
in die Stille hinein. Dann raffte Shea sich miihsam auf und
schaute ins Tal hinunter. Weder auf dem Talboden noch in
der Luft regte sich etwas; die Briider schienen es geschafft zu
haben, hierher zu gelangen, ohne entdeckt zu werden. Aber
das Tal hatten sie noch nicht hinter sich. Shea zerrte Flick
hoch, zog ihn mit durch die Baume, den steilen Hang hinauf.
Flick lieB es stumm mit sich geschehen, nur noch bestrebt,
seine nachlassende Willenskraft darauf zu konzentrieren, ei-
nen FuB vor den anderen zu setzen.

Der Osthang war schroff und gefahrlich, seine Oberflache

ein Gewirr von Felsblocken, umgestiirzten Baumen und
stachligen Biischen, das den Aufstieg unendlich miihsam
werden lieRB. Shea iiberwand die Hindernisse, so schnell et"
konnte, wahrend Flick seinen FuRstapfen folgte. Die Sterne
am Himmel verschwanden ganz. Vor Shea und Flick, liber
dem Talrand, sandte die Sonne ihr erstes schwaches Leuchten
in orangeroten und gelben Streifen in den Himmel, an dem
die verschwommenen Konturen des fernen Horizonts sich
abzeichneten. Shea begann nun auch zu erlahmen, und sein
Atem ging in kurzen StoRen, wahrend er voranstolperte.

Flick zwang sich dazu weiterzukriechen, mit zerkratzten

und abgeschiirften Hinden und Unterarmen, die ihre Verlet-
zungen scharf randigen Strauchern und Felsblécken verdank-
ten. Der Aufstieg schien endlos zu sein. Sie bewegten sich im
Schneckentempo iiber das rauhe Gelande, und allein die
Angst, entdeckt zu werden, trieb sie weiter.

Als sie drei Viertel des steilen Weges hinter sich hatten,

stieB Flick einen Warnschrei aus und stiirzte keuchend auf
den Boden. Shea fuhr angstvoll herum und sah augenblicklich
das riesige schwarze Objekt, das sich langsam aus dem nun
schon fernen Tal erhob - wie ein gigantischer Vogel in die
Morgendiisternis aufsteigend, in weiten Spiralen. Shea warf
sich zu Boden, bedeutete seinem Bruder, in Deckung zu krie-
chen, und betete darum, da das Wesen sie nicht gesehen ha-
ben mdge. Regungslos lagen sie am Berghang, wahrend der
unheimliche Trager des Totenschadels hoherstieg, Kreise
ziehend, naher kommend. Das Wesen stieB plotzlich einen
graBlichen Schrei aus und nahm den Briidern die letzte
schwache Hoffnung auf ein Entkommen. Sie waren erfat

von demselben unerklarlichen Entsetzen, das Flick gelahmt
hatte, als er mit Allanon zusammen im Buschwerk unter dem
riesigen schwarzen Schatten gekauert war. Nur gab es diesmal
kein Versteck. lhre Furcht schwoll rasch zur beginnenden
Hysterie an, als das Wesen direkt auf sie zuschwebte, und in
diesem kurzen Augenblick waren sie gewil}, sterben zu miis-
sen. Im nachsten Moment aber beschrieb der schwarze Jager
einen weiten Bogen und glitt nach Norden davon, bis er ihren
Blicken entschwunden war.

Die Bruder lagen da wie erstarrt, endlose Minuten in den
steinigen Boden mit seinem diirftigen Bewuchs gekralit. Sie
befiirchteten, das Wesen konne umkehren und sie téten, so-
bald sie sich bewegten. Aber als die grausige Furcht verebbte,



standen sie schwankend auf und stiegen stumm und erschopft
weiter den Berg hinauf. Der Weg zum Grat war nur noch

kurz, dann eilten sie liber eine offene Wiese zum Duln-Wald,
der Schutz bot. Binnen Minuten waren sie zwischen den Bau-
men untergetaucht, und die aufgehende Morgensonne sah das
Land bis hinunter zum Talboden still und leer.

Die jungen Manner verlangsamten den Schritt, und Flick,

der immer noch nicht wuBte, wohin sie gingen, rief Shea zu:
»Warum diesen Weg?« Seine Stimme klang nach dem langen
Schweigen seltsam in seinen Ohren. »Wohin gehen wir ei-
gentlich?«

»Zum Anar - wie Allanon es uns gesagt hat. Die beste Aus-
sicht haben wir in der Richtung, wo uns die Schadel trager am
wenigsten erwarten. Wir gehen also nach Osten zu den
"Schwarzen Eichen und von dort nach Norden, immer in der
Hoffnung, daB wir unterwegs Hilfe finden.«

»Wartel« sagte Flick scharf. »Du meinst, wir gehen nach
Osten durch Leah und hoffen, daR Menion uns helfen kann.
Hast du den Verstand ganz verloren ? Warum ergeben wir uns
nicht einfach diesem Wesen? Dann ginge es wenigstens
schneller!«

Shea hob die Hande und wandte sich seinem Bruder

zu.

»Wir haben keine andere Wahl. Menion Leah ist der ein-

zige, an den wir uns wenden kénnen. Er kennt das Land au-
Rerhalb von Leah. Vielleicht weiB er einen Weg durch die
Schwarzen Eichen.«

»O gewiB«, sagte Flick diister. »Hast du vergessen, da} wir
uns beim letztenmal dort verirrt haben? Ich traue ihm nicht
weiter, als ich ihn werfen kann, und wahrscheinlich kann ich
ihn nicht einmal hochheben.«

»Wir haben keine andere Wahl«, wiederholte Shea. »Du
hattest nicht mitzukommen brauchen, weillt du.« Er wandte
sich ab. »Entschuldige, Flick, aber wir miissen das nach mei-
ner Weise machen.« Er ging weiter, und Flick folgte ihm
kopfschiittelnd. Flick wuBte, daB er voreingenommen war,
was Menion Leah anging. Er miRbilligte ihn und alles, wofiir
er stand - schon seit ihrer ersten Begegnung vor fiinf Jahren.
Der einzige Sohn einer Familie, die seit Jahrhunderten das
kleine Hochland-Konigreich beherrschte, hatte Menion sein
ganzes Leben lang einen tollen Streich nach dem anderen ge-
liefert. Er hatte nie arbeiten miissen und war entweder beim
Jagen oder beim Raufen zu finden gewesen. Seine Einstellung
war beunruhigend. Nichts an seiner Familie, seiner Heimat
oder seinem Land schien ihm viel zu bedeuten. Der Hochlan-
der ging durchs Leben wie eine Wolke durch den leeren Him-
mel, ohne etwas zu beriihren, ohne eine Spur zu hinterlassen.
Es war diese unbekiimmerte Haltung dem Leben gegeniiber,
die ihnen vor einem Jahr in den Schwarzen Eichen beinahe
den Tod gebracht hitte. Shea fiihlte sich aber trotzdem von
ihm angezogen, und auf seine leichtfertige Art schien der
Hochlandbewohner die Zuneigung ehrlich zu erwidern.

Flick war jedoch nie davon zu iiberzeugen gewesen, da man
sich auf diese Freundschaft verlassen konnte, und nun ge-
dachte Shea ihr Leben einem Manne anzuvertrauen, der von
jedem Verantwortungsgefuhl frei zu sein schien.

Es war spater Nachmittag, als die beiden endlich die Ufer

des breiten Rappahalladran erreichten. Shea ging am FluR
voraus, etwa eine Meile weit, bis sie eine Stelle erreichten, wo
das gegeniiberliegende Ufer heranriickte und das FluBbett
merklich enger wurde. Hier blieben sie stehen und blickten



hinliber zum Wald. Die Sonne wiirde in einer guten Stunde
untergehen, und Shea wollte die Nacht nicht auf dem diessei-
tigen Ufer zubringen. Er fiihlte sich erst sicher, wenn das
Wasser zwischen ihm und etwaigen Verfolgern lag. Sie mach-
ten sich daran, ein kleines FloR zu bauen und nahmen ihre
Handaxte und Jagdmesser zu Hilfe. Es sollte nur dazu die-
nen, ihre Blindel und die Kleidung zu tragen. Ein FloR von
solcher GroRe zu bauen, daB es sie selbst getragen hitte, hatte
zuviel Zeit erfordert. Sie wiirden schwimmen miissen. Nach
einer Stunde waren sie fertig, zogen sich aus, befestigten ihre
Sachen auf dem FloB und stiegen in das kalte Wasser des Rap-
pahalladran. Das einzige Problem bestand darin, einen geeig-
neten Landeplatz am hohen Ufer gegeniiber zu finden. Die
Stromung riB sie fast eine halbe Meile mit, aber als sie endlich
driiben angelangt waren, sahen sie sich vor einer schmalen
Offnung, wo sie leicht anlegen konnten. Sie stiegen aus dem
kalten Wasser, frosteind in der Abendluft, zerrten das FloR
heraus, trockneten sich ab und zogen sich wieder an. Die
Sonne war schon hinter den hohen Baumen verschwunden.
Ein rotes Leuchten erfillte den Himmel.

Die Briider einigten sich darauf, einige Stunden zu schla-

fen, um wieder zu Kraften zu kommen und die Reise nachts
fortsetzen zu konnen. Sie rollten sich unter einer groRen
Ulme in ihre Decken und schliefen schnell ein. Erst gegen
Mitternacht weckte Shea Flick mit leichtem Riitteln. Sie
packten schnell ihre Sachen und machten sich daran, den Weg
fortzusetzen. Einmal glaubte Shea am anderen Ufer etwas
umherschleichen zu héren und warnte Flick erschrocken. Sie
lauschten lange Minuten schweigend, konnten aber in der
Schwairze der riesigen Baume nichts erkennen und kamen zu
dem SchluB, daB Shea sich getauscht haben muBte.

Sie marschierten die ganze Nacht, bemiiht, sich 6stlich zu
halten, auch wenn sie nicht viel sehen konnten. Der Blick auf
die Sterne war von einem wirren Geflecht dicker Aste und
starker Belaubung verdeckt. Als sie endlich anhielten, hatten
sie den Duln-Wald noch immer nicht hinter sich und wufiten
nicht, wie weit sie noch laufen muf3ten, bis sie die Grenzen
von Leah erreichten. Shea war erleichtert dariiber, wenigstens
die Sonne unmittelbar vor ihnen aufgehen zu sehen; sie waren
also nicht von der Richtung abgekommen. Zwischen hohen
Ulmen fanden sie eine kleine Lichtung, auf drei Seiten von
dichtem Gebiisch begrenzt. Sie warfen ihre Traglasten ab und
fielen nach wenigen Sekunden in einen tiefen Schliaf, von ih-
ren Anstrengungen vollig erschopft. Es war spater Nachmit-
tag, als sie wieder erwachten und ihre Vorbereitungen fiir den
Nachtmarsch trafen. Sie wagten kein Feuer anzuziinden und
begniigten sich damit, getrocknetes Rindfleisch und rohes
Gemiise zu kauen, ein wenig Obst zu essen und Wasser zu
trinken. Flick kam wieder auf ihr Ziel zu sprechen.

»Shea, sagte er vorsichtig, »ich will nicht stérrisch sein,
aber bist du sicher, daR das die beste Losung ist? Ich meine,
selbst wenn Menion uns helfen will, kdnnten wir uns sehr
leicht in den Siimpfen und Bergen verirren, die hinter den
Schwarzen Eichen liegen.«

Shea nickte langsam und zuckte schlieBlich die Achseln.
»Entweder so, oder weiter nach Norden gehen, wo es we-
niger Deckung gibt und selbst Menion das Geldnde nicht
mehr kennt. Glaubst du, das ware besser?«

»Wahrscheinlich nicht«, gab Flick zu. »Aber ich denke im-
mer an das, was uns Allanon gesagt hat - daB wir keinen ein-
weihen sollen, keinem trauen diirfen. Das hat er immer wie-



der betont.«

»Fang damit nicht wieder an.« brauste Shea auf. »Allanon

ist nicht hier, und die Entscheidung liegt bei mir. Ich sehe
nicht, wie wir die Anar-Wilder erreichen kénnen, wenn Me-
nion uns nicht beisteht. AuBerdem ist er immer ein guter
Freund gewesen; dazu kommt, daB er einer der besten
Schwertkampfer ist, die ich kenne. Wir brauchen seine Erfah-
rung, falls es zu einem Entscheidungskampf kommen sollte.«
»Dazu kommt es bestimmt, wenn er dabei ist«, sagte Flick
spitz. »AuBerdem - was fiir eine Chance haben wir gegen ein
Wesen wie dieses? Es wiirde uns zerreiRen!«

»Sei nicht so pessimistisch«, meinte Shea. »Noch sind wir
am Leben. VergiB nicht - die Elfensteine schiitzen uns.«

Flick war von diesem Argument nicht iiberzeugt, hielt es
aber fiir angebracht, die Sache vorerst auf sich beruhen zu las-
sen. Er mufdte zugeben, daB Menion Leah im Kampf ein
wertvoller Bundesgenosse war, aber Shea schien den Prinzen
trotzdem nicht objektiv genug zu sehen. Leah war eine der
wenigen noch bestehenden Monarchien im Sidland, und
Shea trat entschieden fiir eine dezentralisierte Regierungs-
form ein, sprach sich gegen absolute Macht aus. Trotzdem
hatte er Freundschaft mit dem Thronerben Leahs geschlos-
sen, was Flick fiir inkonsequent hielt.

Sie beendeten schweigend die Mahlzeit, wahrend sich die
ersten Abendschatten zu erheben begannen. Die Sonne war
langst verschwunden, und ihre sanften goldenen Strahlen
waren dunkelrot geworden. Die Briider packten hastig ihre
Habseligkeiten ein und begannen im verblassenden Tages-
licht den Marsch nach Osten. Der Wald war ungewohnlich
still, selbst fiir den frithen Abend, und die Briider schritten

in vorsichtigem Schweigen durch den dunklen Wald, wah-
rend der Mond als ferner Lampion auftauchte und nur in Ab-
standen zwischen den Baumwipfeln erschien. Ab und zu
blieben sie in der Dunkelheit stehen und lauschten in die tiefe
Stille hinein; dann, als sie nichts horten, setzten sie ihren Weg
wieder rasch fort und suchten nach einer Offnung im Wald,
die auf das Hochland hinausfiihrte. Flick verabscheute die
lastende Stille und pfiff einmal leise vor sich hin, aber eine
warnende Handbewegung Sheas brachte ihn wieder zum
Schweigen.

In den friihen Morgenstunden erreichten die Briider end-

lich den Rand des Duln-Waldes und traten hinaus in das
buschbewachsene Grasland, das sich meilenweit bis zum
Hochland Leahs erstreckte. Die Sonne wiirde noch auf sich
warten lassen, also marschierten sie weiter nach Osten. Die
beiden verspiirten grofRe Erleichterung dariiber, den Duln-
Wald hinter sich zu haben. In der Deckung des Waldes
mochten sie verborgener gewesen sein, aber im freien Gras-
land war andererseits auch von ihnen jede Gefahr eher zu er-
kennen. Sie sprachen sogar leise miteinander. Vor dem Son-
nenaufgang erreichten sie ein kleines, gebiischiiberwuchertes
Tal, wo sie aBen und sich ausruhten. Sie konnten im Osten
schon das Hochland von Leah sehen, noch eine Tagesreise
entfernt. Shea schatzte, daB sie ihr Ziel erreichen konnten,
bevor die Sonne das zweitemal aufging, wenn sie ziigig
weiterwanderten. Danach wiirde alles von Menion Leah ab-
hidngen. Mit diesem Gedanken schlief er ein, Flick tat das
gleiche.

Nach Minuten waren sie aber beide wieder wach. Es lag :
nicht an einem Gerausch, das sie aufgeschreckt hitte, sondern
an der Totenstille, die sich drohend iiber das Grasland legte.



Augenblicklich spiirten sie die Gegenwart eines anderen We-
sens. Das Gefiihl erfaBte sie gleichzeitig, und sie fuhren hoch,
ohne ein Wort zu sagen, die gezogenen Dolche in den Han-
den. Nichts regte sich. Shea winkte seinem Bruder und kroch
den buschbewachsenen Hang hinauf, um einen Uberblick zu
gewinnen. Sie lagen bewegungslos im Gestrauch und starrten
in die Duisternis des friihen Morgens. DaB irgendwo etwas
lauerte, stand fiir sie auBer Frage. Sie kannten das Gefiihl -
vom Fenster ihrer Schlafstube her. Nun warteten sie, wagten
kaum zu atmen und fragten sich, ob das Wesen sie endlich
entdeckt haben mochte.

Dann erhob sich mit einem plétzlichen Fauchen von Wind

und Laub die schwarze Erscheinung des Totenschadeltragers
aus den Biischen weitab links von ihnen. Die undeutliche
Masse schien aufzusteigen und schwer liber der Erde zu han-
gen, als vermdge sie sich nicht zu bewegen. Die Briider preR-
ten sich an den Boden und warteten darauf, da|5 das Wesen
sich bewegen moge. Wie es sie so weit hatte verfolgen kon-
nen, war ihnen ein Rétsel. Vielleicht war es auch nur blinder
Zufall, der sie hier alle wieder zusammengefiihrt hatte, aber
es blieb dabei, daR die Talbewohner Gejagte waren und um
ihr Leben fiirchten muBten. Das Wesen hing noch eine Zeit
regungslos am Himmel, dann griffen die groBen Schwingen
langsam aus, und es naherte sich ihrem Versteck. Flick achzte
halblaut und versuchte sich in den Boden zu graben, das Ge-
sicht aschfahl, die Hand um Sheas schlanken Arm geklam-
mert. Aber bevor das Wesen sie erreichte, sank es in eine
kleine Baumgruppe hinab, noch mehrere hundert Meter ent-
fernt, und blieb fiir einige Zeit unsichtbar. Die Briider starr-
ten verzweifelt in die Dusternis.

»Jetzt«, zischte Shea. »Das Ding kann uns nicht sehen.

Lauf zu der Gebiischreihe dort!«

Flick lieB sich das nicht zweimal sagen. Sobald das Unge-
heuer das Waldchen abgesucht hatte, wiirde es auf ihr Ver-
steck zukommen. Er hetzte durch das nasse Gras und schaute
immer wieder um, aus Furcht, das Wesen konne plotzlich aus
dem Hain auftauchen und ihn entdecken. Hinter ihm lief Shea
tief gebuckt durch die Wiese. Sie erreichten das Geblisch -
und dann fiel Shea ein, daB sie ihre Sachen vergessen hatten
- die Bilindel, die jetzt am Boden des kleinen Tales lagen. Das
Wesen konnte sie nicht libersehen, und dann wiirde die Jagd
vorbei sein, da kein Zweifel mehr dariiber best; and, in welche
Richtung sich die Gejagten gewandt hatten. Sheas Mut sank.
Wie konnten sie nur so kurzsichtig gewesen sein? Er packte
verzweifelt Flicks Schulter, aber sein Bruder hatte schon be-
griffen und sank resigniert auf den Boden. Shea wuBte, daRB
er zuriickgehen mufte, selbst auf die Gefahr hin, gesehen zu
werden. Aber als er sich in Bewegung setzen wollte, tauchte
die schwarze Erscheinung wieder auf und hing regungslos am
heller werdenden Himmel. Die Chance war vertan.

Wieder rettete sie das Licht. Als der Totenschéadeltrager
lautlos Uber die Landschaft schwebte, stieg die goldene Son-
nenscheibe liber die Hiigelbaume im Osten herauf und sandte
die ersten Vorboten des nahenden Tages liber Himmel und
Land. Die Sonnenstrahlen streiften das Nachtwesen, und als
es sah, daB seine Zeit um war, stieg es plétzlich in den Himmel
hinauf und zog weite Kreise liber der Landschaft. Es stieB sei-
nen Schrei aus, so daB fiir einen Augenblick alles zu erstarren
schien, dann flog es schnell nach Norden davon. Augenblicke
spater war es verschwunden, und zwei dankbare, fassungs-
lose Talbewohner umarmten einander gliicklich.



Kapitel 5

Am nachsten Tag hatten die Briider die Hochlandstadt von
Leah erreicht. Die Stein- und Moértelmauern um die Stadt wa-
ren eine willkommene Zuflucht fiir die erschopften Wande-
rer, die ohne Zégern durch das Westtor in die schmalen Stra-
Ren der Stadt traten. Es war zu einer geschiftigen Stunde, in
der die Leute sich zwischen den kleinen Léaden und Markten
an der ZugangsstraBe driangten, die zu Menions Zuhause
fuhrte, einem stattlichen alten Gebaude, verdeckt von Hek-
ken und Baumen am Rande gepflegter Rasenflachen und duf-
tender Garten. Leah kam den Méannern aus Shady Vale wie
eine groRe Metropole vor, wiewohl sie vergleichsweise klein
war, wenn man an die GroBe der Stadte im tiefen Siiden oder
selbst der Grenzstadt Tyrsis dachte. Leah war eine vom Rest
der Welt abgesonderte Stadt, und Reisende kamen nicht allzu
haufig durch ihre Tore. Sie war selbstgeniigsam und sorgte
nur fir die Bedirfnisse ihrer Bewohner. Die Monarchie, die
uiber das Land herrschte, war die alteste im Siidland. Sie war
das einzige Gesetz, das die Bewohner kannten - vielleicht das
einzige, das sie brauchten, auch wenn Shea davon nie ganz zu
tiberzeugen gewesen war.

Shea dachte liber seine sonderbare Freundschaft mit dem
Thronerben nach. Eines Tages wiirde Menion Koénig sein,
aber Shea bezweifelte, daB sein leichtfertiger Freund darauf
jetzt schon mehr als beilaufige Gedanken verschwendete.
Menions Mutter war vor einigen Jahren gestorben, kurz nach
dem ersten Besuch Sheas im Hochland. Menions Vater war
kein alter Mann, aber der Tod eines Konigs hing nicht immer
mit dem Alter zusammen, und Menion wiirde seine Lektio-
nen schnell lernen miissen, wenn dem Konig etwas zustoRen
sollte.

Das Heim der Leah-Konige war ein breites, zweistockiges
Gebdude, das friedlich zwischen hohen Hickorybdumen und
kleinen Garten stand. Durch hohes Gebiisch war der Besitz
von der Stadt abgegrenzt. Ein groBer Park lag dem Haus di-
rekt gegeniiber, und als die Talbewohner miide auf das Tor
zuschritten, planschten kleine Kinder tibermiitig in einem
Teich. Der Tag war noch warm, und an den Wanderern eilten
die Bewohner vorbei, um Freunde zu treffen oder zu ihren
Familien zuriickzukehren. Im Westen farbte sich der Spat-
nachmittagshimmel goldrot.

Das hohe Eisentor stand offen, und die Briider strebten mit
schnellen Schritten auf den Eingang zu, zwischen Hecken
und Blumenbeeten auf einem mit Platten belegten Weg. Be-
vor sie die Tiir erreichten, ging sie von innen auf, und Menion
Leah stand vor ihnen. Er trug eitlen bunten Umhang und eine
Jacke in Griin und Hellgelb, und sein Korper verriet katzen-
hafte Gewandtheit. Er war kein groBer Mann, wenn auch
einige Zoll groBer als die Talbewohner, aber breitschultrig
und schlaksig. Er wollte gerade einen Seitenweg betreten,
blieb aber wie angewurzelt stehen, als er die beiden staubigen,
erschopften Gestalten sah, und seine Augen weiteten sich vor
Uberraschung.

»Sheal« stieR er hervor. »Was, um alles... was ist mit dir
geschehen?« Er fate sich und driickte seinem Freund herz-
lich die Hand.

»Gut, dich zu sehen, Menion«, sagte Shea lacheind.

Menion trat einen Schritt zuriick und betrachtete Shea mit



seinen grauen Augen prifend.

»lch hatte nie gedacht, daB mein Brief so schnell Wirkung
zeigt.« Er verstummte und starrte in das miide Gesicht seines
Gegeniibers. »Daran liegt es auch nicht, wie? Aber sag nichts
- ich will nichts héren. Ich nehme um unserer Freundschaft
willen lieber an, daB du nur hergekommen bist, um mich zu
besuchen. Und den argwohnischen alten Flick hast du auch
mitgebracht, wie ich sehe. Das ist eine Uberraschung.« Er
grinste Flick an, der kurz nickte und sagte:

»Das war nicht meine ldee, darauf kannst du dich verlas-
sen.«

»Es ware mit lieber, Menion, wenn unsere Freundschaft

der Grund fiir diesen Besuch ware«, seufzte Shea. »Es ware
mir lieber, wenn ich dich nicht in diese Dinge verwickeln
miiRte, aber ich fiirchte, wir sind in ernsthaften Schwierigkei-
ten, und du bist der einzige, der uns helfen kann.«

Menion wollte lacheln, iiberlegte es sich aber anders, als er
die ernste Miene Sheas sah, und nickte.

»Nichts Komisches an der Sache, wie? Nun, zuerst kommt
ein heiBes Bad, dann eine Mahlzeit. Was euch hergefiihrt hat,
konnen wir spater besprechen. Herein mit euch! Mein Vater
hat an der Grenze zu tun, aber ich stehe euch zur Verfiigung.«
Im Haus wies Menion die Dienerschaft an, sich um die

Briuder zu kiimmern, und sie wurden fortgefiihrt, um ein
willkommenes Bad zu nehmen und sich umzuziehen. Eine
Stunde spater trafen sich die drei jungen Manner in der gro-
Ren Halle zu einem Essen, das normalerweise fiir die doppelte
Anzahl von Speisenden gereicht hitte, an diesem Abend aber
kaum geniigte. Beim Essen erzahlte Shea Menion die seltsame
Geschichte, die sich hinter ihrer Flucht aus Shady Vale ver-
barg. Flick beteiligte sich nicht an der Unterhaltung, weil er
beschlossen hatte, Menion nicht zu vertrauen. Er war tiber-
zeugt davon, daB es besser war, wenn wenigstens einer von
ihnen wachsam blieb.

Menion Leah horte sich die lange Geschichte an und zeigte
keine Uberraschung bis zu dem Punkt, an dem Shea von sei-
ner angeblichen Abstammung berichtete. Das schien Menion
nicht wenig zu erfreuen. Er hatte sofort begriffen, warum die
beiden zu ihm gekommen waren. Allein konnten sie nicht
hoffen, von Leah durch das Tiefland von Clete zu den
Schwarzen Eichen zu gelangen.

Shea beendete seinen Bericht und wartete geduldig auf
Menions Reaktion. Der Hochldander schien in seinen Gedan-
ken verloren zu sein, den Blick auf das halbvolle Weinglas vor
sich gerichtet.

»Das Schwert von Shannara«, sagte er schlieBlich verson-
nen. »lch hatte die Geschichte schon Jahre nicht mehr gehort
und sie auch nicht geglaubt. Nun taucht sie aus der Verges-
senheit plotzlich wieder auf, zusammen mit meinem alten
Freund Shea Ohmsford als rechtmaBigem Erben. Bist du es
wirklich?« Er hob den Kopf. »Du kénntest auch nur ein
Lockvogel sein, ein Kéder fiir diese Wesen aus dem Nord-
land. Woher haben wir GewiBheit liber Allanon? Nach allem,
was du mir erzahlt hast, erscheint er beinahe so gefahrlich wie
diese Wesen, die dich verfolgen - vielleicht gehort er zu ih-
nen.«

Flick zuckte zusammen, aber Shea schiittelte entschieden
den Kopf, wobei er sagte:

»lch kann das einfach nicht glauben. Es ergibt keinen

Sinn.«

»Mag sein«, erwiderte Menion nachdenklich. »Mag sein,



daB ich alt und argwohnisch werde. Aber du muBt zugeben,
die ganze Geschichte hort sich sehr unglaubwiirdig an. Wenn
sie zutrifft, kannst du von Gliick sagen, auf eigene Faust bis
hierher gekommen zu sein. Es gibt sehr viele Geschichten
tiber das Nordland, liber das Bose, das in der Wildnis liber
den Streleheim-Ebenen lauert-Macht, heiflt es, liber die Fas-
sungskraft jedes sterblichen Wesens hinaus...« Er griff nach
seinem Weinglas. »Das Schwert von Shannara. Schon die
hauchdiinne Moglichkeit, die Legende kénnte wahr sein, ge-
nugt, um...« Er schiittelte den Kopf und grinste plétzlich.
»Wie kann ich mir die Gelegenheit versagen, das herauszu-
finden? Ihr braucht einen Fiihrer, der euch zum Anar bringt,
und ich bin der richtige Mann dafiir.«

»lch wuBte es.« Shea griff nach seiner Hand und driickte

sie. Flick dchzte leise, lachelte aber gezwungen. Menion
sagte:

»Also, wir wollen einmal sehen, wo wir stehen. Was ist mit
diesen Elfensteinen? Zeig sie mirl«

Shea zog den kleinen Lederbeutel heraus und schiittete den
Inhalt in seine Hand. Die drei Steine funkelten im Fackellicht
in leuchtendem, dunklem Blau. Menion griff nach einem der
Steine.

»Sie sind wirklich wunderschon«, sagte er. »lch wiillte

nicht, wann ich dergleichen einmal gesehen hitte. Aber wie
sollen sie uns helfen?«

»Keine Ahnung«, raumte Shea ein. »lch weil nur, was Al-
lanon uns gesagt hat - daB die Steine nur im Notfall gebraucht
werden dirfen und daB sie groBe Kraft besaBen.«

»Nun ja, ich hoffe, daB er recht hat«, antwortete Menion.

»lch wiirde ungern erleben, daB er sich geirrt hat. Aber mit
dieser Moglichkeit werden wir uns abfinden miissen.« Er sah
zu, wie Shea die Steine in den Beutel zuriicklegte und diesen
wieder einsteckte. »Von jenem Balinor weiB ich etwas«, fuhr
er dann fort. »Er ist ein sehr guter Soldat - ich zweifle, ob wir
im ganzen Siidland einen besseren finden wiirden. Von den
Soldaten Callahorns warst du besser geschiitzt als von den
Wald-Zwergen des Anar. Ich kenne die StraRen nach Tyrsis,
die alle ungefahrlich sind. Aber fast jeder Weg zum Anar
fiihrt direkt durch die Schwarzen Eichen - nicht der sicherste
Ort im Sudland, wie du weiBt.«

»Allanon hat uns geheiBen, zum Anar zu geheng, erklarte
Shea entschlossen. »Er muB einen Grund dafiir gehabt haben,
und bis ich ihn wiederfinde, lasse ich mich auf nichts anderes
ein. AuBerdem hat uns auch Balinor geraten, Allanons An-
weisungen Folge zu leisten.«

Menion zuckte die Achseln.

»Das ist bedauerlich, denn selbst wenn wir gliicklich durch
die Schwarzen Eichen gelangen, kenne ich das Land dahinter
nicht sehr gut. Bis zu den Anar-Waldern soll es praktisch un-
besiedelt sein. Die wenigen Bewohner sind Siidlander und
Zwerge, die uns kaum gefahrlich werden diirften. Culhaven
ist ein kleiner Zwergen-Ort am SilberfluB im unteren Anar

- ich glaube nicht, daB es uns schwerfallen wird, ihn zu fin-
den, wenn wir so weit kommen. Aber zuerst miissen wir
durch das Tiefland von Clete, das wegen der Schneeschmelze
jetzt besonders gefahrlich ist, und dann durch die Schwarzen
Eichen. Das wird am schwierigsten.«

»Gibt es denn keinen Umweg?« fragte Shea.

Menion fiillte sein Glas und reichte die Karaffe an Flick
weiter.

»Es wiirde Wochen dauern. Nordlich von Leah liegt der



Regenbogen-See. Wenn wir diesen Weg nehmen, miissen wir
den ganzen See nach Norden durch das Runne-Gebirge um-
gehen. Die Schwarzen Eichen erstrecken sich vom See hun-
dert Meilen weit nach Siiden. Wenn wir nach Siiden gehen
und auf der anderen Seite wieder nach Norden kommen,
dauert das mindestens zwei Wochen - und es gibt unterwegs
keine Deckung. Wir miissen also nach Osten durch das Tief-
land und dann durch die Eichen.«

Flick runzelte die Stirn. Er erinnerte sich, wie sie bei ihrem
letzten Besuch sich mit Menion in dem gefiirchteten Wald
mehrere Tage lang verirrt hatten, bedroht von Woélfen, ge-
quélt vom Hunger. Sie waren nur knapp mit dem Leben da-
vongekommen.

»Der alte Flick erinnert sich an die Schwarzen Eicheng,
meinte Menion lachend, als er die diistere Miene des anderen
sah. »Nun, 'Flick, diesmal sind wir besser vorbereitet. Das
Land ist gefahrlich, aber niemand kennt es besser als ich. Und
dort folgt uns sicher keiner. Wir werden niemandem erzah-
len, wohin wir gehen. Wir sagen einfach, wir machen einen
langeren Jagdausflug. Mein Vater ist mit seinen eigenen Pro-
blemen beschaftigt und wird mich gar nicht vermissen. Er ist
daran gewohnt, daB ich oft wochenlang fort bin.«

Shea grinste.

»Menion, ich wuBte, daB wir uns auf dich verlassen kon-
nen. Ich bin froh, dich dabei zu haben.«

Flick rolite die Augen zum Himmel, und Menion, der das
bemerkte, konnte der Versuchung, sich auf Flicks Kosten ein
wenig zu belustigen, nicht widerstehen.

»lch finde, wir sollten noch dariiber sprechen, was bei der
Sache fiir mich abfillt«, sagte er plétzlich. »Ilch meine, was
habe ich eigentlich davon, wenn ich dich sicher nach Culha-
ven bringe?«

»Was du davon hast?« entfuhr es Flick. »Weshalb solltest

du -?«

»Schon gut«, unterbrach ihn der andere schnell. »Ich hatte
dich vergessen, alter Flick, aber du brauchst dir keine Sorgen
zu machen. Von deinem Anteil beanspruche ich nichts.«
»Wovon redest du liberhaupt?« brauste Flick auf. »ich

hatte nie die Absicht, irgend etwas...«

»Das genigt!« Shea beugte sich mit gerétetem Gesicht vor.
»So kann das nicht weitergehen, wenn wir gemeinsam unter-
wegs sein wollen. Menion, du muf3t aufhéren damit, meinen
Bruder zu argern, und du, Flick, muRBt ein fiir allemal deinen
grundlosen Argwohn Menion gegeniiber ablegen. Wir miis-
sen einander vertrauen und Freunde sein!«

Menion machte ein Schafsgesicht, und Flick biB sich

auf die Unterlippe. Shea lehnte sich zuriick, als sein Zorn ver-
flog.

»Gut gesagt«, meinte Menion nach einer Pause. »Hier

meine Hand darauf, Flick. Wir schlieBen wenigstens Waffen-
stillstand — fiir Shea.«

Flick betrachtete die ausgestreckte Hand und griff schlieB-
lich danach.

»Du bist um Worte nie verlegen, Menion. Hoffentlich

meinst du es diesmal ernst.«

Der Hochlander reagierte mit einem Léacheln.
»Waffenstillstand, Flick.« Er lieB die Hand des Talbewoh-
ners los und leerte sein Glas. Er wuBlte, daB er Flick nicht
tiberzeugt hatte.

Es wurde spat, und die drei jungen Méanner hatten es eilig,
ihre Plane abschlieBend zu besprechen und schlafen zu gehen.



Sie einigten sich darauf, am friihen Morgen aufzubrechen.
Menion veranlaBte, daB sie ausgeriistet wurden mit leichter
Marschausriistung einschlieBlich Rucksacken, Jagdmanteln,
Vorraten und Waffen. Dazu gehorte auch eine Karte der Ge-
biete 6stlich von Leah, die aber nicht viele Einzelheiten an-
zeigte, weil man das Gelédnde nicht gut genug kannte. Das
Tiefland von Clete, vom Hochland o6stlich bis zu den
Schwarzen Eichen reichend, war ein tristes, heimtiickisches
Moor - auf der Karte aber nur ein weier Fleck Die Schwar-
zen Eichen traten auffallend hervor, eine dichte Masse Wald-
land, vom Regenbogen-See siidwarts reichend, wie eine groRe
Mauer zwischen Leah und dem Anar. Menion besprach mit
den Briidern kurz seine Kenntnis des Geldndes und der Wet-
terbedingungen zu dieser Jahreszeit, aber auch hier gab es
groBe Liicken.

Um Mitternacht lagen alle drei in ihren Betten. Shea lieR

sich in dem Zimmer, das er mit Flick teilte, in die weichen
Kissen zuriicksinken und blickte in die Dunkelheit vor sei-
nem Fenster. Der Himmel hatte sich bewo6lkt, verschwunden
war die Hitze des Tages, von den kiihlenden Nachtwinden
nach Osten verweht. In der ganzen Stadt herrschte friedliche
Stille. Flick schlief schon und atmete regelmiRig. Shea be-
trachtete ihn eine Weile. Sein eigener Kopf war schwer, der
Koérper wie ausgelaugt, aber schlafen konnte er trotzdem
noch nicht. Shea wuldte, daB sie, selbst wenn sie den Anar er-
reichten, keine Ruhe finden wiirden. Er war allein mit seiner
Angst und kampfte lange dagegen an, bis er endlich ein-
schilief.

Der niachste Tag war triib und ohne Sonne, feucht und kiihl
fiir die Menschen. Shea und seine Begleiter entbehrten jede
Warme und jeden Trost, als sie durch das nebelige Hochland
von Leah zogen und in das triste Klima des Tieflands hinab-
zusteigen begannen. Sie sprachen nicht miteinander, als sie
der Reihe nach den schmalen Pfad hinunterstapften, der sich
um graue, grofRe Felsblocke und abgestorbene, niedrige Bii-
sche wand. Menion ging voraus, fand mit seinem scharfen
Auge den oft kaum sichtbaren Weg und bewiltigte den Ab-
stieg mit sicheren Schritten. Auf seinem schmalen Riicken
trug er einen Tragsack, an dem er einen groRen Eschenholz-
bogen und Pfeile befestigt hatte. Mit einem langen Ledergiir-
tel war an seinen Hiiften das alte Schwert befestigt, das ihm
sein Vater gegeben hatte, als er zum Mann geworden war -
das Schwert, das dem Prinzen von Leah aus Geburtsrecht zu-
kam. Das kalte, graue Eisen schimmerte schwach im triiben
Licht, und Shea, der einige Schritte hinter ihm ging, fragte
sich, ob es Ahnlichkeit mit dem legendédren Schwert von
Shannara besaR. Er zog die Brauen hoch, wahrend er in die
Dusternis starrte. Nichts schien hier lebendig zu sein. Es war
ein totes Land fiir tote Dinge, und die Lebenden waren hier
Eindringlinge. Keine sehr anregende Vorstellung; Shea grin-
ste schwach vor sich hin und zwang sich, an andere Dinge zu
denken. Flick bildete die Nachhut; auf seinem kraftigen Ruik-
ken trug er den GroBteil der Vorrate, die reichen muBten, bis
sie das Tiefland von Clete durchwandert hatten und die
Schwarzen Eichen hinter sich lassen konnten. Sobald sie so
weit gekommen waren - vorausgesetzt, sie kamen so weit -,
wiirden sie gezwungen sein, bei den weitverstreuten Bewoh-
nern der Gebiete dahinter Lebensmittel zu kaufen oder ein-
zutauschen oder, als letzte Moglichkeit, vom Land selbst zu
leben, etwas, worauf Flick nicht gerade begierig war.

Der erste Tag verging schnell, als die drei die Grenzen des



Konigreichs Leah iiberschritten und bis zum Einbruch der
Nacht den Rand des trostlosen Tieflands erreicht hatten. Sie
fanden die Nacht iiber Unterschlupf in einem kleinen Tal im
bescheidenen Schutz einiger nackter Baume und dichter
Straucher. Der feuchte Nebel hatte ihre Kleidung vollig
durchnagBt, und in der nachtlichen Kilte froren sie erbarm-
lich. Sie versuchten, ein Feuer anzuziinden, um etwas Warme
und Trockenheit zu finden, aber das Holz hier war so feucht,
daB es nicht brennen wollte. SchlieBlich gaben sie es auf und
begniigten sich mit kalten Rationen. Sie lagerten in Decken
gewickelt, die zu Beginn der Reise wasserdicht prapariert
worden waren. Man sprach wenig, weil keiner Lust hatte, et-
was anderes von sich zu geben als Fliiche liber die Witterung.
Aus der Dunkelheit, die sie umgab, drang kein Laut; die la-
stende Stille infizierte das Gemiit mit plétzlicher, unerwarte-
ter Angst und zwang sie, angestrengt zu lauschen, um viel-
leicht irgendwo ein beruhigendes Rascheln zu entdecken, das
Leben verriet. Aber es gab nur die Stille und die Dunkelheit,
und nicht einmal der Hauch einer Brise beriihrte ihre kalten
Gesichter, als sie regungslos in ihren Decken lagen. Mit der
Zeit obsiegte die Erschopfung, und sie schliefen, wenn auch
unruhig.

Der zweite und dritte Tag waren noch viel schlimmer als

der erste. Es regnete die ganze Zeit - ein trages, kaltes Nieseln,
das zuerst die Kleidung durchtrankte, dann in Haut und Bein
drang und schlieBlich die Nervenzentren selbst erreichte, so
daR der erschopfte Korper keine andere Empfindung als die
einer allgegenwartigen, unbehaglichen Nasse mehr zulieR.
Die Luft war untertags feucht und kalt und wurde nachts fro-
stig. Alles rings um die Wanderer schien von dieser lasten-
den Kalte erdriickt zu sein; das wenige an Gebiisch und
Laub, das man sehen konnte, war verkriimmt und leblos.
Formlose Klumpen Holz und zusammengerollte Blatter
warteten lautlos darauf, zu zerfallen und ganz zu verschwin-
den. Hier lebte kein Mensch und kein Tier - selbst das klein-
ste Nagetier ware von der saugenden Weichheit einer Erde,
die von der kalten Feuchtigkeit langer, sonnenloser, lebens-
ferner Tage und Nachte durchtrénkt war, verschluckt wor-
den. Nichts bewegte, nichts regte sich, wahrend die drei jun-
gen Méanner nach Osten durch ungeformtes Land schritten,
wo es keinen Weg gab und keinen Hinweis, daB hier schon
jemals irgend jemand vorbeigekommen war oder das in Zu-
kunft je tun wiirde. Wahrend ihrer Wanderung kam die
Sonne nie heraus, keine Spur ihrer Strahlen zeigte, daB ir-
gendwo jenseits dieses toten, vergessenen Landes eine Welt
des Lebens existierte. Ob es der ewige Nebel war oder die
dicken Wolken oder beides zusammen, wodurch der Himmel
immer verhiillt blieb, konnte man nicht entscheiden.

Am vierten Tag begannen sie zu verzweifeln. Obwohl von
den gefliigelten Jagern des Damonen-Lords nichts mehr zu
sehen war und die Verfolgung von ihnen aufgegeben worden
zu sein schien, lieferte das wenig Trost. Die Stunden schilepp-
ten sich dahin, die Stille wurde immer tiefer, das Land immer
trostloser. Selbst Menions Munterkeit verlor sich, und er
wurde von Zweifeln beschlichen. Er begann sich zu fragen,
ob sie die Richtung verloren und sie sich vielleicht im Kreis
bewegt hatten. Er wuBte, daR das Land es ihnen nicht verzei-
hen wiirde und daB sie, einmal in die Irre gegangen, nie mehr
hinausfinden wiirden. Shea und Flick empfanden die Unruhe
noch starker. Sie wuBten nichts vom Tiefland und verfiigten
nicht iiber Menions Jéagerinstinkte. Sie verlieRen sich véllig



auf ihn, spirten aber, daB nicht alles stimmte, obwohl der
Hochlander seine Zweifel bewuBt fiir sich behalten hatte. Die
Stunden gingen, und die Kilte, die Nasse und die Leblosigkeit
des Landes blieben unverandert. Sie spiirten, wie ihre letzten
Reste an Vertrauen zueinander schwanden. SchlieBlich, als
der fiinfte Tag des Marsches sich dem Ende zuneigte und die
Trostlosigkeit des Tieflands sich vor ihnen erstreckte, ohne
von den langerwarteten Schwarzen Eichen etwas ahnen zu
lassen, gebot Shea halt und sank zu Boden, wiahrend er den
Prinzen von Leah fragend ansah.

Menion zuckte die Achseln und schaute zweifelnd in die
Runde.

»lch will euch nicht beliigen«, sagte er leise. »lch bin nicht
sicher, ob wir noch auf dem richtigen Weg sind. Es kénnte
sein, daB wir im Kreis laufen. Vielleicht haben wir uns hoff-
nungslos verirrt.«

Flick entledigte sich seiner Traglast erbost und warf seinem
Bruder einen Blick zu, der ihm sagte: >Was habe ich erwartet?<
»lch kann nicht glauben, daB wir uns verirrt haben«, sagte
Shea hastig zu Menion. »Kénnen wir uns nirgends orientie-
ren?«

»lch warte auf Vorschlage.« Menion lachelte schief, reckte
sich und lieRB auch seinen Rucksack auf den Boden fallen.
»Was ist los, Flick? Habe ich dich wieder mit hineingeris-
sen?«

Flick sah ihn zornig an, aber als er in die grauen Augen
blickte, besann er sich. Dort war echte Sorge zu lesen, und
sogar eine Spur von Traurigkeit dariiber, daB er sie im Stich
gelassen hatte. Flick streckte plétzlich die Hand aus und be-
riihrte den anderen kameradschaftlich an der Schulter, wah-
rend er stumm nickte. Shea sprang ploétzlich auf und begann
in seinem Rucksack zu kramen.

»Die Steine konnen uns helfen!« rief er.

Einen Augenblick starrten ihn die beiden anderen ver-
standnislos an, bis ihnen ein Licht aufging und sie erwar-
tungsvoll zu ihm traten. Shea zog den kleinen Lederbeutel mit
seinem kostbaren Inhalt heraus. Sie blickten gebannt auf den
Beutel, in der Hoffnung, die Elfensteine wiirden endlich ih-
ren Wert beweisen und ihnen helfen. Shea zog die Schnur
auseinander und schiittete die kleinen Steine in seine Hand-
flache. Sie schimmerten schwach, wahrend die drei sie an-
starrten und warteten.

»Halt sie hoch, Shea«, drangte Menion schlielich. »Viel-
leicht brauchen sie Licht.«

Shea tat, wie ihm geheiBen, und beobachtete die blauen
Steine angespannt. Nichts geschah. Er wartete noch einen
Augenblick, bevor er die Hand sinken lieR. Allanon hatte ihn
gewarnt, die Elfensteine nur im duBersten Notfall anzuwen-
den. Vielleicht kamen sie ihm nur in besonderen Lagen zu
Hilfe. Er spurte, wie die Verzweiflung in ihm hochkam, und
starrte seine Freunde an.

»Na, versuch etwas anderes!« stieR Menion hervor.

Shea nahm die Steine zwischen beide Hande und rieb sie
heftig aneinander, schiittelte sie und warf sie wie Wiirfel in
die Luft. Noch immer geschah nichts. Er hob sie langsam von
der feuchten Erde wieder auf und wischte sie ab. lhre dunkel-
blaue Farbe schien ihn anzuziehen, und er starrte tief in ihr
klares, glasartiges Inneres, als sei dort die Antwort zu fin-
den.

»Vielleicht sollst du mit ihnen reden, oder...« Flicks

Stimme erstarb, denn Shea veradnderte sich merkwiirdig.



Das Bild von Allanons dunklem Gesicht, gesenkt und in
tiefer Konzentration, tauchte plotzlich vor Sheas innerem
Auge auf. Vielleicht war das Geheimnis der Elfensteine auf
andere Weise zu entschliisseln. Er streckte die Hand mit den
Steinen aus, schloB die Augen und konzentrierte seine Ge-
danken darauf, tief in die dunkle Blaue hineinzugreifen, auf
der Suche nach der Macht, die sie so n6tig brauchten. Stumm
flehte er die Elfensteine an, ihnen zu helfen. Lange Momente
vergingen, fast wie Stunden. Er 6ffnete die Augen, und die
drei Freunde warteten.

Dann gleiften die blauen Steine plétzlich mit blendender
Helligkeit auf, so daB die Manner vor dem Glanz zuriick-
zuckten und ihre Augen bedeckten. Das Leuchten war so
stark, daB Shea vor Schreck die kleinen Edelsteine beinahe
fallen lieR. Der Glanz wurde immer strahlender und erhelite
das tote Land ringsum, wie die Sonne es nie vermocht hatte.
Aus dem dunklen wurde ein grelles Blau, so gleiRend, daB die
tiberwiltigten Betrachter buchstablich hypnotisiert waren.
Das Strahlen wuchs, festigte sich und schoB plotzlich wie ein
riesiger Lichtstrahl vorwarts, nach links, durchdrang miihe-
los das neblige Grau und erfaBBte einige hundert, vielleicht
einige tausend Meter vor ihnen die riesigen, knorrigen
Stamme der Schwarzen Eichen. Das Licht verharrte einen
Augenblick, dann erlosch es. Der graue Nebel kehrte mit sei-
ner kalten Feuchtigkeit zuriick, und die drei kleinen blauen
Steine schimmerten schwach wie zuvor.

Menion erholte sich rasch, schlug Shea auf die Schulter und
grinste breit. Im Nu hatte er die Last wieder auf dem Riicken
und war marschbereit, den Blick schon auf die nun unsicht-
bare Stelle gerichtet, wo die Schwarzen Eichen aufgetaucht
waren. Shea legte die Elfensteine hastig in den Beutel zuriick,
und die Talbewohner luden sich auch ihre Rucksacke auf.
Alle drei sprachen sie kein Wort, als sie mit schnellen Schrit-
ten die Richtung einschlugen, die der Lichtstrahl angezeigt
hatte. Fort war der kalte Hauch der grauen Diisternis, das
Nieseln der vergangenen Tage. Fort war die Verzweiflung,
die sie noch vor Minuten iibermannt hatte. Es gab nur noch
die Uberzeugung, daB sie dem diisteren Tiefland endlich zu
entrinnen vermochten. Sie angstigten sich nicht mehr, sie
glaubten an die Vision, die das Licht der Steine ihnen gezeigt
hatte. Die Schwarzen Eichen waren der gefiahrlichste Wald im
Sudland, aber in diesem Augenblick schien er ein Hafen der
Zuflucht zu sein, verglichen mit Clete.

Die Zeit schien endlos zu sein, als sie weiterliefen. Es
mochten Stunden oder auch nur Minuten vergangen sein, als
im triibgrauen Nebel endlich riesige, moosbewachsene
Stamme sichtbar wurden, die sich hoch in die Luft erhoben
und im Dunst verloren. Das erschépfte Dreigespann blieb
stehen und blickte froh auf die diisteren Monstren, die eben-
maRig und endlos vor ihnen aufgereiht standen als eine un-
durchdringlich scheinende Mauer aus feuchter, zernarbter
Rinde auf breiten, tiefverwurzelten Sockeln. Es war ein un-
heimlicher Anblick im triiben Licht des nebeligen Tieflands,
und die Betrachter spiirten die unbestreitbare Gegenwart ei-
ner Lebenskraft in diesen Wéldern, so unfaBBbar alt, daB sie
schon dafiir eine tiefe, widerwillig gezollte Achtung ver-
diente. Es war, als seien sie in eine andere Zeit, eine andere
Welt getreten, und alles, was so stumm vor ihnen stand, besaR
den Zauber eines verlockend gefahrlichen Marchens.

»Die Steine hatten recht«, murmelte Shea leise und lachelte
schwach. Er atmete erleichtert auf und grinste schliellich.



»Die Schwarzen Eicheng, sagte Menion bewundernd.
»Dann also das Ganze noch einmal«, meinte Flick seuf-
zend.

Kapitel 6

Sie verbrachten die Nacht im schiitzenden Grenzbereich der
Schwarzen Eichen, in einer kleinen Lichtung, geborgen von
den riesigen Baumen und dichtem Gebiisch, das die Tristheit
des Tieflands von Clete keine fiinfzig Meter westlich verges-
sen lieB. Der dichte Nebel I6ste sich im Wald auf, und sie
konnten hinaufblicken zu dem groBartigen Dach ineinander
verschlungener Aste mit ihrem dichten Laub, iiber hundert
Meter hoch uiber ihren Kopfen. Wo im todlichen Tiefland

kein Lebenszeichen wahrzunehmen gewesen war, wisperten
im Wald die Laute von Insekten und anderen Tieren durch
die Nacht. Es war angenehm, wieder Leben zu horen, und die
drei Wanderer fiihlten sich zum erstenmal seit Tagen erleich-
tert. Aber sie vergaRen nicht ihren ersten Marsch durch den
Wald, als sie tagelang umhergeirrt waren und sich nur mit
Miihe der hungrigen Wolfe erwehrt hatten. Und die Berichte
von ungliicklichen Reisenden, die versucht hatten, eben
durch diesen Wald zu gelangen, waren zu zahireich, um ein-
fach abgetan werden zu kénnen.

Die jungen Sudlénder fiihlten sich aber in der Ndhe des
Waldrandes einigermaRBen sicher und machten sich dankbar
daran, ein Feuer zu entziinden. Trockenes Holz gab es hier
im UberfluB. Sie zogen sich ganz aus und hingten ihre feuch-
ten Sachen an eine Leine neben dem Feuer. Sie bereiteten
schnell eine Mahlzeit zu - die erste warme seit fiinf Tagen -
und verschlangen sie binnen Minuten. Der Waldboden war
weich und glatt, ein bequemes Bett, verglichen mit der feuch-
ten Erde des Tieflands. Als sie stumm auf dem Riicken lagen
und hinauf zu den sanft schwankenden Baumwipfeln blick-
ten, schien das helle Licht des Feuers in schwachen, orange-
roten Streif en emporzuschiefRen, so, als brenne in einem Hei-
ligtum ein Altar. Das Licht tanzte und glitzerte auf der rauhen
Rinde und dem weichen, griinen Moos, das in dunklen
Klumpen an den massiven Baumen klebte. Die Waldinsekten
summten zufrieden. Ab und zu flog eines in die Flammen und
verlor mit kurzem Aufleuchten sein Leben. Ein-, zweimal
horten sie das Rascheln eines kleinen Tiers auBerhalb des
Lichtscheins.

Nach einer Weile drehte Menion sich auf die Seite und

blickte Shea an.

»Was ist die Quelle der Kraft dieser Steine, Shea? Konnen
sie jeden Wunsch erfiillen? Ich bin mir immer noch nicht ge-
wiB ...« Er schiittelte den Kopf.

Shea blieb regungslos liegen und starrte nach oben, wah-
rend er iiber die Ereignisse des Nachmittags nachdachte.
Dann blickte er zu Flick hiniiber.

»lch glaube nicht, daB ich soviel EinfluB auf sie habe«, sagte
er. »Es war beinahe so, als hatten sie die Entscheidung getrof-
fen...« Nach einer Pause fiigte er hinzu: »ich glaube nicht,
daB ich sie beeinflussen kann.«

Menion nickte nachdenklich und lieB sich wieder zuriick-
sinken. Flick rausperte sich.

»Was macht das? Sie haben uns aus dem scheuBlichen
Moor gefiihrt, nicht?«

Menion warf Flick einen Blick zu und zuckte die Achseln.

»Es konnte niitzlich sein, zu wissen, wann wir uns auf diese



Unterstiitzung verlassen konnen, meint ihr nicht?« Er atmete
tief ein und verschrankte die Hande hinter dem Kopf. »Nun,
wenigstens sind wir schon so weit gekommen. Und jetzt das
nachste Stiick...« Er setzte sich auf und zeichnete eine Skizze
der Umgebung in die trockene Erde. Shea und Flick richteten
sich ebenfalls auf und schauten ihm zu.

»Hier sind wir.« Menion deutete auf einen Punkt der
Zeichnung. »Jedenfalls nehme ich das an«, erganzte er hastig.
»Iim Norden liegt der Nebelsumpf, und noch weiter nérdlich
davon der Regenbogen-See, aus dem der SilberfluB zu den
Anar-Waildern flieRt. Am besten marschieren wir morgen
nach Norden, bis wir den Rand des Nebelsumpfs erreicht ha-
ben. Wir gehen dann an ihm entlang und kommen auf der an-
deren Seite der Schwarzen Eichen heraus. Von dort kdnnten
wir schnurgerade nach Norden gehen, bis wir auf den Silber-
fluB stoBen, der uns sicher zum Anar bringen mite.« Er sah
die beiden anderen an, die nicht gerade gliicklich zu sein
schienen. »Was ist los?« fragte er verwirrt. »Mit dem Plan
kommen wir an den Schwarzen Eichen vorbei, ohne direkt
hindurch zu miissen wie beim letztenmal. VergeRt nicht, da
die Wolfe immer noch da sind.«

Shea nickte und runzelte die Stirn.

»Es liegt nicht am Plan allgemein«, begann er zégernd,

»aber wir haben Geschichten vom Nebelsumpf gehort...«
Menion schlug sich verbliifft an die Stirn.

»Ach, nein! Doch nicht die Altweibergeschichte von einem
Nebelgespenst, das am Rand des Sumpfes lauert und verirrte
Reisende verschlingt? Erzahlt mir nicht, daB ihr das glaubt!«
»So etwas muBt ausgerechnet du sagen, regte sich Flick
auf. »Du hast wohl vergessen, wer uns beim letztenmal versi-
chert hat, wie ungefahrlich die Schwarzen Eichen sind!«

»Na gut«, sagte Menion. »lch behaupte nicht, da das hier
eine gefahrlose Gegend ist, in der sich keine seltsamen Wesen
herumtreiben. Aber noch niemand hat dieses angebliche
Sumpfungeheuer gesehen - die Wolfe aber schon! Was ist
euch lieber?«

»lch finde, dein Plan ist gut«, warf Shea hastig ein. »Doch

ich wiirde es vorziehen, so weit wie moglich nach Osten aus-
zuholen, wenn wir durch den Wald gehen, um den Nebel-
sumpf zu meiden.«

»Einverstanden!« sagte Menion. »Aber es mag ein biRchen
schwierig werden, wenn wir drei Tage lang die Sonne nicht
gesehen haben und nicht genau wissen, wo Osten ist.«
»Steig auf einen Baum.« sagte Flick leichthin.

»Auf einen...«, stammelte Menion. »Aber natiirlich!
Warum ist mir das nicht eingefallen? Ich klettere einfach
sechzig Meter an glatter, feuchter, bemooster Baumrinde
hinauf, lediglich mit Hinden und FiiBen.« Er schiittelte ver-
achtlich den Kopf. »Sag mal, bist du verriickt?« Er sah zu Shea
hiniliber, um sich Bestatigung zu holen, aber dieser war schon
bei seinem Bruder.

»Flick, hast du die Kletterausristung mitgebracht?« fragte

er erregt, und als der andere nickte, schlug er ihm auf die
Schulter. »Besondere Stiefel, Handschuhe und ein Seil«, er-
lauterte er dem verwirrten Menion begeistert. »Flick ist der
beste Kletterer im Tal, und wenn einer diese Giganten be-
zwingt, dann er!«

Menion schiittelte verstandnislos den Kopf.

»Die Stiefel und Handschuhe werden vor dem Gebrauch

mit einem besonderen Mittel bestrichen, wodurch die Ober-
flache so rauh wird, daR sie selbst an feuchter, bemooster



Rinde greift. Er kann morgen auf eine der Eichen steigen und
den Stand der Sonne feststellen.«

Flick nickte und grinste selbstzufrieden.

»Ja, wahrhaftig, Wunder iiber Wunder.« Menion klatschte

in die Hande. »Sogar die Begriffsstutzigen fangen an zu den-
ken. Freunde, wir kbnnen es noch schaffen.«

Als sie am nachsten Morgen erwachten, war der Wald noch
dunkel, und nur schwache Spuren von Tageslicht drangen
durch die Wipfel der gigantischen Eichen. Vom Tiefland war
ein diinner Nebel herangekrochen, der aus der Entfernung so
diister und trist wirkte wie zuvor. Es war kalt im Wald - nicht
zu vergleichen, mit der feuchten, durchdringenden Kalte des
Tieflands, aber doch ausgesprochen kiihl. Ein typischer frii-
her Waldmorgen. Sie friihstiickten rasch, dann machte Flick
sich bereit, auf einen der himmelhohen Baume zu klettern. Er
zog engschaftige, biegsame Stiefel und Handschuhe an, die
Shea dann mit einer dicken, salbenartigen Masse aus einem
kleinen Behalter bestrich. Menion sah zweifelnd zu, staunte
aber, als Flick den Stamm umfaBte und mit einer Behendig-
keit, die seiner gedrungenen Gestalt nicht anzusehen war,
blitzschnell hinaufkletterte. Er erreichte das Gewirr der Aste
und kam nur noch langsamer voran. Als er die obersten Aste
erreicht hatte, war er kurze Zeit nicht mehr zu sehen, dann
tauchte er wieder auf und kletterte herunter.

Sie packten ihre Sachen ein und marschierten in nordostli-
cher Richtung los. Gestiitzt auf Flicks Sonnenbeobachtung,
mufte ihr Weg zu einer bestimmten Stelle am Ostrand des
Nebelsumpfs fithren. Menion glaubte, daRB der Marsch durch
den Wald in einem Tag zu bewaltigen sei. Es war jetzt friiher
Morgen, und sie waren entschlossen, die Schwarzen Eichen
hinter sich zu lassen,

bevor die Dunkelheit hereinbrach. Sie

machten nur dreimal kurz Rast und aen hastig zu Mittag,
bevor sie jeweils wieder in groBter Eile aufbrachen Der Tag
vergmg schnell, und bald zeigten sich die ersten Anzeichen
fiir das Hereinbrechen der Nacht. Der Wald erstreckte: sich
noch immer vor ihnen ohne jede Liicke. Schlimmer noch, ein
dichter grauer Nebel schien sich wieder ausbreiten zu wol-
len aber es war eine neue Art von Nebel , beinahe wie Rauch,
der sich an Kérper und Kleidung festsaugte. Er war, als grif-
fen Hunderte kleiner, klammer, kalter Hinde zu und ver- -
suchten den Korper niederzuziehen auf den Boden, und die
die drei Wanderer verspiirten Abscheu. Menion erklart, daR der
klebrige Dunst vom Nebelsumpf stamme und sie sich ganz

in der Nahe des Waldrands befinden mifiten. .

SchlieBlich wurde der Nebel so dicht, daB sie nur noch ein
paar Meter weit sahen. Menion verlangsamte seine Schritte
immer mehr und sie blieben nah beieinander, um sich nicht
aus den Augen zu verlieren. Inzwischen war der Tag so weit fortgeschritten,
daR der Wald auch ohne den Nebel schon

beinahe schwarz ausgesehen hatte. Mit der zusatzlichen
Triibung, hervorgerufen durch die wirbelnde Wand nebeliger
Feuchtigkeit, konnte man kaum den Boden vor den FuBen
Unterscheiden Es war fast so, als schwebten sie in einer Vorholle,
wo nur die Festigkeit des Bodens unter ihren FiiBen einen Bezug zur
Wirklichkeit hatte. Die Sicht wurde schlieBlich

so schlecht, daR Menion die beiden anderen anwies, sich
und ihn mit einem Seil aneinanderzubinden damit sie sich nicht verlieren konnten.
Das geschah, und der langsame

Marsch ging weiter Menion wuf3te, daB sie dem Nebelsumpf
sehr nah sein muBten, und starrte angestrengt in das Grau.



Als er endlich den Rand des Moors erreichte, nahm er das
trotzdem nicht gleich wabhr, bis er schon knietief im dicken,
griinen Schlick stand. Sein Warnruf rettete Shea und Flick vor
einem ahnlichen Schicksal. Sie packten das Seil, mit dem sie
aneinander gebunden waren, und zogen ihren Kameraden aus
dem Morast. Das triibe, schwarze Wasser tarnte den
Schlamm und wer einmal tief genug hineingeriet, war
rettungslos verloren. Seit urdenklichen Zeiten hatte die stille
Oberflache unvorsichtige Wesen dazu verlockt, sie Giberwin-
den zu wollen, und die Uberreste der Ungliicklichen lagen
nun in der Tiefe. Die drei Reisenden standen am Ufer und
starrten entsetzt auf den grausigen Sumpf. Besonders Menion
schauderte.

»Was ist geschehen?« rief Shea plotzlich. »Wir hatten den
Sumpf doch meiden sollen!«

Menion schaute sich um und schiittelte den Kopf.

»Wir sind zu weit im Westen herausgekommen. Wir miis-

sen um den Morast herumgehen nach Osten, bis wir den Ne-
bel und die Schwarzen Eichen hinter uns haben.« Er machte
eine Pause, um die Tageszeit festzustellen.

»lch verbringe die Nacht nicht an diesem Ort«, erklarte

Flick entschieden. »Lieber laufe ich noch, bis ich umfalle.«
Sie beschlossen, am Rand des Nebelsumpfes weiterzuge-
hen, bis sie offenes Land im Westen erreichen wiirden, und
dort zu nachtigen. Shea sorgte sich zwar immer noch, in un-
gedecktem Geldande von den Schadeltragern entdeckt zu wer-
den, aber seine Angst vor dem Sumpf iiberwog. Sie zogen das
Seil um ihre Hiiften fester und gingen hintereinander am un-
regelmaBigen Sumpfufer entlang, den Blick auf den kaum er-
kennbaren Pfad gerichtet. Menion fiihrte sie mit Bedacht und
mied das Gewirr heimtiickischer Wurzeln und Pflanzen, de-
ren verkrimmte und bizarre Formen sie in der Verschwom-
menheit des wogenden grauen Nebels wie Lebewesen er-
scheinen lieBen. Manchmal wurde der Boden glitschig-weich,
gefahrlich wie der Sumpf selbst, und man muf}te einen Um-
weg machen. Ein andermal versperrten riesige Baume den
Weg, deren starke Aste sich tief iiber das griin-schillernde
Wasser neigten und wie leblos herabhingen, als warteten sie
auf den Tod. Wenn das Tiefland von Clete ein sterbendes
Land gewesen war, dann stellte dieser Sumpf den wartenden
Tod dar - einen endlosen, alterslosen Tod, der kein Zeichen
gab, keine Warnung, keine Regung erkennen lieB, geduckt in
eben dem Land lauernd, das er so brutal zerstort hatte. Die
eisige Feuchtigkeit des Tieflands herrschte auch hier, aber
verbunden mit dem unerklarlichen Gefiihl, da das schwere,
stehende Wasser des schleimigen Morasts auch den Nebel
durchdrang und gierig nach den erschopften Wanderern griff.
Der Nebel umwallte sie trage, aber von Wind war nichts zu
merken, kein Lufthauch fuhr durch das hohe Sumpf gras oder
die méachtigen Eichen. Alles war still, eine Stille des ewigen
Todes, der sehr wohl wulte, wer hier der Herr war.

Sie waren vielleicht eine Stunde gegangen, als Shea spiirte,
daR etwas nicht mehr stimmte. Es gab keinen AnlaR fiir diese
Empfindung; sie erfaBte ihn langsam, bis alle Sinne ange-
spannt waren und versuchten, den Ursprung der Stérung zu
finden. Er ging stumm zwischen den beiden anderen dahin
und lauschte aufmerksam, starrte zwischen den groRen Ei-
chen in den Wald, dann auf den Sumpf hinaus. SchlieBlich
stand fiir ihn fest, daB sie nicht allein waren - daR dort drau-
Ren im Unsichtbaren etwas lauerte, verborgen im Nebel, aber
fahig, sie zu beobachten. Einen Augenblick lang war der



junge Talbewohner so entsetzt, daB er keines Wortes fahig
war und nicht einmal eine Geste zustande brachte. Er lief au-
tomatisch weiter, das Gehirn wie gelahmt, und wartete auf
das Unaussprechliche. Aber dann bezwang er mit ungeheurer
Willensanstrengung seine Panik und brachte die beiden ande-
ren Manner abrupt zum Stehen.

Menion schaute sich fragend um und wollte etwas sagen,
aber Shea legte den Finger an die Lippen und zeigte auf den
Sumpf. Flick blickte schon wachsam in diese Richtung, da ihn
sein sechster Sinn bereits auf die innere Unruhe seines Bru-
ders aufmerksam gemacht hatte. Lange Augenblicke standen
sie regungslos am Ufer, Augen und Ohren auf die undurch-
dringlichen Nebel gerichtet, die triage liber dem toten Wasser
schwebten. Die Stille war bedriickend.

»lch glaube, du hast dich geirrt«, fliisterte Menion schlieR-
lich. »Wenn man so miide ist, bildet man sich manches ein.«
Shea schiittelte den Kopf und sah Flick an.

»lch weil nicht«, gestand dieser. »lch dachte, ich hiatte

auch etwas erfiihlt...«

»Ein Nebelgespenst?« fragte Menion grinsend.

»Vielleicht hast du recht«, raumte Shea ein. »lch bin tod-
miide und habe mich moglicherweise tauschen lassen. Gehen
wir weiter, damit wir von hier fortkommen.«

Sie machten sich schleunigst wieder auf den Weg, aber in

den folgenden Minuten achteten sie immer noch auf alles Un-
gewohnliche. Als nichts geschah, hingen sie anderen Gedanken
nach. Shea hatte sich eben eingeredet, daB er einem Irr-

tum erlegen und seiner liberreizten Phantasie zum Opfer
gefallen war, als Flick aufschrie.

Augenblicklich spiirte Shea, wie das Seil, das sie verband,
heftig ruckte und ihn in die Richtung des tédlichen Sumpfes
zu zerren begann. Er verlor das Gleichgewicht und stiirzte,
unfidhig, im Nebel irgend etwas unterscheiden zu kénnen. Ei-
nen fliichtigen Augenblick lang glaubte er, seinen Bruder ei-
nen Meter liber den Sumpf schweben zu sehen, das Seil noch
um seinen Korper geschlungen. In der ndchsten Sekunde
fiihlte Shea den kalten Schlick nach seinen Beinen greifen.
Sie hatten alle verloren sein konnen, wenn nicht die schnel-
len Reflexe des Prinzen von Leah gewesen wiéren. Beim ersten
harten Ruck am Seil hatte Menion instinktiv nach dem einzi-
gen gegriffen, das nahe genug war, um ihn auf den Beinen zu
halten. Es war eine riesige Eiche, deren Aste so tief herabhin-
gen, daB er sich an einem derselben festklammern konnte. Er
schlang einen Arm um ihn, packte mit der anderen Hand das
Seil und zerrte daran. Shea, schon bis zu den Knien im Morast,
spiurte, wie das Seil sich straffte, und versuchte mitzuhelfen.
Flick schrie in der Dunkelheit iiber dem Sumpf auf, und Me-
nion und Shea briillten gleichzeitig aufmunternde Worte.
Plotzlich hing das Seil zwischen Flick und Shea durch, und aus
dem grauen Nebel tauchte die kraftige Gestalt Flicks auf, noch
immer liber der Wasseroberflache hangend, die Hiiften um-
faBt von einer Art griinlichen, tangbewachsenen Greifarms.
Seine rechte Hand umklammerte den langen Silberdolch, der
drohend gléanzte, als er immer wieder auf das Ding einstach,
das ihn festhielt. Shea zerrte heftig an dem Seil, das sie zusam-
menband, und versuchte seinem Bruder zu helfen, was ihm
einen Augenblick spater gelang, als der Greifarm in den Ne-
bel zuriickschnellte und Flick loslieR, der prompt in den
Sumpf stiirzte.

Shea hatte seinen Bruder kaum aus dem Morast gezogen,

ihm das Seil abgenommen und ihn auf die Beine gestellt, als



gleich mehrere der griinlichen Arme aus der nebligen Dun-
kelheit herausschossen. Sie stieBen den noch benommenen
Flick nieder, und ein Tentakel legte sich um den linken Arm
des verbliifften Shea, bevor er ausweichen konnte. Er spiirte,
wie er zum Sumpf gezogen wurde, und zog blitzschnell sei-
nen eigenen Dolch, um heftig auf den schleimbedeckten Arm
einzustechen. Wahrenddessen erblickte er im Sumpf etwas
Riesiges, dessen Masse von der Nacht und dem Nebel ver-
hullt wurde. Auch Flick wurde wieder erfal’t, sogar von zwei
Greifarmen, die ihn in den Morast zu ziehen suchten. Shea
befreite sich tapfer von dem Tentakel, indem er ihn durch-
hackte; als er seinen Bruder zu erreichen versuchte, spiirte er,
wie ein anderer Arm sein Bein packte und ihn umriB. Sein
Kopf prallte an eine Eichenwurzel, und er verlor das Bewult-
sein.

Wieder wurden sie von Menion gerettet, der aus der Dun-
kelheit hervorsprang und das groRe Schwert schwang. Es
durchtrennte mit einem Hieb den Arm, der den bewuBtlosen
Shea umklammerte. Eine Sekunde spater war der Hochlander
an Flicks Seite und hackte sich durch die Arme, die aus der
Nacht nach ihm griffen. Mit einer Reihe gezielter Hiebe be-
freite er Flick. Fuir einen Augenblick verschwanden die Arme
im Nebel iiber dem Sumpf, und Flick und Menion beeilten
sich, den ohnmachtigen Shea vom Ufer wegzuzerren. Bevor
sie jedoch die Sicherheit der machtigen Eichen gewannen,
stellten Menion und Flick sich vor den BewuBtlosen und hie-
ben auf die Greif arme ein. Der Kampf ging lautlos vonstatten,
abgesehen vom Keuchen der beiden Manner, die immer wie-
der zuschlugen, Fetzen und Stiicke aus den Armen hieben,
manchmal ganze Teile abtrennten. Aber nichts schien das
Ungeheuer im Sumpf bremsen zu kénnen, das nach jedem
Hieb mit erneuerter Wut angriff. Menion verfluchte sich da-
fiir, nicht den groRen Eschenholzbogen herangeholt zu ha-
ben, um versuchen zu konnen, auf das zu schieBen, was sich
im Nebel verbarg.

»Sheal« briillte er verzweifelt. »Shea, wach auf, oder wir

sind verloren, beim Himmel!«

Die Gestalt hinter ihm regte sich.

»Steh auf, Sheal« flehte Flick heiser, denn er spiirte, wie

sein Arm ermudete.

»Die Steine!« briillte Menion. »Hol die Elfensteinel«

Shea richtete sich auf, wurde aber sofort wieder umgewor-
fen. Er horte Menion schreien und tastete blind nach seinem
Rucksack, der einige Meter entfernt lag, unter peitschenden
Greifarmen. Menion schien das im selben Augenblick zu er-
kennen und stiirzte mit einem wilden Schrei vorwarts, mit
dem Schwert eine Gasse fiir die anderen bahnend. Flick folgte
ihm, den Dolch schwingend. Shea sprang mit letzter Kraft
auch auf und warf sich dem Rucksack mit den kostbaren El-
fensteinen entgegen. Er glitt zwischen mehreren Tentakeln
hindurch, stieB die Hand in den Rucksack, fand den Beutel,
als der erste Greifarm seine ungeschitzten Beine umfaRte.
StoRend und um sich schlagend kampfte er darum, seine Frei-
heit fur die wenigen Sekunden zu verteidigen, die er brauchte,
um die Steine zu finden. Einen Augenblick glaubte er, sie
seien ihm wieder entglitten, dann schloB sich seine Hand um
den kleinen Beutel, und er riB ihn heraus. Ein plétzlicher
Hieb der zuckenden Greifarme entri ihm die Steine beinahe
wieder, und er preRte den Beutel an seine Brust, als er die
Schnur aufzog. Flick war so weit zuriickgetrieben worden,
daB er iiber Shea stolperte und hinstiirzte, so daB die Greif-



arme auf beide herabstieBen. Nun stand nur noch die
schlanke Gestalt Menions dazwischen, deren Hande das
groBe Schwert umfaften.

Shea spiirte, fast ohne zu wissen wie, die drei Steine in sei-
ner Hand. Er stiirzte nach hinten und raffte sich auf, stieB ei-
nen wilden Triumphschrei aus und streckte die Hand mit den
schwach leuchtenden Elfensteinen vor. Die darin verschlos-
sene Kraft flammte sofort auf und durchflutete die Dunkel-
heit mit gleiBRendem blauem Licht. Flick und Menion wichen
zuriick und bedeckten die Augen. Die Arme verhielten z6-
gernd, und als die drei Manner einen Blick riskierten, sahen
sie das grelle Licht der Elfensteine hinauszucken in den Nebel
tiber dem Sumpf, die Schwaden wie mit einem Messer zertei-
lend. Sie sahen den Strahl d,ie riesige, unfaBbare Masse treffen,
von der sie angegriffen worden waren und die nun trage im
schleimbedeckten Wasser versank. Im selben Augenblick er-
reichte das GleiBen iiber dem verschwindenden Ungeheuer
die Leuchtkraft einer kleinen Sonne, und auf dem Wasser
dampften blaue Flammen, die zum verhiillten Himmel hin-
aufloderten. Im nachsten Augenblick waren das blendende
Licht und die Flammen verschwunden. Nebel und Nacht
kehrten zuriick, und die drei Kameraden standen wieder al-
lein im Dunkel des Sumpflandes.

Sie steckten schnell ihre Waffen weg, griffen nach ihren
Rucksacken und eilten zuriick unter die riesigen schwarzen
Baume. Der Sumpf blieb still wie vorher, das brackige Wasser
zeigte keine Bewegung. Einige Augenblicke lang blieben die
Manner stumm, als sie unter den Baumen zusammensanken
und tief atmeten, froh, noch am Leben zu sein. Der ganze
Kampf war schnell abgelaufen, wie das Vorbeihuschen eines
kurzen, entsetzlichen Augenblicks in einem nur allzu wirkli-
chen Alptraum. Flick war vom Sumpfwasser véllig durch-
naft, Shea bis zu den Hiiften. Beide frostelten in der kalten
Nachtluft; nach nur wenigen Augenblicken der Rast standen
sie auf und machten sich Bewegung, um der Kalte zu trotzen.
Menion sah ein, daB sie schnell vom Sumpf fort muften,
raffte sich auf und warf sich den Rucksack auf die Schultern.
Shea und Flick folgten seinem Beispiel, wenn auch mit gerin-
ger Begeisterung. Sie besprachen sich kurz, um zu entschei-
den, welche Richtung sie nun am besten einschlagen sollten.
Die Wahl war einfach: Weitergehen durch die Schwarzen Ei-
chen und Gefahr laufen, sich zu verirren und von den herum-
ziehenden Wolfsrudeln angefallen zu werden, oder am
Sumpfufer weitergehen und vielleicht ein zweitesmal mit dem
Nebelgespenst zusammenstoBRen. Beides verlockte wenig,
aber der Kampf mit dem Nebelgespenst war noch zu frisch
im Gedachtnis, als daB sie bereit gewesen wiren, sich auf eine
Neuauflage einzulassen. Sie beschlossen also, im Wald zu
bleiben, sich moéglichst am Verlauf des Ufers zu orientieren
und zu hoffen, daB sie in einigen Stunden offene Landschaft
erreichen wiirden.

Der Marsch ging weiter wie zuvor, mit Menion an der

Spitze, Shea einige Schritte hinter ihm und Flick als Nachhut.
Sie schritten schweigend aus, die Sinne auf das ersehnte freie,
von der Sonne beschienene Grasland gerichtet, das sie zum
Anar bringen wiirde. Der Nebel schien sich ein wenig zu
lichten; wahrend Menion nur ein Schatten war, konnte Shea
ihn doch stets vor sich ausmachen. Die Minuten vergingen
mit qualender Langsamkeit, dehnten sich zu endlosen Stun-
den, und sie stapften noch immer durch den nebligen Dunst
des Eichenwaldes. Sie konnten nicht mehr beurteilen, wie



weit sie gekommen waren oder wieviel Zeit insgesamt ver-
gangen war. Bald spielte das keine Rolle mehr. Sie wurden zu
Schlafwandlern in einer Welt halber Traume und wirrer Ge-
danken, ohne Unterbrechung im ermiidenden Marsch, ein-
gesaumt von den endlosen schwarzen Baumreihen, an denen
sie vorbeischritten. Die einzige Veranderung war, daB in der
verhiillten Nacht von irgendwo Wind aufkam, zuerst sau-
selnd, dann zu einem Brausen anschwellend, das die drei
Wanderer in seinen Bann schlug. Es rief sie an, erinnerte sie
an die Kiirze der Tage hinter und vor ihnen, warnte sie, da
sie sterbliche Wesen ohne Bedeutung in diesem Land seien,
dréngte sie, sich hinzulegen und sich dem Frieden des Schlafes
zu liberlassen. Sie horten das lockende Flehen in ihrem Inne-
ren und kampften mit letzter Kraft dagegen an, konzentrier-
ten sich darauf, einen FuB vor den anderen zu setzen, in nie
endender Folge. Noch gingen sie alle hintereinander, im
nachsten Augenblick guckte Shea nach vorn und konnte Me-
nion nicht mehr sehen.

Zuerst wollte er es nicht glauben und ging langsam weiter,
vergebens nach der schattenhaften Gestalt Ausschau haltend.
Dann, als ihn die Erkenntnis durchzuckte, daB sie getrennt
worden waren, blieb er plétzlich stehen. Er griff wild nach
seinem Bruder und bekam Flicks Rock zu fassen, als dieser
miide gegen ihn taumelte. Flick starrte ihn leer an, ohne zu
wissen, warum er stillstand, mit der einzigen Hoffnung, end-
lich zusammensinken und schlafen zu konnen. Der Wind
schien triumphierend aufzuheulen, als Shea verzweifelt nach
dem Hochland-Prinzen schrie und nur das Echo seiner
Stimme horte. Er rief immer wieder, bis sich seine Stimme fast
tiberschlug, aber nichts war zu héren als das Rauschen des
Windes in den Kronen der groBen Eichen. Einmal glaubte er
seinen Namen zu hoéren; er antwortete hastig und schleppte
sich und den erschoépften Flick durch das Baumlabyrinth in
die Richtung, aus welcher der Schrei gekommen zu sein
schien. Aber da war nichts. Er lieB sich auf den Boden fallen
und fuhr fort zu rufen, bis seine Stimme versagte, aber nur
der Wind antwortete mit kaltem Brausen, um ihm zu sagen,
daB er den Prinzen von Leah verloren hatte.

Kapitel 7

Als Shea am nachsten Tag erwachte, war es Mittag. Das grelle
Sonnenlicht flutete mit stechender Kraft in seine Augen, als
er wahrnahm, daB er auf dem Riicken im hohen Gras lag. Zu-
erst konnte er sich an die vergangene Nacht nicht erinnern;

er wuBte nur, daB er und Flick von Menion getrennt worden
waren. Halb wach, schob er sich hoch, schaute sich schlafrig
um und sah, daB er auf freiem Feld lag. Hinter ihm ragten die
unheimlichen Schwarzen Eichen empor, und er konnte an-
nehmen, daB er nach dem Verschwinden Menions auf irgend-
eine Weise den Weg allein durch den furchterregenden Wald
gefunden haben muRte, bevor er erschopft zusammengebro-
chen war. Er konnte nicht begreifen, woher er die Kraft dazu
genommen hatte. Er erinnerte sich nicht einmal, aus dem
endlosen Wald getreten zu sein, das langgesuchte Grasland
vor sich, in dem er jetzt lag. Er rieb sich die Augen und seufzte
wohlig in der warmen Sonne und der frischen Luft. Zum er-
stenmal seit Tagen schienen die Anar-Walder erreichbar.
Plétzlich fiel ihm Flick ein, und er schaute sich angstvoll

nach seinem Bruder um. Einen Augenblick spater entdeckte
er die staimmige Gestalt schlafend in der Ndhe. Shea stand



langsam auf, reckte sich und suchte seinen Rucksack. Er fand
ihn und kramte darin herum, bis er den Beutel mit den Elfen-
steinen fand, um die GewiBheit zu haben, daB sie noch in sei-
nem Besitz waren. Dann hob er den Rucksack auf und ging
zu seinem schlafenden Bruder, um ihn zu wecken. Flick regte
sich unwillig. Shea mufte ihn ein paarmal riitteln, bevor er
endlich widerwillig die Augen 6ffnete und miirrisch aufsah.
Als er Shea erblickte, setzte er sich auf und schaute sich lang-
sam um.

»He, wir haben es geschafftl« rief er. »Aber ich weil nicht,
wie. Ich erinnere mich an nichts, nachdem wir Menion verlo-
ren haben, als an Laufen, Laufen, Laufen - bis meine Beine
abzufallen drohten.«

Shea grinste bestitigend und schlug seinem Bruder auf die
Schulter. Er empfand plotzlich tiefe Zuneigung zu Flick, ei-
nem Bruder, der mit ihm nicht blutsverwandt, aber sein be-
ster Freund war.

»Wir haben es wirklich geschafft«, sagte er lachelnd, »und
wir bewiltigen auch den Rest des Weges, falls es mir gelingt,
dich zum Aufstehen zu bewegen.«

»Man mochte nicht glauben, wie gemein manche Leute sein
konnen.« Flick schittelte in gespielter Entriistung den Kopf
und stand miihsam auf. Er sah seinen Bruder fragend an.
»Menion... ?«

»Verschwunden... ich weiB nicht, wo...«

»Mach dir keine Sorgen um den Schlingel. Er wird wieder
auftauchen - wahrscheinlich im falschen Augenblick.«

Shea nickte stumm, und sie besprachen sich. Sie waren einig
darin, daB es am besten sei, nach Norden zu gehen, bis sie den
SilberfluB erreichten, der in den Regenbogen-See floB, und
dann stromaufwarts bis zum Anar zu wandern. Mit etwas
Glick wiirde auch Menion dem FluB folgen und sie in weni-
gen Tagen einholen. Seine Geschicklichkeit und seine In-
stinkte wiirden ihm helfen, die Schwarzen Eichen hinter sich
zu lassen und ihrer Spur zu folgen. Shea lieRB seinen Freund
ungern zuriick, aber er war verstiandig genug, zu begreifen,
daB jeder Versuch, ihn im Wald zu suchen, nutzlos war. Es
blieb nichts anderes librig, als den Marsch fortzusetzen.

Sie eilten durch das griine, stille Gelande, in der Hoffnung,
bis zum Einbruch der Nacht den SilberfluR zu erreichen. Es
war schon mitten am Nachmittag, und sie wulSten nicht, wie
weit sie noch vom FluB entfernt sein mochten. Mit der Sonne
als Fuhrer fiihlten sie sich zuversichtlicher. Sie unterhielten
sich miteinander, angeregt vom Sonnenschein, den sie so viele
Tage vermiBt hatten. Kleine Vogel stoben vor ihnen auf. Ein-
mal glaubte Shea, im Licht der herabsinkenden Sonne im
Osten die gebiickte Gestalt eines alten Mannes zu sehen, die
sich langsam von ihnen entfernte; aber das konnte auch eine
Tauschung gewesen sein.

In der Dammerung entdeckten sie im Norden das lange

Band des Silberflusses, des Nahrvaters des wundersamen Re-
genbogen-Sees und tausend abenteuerlicher Geschichten. Es
hieB, daR es einen legenddren Konig des Silberflusses gebe,
dessen Reichtum und Macht jeder Beschreibung spotteten,
dessen einzige Sorge es jedoch sei, daB das Wasser des groRen
Stroms fiir Mensch und Tier gleichermaRBen rein und unbe-
hindert flieRe. Reisende bekamen ihn selten zu Gesicht, er-
zahlten die Geschichten, aber er sei stets zur Stelle, um Hilfe
anzubieten, sollte sie gebraucht werden, oder um VerstoRe
gegen die Ordnung zu bestrafen. Als Shea und Flick den FluB
erblickten, konnten sie nur erkennen, dal er im verblassen-



den Licht wunderschon aussah, mit der silbrigen Farbe, die
sein Name verhieR. Als sie das Ufer endlich erreichten, war
es zu dunkel geworden, als daB sie hatten sehen kénnen, wie
klar das Wasser wirklich war, aber sie tranken davon und fan-
den es gut.

Sie fanden am Siidufer des Flusses eine kleine Wiesenlich-
tung unter den schiitzenden Kronen von zwei breiten, alten
Ahornbaumen. Ein idealer Lagerplatz fiir die Nacht. Selbst
der kurze Marsch dieses Nachmittags hatte sie ermiidet, und
sie zogen es vor, in der offenen Landschaft nachts nicht um-
herzulaufen. Sie hatten ihre Vorrate beinahe schon aufge-
braucht, und nach der Abendmahlzeit wiirden sie sich Nah-
rung suchen miissen. Das war ein besonders entmutigender
Gedanke, da ihre einzigen Waffen fir das Erlegen von Wild
die kurzen Jagdmesser waren. Auf Menions Langbogen
konnten sie ja nicht mehr zuriickgreifen. Sie aBen ihre letzten
Vorrate stumm und ohne ein Feuer anzuziinden, das sie hitte
verraten konnen. Es schien Halbmond, und die Nacht war
wolkenlos, so daB die Tausende von Sternen in der grenzen-
losen Galaxis strahlend weiB leuchteten und den FluR und das
Land in ein unheimliches griines Licht tauchten.

»Hast du liber alles nachgedacht, iiber unser Fortlaufen,
meine ich?« sagte Shea, als sie satt waren. »Ist dir klar, was
wir eigentlich tun?«

»Das fragst ausgerechnet du?« erwiderte Flick ver-

bllifft.

Shea lachelte und nickte.

»lch kann dich verstehen, aber ich muB das alles vor mir
rechtfertigen, und es fallt mir nicht leicht. Ich begreife das
meiste von dem, was Allanon zu uns gesagt hat, Uber die Ge-
fahren fiir die Erben des Schwertes. Aber was soll es uns niit-
zen, uns im Anar zu verbergen? Dieser Brona muB es noch
auf etwas anderes als das Schwert von Shannara abgesehen
haben, wenn er sich solche Miihe gibt, die Erben des Elfen-
Hauses zu finden. Was ist das, wonach er sucht... was kann
es sein...?«

Flick zuckte die Achseln und warf einen Kieselstein in den
FluR.

»Vielleicht will er die Herrschaft an sich reiBen?« meinte

er. »Ist das nicht bei jedem so, der ein wenig Macht erlangt?«
»Kein Zweifel«, sagte Shea unsicher und sagte sich, daB
diese Form von Machtgier die Rassen dorthin gebracht hatte,
wo sie heute waren, nach den langen, bitteren Kriegen, die
beinahe alles Leben ausgeléscht hatten. Er sah Flick an.
»Was werden wir tun, wenn wir am Ziel sind?«

»Das wird uns Allanon sagen«, gab sein Bruder zuriick.
»Allanon kann uns nicht ewig sagen, was wir zu tun ha-
ben«, antwortete Shea. »AuBerdem bin ich immer noch nicht
tiberzeugt, daR er uns die Wahrheit liber sich gesagt hat.«
Flick nickte und frostelte unwillkiirlich.

»lch weil nicht so recht, ob ich die Wahrheit iiber diese
Dinge wirklich wissen will. Ich bin nicht sicher, daB ich sie
verstehen wiirde«, murmelte er.

Shea wunderte sich ein wenig und starrte wieder auf das
mondbeschienene Wasser.

»Fur Allanon mégen wir nur unbedeutende Leute seing,
sagte er, »aber von jetzt an unternehme ich nichts mehr ohne
Grund.«

Die beiden legten sich hin und schliefen bald ein. Trotz der
beruhigenden Gerausche des Lebens ringsum und des friedli-
chen Rauschens der Stromung schob sich mit der Zeit ein un-



entrinnbares, nagendes Gefiihl der Besorgnis heimlich in ihre
Traumwelt und wartete dort geduldig. Die beiden Schléfer
warfen sich hin und her, unfahig, sich dieses Gefiihls zu ent-
ledigen.

Vielleicht war es derselbe warnende Schatten, der sich in

den unruhigen Gemiitern der beiden Talbewohner niederge-
lassen hatte und sie nun im gleichen Augenblick weckte, den
Schlaf aus ihnen vertrieb und sie gewahr werden lieB, daB die
Luft von einer eisigen Tollheit erfiillt war, die sie erfaBte und
niederzudriicken begann. Sie erkannten sie sofort, und in ih-
ren Augen flackerte Panik, als sie regungslos dalagen und in
die lautlose Nacht hineinhorchten. Minuten vergingen, und
nichts geschah, aber sie warteten, bis sie endlich das gefiirch-
tete Rauschen riesiger Schwingen horten und auf den FluR
hinausblickten, wo die enorme, lautlose Erscheinung des
Schéadeltragers beinahe elegant aus dem Tiefland hinter dem
FluB heranschwebte. Die Talbewohner waren starr vor Ent-
setzen, unfahig, auch nur zu denken, geschweige denn, sich
zu bewegen, als sie verfolgten, wie das Wesen sich naherte.
Es kam nicht darauf an, daB es sie noch nicht gesehen hatte,
vielleicht nicht einmal wuldte, daR sie in der Ndhe waren. In
wenigen Sekunden wiirde es sie jedenfalls wahrnehmen, und
den Briidern blieb keine Zeit, die Flucht zu ergreifen. Shea
spiirte, wie sein Mund austrocknete, und irgendwo in seinem
Gehirn tauchte der Gedanke an die Elfensteine auf, aber er
vermochte nicht zu handeln. Er saB gelahmt neben seinem
Bruder und wartete auf das Ende.

Wie durch ein Wunder blieb es aus. Gerade, als es so aus-
sah, als misse der Gehilfe des Damonen-Lords sie finden, er-
regte ein Lichtschein am anderen Ufer seine Aufmerksam-
keit. Schnell flog er darauf zu, dann blitzte es weiter unten
erneut auf, und wieder - oder irrte er sich? Er suchte eifrig,
tiberzeugt davon, daB die lange Suche ihr Ende gefunden
hatte. Trotzdem vermochte er die Lichtquelle nicht zu ent-
decken. Plotzlich blitzte es erneut auf, um ebenso schnell
wieder zu verschwinden. Das aufgebrachte Ungeheuer fegte
darauf zu; es wuldte, daB das Licht tiefer in der Schwarze jen-
seits des Flusses war, irgendwo in den tausend kleinen Senken
und Vertiefungen des Tieflands. Das geheimnisvolle Licht
leuchtete immer wieder auf, jedesmal weiter landeinwarts
fliehend. Die beiden Briider blieben verborgen im Dunkeln,
und ihre angstvollen Augen sahen dem fliegenden Schatten
nach, bis er verschwunden war.

Sie blieben noch lange wie erstarrt. Wieder waren sie dem
Tod nahe gewesen und noch einmal davongekommen. Sie
lauschten stumm auf die Laute von Insekten und anderem
Getier, das sich wieder bemerkbar machte. Einige Zeit spater
atmeten sie auf und blickten einander erstaunt an. Sie wuBten,
daB das Wesen fort war, vermochten aber nicht zu begreifen,
wie sich das ergeben hatte. Bevor sie Gelegenheit hatten, dar-
tiber zu sprechen, tauchte das ratselhafte Licht plétzlich auf
einer Erhebung mehrere hundert Meter hinter ihnen auf, ver-
schwand kurz und erschien wieder, ndher als vorher. Shea
und Flick beobachteten es verwundert, als es ein wenig
schwankend naherriickte.

Augenblicke spater stand ein alter, uralter Mann vor ihnen,
gebiickt von den Jahren, gekleidet wie ein Holzfiller, das
Haar silbern im Mondlicht, mit einem langen, weifen Bart,

der sauberlich gestutzt war. Das seltsame Licht in seiner
Hand wirkte aus der Nahe grell, und in der Mitte konnte man
keine Flamme erkennen. Plotzlich verschwand es, und statt



dessen umklammerte die knorrige Hand des alten Mannes ei-
nen zylindrischen Gegenstand. Er sah sie an und lachelte.
Shea blickte ruhig in sein altes Gesicht und spiirte, daR der
seltsame Alte seinen Respekt verdiente.

»Das Licht«, sagte Shea stockend. »Wie...?«

»Ein Spielzeug von Leuten, die lange tot und verschwun-

den sind«, sagte der alte Mann leise. »Verschwunden wie das
bése Wesen dort drauBen...« Er zeigte in die Richtung, wo-
hin der Schadeltrager davongeflogen war.

»Wir sind unterwegs nach Osten...«, begann Flick.

»Zum Anar.« Die sanfte Stimme unterbrach ihn, der alte

Mann nickte. Pl6tzlich ging er an ihnen vorbei zum FluB,
drehte sich um und bedeutete ihnen, sich zu setzen. Shea und
Flick gehorchten ohne Zégern, und sie fiihlten sich plétzlich
von einer gewaltigen Miidigkeit erfafit.

»Schlaft, ihr jungen Wanderer, damit eure Reise kiirzer

sei.« Die Stimme wurde in ihren Gemiitern lauter, befehlen-
der. Sie kamen gegen das Gefuhl der Miidigkeit nicht auf und
streckten sich auf der Wiese aus. Die Gestalt vor ihnen ver-
wandelte sich langsam, und mit verschwommenem Blick
glaubten sie zu erkennen, daB der alte Mann jiinger wurde
und seine Kleidung anders aussah. Shea murmelte etwas, ver-
suchte wachzubleiben, zu begreifen, aber im nachsten Au-
genblick schliefen die beiden Briider ein.

Im Schlaf schwebten sie wie Wolken durch vergessene Tage
voll Sonne und Gliick in ihrer friedlichen Heimat. Wieder
streiften sie durch den heimeligen Duln-Wald und schwam-
men im kithlen Wasser des Rappahalladran-Flusses, ohne
Angst und Sorgen. Sie liefen frei und unbekiimmert tiber Berg
und Tal, beriihrten, wie zum ersten Mal, jede Pflanze, jedes
Tier, jeden Vogel und jedes Insekt mit einem neuen Ver-
standnis ihrer Bedeutung als Lebewesen, wie klein es auch
sein mochte. Sie schwebten und trieben dahin wie der Wind,
rochen die Frische des Landes, sahen die Schénheit des Le-
bens. Vergessen waren die langen, harten Tage der Wande-
rung durch das Tiefland von Clete, vergessen auch die Dun-
kelheit der Schwarzen Eichen, die Erinnerung an das
Nebelgespenst und die verfolgenden Nachtwesen.

Die beiden wuliten nicht, wie lange sie der Traumwelt an-
gehorten oder was dort mit ihnen geschah. Als sie erwachten,
sahen sie nur, daB sie sich nicht mehr am Ufer des Silberflus-
ses befanden. Sie wuBlten ebenso, daB die Zeit neu und auf ir-
gendeine Weise anders war; das Gefiihl war erregend, aber es
bot Sicherheit.

Als Shea langsam zu sich kam, nahm er wahr, daB er von
Leuten umgeben war, die ihn beobachteten. Sie warteten. Er
richtete sich auf, und sein verschwommener Blick zeigte ihm
Gruppen kleiner Gestalten. Aus dem undeutlichen Hinter-
grund loste sich eine hochgewachsene, beherrschende Ge-
stalt, die sich z. i ihm herabblickte.

»Flick?« rief er besorgt und rieb sich die Augen.

»Du bist nun in Sicherheit, Shea«, sagte die tiefe Stimme.
»Das ist der Anar.«

Shea blinzelte und versuchte aufzustehen, aber die grofle
Hand hielt ihn zuriick. Sein Blick wurde klar, und er sah ne-
ben sich die Gestalt seines ebenfalls erwachten Bruders.
Ringsum standen die gedrungenen, breiten Gestalten der
Leute, die Shea sofort als Zwerge erkannte. Shea sah das mar-
kante Gesicht der Gestalt vor ihm und den schimmernden
Kettenpanzer um Hand und Unterarm, und er wuBte, daR die
Reise zum Anar zu Ende war. Sie hatten Culhaven und Bali-



nor gefunden.

Fur Menion war der letzte Teil des Weges zum Anar nicht

so einfach gewesen. Als ihm klargeworden war, daB er die
beiden Briider verloren hatte, war er in Panik geraten. Er
hatte keine Angst um sich selbst, dafiir aber um so mehr um
die Ohmsfords, wenn sie allein versuchen mufiten, aus dem

Wald der Schwarzen Eichen herauszufinden. Auch er hatte
immer wieder gerufen, war blind in der Dunkelheit herumge-
tappt und schlieBlich zu dem SchluBR gekommen, daB es sinn-
los war. Erschopft war er weiter durch den Wald marschiert

und hatte sich mit dem Gedanken getrostet, er werde die an-
deren schon wiederfinden, sobald es hell werde. Er brauchte
langer, als er erwartet hatte, erreichte erst bei Tagesanbruch

den Waldrand und sank wenige Meter weiter im Gras zusam-
men. Seine Krafte waren verbraucht, und der Schlaf liberfiel

ihn augenblicklich. Als er erwachte, schien es ihm, daB er sehr j.
lange geschlafen hatte, aber das war ein Irrtum. Er brach wie- ';
der auf, und da er sich weit siidlich glaubte, beschloB er, sich |.
sofort nach Norden zu wenden und zu versuchen, die Spur
seiner Freunde zu entdecken.

Hastig nahm er den Rucksack auf, schulterte den Bogen,
schnallte das Schwert um und eilte in Richtung Norden. Die
wenigen Stunden Tageslicht verrannen schnell, und es war
schon fast dunkel, als er die ersten Anzeichen bemerkte, daR
jemand zum FluB unterwegs gewesen war. Die Spur war
schon einige Stunden alt, und er sah, daB es mehr als eine Per-
son gewesen sein mufite. Menion eilte weiter, und kurz, bevor
die Sonne ganz hinter dem Horizont versank, entdeckte er
ostlich von sich eine Gestalt, welche die Richtung wechselte.
Menion rief den Mann an, der zu erschrecken schien und sich
entfernen wollte. Menion hastete ihm nach und rief ihm zu,

er wolle ihm nichts Boses. Nach einigen Minuten holte er den
Mann ein, der sich als Hausierer erwies und Kochgerat an
entlegen wohnende Familien verkaufte. Der Hausierer, arg
erschrocken-, starrte den hochgewachsenen Hochléander ent-
setzt an. Menion beeilte sich, ihm zu versichern, da er nur
zwei Freunde suche, von denen er wahrend der Wanderung
durch die Schwarzen Eichen getrennt worden sei. Durch die
Schwarzen Eichen!! Das war das Schlimmste liberhaupt, was
er dem Mann hitte sagen konnen, der nun endgiiltig davon
tiberzeugt war, daBl sein Gegeniiber den Verstand verloren
haben muBte. Menion liberlegte, ob er sich als Prinz von Leah
zu erkennen geben sollte, entschied sich aber dagegen. Der
Hausierer erklarte schlieBlich, er habe zwei Wanderer, die der
Beschreibung entsprachen, am Nachmittag in geraumer Ent-
fernung gesehen. Menion wuBte nicht, ob der Mann das nur
sagte, weil er um sein Leben fiirchtete und sich gut mit ihm
stellen wollte. Es blieb ihm aber nichts anderes librig, als sich
damit zufrieden zu geben, und er verabschiedete sich von dem
kleinen Mann, der hastig das Weite suchte.

Menion muBte einsehen, daB es schon zu dunkel war, um

der Fahrte seiner Freunde noch zu folgen, und er hielt Aus-
schau nach einem geeigneten Lagerplatz. Er fand zwei Fich-
ten, die den besten Schutz zu bieten schienen, und blickte
zum klaren Nachthimmel hinauf. Das Licht reichte aus, um
dem Wesen aus dem Nordland die Suche nach den Talbe-
wohnern zu erleichtern, und er hoffte inbriinstig, seine
Freunde mochten besonnen genug sein, sich ein gutes Ver-
steck zu suchen. Er kroch unter die tiefhangenden Zweige
und verschlang den Rest seiner Vorrate, dann wickelte er sich



in seine Decke und schlief ein, das Schwert neben sich.

Am nachsten Tag erhob sich Menion mit einem neuen Plan.
Wenn er quer durch das Gelande nach Nordosten ging,
wiirde er die Briider leichter einholen kénnen. Er war uiber-
zeugt davon, daB sie am SilberfluB entlang 6stlich zum Anar
gehen wiirden, so daB sein Weg und der ihre sich weiter fluR-
aufwarts treffen muBten. Menion gab also die Verfolgung der
Fahrte auf und lief nach Osten, pfiff vor sich hin und freute
sich schon auf die Wiederbegegnung mit Shea und Flick.
Unterwegs dachte er liber die Ereignisse der letzten Tage
nach und versuchte ihre Bedeutung zu ergriinden. Er wuRte
wenig von der Geschichte der GroBen Kriege und der Herr-
schaft des Druiden-Rates, vom ratselhaften Erscheinen des
sogenannten Dadmonen-Lords und seiner Niederlage gegen
die vereinigten Krafte von drei Nationen. Am meisten storte
ihn, daB er fast gar nichts liber die Legende des Schwertes von
Shannara wullte, jener Wunderwaffe, die seit so vielen Jahren
ein Symbol fiir Freiheit durch Tapferkeit darstellte. Nun ge-
buhrte es einem unbekannten Waisenjungen, halb Mensch,
halb EIf. Der Gedanke war so absurd, daB er sich Shea in die-
ser Rolle immer noch nicht vorstellen konnte. Er begriff in-
stinktiv, daBl im Bild noch etwas fehlte, etwas so Grundlegen-
des, daR die Freunde, ohne es zu kennen, das Ratsel des
Schwertes nicht zu 16sen vermochten.

Menion erkannte auch, daR er nicht allein um der Freund-
schaft willen an diesem Abenteuer teilnahm. In dieser Bezie-
hung hatte Flick gewiB recht. Selbst jetzt konnte Menion
nicht genau sagen, warum er sich zu dieser Reise hatte uiber-
reden lassen. Er wuldte, daB sein Interesse fiir andere nicht tief
genug reichte und er seine Mitmenschen nie hatte wirklich
kennenlernen wollen. Er hatte sich nie bemiiht, die wichtigen
Probleme des gerechten Regierens in einer Gesellschaft zu
verstehen, wo das Wort des Monarchen das einzige Gesetz
war. Trotzdem spiirte er, daB er sich im Grunde mit jedem
messen konnte.

Das ebene, grasbewachsene Tiefland verwandelte sich in
rauhes, unfruchtbares Gelédnde, das sich in kleine Hiigel und
tiefe, grabenartige Taler zerkluftete, so daB er nur noch lang-
sam vorankam. Menion suchte besorgt nach ebenerem Ter-
rain, aber selbst von den steilen Erhebungen aus konnte man
nicht weit sehen. Er stapfte unbeirrt weiter, verfluchte jedoch
innerlich seinen EntschluBl, diese Richtung einzuschlagen.
Seine Gedanken irrten ab, aber plétzlich horchte er auf, als
er eine menschliche Stimme vernahm. Er lauschte einige Se-
kunden lang angestrengt, horte aber nichts weiter und schob
es auf den Wind oder seine Einbildung. Kurz danach horte

er wieder Laute, und diesmal war es der klare Ton einer Frau-
enstimme, die irgendwo vor ihm leise sang. Er ging schneller
und fragte sich, ob seine Ohren ihm einen Streich spielten,
doch die Stimme wurde lauter und lauter. Bald erfiillten die
verlockenden Tone ihres Gesangs die Luft in frohlicher,
beinahe wilder Hingabe, die in die innersten Tiefen des
Hochlanders drang und ihn aufrief, ihr zu folgen. Fast in
Trance ging er weiter und lachelte breit liber die Bilder, die
das frohliche Lied in ihm weckte. Nur nebenbei fragte er sich,
was eine Frau in diesem tristen Land suchte, Meilen von jeder
Zivilisation entfernt.

Auf dem Kamm einer Anhéhe, die andere Hiigel lGiberragte,
sah Menion sie unter einem kleinen, verkriimmten Baum sit-
zen, dessen lange, knorrige Aste ihn an Weidenwurzeln erin-
nerten. Sie war ein junges Madchen, sehr schoén und in diesen



Gefilden offenbar zu Hause. Sie sang unbeirrt weiter, als er
ndher kam und sie anlachelte. Sie erwiderte das Lacheln, stand
aber weder auf, noch begriiBBte sie ihn. Menion blieb vor ihr
stehen, aber sie winkte ihn heran und deutete auf den Boden,
um zu zeigen, daB er sich zu ihr setzen solle. In diesem Au-
genblick zuckte in ihm ganz tief ein warnender Nerv. Ein
sechster Sinn, der von ihrem Gesang noch nicht eingelulit
war, regte sich und verlangte zu wissen, weshalb dieses junge
Madchen einen Fremden auffordern sollte, sich zu ihr zu set-
zen. Es gab fiir sein Zégern keinen anderen Grund als viel-
leicht das eingewurzelte MiBtrauen, das der Jager gegeniiber
allen Dingen empfindet, die in der Natur nicht am rechten
Platz zu sein scheinen. Auf jeden Fall hielt der Hochlander
inne. In diesem Augenblick l6ste das Madchen sich in Rauch
auf, und Menion starrte den seltsam verkriippelten Baum an.
Er zégerte und blickte um sich. Plétzlich 6ffnete sich der
lockere Boden zu seinen FiiBen und gab einen dicken Klum-
pen dicker, knorriger Wurzeln frei, die sich schnell um seinen
Knochel schlangen und ihn festhielten. Menion taumelte zu-
riick, bemiiht, sich zu befreien. Fiir einen Augenblick kam
ihm das Ganze beinahe lacherlich vor, aber sosehr er sich auch
anstrengte, er kam von den Wurzeln nicht los. Er hob den
Kopf und sah, wie der fremdartige Baum - eben noch unbe-
weglich - sich langsam streckte und auf ihn zu bewegte, die
Aste nach ihm reckend, die an ihren Spitzen kleine, aber téd-
lich aussehende Nadeln trugen. Menion lieR seinen Rucksack
und den Bogen fallen und riR das Schwert heraus, als er be-
griff, daB das Madchen mit seinem Lied nur eine lllusion ge-
wesen war, um ihn an den Baum zu locken. Er hieb kurz auf
die Wurzeln ein und durchtrennte sie hier und dort, aber es
ging langsam, weil sie sich so fest um seine Knéchel geschlun-
gen hatten, daB er weit ausholende Hiebe nicht riskieren
konnte. Er geriet in Panik, als ihm klar wurde, daB er sich
nicht rechtzeitig wiirde befreien kénnen; er kampfte das Ge-
fiihl aber nieder und schrie seinen Trotz gegen die Pflanze
hinaus, die ihn fast schon erreicht hatte. Er holte mit dem
Schwert wiitend aus, durchtrennte eine Anzahl der zugrei-
fenden Arme, und der Baum zog sich schaudernd ein Stiick
zuriick. Menion wuldte, daB er beim nachsten Angriff das
Nervenzentrum treffen mufte, wenn er dem Baum den Gar-
aus machen wollte. Aber die unheimliche Pflanze hatte an-
dere Plane; sie stieR die Arme einzeln vor und bespriihte Me-
nion mit den Nadeln. Viele verfehlten ihn, andere prallten
harmlos von dem dicken Rock und seinen Stiefeln ab, aber
dritte trafen die bloBen Hande und den Kopf und blieben
stecken. Menion versuchte sie abzustreifen, wahrend er wei-
teren Uberfillen zu entgehen bemiiht war, aber die kleinen
Nadeln brachen ab und lieBen ihre Spitzen in seiner Haut zu-
riick. Er spiirte eine schleichende Schlifrigkeit und Betau-
bung in seinen Nerven. Er begriff sofort, daB die Nadeln eine
Droge enthielten, die das Opfer des Baumes einschldfern
sollten, damit es ihm zur leichten Beute wurde. Wild kampfte
er gegen die Laihmung an, sank aber bald hilflos auf die Knie,
unfahig, sich zu wehren. Er wulte, da der Baum gesiegt
hatte.

Aber unfaBbarerweise schien der todliche Baum zu zégern
und dann langsam zuriickzuweichen. Hinter Menion wurden
Schritte laut. Er konnte den Kopf nicht wenden, um zu sehen,
wer sich naherte. Eine tiefe BaBstimme warnte ihn auch da-
vor, sich zu bewegen. Der Baum schien zum Angriff auszu-
holen, aber kurz bevor er wieder seine toédlichen Nadeln ab-



feuerte, wurde er von einer schweren Keule getroffen, die
tiber die Schulter Menions flog. Der Baum wurde von dem
machtigen Hieb umgeworfen. Offenkundig verletzt, raffte er
sich auf, um weiterzukdmpfen. Hinter sich hérte Menion das
Sirren einer Bogensehne, und ein langer, schwarzer Pfeil grub
sich tief in den dicken Stamm des Baumes. Augenblicklich
lockerten die Wurzeln um Menions Fiie ihren Griff, zogen
sich in die Erde zuriick, und der Baum erbebte heftig,
schwenkte die Aste und schleuderte seine Nadeln in alle
Richtungen. Augenblicke spater sank er langsam zu Boden
und erschlaffte.

Von der Droge noch immer schwer betaubt, spiirte Me-

nion, wie die starken Hande seines Retters seine Schultern
packten und ihn auf den Boden legten, wahrend ein breites
Jagdmesser die letzten Strange um seine FiiBe zertrennte. Die
Gestalt vor ihm war ein kraftig gebauter Zwerg, in griiner und
brauner Waldbewohnerkleidung. Er war groB fiir einen
Zwerg, etwas uber funf FuB, und hatte ein kleines Waffenar-
senal um seine Hiiften gebunden. Er sah auf den betaubten
Menion hinunter und schiittelte zweifelnd den Kopf.

»lhr miiBt ein Fremder sein, um so etwas Dummes zu tung,
riigte er mit einer liberraschend tiefen BaBRstimme. »Nie-
mand, der bei Verstand ist, I1aRt sich mit den Sirenen ein.«
»lch komme von Leah... im Westeng, stieB Menion ge-

prefRt hervor.

»Ein Hochlander - hatte ich mir denken kénnen.« Der

Zwerg lachte auf. »Nun, keine Angst, in ein paar Tagen seid
lhr wieder ganz gesund. Die Droge kann Euch nichts anha-
ben, wenn wir Euch behandeln, aber Ilhr werdet eine Weile
nicht bei Besinnung sein.« Er lachte wieder und holte seine
Streitkeule. Menion packte ihn mit letzter Kraft am Rock.
»lch muB zum... Anar... Culhaven, dchzte er. »Bringt

mich zu Balinor...«

Der Zwerg sah ihn scharf an, aber Menion hatte schon das
BewuBtsein verloren. Der Zwerg murmelte vor sich hin und
hob die Waffen auf. Dann hob er mit erstaunlicher Kraft Me-
nion auf seine breiten Schultern und begann, unablassig vor
sich hinmurmelind, auf die Walder des Anar zuzustapfen.

Kapitel 8

Flick Ohmsford saB auf einer langen Steinbank in einem der
oberen Stockwerke des herrlichen Meade-Gartens in der
Zwergen-Gemeinde Culhaven. Er hatte einen weiten Blick

auf die erstaunlichen Garten, die sich in Terrassen liber dem
felsigen Huigelhang erstreckten, an den Réandern abgeschlos-
sen mit sorgfiltig aufgeschichteten Steinen. Die Schaffung der
Garten an diesem einst unfruchtbaren Hang war eine wahr-
haft wunderbare Leistung. Man hatte aus fruchtbareren Ge-
bieten besonders reichen Humus geholt und ihn hier abgela-
gert, so daB das ganze Jahr iiber im milden Klima des unteren
Anar Tausende herrlicher Blumen und Pflanzen gedeihen
konnten. Die Farbenpracht war unbeschreiblich. Die zahllo-
sen Farbténe der Blumen mit den Farben des Regenbogens
zu vergleichen, ware eine groRe Ungerechtigkeit gewesen.
Flick versuchte kurze Zeit, die verschiedenen Schattierungen
zu zahlen, gab es aber bald auf und wandte seine Aufmerk-
samkeit den Vorgédngen unterhalb der Garten zu, wo Ange-
horige der Zwergengemeinde zu ihrer Arbeit unterwegs wa-
ren. Ein seltsames Volk, dachte Flick, so erpicht auf harte
Arbeit und ein geordnetes Leben. Alles, was sie taten, war



griindlich vorausgeplant, sorgfaltig ausgedacht bis zu einem
Punkt, wo sogar der dhnlich veranlagte Flick den Kopf zu
schiitteln begann. Aber die Leute waren freundlich und zu-
vorkommend, von einer Giite, die den beiden Talbewohnern
wohl tat.

Sie waren nun schon zwei Tage in Culhaven und hatten :.
noch immer nicht erfahren kénnen, was mit ihnen geschehen f,
war, weshalb sie sich hier befanden oder wie lange sie bleiben
wiirden. Balinor hatte nichts gesagt und nur erklart, er wisse
selbst wenig und sie wiirden mit der Zeit schon alles erfahren.
Von Allanon war nichts zu sehen und zu héren. Das
Schlimmste war, daB es keine Nachricht von Menion gab und
man den Briidern verboten hatte, den Ort zu verlassen, aus
welchem Grund auch immer. Zu ihrer eigenen Sicherheit,

hieRB es. Flick schaute wieder hinunter, um sich zu vergewis-
sern, ob sein personlicher Leibwachter noch zur Stelle war,
und entdeckte ihn etwas abseits. Shea war von dieser Behand-
lung nicht angetan gewesen, aber Balinor hatte schnell erlau-
tert, daB stets jemand in ihrer Ndhe sein miite, falls man vom
Nordland her einen Anschlag auf sie veriiben sollte. Flick war
sofort einverstanden gewesen, weil er sich nur zu deutlich an
die schrecklichen Begegnungen mit den Nachtwesen erin-
nerte. Als er Shea den Weg herauf kommen sah, schob er diese
Gedanken beiseite,

»Etwas Neues?« fragte er, als Shea sich zu ihm setzte.

»Kein Wort«, war die kurze Antwort.

Shea fiihlte sich wieder erschopft, obwohl er zwei Tage Zeit
gehabt hatte, sich von der seltsamen Odyssee zu erholen, die
sie von Shady Vale zum Anar gefiihrt hatte. Man behandelte
sie gut, und die Leute hier schienen um ihr Wohlergehen be-
sorgt zu sein, aber wie es weitergehen sollte, wurde nicht ver-
raten. Alle, einschlieBlich Balinor, schienen auf etwas zu war-
ten, vielleicht auf das Erscheinen des langerwarteten Allanon.
Balinor hatte ihnen nicht erklaren kénnen, wie sie den Anar
erreicht hatten. Auf ein Lichtsignal reagierend, hatte er sie an
einem niedrigen FluBufer vor Culhaven gefunden und in den
Ort gebracht. Er wuBte nichts von dem alten Mann und
konnte nicht erklaren, wie sie den weiten Weg stromaufwarts
zuriickgelegt hatten. Als Shea von den Legenden iiber einen
Koénig des Silberflusses sprach, hatte Balinor die Achseln ge-
zuckt und beildufig gemeint, moéglich sei alles.

»Keine Nachricht von Menion?« fragte Flick.

»Nur, daB die Zwerge ihn immer noch suchen und es eine
Zeit dauern kanng, erwiderte Shea leise. »Ich weiBl nicht, wie
es weitergehen soll.«

Flick schaute die Garten hinunter zu einer kleinen Gruppe
bewaffneter Zwerge, die sich um die beherrschende Gestalt
Balinors versammelte, als diese plotzlich aus dem Wald auf-
tauchte. Balinor sprach einige Minuten ernsthaft auf die
Zwerge ein. Shea und Flick wuBten wenig liber den Prinzen
von Callahorn, aber die Leute von Culhaven schienen ihn
sehr zu achten. Auch Menion hatte in hohen Ténen von Bali-
nor gesprochen. Seine Heimat war das noérdlichste Konig-
reich des weitlaufigen Siidlandes, und sie diente als Puffer-
zone zum siidlichen Grenzland des Nordens. Die Biirger von
Callahorn waren vorwiegend Menschen, aber im Gegensatz
zu der Mehrheit ihrer Rasse vermischten sie sich frei mit an-
deren und hingen nicht einer Haltung der Isolierung an. Die
hochgeachtete Grenzlegion war dort einquartiert, eine Be-
rufsarmee, befehligt von Ruhl Buckhannah, dem Kénig von
Callahorn und Balinors Vater. In den fiinfhundert Jahren seit



ihrem Bestehen war die Grenzlegion, aufgestellt, um den
VorstoB einer Invasionsarmee aufzufangen, nie besiegt wor-
den.

Balinor stieg langsam den Hang hinauf und griiBte die Bri-
der mit einem Lacheln, schwieg aber geraume Zeit, als er sich
zu ihnen gesetzt hatte.

»lch weilB, wie schwer das fiir euch sein muBl«, sagte er
schlieBlich. »Alle verfiigbaren Zwergkrieger suchen euren
Freund. Wenn ihn hier jemand finden kann, dann sie - und
sie werden nicht aufgeben, glaubt mir.«

Die Briider nickten verstandnisvoll, und er fuhr fort:

»Das ist fir dieses Volk eine sehr gefahrliche Zeit, auch
wenn Allanon davon wohl nichts erwahnt hat. Sie stehen vor
der Bedrohung durch eine Invasion der Gnome im oberen
Anar. Es hat an der ganzen Grenze schon Gefechte gegeben,
und oberhalb der Streleheim-Ebenen scheint sich eine groRe
Armee zu sammeln. lhr werdet euch denken konnen, daR dies
alles mit dem Damonen-Lord zusammenhéngt.«

»Bedeutet das, daB auch das Siidland in Gefahr schwebt?«
fragte Flick besorgt.

»Zweifellos.« Balinor nickte. »Das ist ein Grund, weshalb

ich hier bin - um zusammen mit den Zwergen eine tiberein-
stimmende Abwehrstrategie aufzubauen, falls ein GroRan-
griff erfolgt.«

»Aber wo ist dann Allanon?« fragte Shea. »Wird er recht-
zeitig genug hier sein, um uns zu helfen? Was hat das Schwert
von Shannara mit alledem zu tun?«

Balinor blickte in die fragenden Gesichter und schiittelte
langsam den Kopf.

»lch muB offen gestehen, daB ich euch diese Fragen nicht
beantworten kann. Allanon ist eine geheimnisvolle Gestalt,
aber er ist ein weiser Mann und zuverlassiger Verbiindeter.
Als ich ihn zuletzt sah, vereinbarten wir, uns hier im Anar zu
treffen, und er ist schon drei Tage uberfallig.«

Balinor verstummte, schaute liber die Garten hinweg zu

den hohen Baumen des Anar-Waldes hinuber und lauschte
den Lauten der Zwerge, die unten in der Lichtung ihren Be-
schaftigungen nachgingen. Dann erténte plétzlich ein Schrei,
der aufgenommen wurde, sich fortpflanzte und vielstimmig
heraufbrandete. Die Manner auf der Steinbank standen auf
und suchten die Umgebung nach Anzeichen von Gefahr ab.
Balinors Hand griff nach dem Schwertknauf. Augenblicke
spater lief einer der Zwerge den Hang hinauf und schrie: »Sie
haben ihn gefunden, sie haben ihn gefunden!«

Shea und Flick sahen sich an. Der Zwerg kam keuchend vor
ihnen zum Stillstand, und Balinor griff nach seiner Schulter.
»Menion Leah ist gefunden worden?« fragte er.

Der Zwerg nickte freudig und rang nach Atem. Wortlos
rannte Balinor den Weg hinunter, gefolgt von Shea und Flick.
Sie erreichten die Lichtung innerhalb kiirzester Zeit und lie-
fen durch den Wald zum Ort, der einige hundert Meter entfernt
war. Vor sich horten sie das Jubelgeschrei der Zwerge.

Als sie sich durch die Menge zwéangten, sahen sie strahlende
Gesichter. Ein Kreis von Wachtern lieB sie in einen kleinen
Hof treten, der aus Gebauden links und rechts mit einer ho-
hen Mauer rundherum gebildet wurde. Auf einem langen
Holztisch lag regungslos Menion Leah, leichenblaR und
scheinbar leblos. Arzte aus der Zwergengemeinde beugten
sich liber ihn. Shea schrie auf und stiirzte vorwarts, aber Bali-
nors starker Arm hielt ihn fest.

»Pahn, was ist geschehen?« rief Balinor einem der Zwerge



zu.
Der Angesprochene, offenbar einer von der Suchmann-
schaft, eilte herbei.

»Er wird sich erholen, sobald er behandelt worden ist. Man
hat ihn, in eine der Sirenen verwickelt, im Schlachthiigelland
unterhalb des Silberflusses gefunden. Aber nicht unsere
Suchmannschaft fand ihn, sondern Hondel, der aus den Stad-
ten sudlich des Anar zuriickkam.«

Balinor nickte und schaute sich nach dem Retter um.

»Er ist zur Ratshalle gegangen, um zu berichten«, sagte der
Zwerg.

Balinor winkte den Briidern, verlieB den Hof, zwangte sich
wieder durch die Menge und ging voraus zur Ratshalle. Darin
befanden sich die Amtsstuben der Réte und die lange Halle,
wo der Zwerg Hondel auf einer der langen Banke saBl und
gierig aB, wahrend ein Schreiber seinen Bericht aufnahm.
Hondel hob den Kopf, als sie herankamen, starrte die Talbe-
wohner neugierig an und nickte Balinor kurz zu, aB aber un-
beirrt weiter. Balinor schickte den Schreiber fort, und die drei
Maénner setzten sich zu dem gleichgiiltig wirkenden Zwerg,
der erschopft und ausgehungert wirkte.

»Was fiir ein Narr, mit dem Schwert auf eine Sirene loszu-
gehen«, murrte er. »Aber sehr mutig. Wie geht es ihm?«
»Nach der Behandlung wird ihm nichts fehlen«, erwiderte
Balinor und grinste die Briider beruhigend an. »Wie habt Ihr
ihn gefunden?«

»Horte ihn schreien.« Der andere aB weiter. »lch muBte

ihn fast sieben Meilen tragen, bevor ich auf Pahn und die an-
deren stieB.«

Er verstummte und starrte die beiden Briider an, bevor er
sich Balinor mit hochgezogenen Brauen zuwandte.

»Freunde des Hochlanders - und von Allanon«, sagte Bali-
nor. Héndel nickte kurz.

»Hatte nie gewuBt, wer er ist, wenn er nicht Euren Namen
erwahnt hitte«, sagte der Zwerg zu Balinor. »Es ware niitz-
lich, wenn mir ab und zu jemand erzdhlen wiirde, was vorgeht
- bevor es passiert, nicht nachher.«

Balinor lachelte die verwirrten Briider belustigt an und lie
durch ein Augenzwinkern erkennen, daB der Zwerg ein reiz-
bares Wesen war.

»Was habt Ihr aus Sterne und Wayford zu berichten?«

fragte Balinor nach einer Pause, auf die groBen Suidlandstadte
siidlich und westlich des Anar anspielend.

Hdéndel horte auf zu essen und lachte kurz.

»Die filhrenden Herren der beiden schonen Gemeinden
werden die Angelegenheit liberdenken und einen Bericht
schicken. Typisch untiichtige Beamte, gewahlt vom uninter-
essierten Volk, damit sie mit dem Ball jonglieren, bis man ihn
einem anderen Narren zuwerfen kann. Fiinf Minuten, nach-
dem ich den Mund aufgetan hatte, konnte ich erkennen, daR
sie mich fiir verriickt hielten. Sie sehen die Gefahr nicht, bis
das Schwert ihre eigene Kehle beriihrt - dann schreien sie
bei jenen von uns, die es von Anfang an gewuft haben, um
Hilfe.« Er beugte sich wieder liber seine Mahlzeit.

»Das ist wohl zu erwarten gewesen«, meinte Balinor sor-
genvoll. »Wie kdnnen wir sie von der Gefahr iiberzeugen? Es
hat seit so vielen Jahren keinen Krieg mehr gegeben, daB nie-
mand mehr an ihn glauben will.«

»Das ist nicht das eigentliche Problem, wie lhr sehr wohl
wit«, warf Hondel aufgebracht ein. »Sie sind einfach nicht
der Meinung, betroffen zu sein. Die Grenzen werden



schlieBlich von den Zwergen geschiitzt, gar nicht zureden von
Callahorn und der Grenzlegion. Wir haben das bis jetzt getan
- warum nicht auch f fiirderhin? Die armen Narren...« Er ver-
stummte entmutigt. Drei Wochen lang war er unterwegs ge-
wesen; wie es schien, erfolglos.

»lch verstehe nicht, was geschehen ist«, sagte Shea leise.
»Nun, dann sind wir schon zu zweit«, gab Hondel miirrisch
zuriick. »lch lege mich zwei Wochen lang ins Bett. Dann
sehen wir uns wieder.« Er stand abrupt auf und verlieB die
Halle ohne AbschiedsgruB. Die drei Manner sahen ihm nach,
dann blickte Shea fragend Balinor an, der schlieBlich sagte:
»Das uralte Problem der Selbstzufriedenheit, Shea.« Er
seufzte tief und stand auf. »Wir stehen vielleicht vor dem
groBten Krieg seit tausend Jahren, aber niemand will es
wahrhaben. Alle sind ins gleiche Fahrwasser geraten - ein
paar Leute sollen die Tore der Stadt bewachen, wahrend die
anderen unbekiimmert in ihre Hauser gehen. Das wird zur
Gewohnbheit - sich auf wenige zu verlassen, die den Rest
schiitzen. Und dann sind eines Tages die wenigen nicht ge-
nug, und der Feind steht in der Stadt - alles ist verloren...«
»Wird es wirklich einen Krieg geben?« fragte Flick dumpf.
»Genau das ist die Frage«, erwiderte Balinor langsam. »Der
einzige, der uns die Antwort geben kann, ist fort - und iiber-
fallig.«

In der Aufregung, Menion wohlbehalten wiedergefunden

zu haben, hatten die Briider Allanon voriibergehend verges-
sen. Nun stellten sich die alten Fragen mit neuer Dringlich-
keit, aber die Talbewohner hatten in den vergangenen Wo-
chen gelernt, damit zu leben, so daR sie alle Zweifel wieder
einmal beiseite schoben. Balinor winkte ihnen, als er zur Tir
ging, und sie folgten ihm bereitwillig.

»Bei Hondel diirft ihr euch nichts denkeng, versicherte ih-
nen der hochgewachsene Mann, als sie nebeneinander her-
gingen. »Er ist bei allen so unwirsch, aber einer der besten
Freunde, die man sich vorstellen kann. Er hat die Ghomen am
oberen Anar seit Jahren bekdampft und besiegt, seine Leute
und die selbstzufriedenen Biirger des Siidlandes geschiitzt,
die so gern vergessen, welche entscheidende Rolle die Zwerge
als Wachter an dieser Grenze spielen. Die Gnomen wiirden
ihn nur zu gern in ihre Hande bekommen.«

Shea und Flick schwiegen, beschamt von der Tatsache, daR
die Angehdrigen ihrer eigenen Rasse so selbstsilichtig waren;
sie begriffen aber auch, daB sie bis dahin nichts von der Lage
im Anar gewuBt hatten. Der Gedanke an neuerliche Feindse-
ligkeiten zwischen den Rassen beunruhigte sie zutiefst.
»Warum geht ihr beiden nicht zu den Garten zuriick?«

fragte der Prinz von Callahorn. »Ich lasse euch verstandigen,
sobald liber Menions Verfassung mehr bekannt ist.«

Die Briider erklarten sich widerstrebend einverstanden,

weil sie wuBten, daB ihre EinfluBmoglichkeiten gering waren.
Bevor sie sich an diesem Abend zu Bett begaben, gingen sie
dort vorbei, wo Menion in einem Zimmer lag, aber ein Zwerg,
der Wache hielt, erklarte ihnen, ihr Freund schilafe und diirfe
nicht gestort werden.

Am folgenden Nachmittag jedoch war Menion wach und
durfte besucht werden. Selbst Flick war erleichtert, ihn ge-
sund und wohlbehalten zu sehen, obwohl er wieder einmal
feierlich betonte, er habe ihr MiBgeschick seinerzeit richtig
vorausgesagt, als sie sich darauf eingelassen hatten, durch die
Schwarzen Eichen zu ziehen. Menion und Shea lachten, lie-
Ren ihn aber rasonieren. Sie tauschten ihre Erfahrungen aus



und wunderten sich liber die unerklarlichen Vorgénge, fiir die
es keine logischen Grundlagen gab.

Am frithen Abend desselben Tages kam die Nachricht, daR
Allanon zuriickgekehrt sei. Shea und Flick wollten gerade
ihre Zimmer verlassen, um Menion zu besuchen, als sie die
aufgeregten Rufe von Zwergen vernahmen, die an ihrem Fen-
ster vorbei zur Ratshalle eilten, wo eine Versammlung statt-
finden sollte. Die besorgten Talbewohner hatten noch keine
zwei Schritte zur Tiir hinaus getan, als sie von vier Wachen
abgeholt und durch die Menge gefiihrt wurden, vorbei an den
offenen Tiiren der grofRen Halle zu einem kleinen Raum, in
dem sie bleiben sollten. Die Zwerge schldéssen von aulen
wortlos die Tiiren, verriegelten sie und nahmen drauen Auf-
stellung. Das Zimmer war hell erleuchtet und ausgestattet mit
langen Banken und Tischen; Shea und Flick setzten sich ver-
wirrt. Die Fenster waren geschlossen und vergittert. Aus der
Halle horten sie die tiefe Stimme des Redners heriiber.

Einige Minuten spater ging die Tur auf, und Menion wurde
von zwei Wachen hereingefiihrt. Als sie allein waren, berich-
tete der Prinz, aus Gesprachsfetzen enthommen zu haben,
daR die Zwerge in Culhaven und vermutlich im ganzen Anar
sich auf den Krieg vorbereiteten. Die Nachrichten, die Alla-
non mitgebracht hatte, schienen Erregung ausgelost zu haben.
In der Halle nebenan erhob sich Geschrei, das anschwoll

und drauBen von den Zwergen aufgenommen wurde. Auf
dem Hohepunkt des Larms wurde plétzlich die Tiir zu ihrem
Zimmer aufgerissen, und die dunkle, riesige Gestalt Allanons
stand vor ihnen.

Er ging auf die Talbewohner zu, driickte ihnen die Hiande

und begliickwiinschte sie zu ihrer erfolgreichen Ankunft in
Culhaven. Er war gekleidet wie bei der ersten Begegnung mit
Flick, das schmale Gesicht war in der langen Kapuze halb
verborgen. Er begriiRte Menion hoflich, trat an einen Tisch
und bedeutete den anderen, sich zu setzen. Hinter ihm waren
Balinor und eine Anzahl Zwerge hereingekommen, offenbar
flihrende Personlichkeiten im Ort, unter ihnen der reizbare
Hondel. Das Ende des Zuges bildeten zwei schlanke, fast
schattenhafte Gestalten in weiter Waldbewohnerkleidung,

die sich wortlos zu Allanon setzten. Shea entschied nach ei-
nem kurzen Blick, daB sie Elfen aus dem fernen Westland sein
muften. lhre scharfen Ziige, von den steilen Brauen bis zu
den seltsam spitzen Ohren, deuteten darauf hin. Shea be-
merkte, daB Flick und Menion sein Aussehen mit dem der
Fremden verglichen. Noch keiner hatte einen EIf gesehen und
mit Shea vergleichen kénnen.

»Meine Freunde.« Der tiefe BaB Allanons erhob sich liber

das leise Stimmengewirr, als er aufstand. Es wurde augen-
blicklich still, und alle Gesichter wandten sich ihm zu.

»Meine Freunde, ich muB euch nun sagen, was ich noch kei-
nem mitgeteilt habe. Wir haben einen tragischen Verlust er-
litten.« Er machte eine Pause und blickte in die Runde. »Para-
nor ist gefallen. Eine Division von Ghomenjagern unter dem
Befehl des Damonen-Lords hat das Schwert von Shannara er-
beutet.«

Es blieb zwei Sekunden lang totenstill, bevor die Zwerge
aufsprangen und zornig durcheinanderschrien. Balinor erhob
sich hastig, um sie zu beschwichtigen. Shea und Flick starrten
einander unglaubig an. Nur Menion schien nicht liberrascht
zu sein.

»Paranor ist von innen heraus zu Fall gebracht worden,

fuhr Allanon fort, als wieder Ruhe eingekehrt war. »Uber das



Schicksal jener, die Schwert und Festung beschiitzt haben,
bestehen kaum Zweifel. Wie ich erfahren habe, sind alle hin-
gerichtet worden. Niemand weiBl genau, wie es dazu gekom-f
men ist.«

»Seid lhr dort gewesen?« wollte Shea wissen, begriff aber

im ndchsten Augenblick, daB die Frage dumm war.

»lch habe euch im Tal so schnell verlassen, weil ich erfuhr,
daB man versuchen wiirde, Paranor einzunehmen. Ich kam zu
spat, um noch helfen zu kénnen, und entkam selbst nur mit
Miihe. Das ist einer der Griinde, weshalb ich so spat in Cul-
haven eingetroffen bin.«

»Aber wenn Paranor gefallen und das Schwert geraubt
worden ist...?« fliisterte Flick.

»Was konnen wir dann noch tun?« ergéanzte Allanon fiir

ihn. »Das ist das Problem, vor dem wir stehen und fiir das wir
sofort eine Losung finden miissen - der Grund fiir diese Be-
ratung.« Allanon verlieR seinen Platz und trat hinter Shea. Er
legte eine Hand auf dessen schmale Schulter und sah seine
Zuhorer an. »Das Schwert von Shannara ist in den Handen
des Damonen-Lords nutzlos. Erhoben kann es nur von einem
Sohn des Hauses von Jerle Shannara werden - dies allein ver-
hindert, daR der Bése sofort zuschlagt. Statt dessen hat er sy-
stematisch alle Angehorigen dieses Hauses aufgespiirt und
vernichtet, einen nach dem anderen, sogar jene, die ich zu
schiitzen versuchte, nachdem ich sie gefunden hatte. Nun
sind sie alle tot - bis auf einen, den jungen Shea. Shea ist nur
zur Halfte EIf, aber ein direkter Nachkomme des Konigs, der
das groBBe Schwert so viele Jahre getragen hat. Nun muB er
es wieder erheben.«

Shea wire zur Tiir gelaufen, hitte ihn die schwere Hand

nicht festgehalten. Er blickte Flick verzweifelt an und sah die
Angst, die sich in dessen Augen widerspiegelte. Menion hatte
sich nicht geriihrt, schien aber auch geschockt zu sein. Was
Allanon von Shea erwartete, war mehr, als ein Mensch ver-
langen durfte.

»Nun, ich glaube, wir haben unseren jungen Freund ein
wenig erschreckt.« Allanon lachte kurz. »Sei nicht verzwei-
felt, Shea. So schlimm, wie es jetzt aussieht, ist es nicht.« Er
drehte sich um und kehrte an seinen alten Platz zuriick. »Wir
missen das Schwert um jeden Preis zuriickholen. Es bleibt
uns keine andere Wahl. Wenn uns das nicht gelingt, wird das
ganze Land in den groBten Krieg gestiirzt werden, den die
Rassen seit der fast volligen Vernichtung des Lebens vor
zweitausend Jahren erlebt haben. Das Schwert ist der Schliis-
sel. Ohne es miissen wir uns auf unsere sterbliche Kraft, un-
seren Kampfesmut verlassen - eine Schlacht mit Eisen und
Muskeln, die nur dazu fiihren kann, daB auf beiden Seiten un-
zahlige Tausende sterben werden. Das Bose ist der Damo-
nen-Lord, und er kann ohne die Hilfe des Schwertes nicht
vernichtet werden - und ohne den Mut einiger Manner, zu

' denen auch wir gehoren.« Es herrschte Totenstille, als er
wieder in die Runde blickte. Plotzlich stand Menion Leah

auf.

»Was lhr meint, ist, daB wir nach Paranor gehen sollen, um
das Schwert zuriickzuholen.«

Allanon nickte mit schwachem Lacheln, als er auf die Re-
aktion der verwunderten Zuhorer wartete. Menion setzte sich
langsam, mit unglaubiger Miene.

»Das Schwert ist noch in Paranor«, fuhr Allanon fort. »Es
spricht vieles dafiir, daB es dort bleiben wird. Weder Brona
noch die Trager des Totenschiadels konnen es selbst entfernen



- sein bloRes Vorhandensein bedroht ihr Dasein in der sterb-
lichen Welt. Jeder Kontakt tiber mehrere Minuten hinweg
wiirde unertragliche Qualen verursachen. Das heiBt, daB je-
der Versuch, das Schwert nach Norden zu befordern ins
Reich der Totenschédel, mit Hilfe von Gnomen unternom-
men werden muB, die Paranor besetzt halten.

Eventine und seine Elfen-Krieger hatten den Auftrag, die
Druidenfestung und das Schwert zu sichern. Paranor ist ver-
loren, aber die Elfen halten noch den siidlichen Teil von Stre-
leheim nérdlich der Festung, und jeder Versuch, nach Nor-
den zum Schwarzen Lord zu gelangen, wiirde erfordern, dal
ihre Patrouillen umgangen werden miissen. Anscheinend ist
Eventine nicht in Paranor gewesen, als es erobert wurde, und
ich habe keinen Grund anzunehmen, er werde nicht versu-
chen, das Schwert zuriickzuholen oder zumindest jeden Ver-
such zu vereiteln, es zu entfernen. Der Damonen-Lord ist
sich dariiber im klaren, und ich glaube nicht, daB er die Ge-
fahr eingehen wird, die Waffe zu verlieren, indem er sie den
Gnomen uberlaRt. Statt dessen wird er sich in Paranor ver-
schanzen, bis seine Armee nach Siiden marschiert.

Es besteht die Moglichkeit, daB der Damonen-Lord von

uns nicht erwartet, wir wiirden versuchen, das Schwert zu-
riickzuholen. Vielleicht glaubt er, das Geschlecht von Shan-
nara sei ausgerottet. Er mag damit rechnen, daB *wir uns dar-
auf konzentrieren, unsere Abwehr gegen seinen bevorste-
henden Angriff zu verstarken. Wenn wir sofort handeln, mag
es deshalb einer kleinen Gruppe gelingen, unbemerkt in die
Burg zu gelangen und das Schwert zu holen. Ein solches Un-
ternehmen ware gefihrlich, aber wenn selbst die geringste
Aussicht auf Erfolg besteht, lohnt sich der Einsatz.«

Balinor hatte sich erhoben. Allanon nickte und nahm Platz.
»lch verstehe die Macht des Schwertes iiber den Damo-
nen-Lord nicht - soviel gebe ich zu«, begann Balinor. »Ich
weil} aber, welche Bedrohung uns allen erwachst, wenn Bro-
nas Armee ins Siidland eindringt, wozu man entschlossen
scheint. Meine Heimat wird als erste bedroht sein, und wenn
ich das auf irgendeine Weise verhindern kann, bleibt mir
keine Wahl. Ich gehe mit Allanon.«

Die Zwerge sprangen auf und schrien durcheinander. Alla-
non erhob sich von seinem Platz und hob die Hande.

»Diese beiden jungen Elfen neben mir sind Vettern von
Eventine. Sie werden mich begleiten, denn ihr Einsatz ist
mindestens ebenso groR wie euer eigener. Balinor schlieft
sich an, und ich werde einen der Zwergenfiihrer mithehmen
- nicht mehr. Die Gruppe muR klein gehalten werden, wenn
wir Erfolg haben sollen. Sucht den besten Mann unter euch
aus und schickt ihn mit.« Er schaute hinunter zum Ende des
Tisches, wo Shea und Flick halb verwirrt, halb entsetzt um
sich blickten. Menion Leah saB mit gesenktem Kopf da. Alla-
non sah Shea erwartungsvoll an, und sein Gesicht wurde
plotzlich weicher, als er die erschrockenen Augen des jungen
Talbewohners sah, der so viele Gefahren iiberwunden hatte,
nur um jetzt zu vernehmen, daB er eine noch viel riskantere
Reise nach Norden unternehmen sollte. Allanon schiittelte
zweifelnd den Kopf.

»lch glaube, ich komme lieber mit«, sagte Menion, der
wieder aufgestanden war. »lch bin mit Shea gegangen, um da-
fiir zu sorgen, daB er Culhaven sicher erreicht. Meine Pflicht
ist getan, aber ich schulde es meiner Heimat und meinem
Volk, sie zu schiitzen, so gut ich kann.«

»Was konnt lhr also bieten?« fragte Allanon trocken. Shea



und Flick waren offenkundig wie gelahmt.

»lch bin der beste Bogenschiitze im Siidland«, erwiderte
Menion. »Vielleicht auch der beste Fahrtensucher.«

Allanon schien kurz zu zégern, dann warf er einen Blick

auf Balinor, der die Achseln zuckte. Menion lachelte kiihl.
»Warum sollte ich euch Rede und Antwort stehen?« fragte

er Allanon.

Die schwarze Gestalt blickte ihn beinahe verwundert an,
wahrend Balinor unwillkiirlich einen Schritt zuriicktrat, Shea
wuBte sofort, daB Menion eine Herausforderung im Sinn
hatte und daR alle am Tisch iiber den unheimlichen Allanon
etwas wuBten, nur die drei Reisenden nicht. Shea stand plotz-
lich auf und rausperte sich. Alle blickten in seine Richtung,
er rausperte sich.

»Hast du etwas zu sagen?« fragte ihn Allanon. Shea nickte
und warf einen Blick auf seinen Bruder, der ihm kaum merk-
lich zunickte. Shea rausperte sich ein zweitesmal.

»Mein besonderes Talent scheint zu sein, daB ich in die fal-
sche Familie hineingeboren worden bin, aber ich halte wohl
besser durch. Flick und ich - und Menion - gehen mit nach
Paranor.«

Allanon nickte befriedigt und lachelte sogar ein wenig, im
Innersten erfreut liber den jungen Talbewohner. Shea mufte,
vor allen anderen, stark sein. Er war der letzte Sohn des Hau-
ses Shannara, und das Schicksal von so vielen hing von diesem
einen kleinen Zufall ab.

Menion Leah hatte sich hingesetzt und atmete ein wenig

auf. Er hatte Allanon bewuBt herausgefordert und damit Shea
veranlaBt, ihm zu Hilfe zu kommen, indem er sich bereit er-
klarte, nach Paranor zu gehen. Es war ein verzweifeltes Ha-
sardspiel gewesen, den kleinen Talbewohner zu einer Ent-
scheidung zu bringen. Der Hochlander hitte sich beinahe auf
eine todliche Konfrontation mit Allanon eingelassen. Er hatte
Gliuck gehabt. Er fragte sich, ob ihnen das Gliick auch bei
dieser bevorstehenden Reise beistehen wiirde.

Kapitel 9

Shea stand stumm in der Dunkelheit vor der Halle und lieR
die kiihle Nachtluft liber sein heiRes Gesicht streichen. Flick
war rechts von ihm postiert, das Gesicht blickte grimmig im
Mondlicht. Menion lehnte lassig an einer hohen Eiche. Die
Beratung war beendet, und Allanon hatte sie gebeten, auf ihn
zu warten. Der Wanderer befand sich noch im Innern des
Gebaudes und besprach letzte Einzelheiten mit den Zwer-
gen-Alteren. Balinor war bei ihnen, um den Einsatz der be-
riihmten Grenzlegion mit jenem der Zwergen-Armee abzu-
stimmen. Shea war froh, im Freien zu sein, wo er noch einmal
in Ruhe iiber seine Entscheidung nachdenken konnte. Er sah
ein, daRB ihm kein anderer Weg offen geblieben war; er muflte
sich damit abfinden, daB er nicht langer nur der Adoptivsohn
Curzad Ohmsfords war, sondern der Sohn des Elfen-Hauses
Shannara, der Nachkomme von Koénigen, der Erbe des legen-
daren Schwertes, und auch wenn er es sich anders gewiinscht
haben mochte, muBte er auf sich nehmen, was das Schicksal
ihm zudiktierte.

Er blickte seinen Bruder an, der gedankenverloren auf die
dunkle Erde starrte. Flick war mutig und liebte ihn, aber er
hatte nicht mit dieser unerwarteten Wendung rechnen kon-
nen, die sie ins Herz des feindlichen Landes fiihren wiirde.



»Friher hatte ich geschworen, daB ich mein Leben ohne
groBe Ereignisse in Shady Vale verbringen werde«, meinte
Flick halblaut. »Und jetzt sieht es so aus, als wiirde ich teilha-
ben an dem Versuch, die Menschheit zu retten.«

»Meinst du, ich hitte mich anders entscheiden sollen?«
fragte Shea nach einer Pause.

»Nein, das glaube ich nicht.« Flick schiittelte den Kopf.
»Aber erinnere dich an das, was wir auf der Reise hierher ge-
sprochen haben - daB die Dinge nicht unserem EinfluB un-
terliegen, daB wir sie nicht einmal begreifen. Du siehst, wie
wenig wir dariiber zu bestimmen haben, was aus uns werden
wird.« Er sah seinen Bruder an. »lch glaube, du hast richtig
entschieden, und was auch kommen mag, ich stehe auf deiner
Seite.«

Shea lachelte breit und legte die Hand auf Flicks Schulter.

Es war genau das, was er von Flick erwartet hatte. Er be-
merkte, daR Menion von der anderen Seite herankam, und
drehte sich herum.

»Du wirst mich wohl fiir einen Dummkopf halten, nach

den Dingen, die im Haus passiert sind«, sagte Menion. »Aber
der Dummkopf stellt sich hinter den alten Flick. Was auch
geschehen mag, wir stehen zusammen.«

»Du hast das nur gemacht, um Shea zu veranlassen, daR er
mitgeht, nicht wahr?« sagte Flick aufgebracht. »Das ist das
Hinterlistigste, was mir je begegnet ist!«

»LaR das, Flick.« sagte Shea. »Menion wuRte, was er tat,

und er hat richtig gehandelt. Ich hatte mich ohnehin nicht an-
ders entschieden - das hoffe ich jedenfalls. Jetzt miissen wir
die Vergangenheit hinter uns lassen, unsere Meinungsver-
schiedenheiten vergessen und zusammenhalten, um die Ge-
fahren zu bestehen.«

Die Tiir zum Besprechungszimmer ging plétzlich auf, und
Balinor trat heraus. Er lachelte ein wenig.

»lch bin froh, daB ihr euch alle entschlossen habt mitzu-
kommen, sagte er. »Ohne dich ware das Unternehmen aus-
sichtslos gewesen, Shea, das muB ich sagen. Ohne den Erben
von Jede Shannara ist das Schwert nur ein Ding aus Metall.«
»Was konnt lhr uns liber diese magische Waffe sagen?«
fragte Menion.

»Das liberlasse ich Allanon«, erwiderte Balinor. »Er wird
bald herauskommen und mit euch reden.«

Menion nickte, wahrend Shea und Flick einen Blick
tauschten. Endlich wiirden sie erfahren, was im Nordland
vorging.

»Warum seid lhr hier, Balinor?« fragte Flick.

»Das ist eine lange Geschichte - sie wiirde euch nicht inter-
essieren«, antwortete der andere. »Meine Familie und ich
verstehen uns in der letzten Zeit nicht gut. Mein jlingerer
Bruder und ich hatten - Meinungsverschiedenheiten, und ich
wollte die Stadt eine Weile verlassen. Allanon bat mich, ihn
zum Anar zu begleiten. Hondel und die anderen sind alte
Freunde, und ich war einverstanden.«

»Kommt mir bekannt vor«, sagte Menion trocken. »Der-
gleichen erlebe ich auch 6fter.«

Balinor nickte und lachelte schief, aber Shea merkte, daf

er die Dinge nicht als komisch empfand. Was ihn auch veran-
laBt haben mochte, Callahorn zu verlassen, es war ernster als
alles, was Menion je in Leah begegnet war.

»Was konnt lhr uns liber Allanon sagen?« erkundigte sich
Flick hastig. »Wir scheinen ihm sehr viel Vertrauen entgegen-
zubringen, ohne viel iiber ihn zu wissen. Wer ist er?«



Balinor zog die Brauen hoch und schmunzelte, dann ent-
fernte er sich ein paar Schritte, kam aber sofort wieder zuriick
und deutete auf das Fenster.

»lch weiB eigentlich selbst nicht sehr viel liber ihn«, sagte

er. »Er reist viel, durchwandert das Land und zeichnet die
Veranderungen auf, denen er begegnet. Er ist liberall bekannt
- ich glaube, er hat alle Nationen besucht. Das AusmaR seines
Wissens liber diese Welt ist ungewohnlich - das meiste davon
steht nicht in Biichern. Er ist sehr bemerkenswert...«

»Aber wer ist er?« drangte Shea.

»lch kann es nicht mit GewiRheit sagen, weil er sich auch

mir nicht ganz anvertraut hat, obwohl er mich fast wie einen
Sohn behandelt«, sagte Balinor leise. »Die Alteren der
Zwerge und meines eigenen Reiches sagen, er sei der GroRte
der Druiden, von jenem fast vergessenen Rat, der die Men-
schen vor uiber tausend Jahren regiert hat. Sie sagen, er sei ein
direkter Nachkomme des Druiden Brimen - vielleicht sogar
von Galaphile selbst. Ich glaube, daran ist etwas Wahres, weil
er oft in Paranor gewesen und dort lange geblieben ist, um
seine Erkenntnisse in den groRen Biichern niederzulegen.« Er
schwieg einen Augenblick, und seine Zuhorer sahen sich an
und fragten sich, ob der diistere Historiker wahrhaftig ein di-
rekter Nachkomme der Druiden sein konnte. Shea hatte
schon friher vermutet, daR Allanon einer der alten Philoso-
phen und Lehrer sei, die man Druiden genannt hatte, und es
hatte den Anschein, als besitze der Mann ein gréBeres Wissen
von den Rassen und den Urspriingen der Bedrohung, der sie
sich gegeniibersahen, als irgendein anderer.

»lch kann es nicht erklaren«, fuhr Balinor fort, »aber ich
glaube, wir kénnten in keiner besseren Gesellschaft sein, egal,
vor welcher Gefahr wir stehen, sogar wenn wir dem Damo-
nen-Lord selbst gegeniibertreten miiten. Ich kann es zwar
nicht beweisen, bin aber gewil}, da Allanons Macht alles
ubertrifft, was wir uns vorstellen kénnen. Er ware ein unge-
heuer gefahrlicher Feind.«

»Daran habe ich nicht den geringsten Zweifel«, sagte Flick
trocken.

Nur Minuten danach ging die Tur auf, und Allanon trat
heraus. Im bleichen Mondlicht wirkte er riesig und unheim-
lich, fast wie das Ebenbild der schrecklichen Totenschéadel-
trager, die sie so fiirchteten. Der schwarze Mantel bldhte sich,
als er auf sie zuging, das schmale Gesicht in den Tiefen der
Kapuze verborgen. Sie blickten ihn stumm an und fragten
sich, was er ihnen zu sagen haben und was das fiir die kom-
menden Tage bedeuten wiirde. Vielleicht kannte er instinktiv
ihre Gedanken, aber ihre Augen vermochten in der undurch-
dringlichen Maske nichts zu entziffern. Sie sahen nur das
Funkeln in seinen Augen, als er stehenblieb und sie der Reihe
nach ansah.

»Es ist an der Zeit, daB ihr die ganze Geschichte um das
Schwert von Shannara erfahrt, die Geschichte der Rassen, wie
nur ich sie kenne.« Seine Stimme klang beschwérend. »Shea
muf diese Dinge verstehen, das ist wichtig, und da ihr sein
Schicksal mit ihm teilen wollt, habt ihr auch ein Anrecht dar-
auf, alles zu héren. Was ihr heute erfahrt, muf aber unter uns
bleiben, bis ich euch sage, daB es nicht mehr wichtig ist. Es
wird schwer werden fiir euch, aber ihr miiRt euch daran hal-
ten.« Er winkte ihnen und entfernte sich, um sie tiefer unter
die dunklen Baume zu fiihren. Als sie einige hundert Meter
zuruckgelegt hatten, bog er in eine kleine, von auBen kaum
erkennbare Lichtung ein. Er setzte sich auf einen alten



Baumstumpf und bedeutete den anderen, sich Plitze zu su-
chen. Sie taten es hastig und warteten stumm.

»Vor sehr langer Zeit«, begann der Historiker schlieBlich

mit bedachtiger Stimme, »vor den GroRen Kriegen, vor dem
Vorhandensein der Rassen, wie wir sie heute kennen, war das
Land nur von Menschen bewohnt. Die Zivilisation hatte sich
schon vorher liber viele tausend Jahre hinweg entwickelt, in
Jahren harter Arbeit und des Studiums, die den Menschen zu
einem Punkt brachten, wo er im Begriff stand, die Geheim-
nisse des Lebens selbst zu meistern. Es war eine wunderbare,
erregende Zeit, und vieles davon liberstiege eure Fassungs-
kraft, wenn ich erméchtigt wére, euch ein vollstiandiges Bild
zu geben. Aber trotz all seiner Bemiihungen gelang es dem
Menschen nie, seine liberwiltigende Faszination mit dem
Tod zu unterdriicken. Er war eine stindige Alternative, selbst
bei den zivilisiertesten Nationen. Seltsamerweise war der
Ausloser jeder neuen Entdeckung das gleiche unaufhorliche
Bestreben—die Verfolgung der Wissenschaft. Nicht der Wis-
senschaft, wie man sie heute kennt - nicht das Studium von
Tier- und Pflanzenleben, der Erde und der einfachen Kiinste.
Das war eine Wissenschaft von Maschinen und Energie, die
sich auf unendliche Bereiche der Forschung aufteilte, alle den
gleichen zwei Zielen dienend - das Leben zu erleichtern und
immer neue Methoden des Tétens zu ersinnen.« Er ver-
stummte und lachte grimmig vor sich hin. »Sehr sonderbar,
wenn man es bedenkt, da der Mensch so viel Zeit dafiir auf-
wendete, zwei derart verschiedene Ziele anzustreben. Selbst
jetzt hat sich nichts gedndert -- nach all den Jahren...« Seine
Stimme verklang, und Shea warf einen Blick auf die anderen,
aber sie starrten alle den Historiker an. »Wissenschaften phy-
sischer Macht!« sagte Allanon scharf. »Das waren die Mittel
zu allen Zwecken dieser Zeit. Vor zweitausend Jahren waren
die Leistungen der Menschheit in der Geschichte der Erde
ohne Vergleich. Der uralte Feind des Menschen, der Tod,
konnte nur noch jene zu sich rufen, die ihre natiirliche Le-
bensspanne durchmessen hatten. Die Krankheiten waren
praktisch ausgerottet, und wenn der Mensch noch mehr Zeit
gehabt hatte, ware es ihm sogar gelungen, das Leben zu ver-
langern. Manche Philosophen behaupteten, die Geheimnisse
des Lebens seien fiir Sterbliche verboten. Niemand hatte je
das Gegenteil bewiesen. Das ware vielleicht gelungen, aber
ihre Zeit lief ab, und dieselben Elemente der Macht, die das
Leben von Krankheit und Gebrechlichkeit befreit hatten,
vernichteten es beinahe véllig. Die GroBen Kriege begannen,
entwickelten sich langsam aus kleineren Zwistigkeiten zwi-
schen einigen Volkern und breiteten sich stetig aus, trotz der
Erkenntnis dessen, was geschah - breiteten sich von Neben-
sdchlichkeiten aus zum UrhaB: Rasse, Nationalitidt, Grenzen,
Glaube... am Ende alles. Dann wurde pl6tzlich, so plétzlich,
daB nur wenige wuBten, was geschah, die ganze Welt von
Vergeltungsangriffen der verschiedenen Lander iiberzogen,
alle héchst wissenschaftlich geplant und ausgefiihrt. In weni-
gen Minuten gipfelte die Wissenschaft von Tausenden von
Jahren, das Wissen von Jahrhunderten, in einer beinahe volli-
gen Vernichtung des Lebens.« Er sah seine Zuho6rer grimmig
an. »Die GroRen Kriege. Der Name ist sehr passend. Die in
diesen wenigen Minuten des Kampfes aufgewendete Energie
vermochte nicht nur diese Jahrtausende menschlicher Bemii-
hungen auszuldschen, sie rief auch eine Reihe von Explosio-
nen und Umwalzungen hervor, die das Land véllig verander-
ten. Die entfesselte Kraft richtete den grofRten Schaden an,



totete jedes Lebewesen auf liber neunzig Prozent der Erd-
oberflache, aber die Nachwirkungen trugen die Veranderun-
gen weiter, rissen die Kontinente auseinander, trockneten die
Meere aus, machten Land und Meer fiir mehrere hundert
Jahre unbewohnbar. Es hitte das Ende allen Lebens, viel-
leicht das Ende der Welt selbst sein konnen. Nur ein Wunder
hat das verhindert.«

»lch kann es nicht glaubeng, stieR Shea hervor, und Alla-

non sah ihn mit spottischem Lacheln an.

»Das ist deine Geschichte des zivilisierten Menschen,

Shea«, murmelte er diister. »Aber was danach geschah, be-
trifft uns unmittelbar. Uberreste der Menschheit vermochten
in der entsetzlichen Zeit nach der Katastrophe zu iiberleben,
in abgelegenen Teilen des Globus", gegen die Elemente um
das Uberleben ringend. Das war der Beginn der Entwicklung
der Rassen, wie sie heute bestehen - Menschen, Zwerge,
Gnome, Trolle, und, wie manche sagen, Elfen -, aber sie hat
es immer schon gegeben, und diese Geschichte ist fiir ein an-
dermal.«

Shea hatte ihn am liebsten unterbrochen und nach der

Rasse der Elfen und seiner eigenen Herkunft gefragt, aber er
wagte nicht, den grimmigen Mann zu stéren, der fortfuhr:
»Einige Manner erinnerten sich an die Geheimnisse der
Wissenschaften, die vor der Zerstorung der alten Weh ihr Le-
ben gestaltet hatten. Nur wenige waren es. Die meisten waren
kaum mehr als primitive Kreaturen, und die wenigen ver-
mochten nur Bruchstiicke zu bewahren. Aber sie hatten ihre
Biicher gerettet, und diese konnten ihnen die meisten Ge-
heimnisse der alten Wissenschaften verraten. Sie hielten sie in
den ersten Jahrhunderten versteckt, ohne die Lehren anwen-
den zu kénnen, und warteten auf die Zeit, in der das moglich
sein wiirde. Sie lasen stattdessen ihre kostbaren Texte nur,
und als die Biicher vor Alter zu zerfallen begannen und es
keine Méglichkeit gab, sie zu erhalten oder abschreiben zu
lassen, begannen die wenigen Méanner, denen die Bilicher ge-
horten, sich die Dinge zu merken. Die Jahre vergingen, und
das Wissen wurde weitergereicht vom Vater auf den Sohn;
jede Generation behielt das Wissen sicher in der Familie und
schiitzte es vor jenen, die es nicht weise gebrauchen wollten,
die eine Welt schaffen wollten, in der die GroRen Kriege ein
zweitesmal stattfinden konnten. Am Ende, selbst als es wie-
der moéglich wurde, die Informationen aus diesen unersetzli-
chen Biichern erneut aufzuzeichnen, lehnten die Manner, die
sich das Wissen eingepragt hatten, es ab, das zu tun. Sie fiirch-
teten immer noch die Folgen, hatten Angst voreinander und
sogar vor sich selbst. Sie beschlossen deshalb, meist jeder fiir
sich, auf die richtige Zeit zu warten, um ihr Wissen den auf-
strebenden jungen Rassen anzubieten.

Die Jahre vergingen, wahrend die neuen Rassen sich iiber
die Stufe des primitiven Lebens hinaus zu entwickeln began-
nen. Sie schlossen sich zu Gemeinschaften zusammen, ver-
suchten aus dem Staub des alten Lebens ein neues aufzubauen
- aber, wie ihr schon wi}t, stellte sich heraus, daB sie der Auf-
gabe nicht gewachsen waren. Sie stritten heftig um Land,
kleinliche Zwistigkeiten, die bald zu bewaffneten Konflikten
zwischen den Rassen fiihrten. Dann, als die S6hne jener, die
zuerst die Geheimnisse des alten Lebens bewahrt hatten, er-
kannten, daB alles wieder auf das hinauszulaufen schien, was
die alte Welt vernichtet hatte, beschlossen sie zu handeln. Der
Mann namens Galaphile sah, was geschah, und begriff, dal
die Rassen im Krieg gegeneinander antreten wiirden, wenn



sich niemand einschaltete. Er rief deshalb eine ausgewahlite
Gruppe von Mannern - alle jene, die noch Wissen aus den al-
ten Biichern besallen - zusammen zu einem Rat nach
Paranor.«

»Das war also der erste Druiden-Rat«, murmelte Menion

Leah staunend. »Ein Rat aller weisen Manner dieser Zeit, die
ihre Kenntnisse zusammenfiigten, um die Rassen zu retten.«
»Ein sehr lobenswerter Versuch, die Ausrottung des Le-

bens zu verhindern«, sagte Allanon mit schiefem Grinsen.
»Der Druiden-Rat wurde mit den besten Absichten gegriin-
det, zumindest von den meisten. Man libte auf die Rassen ei-
nen ungeheuren EinfluB aus, weil man so viel zu bieten hatte,
was das Leben aller verbessern konnte. Die Mitglieder des
Rates handelten streng als Gruppe, und jeder trug sein Wissen
zum Wohle aller bei. Obwohl es ihnen gelang, den Ausbruch
eines totalen Krieges zu verhindern und zunachst den Frieden
zwischen den Rassen zu erhalten, stieBen sie auf unerwartete
Probleme. Das Wissen, das jeder einzelne besessen hatte, war ,
durch die Weitergabe von Generation zu Generation auf
kaum merkliche Weise immer wieder verandert worden, so
daB viele der ausschlaggebenden Erkenntnisse sich von ihren
Urspriingen unterschieden.

Die Lage wurde noch komplizierter durch eine begreifliche
Unfahigkeit, die verschiedenen Materialien, das Wissen der
einzelnen Forschungszweige zu koordinieren. Fiir viele der
Ratsmitglieder mangelte es dem von ihren Vorfahren uber-
kommenen Wissen an praktischem Wert, und nicht Weniges
war vollig unverstandlich. Wahrend die Druiden, wie sie sich
selbst nach einer alten Gruppe nannten, die nach Erkenntnis
gesucht hatte, also in der Lage waren, die Rassen in vielerlei
Hinsicht zu unterstiitzen, sahen sie sich nicht imstande, aus
den eingelernten Texten so viel zusammenzufiigen, daB sie ir-
gendeine der wichtigen Konzeptionen der groRen Wissen-
schaften muhelos zu meistern vermocht hatten, jener Be-
griffe, von denen sie liberzeugt waren, daBl sie Wachstum und
Wohlhabenheit wiirden fordern konnen.«

»Dann wollten die Druiden die alte Welt nach ihren Vor-
stellungen neu aufbauen«, warf Shea ein. »Sie wollten die
Kriege verhindern und die Vorteile der alten Wissenschaften
bewahren.«

Flick schiittelte verwirrt den Kopf, weil er nicht begriff,

was dies alles mit dem Damonen-Lord und dem Schwert zu
tun hatte.

»Richtig«, sagte Allanon. »Der Druiden-Rat libersah je-

doch trotz seines enormen Wissens und seiner guten Absich-
ten einen Grundsatz menschlichen Daseins. Sobald ein intel-
ligentes Wesen den inneren Wunsch hat, sein Leben zu
verbessern, die Ratsel des Fortschritts zu entschliisseln, wird
es die Mittel dazu finden - wenn nicht durch die eine Me-
thode, dann mit einer anderen. Die Druiden sonderten sich

in Paranor ab, isolierten sich von den Rassen, wahrend sie al-
lein oder in kleinen Gruppen danach strebten, die Geheim-
nisse der alten Wissenschaften zu meistern. Die meisten
stiitzten sich auf das vorhandene Material, das Wissen einzel-
ner Mitglieder in Beziehung zu dem des ganzen Rates, um die
alten Methoden, Energie zu zédhmen, neu anzuwenden. Aber
manche gaben sich damit nicht zufrieden. Einige vertraten die
Meinung, man solle, statt die Worte und Gedanken der Alten
besser zu verstehen, bemiiht sein, das sofort verfiigbare Wis-
sen konkret anzuwenden und im Zusammenhang mit neuen
Ideen und neuen Erkenntnissen weiterzuentwickeln.



So kam es, daB einige Mitglieder des Rates unter der Fiih-
rung eines gewissen Brona sich mit den alten Ratseln befaB-
ten, ohne das volle Verstehen der alten Wissenschaften abzu-
warten. Sie hatten phianomenale Gehirne, manche waren
Genies, und sie wollten unbedingt erfolgreich sein; sie waren
ungeduldig, jene Macht zu beherrschen, die den Rassen so
nutzlich sein wiirde. Aber durch einen schicksalhaften Zufall
fiihrten ihre Entdeckungen und Entwicklungen sie von den
Wegen des Rates immer weiter fort. Die alten Wissenschaften
waren fiir sie Ratsel ohne Lésungen, und so wichen sie auf
andere Gebiete des Denkens aus und befaBten sich immer
mehr mit Dingen, die noch niemand gemeistert hatte und kei-
ner als Wissenschaft bezeichnete. Was sie zu entschleiern be-
gannen, war die unendliche Macht des Mystischen - die Zau-
berei! Sie vermochten einige mystische Geheimnisse zu
entratseln, bevor der Rat aufmerksam wurde und ihnen be-
fahl, diese Versuche einzustellen. Es kam zu heftigen Ausein-
andersetzungen, und die Anhédnger Bronas verlieBen den Rat
im Zorn, entschlossen, ihren Weg weiterzugehen. Sie ver-
schwanden und wurden nicht wieder gesehen.« Er ver-
stummte fiir Augenblicke und dachte iiber seine Worte nach.
Seine Zuhorer warteten ungeduldig. »Wir wissen jetzt, was

in den folgenden Jahren geschah. Bei seinen Studien ent-
deckte Brona die tiefsten Geheimnisse der Zauberei und be-
gann sie zu beherrschen. Vergessen waren die alten Wissen-
schaften und ihr Sinn in der Welt des Menschen. Vergessen
war der Druiden-Rat und sein Ziel, eine bessere Welt zu
schaffen. Vergessen war alles auBer dem Drang, mehr von den
mystischen Kiinsten zu erfahren, die Geheimnisse der Kraft
des Geistes kennenzulernen, in andere Welten zu greifen.
Brona war besessen von dem Trieb, seine Macht zu erweitern
- die Menschen und ihre Welt durch die Beherrschung dieser
furchtbaren Kraft unter seinen EinfluB zu zwingen. Die Folge
seines Ehrgeizes war der beriichtigte Erste Krieg der Rassen,
als er seinen EinfluB auf die schwachen und verwirrten Ge-
miter der menschlichen Rasse dahingehend geltend machte,
daR dieses ungliickliche Volk die anderen Rassen mit Krieg
tiberzog, um sie dem Willen eines Mannes zu unterwerfen,
der kein Mensch mehr war, nicht einmal mehr Herr liber sich
selbst.«

»Und seine Anhédnger?« fragte Menion.

»Opfer wie er. Sie wurden Diener ihres Herrn, alle Sklaven
der unheimlichen Zaubermacht.« Allanons Stimme ver-

klang zégernd, als wolle er noch etwas hinzufiigen, sei sich
aber der Wirkung auf seine Zuhorer nicht gewiB. Er besann
sich eines Besseren und fuhr fort: »Die Tatsache, daB diese
ungliicklichen Druiden gerade auf das Gegenteil dessen stie-
Ren, was sie suchten, ist allein schon eine Lehre fiir den Men-
schen. Mit Geduld hitten sie vielleicht die fehlenden Binde-
glieder zu den alten Wissenschaften zusammenfiigen kénnen,
statt die furchtbare Kraft der Geisterwelt freizulegen, die sich
gierig von ihren ungeschiitzten Gemiitern nahrte, bis sie ver-
schlungen waren. Der menschliche Geist ist nicht ausgerii-
stet, den Wirklichkeiten koérperlosen Daseins in dieser Sphére
standzuhalten. Es ist zuviel, als daB ein Sterblicher das lange
ertragen kénnte.« Wieder verfiel er in ein bedeutungs-
schwangeres Schweigen. Die Zuhorer begriffen nun, was fiir
einen Gegner sie zu Ubertdlpeln versuchten. Sie standen ge-
gen einen Mann, der nicht langer ein Mensch war, sondern
die Projektion einer ungeheuren Kraft jenseits ihres Fas-
sungsvermogens, einer so grenzenlosen Macht, daR Allanon



befiirchtete, sie konne dem menschlichen Geist etwas anha-
ben.

»Den Rest kennt ihr schong, sagte Allanon mit scharfer
Stimme. »Das Wesen namens Brona, das nichts Menschliches
mehr an sich hat, war die lenkende Kraft hinter beiden Ras-
sen-Kriegen. Die Trager der Totenschéadel sind die Anhanger
ihres alten Oberherren Brona, jene Druiden, die einst
menschliche Gestalt hatten und zum Rat von Paranor gehor-
ten. Sie konnen ihrem Schicksal ebensowenig entrinnen wie
er. Die Erscheinungen, die sie annehmen, sind selbst eine
Verkorperung des Bosen, das sie vertreten. Aber was fiir un-
sere Absichten noch wichtiger ist, sie stellen fiir die Mensch-
heit, fiir die Volker aller vier Lander, ein neues Zeitalter dar.
Waihrend die alten Wissenschaften in unserer Geschichte ver-
schwunden sind, so vergessen wie die Jahre, als Maschinen
das Himmelsgeschenk eines leichten Lebens waren, ist an ihre
Stelle der Bann der Zauberei getreten - eine machtigere, ge-
fahrlichere Bedrohung des menschlichen Lebens als jede an-
dere davor. Wir leben im Zeitalter des Hexenmeisters, und
seine Macht droht uns alle zu verschlingen.«

Es blieb einen Augenblick still. Auf dem nachtlichen Wald
lastete tiefes Schweigen, als Allanons Worte zwischen den
Baumen verhallt waren.

»Was ist das Geheimnis des Schwertes von Shannara?«
fragte Shea schlieBlich mit leiser Stimme.

»Im Ersten Krieg der Rassen war die Macht des Druiden
Brona begrenzt«, erwiderte Allanon beinahe fliisternd. »Die
vereinigte Macht der anderen Rassen, zusammen mit den»
Wissen des Druiden-Rates, besiegte deshalb seine Menschen-
armee und trieb ihn in ein Versteck. Er hatte vielleicht auf ge-
hort zu sein, und das Ganze ware ein abgeschlossenes Kapitel
mehr in der Geschichte gewesen - ein historischer Krieg mehr
zwischen Sterblichen -, ware es ihm nicht gelungen, das Ge-
heimnis zu entschliisseln, seine geistige Essenz zu bewahren,
lange nachdem seine sterblichen Uberreste zu Staub hitten
zerfallen sollen. Auf irgendeine Weise erhielt er seinen eige-
nen Geist, nahrte ihn mit der Macht der mystischen Krafte,

die er nun besaR, verlieh ihm ein Leben abseits des Materiel-
len, abseits des Sterblichen. Er war nun fahig, eine Briicke
zwischen den beiden Welten zu schlagen - der Welt, in der
wir leben, und der Geisterwelt dahinter, wo er die schwarzen
Schatten rief, die Jahrhunderte geschlummert hatten, und auf
die Zeit wartete, in der er zuriickschlagen konnte. Wahrend

er wartete, sah er die Rassen sich auseinanderleben, wie er es
vorausgesehen, und die Macht des Druiden-Rates abnehmen,
als ihr Interesse an den Rassen verkiimmerte. Wie alle bésen
Dinge wartete er, bis das MaR an HaR, Neid und Habgier -

die menschlichen, allen Rassen gemeinsamen Schwéchen -
das Gute und Freundliche liberwog, und dann schlug er zu.
Er gewann leicht die Herrschaft liber die primitiven, streitba-
ren Gebirgstrolle der Charnal-Berge, verstarkte ihre Zahl mit
Wesen der Geisterwelt, der er nun diente, und seine Armee
marschierte gegen die entzweiten Rassen.

Wie ihr wiBlt, besiegten sie den Druiden-Rat und ver-

nichteten ihn- alle, bis auf wenige, die fliehen konnten. Einer
von jenen, die entkamen, war ein alter Mystiker namens Bri-
men, der die Gefahr vorausgesehen und die anderen vergeb-
lich gewarnt hatte. Als Druide war er urspringlich Historiker
gewesen und hatte in dieser Eigenschaft den Ersten Krieg der
Rassen studiert und von Brona und seinen Anhangern erfah-
ren. Angeregt von dem, was sie zu erreichen versucht hatten,



und voll Argwohn, daB der ratselhafte Druide vielleicht

Kréafte erworben haben kénnte, die niemand kannte oder ge-
gen die keiner aufzukommen vermochte, begann Brimen sich
selbst mit den mystischen Kiinsten zu befassen, aber mit gro-
Rerer Behutsamkeit und Angst vor den Kriften, die er mogli-
cherweise wiirde freisetzen kénnen. Nach einigen Jahren ge-
wann er die Uberzeugung, daB Brona tatsichlich noch
existierte, daB der nachste Krieg gegen die Menschheit aus-
brechen und zuletzt von den Méachten der Zauberei und
schwarzen Magie entschieden werden wiirde. lhr kénnt euch
vorstellen, wie man auf diese Theorie reagierte - er wurde aus
Paranor praktisch hinausgeworfen. Danach meisterte er die
mystischen Kiinste auf eigene Paust und war nicht zugegen,
als die Burg von Paranor der Troll-Armee erlag. Als er erfuhr,
daRB der Rat besiegt war, wuBte er, daB die Rassen dem Zauber
wehrlos gegeniiberstehen wiirden, wenn er nicht handelte.
Brona beherrschte Krifte, von denen Sterbliche nichts ahnten.
Brimen stand vor dem Problem, eine Kreatur zu besie-

gen, die von keiner Waffe aus sterblicher Hand beriihrt wer-
den konnte, eine Kreatur, die mehr als fiinfhundert Jahre
tberlebt hatte. Er ging zur groRten Nation seiner Zeit - den
Elfen unter der Fiihrung eines tapferen jungen Kénigs na-
mens Jerle Shannara - und bot seine Unterstiitzung an. Das
Elfen-Volk hatte Brimen stets geachtet, weil es ihn besser
verstand, als das seine Genossen taten. Er hatte seit Jahren vor
dem Fall Paranors bei ihnen gelebt und die Wissenschaft des
Mystischen studiert.«

»Einen Punkt verstehe ich nicht«, sagte Balinor. »Wenn
Brimen ein Meister der mystischen Kiinste war, warum
konnte er nicht selbst die Macht des Damonen-Lords heraus-
fordern?«

Allanons Antwort wirkte ausweichend:

»Er stellte sich Brona schlielich auf den Ebenen von Stre-
leheim, wenn auch dieser Kampf fiir sterbliche Augen nicht
sichtbar war, und beide verschwanden. Man nahm an, Brimen
habe den Geister-Kénig besiegt, aber die Zeit hat erwiesen,
daR dem nicht so war, und nun...« Er zdégerte nur einen Au-
genblick, bevor er den Faden wiederaufnahm, aber die Be-
deutung der Pause war seinen Zuhorern klar. »Jedenfalls be-
griff Brimen eines: Was man brauchte, war ein Talisman als
Schild gegen die moégliche Riickkehr eines Brona zu einer an-
deren Zeit, in der niemand mit den mystischen Kiinsten mehr
vertraut sein mochte, um den Voélkern der vier Lander Hilfe

zu gewdhren. So entwickelte er die Idee von einem Schwert,
einer Waffe mit der Macht, den Damonen-Lord zu besiegen.
Brimen schmiedete das Schwert von Shannara mit Hilfe sei-
ner eigenen mystischen Fahigkeiten, formte es mit mehr als
dem bloBen Metall unserer eigenen Welt, verlieh ihm die be-
sondere schiitzende Eigenschaft aller Talismane gegen das
Unbekannte. Das Schwert sollte seine Kraft aus dem Geist
von Sterblichen beziehen, fiir die es als Schild wirkte - die
Macht des Schwertes war ihr eigenes Bestreben, frei zu sein,
sogar ihr Leben dafiir hinzugeben, diese Freiheit zu bewah-
ren. Das war die Macht, die es Jerle Shannara ermdglichte, die
von Geistern beherrschte Nordland-Armee zu besiegen; es
ist dieselbe Macht, die nun dazu gebraucht werden muB, den
Damonen-Lord in die Hollenwelt zuriickzuschicken, wohin

er gehort, ihn dort fir alle Zeit festzubannen, ihm den Riick-
weg in diese Welt fiir ewig zu versperren. Aber solange das
Schwert in seinem Besitz ist, bleibt ihm die Moglichkeit, zu
verhindern, daB seine Macht gegen ihn gebraucht wird, und



das, meine Freunde, darf nicht sein.«

»Aber woher kommt es, daBl nur ein Sohn des Hauses
Shannara.«, begann Shea stockend.

»Das ist die groBte Ironie von allem!« rief Allanon. »Wenn

ihr alles verfolgt habt, was ich iiber die Wandlungen des Le-
bens nach den GroBen Kriegen berichtet habe, werdet ihr
verstehen, was ich nun erkldaren will - die seltsamste Erschei-
nung von allen. Wahrend die alten Wissenschaften nach
praktischen Theorien wirkten, aufgebaut auf Dingen, die man
sehen, beriihren und fiihlen konnte, wirkt die Zauberei unse-
rer eigenen Zeit nach einem vollig anderen Prinzip. lhre
Macht ist nur dann wirksam, wenn a, sie geglaubt wird, denn
sie ist Macht liber den Geist, die man mit menschlichen Sin-
nen weder berithren noch sehen kann. Wenn der Geist nicht
wirklich eine Grundlage fiir den Glauben an ihr Vorhanden-
sein finden kann, besitzt sie keine echte Wirkung. Der Da-
monen-Lord weiR das, und die Angst und der Glaube an das
Unbekannte - die Welten, die Wesen, alle die Geschehnisse,
die von den begrenzten Sinnen der Menschen nicht begriffen
werden koénnen - bieten ihm als Grundlage mehr als genug,
um seine mystischen Krifte zu praktizieren. Darauf verlait

er sich seit liber fiinfhundert Jahren. Ebenso kann das
Schwert von Shannara keine wirksame Waffe sein, wenn der-
jenige, der es gebraucht, nicht an seine Kraft glaubt. Als Bri-
men Jerle Shannara das Schwert gab, beging er den Fehler, es
direkt einem Kdénig und einem Konigshaus zu libergeben -

er Uibergab es nicht dem Volk. Daraus erwuchs durch
menschliches MiBverstandnis und historische Fehlbeurtei-
lung der aligemeine Glaube, daB das Schwert allein die Waffe
des Elfen-Konigs sei, und nur jene, die von ihm abstammten,
das Schwert gegen den Damonen-Lord erheben konnten. So
kommt es, daB jetzt, wenn es nicht von einem Sohn des Hau-
ses Shannara ergriffen wird, die Person nie ganz an ihr Recht
glauben kann, es zu gebrauchen. Die uralte Tradition, daB nur
ein solcher es fiihren kann, wird alle anderen zweifeln lassen
- und es darf keinen solchen Zweifel geben, sonst wirkt es
nicht und wird nur ein Stiick Metall sein. Nur das Blut und
der Glaube eines Nachkommen von Shannara kénnen die
schlummernde Kraft des groBen Schwertes wecken.« Er war
zum SchluB gekommen. Das Schweigen danach schien auf al-
len zu lasten. Allanon bedachte noch einmal, was er sich selbst
versprochen hatte. Er hatte ihnen nicht alles erzdhlit, sondern
bewuBt das zuriickgehalten, das fiir sie das MaRB des Entset-
zens vollgemacht hitte. Er fiihlte sich innerlich hin- und her-
gerissen zwischen dem Wunsch, alles auszusprechen, und der
nagenden Erkenntnis, daB es jede Aussicht auf Erfolg zu-
nichte machen wiirde.

»Dann kann Shea das Schwert nur gebrauchen, sagte Bali-
nor plétzlich.

»Nur Shea hat das Geburtsrecht. Nur Shea.«

Es war so still, daB das nachtliche Leben im Wald ver-
stummt zu sein schien.

»Geht jetzt«, sagte Allanon. »Schlaft, solange ihr konnt.

Wir verlassen diese Zuflucht bei Sonnenaufgang, um zu den
Hallen von Paranor zu gelangen.«

Kapitel 10
Der Morgen kam schnell fiir die kleine Gruppe,und im

goldenen Licht der Morgenddammerung bereiteten sie mit
schlafrigen Augen ihre lange Reise vor. Balinor, Menion und



die Briider warteten auf das Erscheinen Allanons und der
Vettern Eventines. Keiner sprach, zum Teil, weil alle noch
halb schliefen, zum Teil, weil jeder iiber ihr gefahrliches Un-
ternehmen nachdachte. Shea war iiber den Punkt hinausge-
langt, an dem seine vorherrschende Empfindung Angst war;
er splrte nur eine Lihmung, die sein Gehirn zur Ergebenheit
in sein Schicksal zwang. Es glich einem roboterhaften Hin-
nehmen der Tatsache, daB er zur sprichwortlichen Schlacht-
bank gefiihrt wurde. Trotz seiner resignierten Haltung gab es
aber irgendwo in einem Winkel seines Gehirns den Glauben,
daB er alle die uniibersteigbar erscheinenden Hindernisse be-
waltigen konnte. Er fiihlte, wie dieser Glaube dort schlum-
merte und auf eine giinstigere Gelegenheit wartete, aufzuste-
hen und sich durchzusetzen.

Die Talbewohner trugen Waldbewohnerkleidung, gestellt

von den Zwergen, einschlieBlich warmer Kurzmantel, in die
sie sich gegen die Kalte des frithen Morgens wickelten. Die
kurzen Jagdmesser, die sie aus dem Tal mitgebracht hatten,
steckten in ihren Ledergiirteln. lhre Traglasten waren not-
wendigerweise klein, der geringen GroRe der Briider ange-
paBt. Das Land, durch das sie kommen wiirden, war wild-
reich, und es gab mehrere kleine Gemeinden, die Allanon und
den Zwergen freundlich gesinnt waren. Dort lebten aber auch
die Gnome, die alten erbitterten Feinde der Zwerge. Man
hoffte, daR der kleine Trupp unbemerkt von den Gnomen
wiirde seinen Weg zuriicklegen kénnen. Shea hatte den Le-
derbeutel mit den Elfensteinen sorgfaltig weggepackt und
niemandem gezeigt. Allanon hatte seit seiner Ankunft in
Culhaven die Steine nicht erwdahnt. Ob das Absicht war oder
nicht, Shea gedachte die einzig wirksame Waffe, Uber die er
verfiigte, nicht herauszugeben, und verwahrte den Beutel in
seinem Rock.

Menion Leah, ein paar Meter von den auf einer Steinbank
sitzenden Briidern entfernt, ging auf und ab. Er trug unauf-
fallige Jagdkleidung, weit geschnitten und von einer Farbe,
die mit der Umgebung verschmolz. Seine Schuhe waren aus
weichem Leder, getrankt mit bestimmten 6len, damit er ja-
gen konnte, ohne gehort zu werden, aber auch nicht Gefahr
lief, sich die Sohlen zu verletzen. Auf dem schmalen Riicken
war das groBe Schwert festgegurtet, und der Knauf blinkte im
Licht. Schrag uiber der Schulter trug er den langen Bogen und
die Pfeile.

Balinor war in seinen vertrauten langen Jagdmantel gehiillt
und hatte die Kapuze liber den Kopf gezogen. Unter dem
Mantel war der Kettenpanzer, den man aufschimmern sah,
sobald er die Arme ausstreckte. In seinem Giirtel steckten ein
langes Jagdmesser und das riesigste Schwert, das die Briider
je gesehen hatten. Es war so gewaltig, daB es schien, als kénne
ein einziger Hieb einen Mann véllig durchtrennen. Im Augenblick
war es unter dem weiten Mantel verborgen, aber die

Briider hatten gesehen, als er es umgeschnalit hatte.

Ihr Warten hatte schlieBlich ein Ende, als Allanon von der
Ratshalle heriiberkam, begleitet von den elastischen Gestal-
ten der beiden Elfen. Er begriite sie und forderte sie auf, hin-
tereinander zu gehen und nicht zu vergessen, daB sie beim Er-
reichen des Ghomenlandes moglichst wenig sprechen
durften. Ilhr Weg wiirde sie vom Flu unmittelbar nach Nor-
den durch die Anar-Walder in das Gebirge fiihren. Unter-
wegs wiirden sie nur am Tag sein, solange Wald und Berge
Schutz boten, und nachts sollte der Weg erst dann fortgesetzt
werden, wenn sie viele Meilen weiter nérdlich die Ebenen



durchqueren mufBten.

Als ihren Vertreter hatte der Zwergen-Fiihrer Héndel be-
stimmt, den wortkargen Burschen, der Menion vor der Sirene
gerettet hatte. Hondel fiihrte die Gruppe an, weil er sich hier
am besten auskannte. Neben ihm ging Menion, der nur gele-
gentlich ein Wort von sich gab. Einige Schritte hinter ihnen
marschierten die beiden Elfen, die sich mit leisen, melodi-
schen Stimmen unterhielten. Beide trugen groRe Eschen-
holzbogen wie Menion. Shea und Flick folgten ihnen, und
hinter den Briidern kam der eigentliche Anfiihrer, das dunkle
Gesicht gesenkt. Balinor bildete die Nachhut. Shea und Flick
begriffen, daB sie um der gréBeren Sicherheit willen in die
Mitte genommen worden waren.

Sie erreichten den SilberfluB und iiberquerten ihn an einer
Stelle, wo sich eine starke Holzbriicke liber das schimmernde
Wasser schwang. Die Gesprache verstummten danach, und
alle Blicke galten dem dichten Wald. Sie kamen immer noch
schnell voran; der Boden war eben, und der Pfad wand sich
in nordlicher Richtung durch den Wald. Das Licht der Mor-
gensonne fiel in breiten Strahlen durch Liicken im Geast gele-
gentlich auf ihren Weg und ihre Gesichter. Laub und Zweige
am Boden waren taunaB und bildeten ein Polster, das ihre
Schritte dampfte. Ringsumher konnten sie viele Laute horen,
sichtbar waren aber nur bunte Végel und ein paar Eichhérn-
chen, die in den Baumen herumhiipften und manchmal einen
Regen von Tannennadeln auf die Wanderer herabfallen lie-
Ren. Die Baume hinderten die Marschierenden daran, viel zu
sehen, mit ihrem Umfang zwischen drei und zehn Ful und
ihren riesigen Wurzeln, die sich wie Gigantenfinger der
Stamme unbarmherzig in den Waldboden gruben.

Der erste Tag verging ohne Zwischenfille, und sie ver-
brachten die Nacht unter den Riesenbdumen, irgendwo
nordlich des Silberflusses und Culhaven. Hondel war offen-
bar der einzige, der genau wulte, wo sie sich befanden. Man
aR die Mahlzeit kalt, um nicht durch ein Feuer auf sich auf-
merksam zu machen. Shea niitzte die Gelegenheit, sich mit
den beiden Elfen zu unterhalten. Sie waren Vettern Eventines
und Bruder. Der altere hieB Durin, ein schlanker, stiller
Westlander, der einen vertrauenswiirdigen Eindruck machte.
Der jlingere Bruder war Dayel, ein schiichterner, liebenswer-
ter Bursche, einige Jahre jlinger als Shea. Durin teilte Shea
mit, daB sein Bruder ihr Haus einige Tage vor seiner Heirat
mit einem der schonsten Madchen im Elfenland verlassen
habe. Shea hatte Dayel nicht fiir alt genug zum Heiraten ge-
halten, und es fiel ihm schwer, zu begreifen, weshalb jemand
kurz vor seiner Hochzeit fortging. Durin versicherte ihm, das
sei der personliche EntschluB seines Bruders gewesen, aber
Shea erklarte Flick spater, er glaube, seine Beziehung zum
Konig habe mit diesem EntschluB viel zu tun gehabt. Shea
fragte sich im stillen, wie sehr der junge EIf seine Entschei-
dung, die junge Braut zu verlassen, schon bedauern mochte.
Am spéteren Abend ging Shea zu Balinor und fragte ihn,
weshalb man Dayel erlaubt habe, an der Expedition teilzu-
nehmen. Der Prinz von Callahorn lachelte liber die Frage des
Talbewohners und sagte, zu einer Zeit, in der die Heimat so
vieler Leute bedroht sei, komme niemand auf den Gedanken,
zu fragen, weshalb jemand entschlossen sei, Hilfe zu leisten
- man nehme das einfach hin. Dayel habe nicht gezégert mit-
zugehen, weil sein Konig es verlangt habe, und weil er sonst
mit sich nicht hatte leben konnen. Balinor berichtete, daB
Hondel seit Jahren gegen die Gnomen gekdampft habe um



seine Heimat zu schiitzen. Die Verantwortung sei ihm tliber-
tragen, weil er einer der erfahrensten und verstandigsten
Grenzbewohner sei. Zu Hause habe er Frau und Familie, die
er in den letzten acht Wochen nur einmal gesehen habe. Alle,
die an der Reise teilnahmen, hitten viel zu verlieren, schio
er, vielleicht sogar mehr, als Shea zu begreifen vermége. Ohne
seine letzte Bemerkung zu erlautern, trat Balinor zu Allanon,
um sich mit ihm zu besprechen. Shea kehrte zu Flick und den
Elfen-Briidern zuriick.

»Was fiir eine Person ist Eventine ?« fragte Flick die Briider
gerade. »lch habe immer gehort, er gelte als der groRte aller
Elfen-Kénige und werde von jedermann geachtet. Wie ist er
wirklich?«

Durin lachelte breit, und Dayel lachte hell auf.

»Was konnen wir iiber unseren eigenen Vetter sagen?«
meinte Dayel.

»Er ist ein grofRer Konig«, erklarte Durin nach einer Pause
ernsthaft. »Sehr jung fiir einen Konig, wiirden die anderen
Monarchen und Fiihrer sagen. Aber er hat Weitsicht, und,
was das Wichtigste ist, er handelt zum rechten Zeitpunkt.
Alle Elfen lieben und verehren ihn. Sie wiirden ihm liberallhin
folgen, alles tun, was er verlangt, und das ist ein Gliick fiir uns
alle. Die Altesten unseres Rates wiirden die anderen Linder
sich selbst tiberlassen wollen. Sie haben Angst vor einem
neuen Krieg. Nur Eventine steht gegen diese Ansicht. Er
weil, daB ein Krieg nur vermieden werden kann, wenn man
zuerst zuschlagt und der Armee, die uns bedroht, den Kopf
abschlagt. Das ist ein Grund, weshalb dieses Unternehmen so
wichtig ist - dafiir zu sorgen, daB die Invasion aufgehalten
wird, bevor daraus ein groer Krieg entstehen kann.«

Menion war herangeschlendert und hatte die letzte Bemer-
kung gehort.

»Was wiBt ihr vom Schwert von Shannara?« fragte er neu-
gierig.

»Eigentlich sehr wenig«, gab Dayel zu. »Fiir uns ist das

aber eine Sache der Geschichte, nicht der Legende. Das
Schwert hat immer ein Versprechen fiir die Elfen dargestellit,
daB sie die Wesen aus der Geisterwelt nie mehr zu fiirchten
brauchen. Man ging immer davon aus, daR die Bedrohung mit
dem Ende des Zweiten Kriegs der Rassen aufgehort hatte;, so
daB niemand sich mit der Tatsache befaflte, daR das Haus
Shannara im Lauf der Zeit ausstarb, bis auf wenige wie Shea,
von denen niemand etwas wuBte. Eventines Familie - unsere
Familie - iibernahm die Herrschaft vor mehr als hundert Jahren.
Das Schwert blieb in Paranor, bis jetzt von fast allen vergessen.«
»Was ist die Macht des Schwertes?« fragte Menion.

»lch kenne die Antwort darauf nicht«, raumte Dayel ein

und sah Durin an, der aber auch die Achseln zuckte und den
Kopf schiittelte. »Nur Allanon scheint das zu wissen.«

Sie blickten alle hiniiber zu der hochgewachsenen Gestalt
auf der anderen Seite der Lichtung. Allanon war in ein Ge-
sprach mit Balinor verwickelt.

»Es ist ein Gliick, daB wir Shea haben, einen Sohn des Hau-
ses Shannara«, sagte Durin. »Er wird das Geheimnis der
Macht des Schwertes entschliisseln kénnen, sobald wir es in
unserem Besitz haben, und mit dieser Macht kénnen wir ge-
gen den Schwarzen Lord vorgehen, bevor er den Krieg anzu-
betteln vermag, der uns alle vernichten wiirde.«

»Falls wir das Schwert in die Hinde bekommen, verbes-
serte Shea schnell. Durin lachte zustimmend und nickte.

»Es gibt bei dem Ganzen noch immer etwas, das nicht so



richtig paRt«, meinte Menion leise, stand plotzlich auf und
suchte sich einen Platz zum Schlafen. Shea sah ihm nach und
gab ihm recht, vermochte aber nicht zu sagen, was sie hatten
tun kénnen. Im Augenblick sah er so wenig Hoffnung, ihr

Ziel zu verwirklichen, daB er sich allein darauf konzentrieren
wollte, die Reise nach Paranor zu bestehen.

Als der Tag anbrach, waren die Marschierer schon wieder
unterwegs, angefiihrt vom wachsamen Héndel. Der Zwerg
eilte mit schnellen Schritten durch den Wald, der immer dich-
ter wurde. Der Weg begann anzusteigen, ein Hinweis darauf,
daB sie sich den Bergen naherten, die durch die Mitte des Anar
verliefen. An einem Punkt weiter nordlich wiirden sie ge-
zwungen sein, das Gebirge zu liberqueren, um die Ebenen im
Westen zu erreichen, die zwischen ihnen und den Hallen von
Paranor lagen. Die Spannung wuchs, als sie tiefer in das Reich
der Gnome eindrangen. Sie erlebten das unbehagliche Ge-
fiihl, daB jemand sie unaufhorlich beobachtete, verborgen im
dichten Wald, auf den richtigen Augenblick wartend, um zu-
zustoBen. Nur Hondel schien keine Bedenken zu kennen.
Niemand sprach unterwegs.

Gegen Mittag stieg der Weg steil an. Die Baume standen

nun weiter auseinander, und die Blische waren weniger be-
laubt. Der Himmel wurde zwischen den Baumen deutlich
sichtbar, ein tiefes Blau, frei von Wolken. Die Sonne war
warm und hell und schien durch den lichten Wald. In kleinen
Gruppen tauchten Felsblocke auf, und sie konnten vor sich
die hohen Gipfel und Grate sehen. Die Luft wurde merklich
kiihler, je weiter sie hinaufstiegen; das Atmen fiel schwerer.
Nach einigen Stunden erreichten sie den Rand eines wieder
sehr dichten Waldes alter Fichten, so eng beieinanderstehend,
daBR man nirgends weiter als zwanzig oder dreiBig FuB sehen
konnte. Auf beiden Seiten des Weges erhoben sich Felsen
Hunderte von FuB in die Luft und ragten in das Blau des
Nachmittagshimmels. Der Wald endete an den Bergwanden.
Am Rand des Fichtenwaldes lieR Hondel kurz anhalten und
sprach einige Minuten mit Menion, zeigte auf den Wald und
die Felsen und stellte Fragen. Allanon trat zu ihnen und be-
deutete auch den anderen, naherzukommen.

»Das Gebirge, das wir Giberqueren werden, ist das Wolfs-
ktaag, ein Niemandsland fiur Zwerge und Gnomen zugleich,
sagte Hondel leise. »Wir haben diesen Weg gewdhlt, weil hier
die Gefahr, einer Gnomen-Patrouille zu begegnen, geringer
ist. Die Wolfsktaag-Berge sind angeblich von Wesen aus einer
anderen Welt bewohnt - spaBig, nicht?«

»Kommt zur Sache«, warf Allanon ein.

»Die Sache ist die«, fuhr Hondel fort, »daR uns vor einer
Viertelstunde ein Gnomen-Spaher entdeckt hat, vielleicht
waren es auch zwei. Es mégen noch mehr in der Ndhe sein,
GewiBBheit gibt es nicht - der Hochlander sagt, er sah Anzei-
chen fiir einen groBen Trupp. Auf jeden Fall werden die Spa-
her Meldung erstatten und rasch Hilfe holen, also miissen wir
uns beeilen.«

»Schlimmer noch!« sagte Menion. »Nach allem, was man
sieht, miissen sich irgendwo vor uns Gnome befinden - viel-
leicht in den Baumen.«

»Vielleicht, vielleicht auch nicht«, sagte Hondel kurz. »Die
Baume verlaufen so noch etwa eine Meile, und die Felsen set-
zen sich auf beiden Seiten fort, verengen sich hinter dem Wald
aber zum Noose-PaR, dem Zugang zum Wolfsktaag. Diesen
Weg missen wir nehmen. Es auf einem anderen zu versuchen,
wiirde zwei weitere Tage kosten, und wir wiirden Gefahr



laufen, mit den Gnomen zusammenzustoBen.«

»Genug gesprocheng, sagte Allanon scharf. »Machen wir
uns auf den Weg! Sobald wir die andere Seite des Passes er-
reicht haben, sind wir im Gebirge, und dorthin folgen uns die
Gnome nicht.«

»Sehr trostreich«, murmelte Flick vor sich hin.

Sie traten in den dichten Wald und schlichen zwischen den
knorrigen Stammen dahin. Vertrocknete Nadeln lagen in
Haufen auf dem ganzen Boden und dampften ihre Schritte bis
zur Lautlosigkeit. Die Baume erhoben sich schlank und
bildeten mit ihren Wipfeln ein kompliziertes, spinnenartiges
Geflecht, das bizarre Muster in den blauen Himmel zeich-
nete. Die Gruppe folgte durch das Labyrinth von Stammen
und Asten ihrem Anfiihrer Héndel, der den Weg ziigig und
ohne Zogern wahlte. Sie hatten erst einige hundert Meter zu-
riickgelegt, als Durin sie mit einer heftigen Bewegung zum
Stehen brachte und sich fragend umschaute.

»Rauch!« stieB er plétzlich hervor. »Sie haben den Wald
angeziindet!«

»lch rieche keinen Rauch«, sagte Menion schnuppernd.

»lhr habt auch nicht den scharfen Geruchssinn eines EI-
fen«, erklarte Allanon tonlos. Er sah Durin an. »Kénnt lhr
sagen, wo?«

»lch rieche auch Rauch«, sagte Shea, selbst erstaunt liber
seine Fahigkeiten.

Durin schnupperte eine Weile mit vorgestrecktem Kopf,

ehe er meinte:

»Schwer zu sagen, aber sie scheinen ihn nicht nur an einer
Stelle angeziindet zu haben. Wenn es so ist, wird er binnen
Minuten in Flammen stehen.«

Allanon zogerte einen Augenblick, dann bedeutete er ih-
nen, den Weg zum Noose-PaR fortzusetzen. Sie beschleunig-
ten ihre Schritte, bemiiht, die andere Seite der Falle zu errei-
chen. Ein Brand in diesem ausgetrockneten Wald wiirde
jeden Riickzugsweg abschneiden, sobald er einmal durch die
Wipfel fegte. Die langen Schritte Allanons und Balinors
zwangen Shea und Flick zu laufen, um nicht zuriickzublei-
ben. Einmal schrie Allanon Balinor etwas zu, und die
breitschultrige Gestalt verschwand zwischen den Baumen. Vor
ihnen waren Menion und Héndel verschwunden, und von
den Elfen-Briidern waren nur mehr verschwommene Schat-
ten zu sehen, die zwischen den Baumen dahin huschten. Le-
diglich Allanon war deutlich erkennbar, einige Schritte hinter
ihnen, und er trieb sie an. Wolken von weiRem Rauch tauch-
ten zwischen den dichtgedriangten Baumstammen auf, einem
undurchdringlichen Nebel gleichend, der den Weg einhiillte
und die Atmung erschwerte. Vom Feuer selbst war noch im-
mer nichts zu sehen. Die Flammen waren offenbar noch nicht
hoch genug geziingelt, um sich durch das Astgeflecht auszu-
breiten und ihnen den Weg zu versperren. Binnen Minuten
war der Rauch iiberall, und Shea und Flick begannen heftig
zu husten. Ihre Augen brannten von der Hitze und dem éat-
zenden Dunst. Pl6tzlich brachte Allanon sie zum Stehen. Er
schaute sich um. Balinor tauchte aus dem Wald hinter ihnen
auf, in seinen langen Mantel gehiilit.

»lhr habt recht, sie sind hinter uns«, keuchte er. »Sie haben
hinter uns den ganzen Wald angeziindet. Sieht nach einer
Falle aus, in der wir zum Noose-PaB getrieben werden sol-
len.«

»Bleibt bei ihnen«, befahl Allanon und deutete auf die
angstvollen Talbewohner. »lch muB die anderen einholen,



bevor sie den PaB erreichen.«

Mit unglaublicher Schnelligkeit fiir einen so riesigen Mann
hetzte Allanon davon und war im nachsten Augenblick zwi-
schen den Baumen verschwunden. Balinor bedeutete den
Briidern, ihm zu folgen, und sie schlugen dieselbe Richtung
ein, im erstickenden Rauch um jeden Atemzug ringend. Dann
horten sie mit erschreckender Pl6tzlichkeit das scharfe Pras-
seln von brennendem Holz, und der Rauch wogte in riesigen,
heiBen Wolken vorbei. Das Feuer holte sie ein. In wenigen
Minuten muBte es sie erreichen und bei lebendigem Leib ver-
brennen. Krampfhaft hustend, stiirzten die drei blindlings
dahin, verzweifelt bemiiht, dem Inferno zu entrinnen. Shea
warf einen kurzen Blick nach oben und sah zu seinem Entset-
zen die Flammen in allen Wipfeln der hohen Fichten ziingeln.
Dann tauchte plétzlich durch Rauch und Wald die un-
durchdringliche Steinmauer der Felsen auf,’ und Balinor
winkte sie in diese Richtung. Minuten spéter, als sie sich an
der Felswand entlang tasteten, sahen sie ihre Kameraden in ei-
ner Lichtung auerhalb der lodernden Baume kauern. Vor
ihnen lag ein offener Pfad, der sich zwischen den Klippen in
den Fels hinaufschwang und im Noose-PaR verschwand. Die
drei traten hastig zu den anderen, wahrend der ganze Wald
in Flammen aufging.

»Sie versuchen, uns vor die Wahl zu stellen, entweder im
Wald zu verbrennen oder durch den PaRl zu kommeng, liber-
schrie Allanon das Tosen der Flammen. »Sie wissen, daB wir
nur zwei Wege haben, stehen aber vor der gleichen Wahl und
verlieren dadurch ihren Vorteil. Durin, lauft ein Stiick auf den
PaR zu und stellt fest, ob die Gnome einen Hinterhalt gelegt
haben.«

Der EIf huschte davon, und sie sahen ihm nach, bis er zwi-
schen den Felsen verschwunden war. Shea kauerte bei den
anderen und wiinschte sich, irgend etwas tun zu kénnen.
»Die Gnome sind nicht dummg, sagte Allanon scharf. »Die
im PaB wissen, daB sie abgeschnitten sind von jenen, die den
Wald angeziindet haben, bis sie an uns vorbeikommen. Sie
wiirden das Risiko, sich durch die Wolfsktaag-Berge zuriick-
ziehen zu mussen, nie eingehen. Entweder befindet sich

eine grofe Streitmacht der Gnome im PaR, was Durin fest-
stellen wird, oder sie haben etwas anderes im Sinn.«

»Was es auch ist, sie werden es vermutlich in dem Teil ver-
suchen, der >Knoten< genannt wird«, sagte Hondel. »An die-
ser Stelle verengt sich der Weg so sehr, daB zwischen den
tiberhangenden Felsen jeweils nur ein Mann hindurchschliip-
fen kann.«

»lch begreife nicht, wie sie uns aufhalten wollen«, meinte
Balinor. »Die Felswande sind beinahe vertikal - niemand
kénnte sie ohne grofRe Miihe erklimmen. Die Gnome hatten
keine Zeit, dort hinaufzugelangen, seitdem sie uns entdeckt
haben!«

Allanon nickte nachdenklich. Menion Leah fliisterte mit
Balinor, dann verlieB er die Gruppe und ging zum Pafzu-
gang, wo die Klippenwande sich verengten. Er suchte den
Boden ab. Die Hitze aus dem brennenden Wald war so stark
geworden, daB sie sich tiefer in die Miindung des Passes
zuriickziehen muften. Alles war noch verhiillt von den weilRen
Rauchwolken, die wie eine Mauer aus dem sterbenden Wald
quollen und sich in der Luft nur zégernd auflésten. Lange
Augenblicke vergingen, wahrend die sechs die Riickkehr von
Durin und Menion abwarteten. Der schlanke Hochlander
richtete sich auf und kam zuriick, Augenblicke spater gefolgt



von Durin.

»Iim PaBR waren FuRspuren zu sehen, aber nichts sonst,
meldete Durin. »Bis zum engsten Punkt ist offenbar alles un-
beriihrt. Ich bin nicht weitergegangen.«

»Da ist noch etwas«, warf Menion hastig ein. »Am Eingang
zum PaB fand ich zwei deutlich unterscheidbare Reihen von
FuBBspuren, die hinein- und hinausfiihrten. Gnomenspuren.«
»Sie missen vor uns hineingeschliipft und dann wieder
herausgekommen sein, wahrend wir hier herum tapptenc,
sagte Balinor aufgebracht. »Aber wenn sie vor uns dort gewe-
sen sind, was...?«

»Wir erfahren es nicht, wenn wir hier sitzen und redenc,
sagte Allanon scharf. »Das sind alles nur Vermutungen.
Héndel, tibernehmt mit dem Hochlénder die Fiihrung und
paBt auf! Die anderen halten sich in der Reihenfolge wie bis-
herl«

Der stimmige Zwerg machte sich mit Menion auf den Weg,
und sie guckten hinter jeden Felsblock an dem gewundenen
Pfad, der sich im PaR verengte. Shea warf einen Blick nach
hinten und stellte fest, daB Allanon zwar hinter ihm lief, Bali-
nor aber nirgends mehr zu sehen war. Anscheinend hatte
Allanon ihn erneut als Nachhut zuriickgelassen, damit er auf
lauernde Gnome achtete. Shea wuBte, daB sie in einem Hin-
terhalt steckten, der ihnen von den verschlagenen Gnomen
gelegt worden war und von dem sich bald zeigen wiirde, wie
er aussah.

Der Pfad stieg die ersten hundert Meter steil an, wurde

dann ebener und so schmal, daB zwischen den Felswénden je-
weils nur fiir eine Person Platz war. Der PaRl war nicht mehr
als eine tiefe Nische im Fels, der Gberhing und in der Héhe
fast zusammenwuchs. Nur ein schmaler Streifen vom blauen
Himmel war tiber ihnen erkennbar und erhellte den von Fels-
blocken iibersidten Weg. Sie kamen nur noch langsam voran,
als die Vorausgehenden nach einem Hinterhalt der Gnome
suchten. Shea wuBte nicht, wie weit Durin bei seinem Spa-
ziergang gekommen war, aber anscheinend hatte er sich nicht
in den >Knoten< gewagt. Shea konnte sich vorstellen, wie es
zu diesem Namen gekommen war. Die Enge des Durchgangs
hinterlieR den deutlichen Eindruck des Knotens einer Hen-
kerschlinge. Shea konnte Flicks keuchenden Atem in seinem
Nacken spiiren. Er empfand durch die Ndhe der Felswande
ein erstickendes Gefiihl. Die Gruppe ging langsam weiter, ein
wenig gebiickt, um nicht an die messerscharfen Felsvor-
spriinge zu stofen.

Plotzlich stockte die Kolonne, und sie drangten sich alle
zusammen. Shea horte hinter sich die tiefe Stimme Allanons
zornig schimpfen. Allanon wollte wissen, was geschehen sei,
und verlangte, nach vorn gelassen zu werden. Shea sah an der
Spitze einen hellen Lichtausschnitt. Anscheinend weitete sich
der Weg endlich. Aber gerade als Shea glaubte, den Noose-
PaR hinter sich zu haben, horte er Rufe. Menions Stimme
tonte liberrascht und zornig durch das Halbdunkel. Allanon
fluchte und befahl weiterzugehen. Einen Augenblick lang
rithrte sich nichts, dann geriet die Kolonne wieder in Bewe-
gung und schob sich langsam vorwirts, hinein in eine weite,
von den Felswédnden umgrenzte Flache unter freiem Himmel.
»Das habe ich befiirchtet«, murmelte Hondel vor sich hin,

als Shea hinter Dayel aus der Nische trat. »ilch hatte gehofft,
daR die Gnome sich nicht so weit in das Land wagen wiirden,
das fiir sie tabu ist. Hier scheint nun die Falle zu sein, in die
sie uns gelockt haben.«



Shea trat hinaus in das Licht auf einen ebenen Sims, wo die
anderen schon standen und wiitend vor sich hin murrten. Al-
lanon kam hinter ihm heraus, und sie betrachteten gemeinsam
die Szenerie. Das Felsband, auf dem sie standen, ragte von der
Offnung des Passes etwa fiinfzehn FuB hinaus und stiirzte
dann senkrecht in einen viele hundert FuB tiefen Abgrund
hinab. Selbst im grellen Sonnenlicht schien dieser bodenlos zu
sein. Die Felswiande bildeten hinter ihnen und rund um den
Abgrund einen Halbkreis, um danach schroff abzufallen und
den Weg zu den dichten Waldern freizugeben. Der Abgrund,
ein Trick der Natur, sah wirklich aus wie eine unregelmaBige
Schlinge. Es gab keinen Ausweg. Auf der anderen Seite der
Schlucht baumelten die Uberreste einer alten Briicke aus Sei-
len und Holz, friiher der einzige Weg, den Abgrund zu iiber-
queren. Acht Augenpaare suchten die steilen Felswande ab,
nach einem Weg, an ihnen hinauf zukommen. Aber es war nur
allzu klar, daR der einzige Weg zur anderen Seite direkt liber
den Abgrund fiihrte.

»Die Gnome wullten, was sie taten, als sie die Briicke zer-
stort haben«, fauchte Menion. »Wir sitzen zwischen ihnen
und diesem bodenlosen Loch fest. Sie brauchen uns nicht ein-
mal zu folgen. Sie kénnen warten, bis wir verhungern. Wie
unsinnig...«

Er verstummte emport. Sie wuBten alle, daB sie dumm ge-
wesen waren, sich in eine solche einfache, aber wirksame Falle
locken zu lassen. Allanon trat an den Rand des Abgrunds,
starrte in die Tiefe und richtete dann den Blick auf die andere
Seite.

»Wenn es etwas schmaler ware oder ich mehr Anlauf hitte,
konnte ich hiniiberspringen«, sagte Durin. Shea schitzte die
Entfernung auf mindestens fiinfunddreiBig FuB. Er schiittelte
zweifelnd den Kopf. Selbst wenn Durin der beste Weitsprin-
ger der Welt gewesen wire, hatte Shea einem Versuch unter
solchen Umstanden wenig Aussicht gegeben.

»Augenblick!« rief Menion, trat zu Allanon und deutete

nach Norden. »Was ist mit dem alten Baum, der dort aus der
Felswand ragt?«

Alle schauten hiniiber, ohne sich erklaren zu konnen, was
der Hochlander meinte. Der Baum, den er bezeichnete,
wuchs im Fels, fast hundertfiinf zig Meter von ihnen entfernt.
Sein grauer UmriB zeichnete sich gegen den Himmel ab. Die
Aste waren nackt und ohne Laub, sie hingen tief hinab wie
die miiden Glieder eines Riesen, der mitten im Schritt erstarrt
war. Es war der einzige Baum, den man entlang des mit Stei-
nen libersaten Weges sehen konnte, bevor dieser den Wald
erreichte. Shea blickte hiniuiber, sah aber dort keine Hilfe.
»Wenn ich einen Pfeil in den Baum schiele, mit einer

Schnur daran, kénnte jemand, der leicht ist, sich hinliberhan-
geln und ein Seil fiir uns anbringen«, schlug der Prinz von
Leah vor und packte seinen Bogen.

»Der SchuB geht liber hundert Meter«, erwiderte Allanon
gereizt. »Mit der zuséatzlichen Belastung durch eine Schnur
miitet Ihr den groBRartigsten Treff er der Welt erzielen, ganz
zu schweigen davon, ihn so tief in den Stamm zu setzen, daR
er das Gewicht eines Mannes tragen wiirde. Ich glaube nicht,
daB das moéglich sein wird.«

»Nun, einfallen muBl uns etwas, sonst konnen wir das
Schwert von Shannara und alles andere vergessen«, knurrte
Hoéndel mit zorngerétetem Gesicht.

»lch habe eine Idee«, erklarte Flick plotzlich und trat einen
Schritt vor. Alle sahen ihn an, als begegnete er ihnen zum er-



stenmal.

»Nun gut, dann behalt sie nicht fiir dich!« rief Menion un-
geduldig. »Also, Flick?«

»Wenn es in unserer Gruppe einen hervorragenden Schiit-
ten gabeq, sagte er und warf Menion einen giftigen Blick zu,
konnte er einen Pfeil mit der Schnur in die Holzstiicke der
Briicke schieBen, die dort hangen, und sie auf unsere Seite
heriiberziehen.«

»Das zu versuchen, lohnt sichl« sagte Allanon sofort.

»Und wer...?«

»lch kann das«, sagte Menion selbstbewuft und lachelte
Flick an.

Allanon nickte knapp, und Hondel zog eine starke Kordel
heraus, die Menion Leah an einem Pfeil befestigte, bevor er
das andere Ende um seinen breiten Ledergiirtel knotete. Er
legte den Pfeil in den groRen Bogen und zielte. Alle Augen
starrten liber die Kluft zu dem Seil, das auf der anderen Seite
baumelte. Menions Augen folgten dem Seil nach unten in die
Dunkelheit, bis er ein Stiick Holz etwa dreifig FuB tiefer
hdngen sah. Alle warteten atemlos, als er den machtigen Bo-
gen spannte, schnell visierte und den Pfeil surren lieR, der
hinliberschoB und sich in das Holz bohrte.

»Gut gemacht, Menion, lobte Durin. Menion lachelte.
Vorsichtig wurde gezogen, bis man die durchtrennten Seil-
enden wieder beisammen hatte. Allanon suchte vergeblich
nach einer Verankerung, aber die Pflocke waren von den
Gnomen entfernt worden. Hondel und Allanon stemmten

sich am Rand des Abgrunds ein und spannten das Briickenseil,
wahrend Dayel sich Hand liber Hand iiber dem gahnen-

den Abgrund hiniiberhangelte, ein zweites Seil um die Hiiften
geschlungen. Es gab ein paar unbehagliche Augenblicke, als
der schwarzgekleidete Riese und der stumme Zwerg ihre
ganzen Krafte aufbieten mufRten, um das Seil zu halten, aber
am Ende stand Dayel sicher auf der anderen Seite. Balinor er-
schien wieder und teilte mit, daB der Waldbrand nachlieR und
die Ghomenjager wohl bald auftauchen wiirden. Hastig
wurde Dayels Seil heriibergeworfen, nachdem er es auf seiner
Seite befestigt hatte. Man zog das langere Ende zwischen die
herausragenden Felsen am PaReingang und verankerte es. Die
anderen Angehoérigen der Gruppe hangelten sich Hand iiber
Hand nach driiben, bis alle sicher auf der anderen Seite stan-
den. Dann wurde das Seil durchgeschnitten und in den Ab-
grund geworfen, zusammen mit dem Rest der alten Briicke,
um sicherzustellen, daB man ihnen nicht folgen konnte.
Allanon befahl, lautlos weiterzugehen, damit die heranna-
henden Gnome nichts merkten. Bevor sie sich auf den Weg
machten, trat er auf Flick zu und legte die Hand auf seine
Schulter.

»Heute hast du dir das Recht verdient, dieser Gemeinschaft
anzugehodren, mein Freund«, sagte er, »ein Recht, das liber die
Beziehung zu deinem Bruder hinausgeht.« Er wandte sich ab
und gab Hondel ein Zeichen. Shea blickte in Flicks rotes,
gliickliches Gesicht und schlug ihm auf die Schulter. Flick
hatte sich wahrlich das Recht verdient, neben den anderen zu
stehen — ein Recht, das Shea sich vielleicht noch nicht erwor-
ben hatte.

Kapitel 11

Sie riickten zehn Meilen in die Wolfsktaag-Berge vor, ehe



Allanon haltmachen lieR. Der PaBl und die Gefahr, von den
Gnomen angegriffen zu werden, lagen weit zuriick, und sie
befanden sich nun tief in den Waldern. lhr Marsch war bis da-
hin schnell und unbehindert vor sich gegangen, die Wege wa-
ren breit und gut begehbar gewesen, das Terrain flach, wie-
wohl sie sich im hohen Gebirge befanden. Die Luft war frisch
und kiihl, so daB die Wanderung beinahe angenehm war, und
die warme Nachmittagssonne schien auf sie herunter. Die
Wilder waren in diesen Bergen durch Felsflanken und nackte,
schneebedeckte Gipfel zerrissen. Obschon dies historisch ein
verbotenes Land war, selbst fiir die Zwerge, fand niemand ei-
nen Hinweis auf etwas AuBergewohnliches, das eine Gefahr
angezeigt hatte. Alle normalen Gerdusche des Waldes waren
vernehmbar, vom Zirpen der Insekten bis zu den frohlichen
Liedern einer Vielzahl bunter Vogel.

»In einigen Stunden machen wir Rast fiir die Nacht«, sagte
Allanon, nachdem er die anderen um sich versammelt hatte.
»lch verlasse euch aber am friihen Morgen, um jenseits des
Wolfsktaag nach Spuren des Damonen-Lords und seiner Ge-
hilfen zu suchen. Sobald wir unseren Weg durch das Gebirge
und eine kurze Strecke des Anar-Waldes bewiltigt haben,
miissen wir noch die Ebenen jenseits des Drachenzahns iiber-
queren, kurz vor Paranor. Wenn die Wesen des Nordlands
oder ihre Verbiindeten den Zugang gesperrt haben, muf} ich
das jetzt wissen, damit wir uns schnell fiir einen anderen Weg
entscheiden kénnen.«

»Geht Ihr allein?« fragte Balinor.

»lch glaube, es ist sicherer fir uns alle, wenn ich allein gehe.
Ich bin nur in geringer Gefahr, und ihr habt jeden Mann né-
tig, wenn ihr wieder zu den Anar-Waldern kommt. Die Gno-
men werden alle Passe bewachen, um dafiir zu sorgen, daB ihr
das Gebirge nicht lebend verlassen kénnt. Héndel kann euch
dort so gut fithren wie ich, und ich werde versuchen, euch un-
terwegs wieder irgendwo zu treffen, bevor ihr die Ebenen er-
reicht.«

»Welche Route nehmt Ihr?« fragte der Zwerg.

»Der Jade-PaR bietet den besten Schutz. Ich markiere den
Weg mit winzigen Stoffetzen - wie friiher. Rot bedeutet Ge-
fahr. Haltet euch an die weifRen, und alles wird gutgehen.

Nun aber weiter, solange es noch hell ist!«

Sie marschierten weiter durch das Wolfsktaag-Gebirge, bis
die Sonne im Westen hinter den Bergen versank und man den
Pfad nicht mehr genau sehen konnte. Die Nacht war mond-
los, wenn auch die Sterne einen schwachen Schimmer iiber die
schroffe Landschaft warfen. Sie lagerten unter einer hohen,
gezackten Felswand, die sich wie eine riesige Klinge einige
hundert FuB hoch in den Nachthimmel erhob. Auf den offe-
nen Seiten des Lagerplatzes standen hohe Fichten, die sie im
Halbkreis umgaben, so daR sie gut geschiitzt waren. Sie aRen
wieder kalte Speisen, noch immer nicht bereit, ein Feuer an-
zuziinden, von dem sie verraten worden waren. Hondel

stellte die ganze Nacht iiber Wachen auf, und man wechselte
sich fiir jeweils einige Stunden ab. Nach der Mahlzeit wurde
kaum etwas gesprochen, man rollte sich in die Decken und
schlief sofort ein.

Shea erbot sich, die erste Wache zu Gibernehmen, weil er
seinen Beitrag zum Wohle der Gemeinschaft noch immer fiir
zu gering hielt. Er begann nun zu begreifen, wie wichtig es
war, das Schwert zuriickzuholen, wie sehr die Bewohner der
vier Lander darauf zum Schutz gegen den Damonen-Lord
angewiesen waren.



Allanon hatte sich wortlos hingelegt und war nach wenigen
Sekunden eingeschlafen. Shea beobachtete ihn wahrend sei-
ner zweistiindigen Wache immer wieder und zog sich zuriick,
als Durin ihn abloste. Erst als Flick nach Mitternacht seinen
Wachdienst antrat, regte sich die riesige Gestalt ihres Anfiih-
rers. Allanon stand auf, wickelte sich fester in den grofen,
schwarzen Mantel und blickte fiir einige Zeit auf die Schla-
fenden, bevor er sich ohne Wort und Geste abwandte und in
nordlicher Richtung in der Dunkelheit des Waldes ver-
schwand.

Allanon marschierte den ganzen Rest der Nacht hindurch
ohne Pause zum Jade-PaB und zu den Ebenen im Westen.
Seine schwarze Gestalt glitt mit der Behendigkeit eines fliich-
tigen Schattens durch den stillen Wald. Seine Erscheinung
schien korperlos zu sein und iiber das Leben kleinerer Wesen
hinwegzuhuschen, die ihn kurz erblickten und wieder verga-
Ren. Wieder dachte er liber ihre Reise nach Paranor nach,
grubelte und sann und fiihlte sich seltsam hilflos im Angesicht
dessen, was sicherlich der Untergang eines Zeitalters war. Die
anderen errieten seine Rolle bei den Ereignissen nur in allem,
was bevorstand und schon geschehen war, aber er allein war
gezwungen, mit der Wahrheit hinter seinem eigenen Schicksal
und dem ihrigen zu leben. Er murrte halblaut vor sich hin,
verabscheute, was geschah, wuBte aber, daB ihm kein anderer
Weg offenstand.

Bei Tagesanbruch eilte er durch einen besonders dichten
Wald, der sich mehrere Meilen weit liber bergiges Geldnde

mit Felsbrocken und umgestiirzten Baumstammen er-
streckte. Er bemerkte sofort, daR dieser Teil des Waldes selt-
sam still war, als habe eine besondere Art von Tod ihre eisige
Hand auf die Erde gelegt. Die Fahrte hinter ihm war sorgfal-
tig mit winzigen weiBen Stoffstreifen gekennzeichnet. Er

ging langsamer. Bis zu diesem Punkt hatte es nichts gegeben,
was Besorgnis in ihm erregt hatte, aber nun meldete sich sein
sechster Sinn in ihm, der ihn warnte, daB nicht alles so sei, wie
es sich gehorte. Er erreichte eine Gabelung des Weges. Ein
breiter, hindernisloser Pfad, der so aussah, als sei er friiher
eine richtige StraBe gewesen, fiihrte nach links, hinab in ein
tiefes Tal, wie es den Anschein hatte. Man konnte es kaum
erkennen, weil der Wald alles liberwuchert hatte und nach
einigen hundert Metern den Pfad allen Blicken entzog. Der
zweite Weg verlief durch dichtes Unterholz. Nicht mehr als
eine Person gleichzeitig vermochte sich dort hindurchzuwin-
den, wenn man den Weg nicht mit einer Axt oder einem
schweren Hackmesser verbreiterte. Dieser schmale Durch-
laB fiihrte hinauf zu einem hohen Grat neben dem Jade-PaR.
Der hochgewachsene Mann erstarrte plétzlich, als er die
Gegenwart eines anderen Wesens spiirte, einer unbezweifel-
bar bésen Lebensform irgendwo tiefer auf dem Weg ins un-
sichtbare Tal. Er horte kein Gerausch, keine Bewegung. Was
immer es sein mochte, es wartete lieber unten auf dem Weg
auf seine Opfer. Allanon ri hastig zwei Stoffstreifen ab, ei-
nen roten, einen weiRen, markierte mit dem roten Fetzen den
breiteren, ins Tal flihrenden Weg und mit dem weiRen den
schmaleren, der zum Grat fiihrte. Dann lauschte er wieder,
konnte die Gegenwart des Wesens auch spiiren, aber keine
Bewegung wahrnehmen. Die Kraft des Wesens war der sei-
nen nicht gewachsen, aber sie konnte den Mannern gefahrlich
werden, die ihm folgten. Er glitt lautlos liber den schmalen
Weg und verschwand im Dickicht.

Fast eine Stunde verging, bevor das Wesen, das auf dem ins



Tal filhrenden Weg lauerte, nachzusehen beschloR. Es war
hochintelligent, eine Moglichkeit, die Allanon nicht bedacht
hatte, und es wuBte, daB jenes Wesen, das oben vorbeige-
kommen war, seine Gegenwart gespiirt und eine andere
Richtung eingeschlagen hatte. Er wuBBte ebensogut, daR der
Mann viel groBere Kréfte besaB als es selbst, darum lag es re-
gungslos im Wald und wartete, bis er fort war. Nun hatte es
lange genug gewartet. Minuten spater starrte es auf die Gabe-
lung, wo die beiden Stoffstreifen im Wind flatterten. Wie
dumm solche Markierungen waren, dachte das Wesen ver-
schlagen, und mit schwerfalligen Schritten bewegte es seine
riesige, miBgestaltete Masse vorwarts.

Balinor hatte die letzte Wache, und als die ersten goldenen
Strahlen liber die Berge im Osten fluteten, weckte er die an-
deren aus ihrem friedlichen Schiaf. Sie standen hastig auf und
schlangen ein Friihstiick hinunter, wahrend sie sich in der
noch kiihlen Luft des sonnigen Tages warmzuhalten ver-
suchten. Sie packten ihre Sachen und bereiteten ihren Ab-
marsch vor. Jemand fragte nach Allanon, und Flick erwiderte
schlafrig, der Historiker sei kurz nach Mitternacht aufgebro-
chen, ohne ein Wort zu sagen. Niemand wunderte sich.

Eine halbe Stunde spater war die Gruppe unterwegs nach
Norden durch die Wélder des Wolfsktaag, in der gewohnten
Reihenfolge. Hondel hatte seinen Platz allerdings dem erfah-
renen Menion Leah liberlassen, der sich mit der Gewandtheit
einer groBen Katze durch das Unterholz bewegte. Hondel
empfand einen gewissen Respekt fiir den Prinzen von Leah.
Mit der Zeit wiirde dieser als Waldlaufer nicht zu tibertreffen
sein. Es bedurfte nur noch der Aneignung einiger Fertig-
keiten, und dafir gedachte der schweigsame Zwerg zu sor-
gen.

Eine beunruhigende Einzelheit erweckte die Aufmerk-
samkeit Hondels, obwohl sie seinem Begleiter vollig entging.
Die Fahrte zeigte keine Spuren des Mannes, der erst vor Stun-
den hier gegangen war. Obwohl Hondel den Boden sorgfiltig
absuchte, fand er nicht den Ansatz einer menschlichen FuB3-
spur. Die weiBen Stoffstreifen tauchten regelmiRig auf, wie
Allanon es versprochen hatte, aber von seinem Voriiberkom-
men war nichts mehr zu bemerken. Héndel kannte die
Geschichten Uber den ratselhaften Wanderer und hatte gehort,
daRB er ungewohnliche Krafte besal. Er ware aber nie auf den
Gedanken gekommen, der Mann sei in der Lage, seine Spur
ganzlich verwischen zu konnen. Der Zwerg konnte es nicht
begreifen, beschloB aber, das fiir sich zu behalten.

Balinor, der wieder als letzter den Zug beschloR, dachte
ebenfalls liiber den geheimnisvollen Mann aus Paranor nach,
den Historiker, der so viel wu3te, was anderen nie in den Sinn
gekommen, den Wanderer, der liberall gewesen zu sein schien
und von dem man doch so wenig zu berichten verstand. Er
kannte Allanon schon seit vielen Jahren, wahrend er im Reich
seines Vaters aufgewachsen war, besaR aber keine deutliche
Erinnerung an ihre Begegnungen. Die weisen Manner in allen
Landern kannten Allanon als Gelehrten und Philosophen
ohne seinesgleichen. Andere kannten ihn nur als Reisenden,
der mit gutem Rat nicht geizte und eine Art grimmigen klaren
Menschenverstands besaR, dem Irrtiimer nicht nachzuweisen
waren. Balinor hatte von ihm gelernt und zu ihm ein Ver-
trauen gefaflt, aus dem ein beinahe blinder Glaube geworden
war. Trotzdem war ihm der riesige schwarze Wanderer stets
ein Ratsel geblieben, und beinahe zufillig ging ihm auf, da
er in der ganzen Zeit keine Anzeichen des Alterns an ihm



hatte wahrnehmen kénnen.

Der Weg fuhrte wieder aufwarts und wurde schmaler, als
sich die hohen Baume und das Dickicht wie eine Wand um
die Wanderer schléssen. Menion hatte sich an die Stoffstrei-
fen gehalten und zweifelte nicht, auf dem richtigen Weg zu
sein. Es war beinahe Mittag, als der Weg sich unerwartet ga-
belte. Menion blieb erstaunt stehen.

»Das ist seltsam. Eine Gabelung und keine Markierung -

ich kann nicht begreifen, warum Allanon uns hier keinen
Hinweis hinterlassen haben sollte.«

»Es muB irgend etwas damit geschehen sein«, meinte Shea
grubelnd. »Welchen Weg nehmen wir?«

Hoéndel suchte den Boden ab. Auf dem Pfad, der zum Grat
hinauffiihrte, sah man Spuren geknickter Zweige und abge-
fallener Blatter. Auf dem unteren Weg gab es dagegen FuB-
spuren, wenn auch sehr undeutliche. Instinktiv wuBte er, daR
Gefahr auf einem, wenn nicht auf beiden der Wege drohte.
»Gefallt mir nicht«, knurrte er. »Da ist etwas nicht in Ord-
nung. Die Hinweise sind wirr, vielleicht mit Absicht.«
»Vielleicht war das Gerede, das Land hier sei tabu, doch
nicht so falsch«, sagte Flick trocken und setzte sich auf einen
umgestiirzten Baum.

Balinor kam heran und besprach sich mit Hondel; der

Zwerg gab zu, daB es liber den unteren Weg schneller gehen
wiirde. Aber nichts deutete darauf hin, welchen Weg Allanon
genommen hatte. SchlieBlich warf Menion die Hande in die
Luft und verlangte eine Entscheidung.

»Wir wissen alle, daB} Allanon hier nicht weitergegangen
ware, ohne einen Hinweis zu hinterlassen, also mul mit den
Zeichen entweder etwas geschehen oder Allanon etwas zuge-
stoBen sein. Wir kdnnen aber nicht hier sitzenbleiben. Er hat
gesagt, wir wollten uns am Jade-PaR oder in den Waldern da-
hinter treffen, also stimme ich fiir den unteren Weg - wo es
am schnellsten geht.«

Hondel trug wieder seine Bedenken vor, Balinor und die
anderen diskutierten erregt miteinander und schléssen sich
dann der Meinung Menions an. Sie gedachten, dem schnelle-
ren Weg zu folgen, aber besonders wachsam zu sein, bis sie
das ratselhafte Gebirge hinter sich gelassen hatten.

Sie bildeten wieder eine Reihe, und Menion ging voran. Sie
eilten den abfallenden Weg hinunter, der sie in ein von hohen
Baumen beschirmtes Tal zu fiihren schien. Nach kurzer Zeit
begann der Weg sich zu verbreitern, Baume und Unterholz
wichen zuriick, und das Gefalle wurde weniger steil. lhre
Angste legten sich, als der Marsch geringere Anstrengung er-
forderte, und es war erkennbar, daB hier einmal vor langer j
Zeit eine wichtige VerbindungsstraBe durch die Landschaft
gefiihrt hatte. Sie waren kaum eine Stunde unterwegs, als sie
den Talboden erreichten. Die Baume hinderten sie, sich genau
zu orientieren, weil man nichts sah als den Weg vor und den
wolkenlosen blauen Himmel uiber sich.

Nach kurzer Zeit entdeckte die Gruppe ein ungewoéhnli-

ches Gefiige, das sich wie ein riesiger Rahmenbau aus dem
Wald erhob. Es schien Teil des Waldes selbst zu sein, wenn
man von der geometrischen Ausrichtung der Glieder absah,
und nach Augenblicken waren sie nahe genug herangekommen,
um eine Reihe von Riesentragbalken zu erkennen, be-

deckt mit Rost, quadratische Ausschnitte des Himmels ein-
rahmend. Die Wanderer gingen langsamer und schauten sich
vorsichtig um, ob das nicht eine Art Falle fiir unvorsichtige
Reisende sein mochte. Aber nichts riihrte sich, so daB sie



weitergingen, angelockt von dem Bau, der vor ihnen war-
tete.

Plotzlich horte die StraBe auf, und der fremdartige Rah-
menbau stand ganz vor ihnen, mit vor Alter verfallenden rie-
sigen Metallbalken, aber noch immer aufrecht und stabil. Sie
waren Teil einer friihen, alten Stadt, aus einer Zeit, an die nie-
mand sich mehr erinnerte, die vergessen war wie das Tal und
die Berge, in denen sie gestanden hatte - ein letztes Denkmal
fiir eine Zivilisation langst verschwundener Wesen. Das Me-
tallgeriist war eingelassen in Fundamente wie aus Stein, die
nun zerfielen, zernagt von der Zeit und dem Wetter. An man-
chen Stellen sah man Uberreste von Mauern. Eine groBe An-
zahl dieser verfallenden Bauten war zusammengedrangt,
reichte einige hundert Meter weit und endete an der Wald-
wand, die dem Eindringen des Menschen in die unzerstorbare
Natur ein Ende gesetzt hatte. In den Bauten und durch
Fundamente und Geriiste wuchsen Buschwerk und kleine
Biaume in solchem UberfluR, daR die Stadt eher zu ersticken
als zu verfallen schien. Die Gruppe starrte stumm auf die
fremdartigen Zeugen einer anderen Zeit.

»Was ist das fiir ein Ort?« fragte Shea schlieBlich leise.

»Die Uberreste irgendeiner groBen Stadt«, sagte Hondel
achselzuckend und sah den jungen Talbewohner an. »Seit
Jahrhunderten ist hier niemand mehr gewesen.«

Balinor trat auf das am nachsten stehende Geriist zu und
kratzte an dem Metalltrager. GroBe Rost- und Schmutzkru-
sten l6sten sich ab, und darunter sah man eine stumpfe, stahl-
graue Farbe, die anzeigte, wieviel Kraft noch in dem Bau
steckte. Die anderen folgten ihm, als er umherging und die
Fundamente priifte, die aussahen wie Stein. Er blieb an einer
Ecke stehen und wischte Sehmutz und Staub weg. In der ver-
fallenden Wand war ein Datum zu lesen. Sie beugten sich alle
vor.

»Diese Stadt war schon vor den GroBen Kriegen hier,

sagte Shea verbliifft. »lch kann es nicht glauben - das muf} das
alteste noch vorhandene Bauwerk sein.«

»lch weil noch, was Allanon uns von den Menschen dieser
Zeit erzahlt hat«, erklarte Menion. »Das groRe Zeitalter, hat

er gesagt - und was hat es uns zu zeigen? Nichts als ein paar
Eisentrager.«

»Rasten wir ein paar Minuten, bevor wir weitergehen?«

sagte Shea. »lch méchte mir die anderen Bauten noch schnell
ansehen.«

Balinor und Hondel tauschten besorgte Blicke aus, erklar-
ten sich dann aber mit einer kurzen Rast einverstanden, vor-
ausgesetzt, alle blieben eng beisammen. Shea ging, begleitet
von Flick, zur ndchsten Ruine. Hondel setzte sich und blickte
argwohnisch auf die hohen Strukturen; jeder Augenblick,
den sie in diesem Metalldschungel zu lange verweilten, er-
schien ihm geféhrlich. Nach wenigen Minuten hing Hondel
einem Tagtraum nach, in dem Culhaven und seine Familie
vorkamen. Er ermahnte sich, wachsam zu sein. Alle waren in
Sichtweite, aber Shea und Flick hatten sich ein Stiick entfernt,
um die Uberreste der alten Zivilisation zu studieren. Im sel-
ben Augenblick bemerkte Hondel, da es im Wald ringsum
totenstill geworden war. Nicht einmal der Wind regte sich
mehr im friedlichen Tal, kein Vogel flog dariiber hinweg, kein,
einziges Insekt konnte man summen héren. Der eigene Atem
klang laut in seinen Ohren.

»Da geht etwas nicht mit rechten Dingen zu«, sagte er und
griff instinktiv nach seinem schweren Streitkolben.



In diesem Moment entdeckte Flick etwas Schmutzig-Wei-

Res am Boden neben dem Bau, den er und Shea betrachteten,
vom Fundament halb verborgen. Neugierig naherte er sich
den Gegenstanden, bei denen es sich um Stécke und Teile
verschiedener GroRe zu handeln schien, die wahllos verstreut
herumlagen. Shea bemerkte vom Interesse seines Bruders
nichts und entfernte sich von dem Gebaude, um gebannt die
Uberreste eines anderen anzustarren. Flick trat naher, konnte
aber immer noch nicht erkennen, was die weiRen Stocke sein
mochten. Erst als er vor ihnen stand und sie auf der dunklen
Erde in der hellen Mittagssonne schimmern sah, erkannte er
sie mit einem eisigen Schauer als Gebeine.

Der Dschungel hinter dem stammigen Talbewohner barst

mit einem donnernden Peitschen von Asten und Strauchwerk
auseinander. Aus seinem Versteck sprang ein graues, viel-
beiniges Ungeheuer von monstroser GroRe, eine alptraum-
hafte Mutation von lebendem Fleisch und Maschine.

Krumme Beine hielten einen Korper aufrecht, der halb aus
Metallplatten, halb aus behaartem Fleisch bestand. Ein insek-
tenartiger Kopf schwankte auf einem Metallhals. Tentakel

mit Stacheln wippten liber zwei glithenden Augen und mal-
menden Kiefern, die gierig auf- und zuschnappten. Geschaf-
fen von Menschen einer anderen Zeit, um die Bediirfnisse sei-
ner Herren zu erfiillen, hatte es die sie vernichtende
Katastrophe iiberlebt, war aber im Uberleben und im Bewah-
ren seines Jahrhunderte alten Daseins mit Metallteilen als
Ersatz fiir seine zerfallende Form zu einem miRgestalteten
Ungeheuer geworden - und schlimmer noch, zu einem Men-
schenfresser.

Es stiirzte sich auf sein ungliickliches Opfer, bevor jemand
sich zu bewegen vermochte. Shea stand am nachsten, als das
riesenhafte Ungeheuer mit einem Bein seinen Bruder traf, ihn
zu Boden warf und dort festnagelte, wahrend die malmenden
Kiefer sich herabsenkten. Shea liberlegte nicht lange; er
briillte auf und ri sein kurzes Jagdmesser heraus, um seinem
Bruder zu Hilfe zu eilen. Das Wesen hatte sein bewuBtloses
Opfer gepackt, als seine Aufmerksamkeit auf den anderen
Menschen gelenkt wurde, der wild heranstiirzte. Es zégerte
bei diesem unerwarteten Angriff und trat einen Schritt zu-
riick, die hervorquellenden griinen Augen auf den winzigen
Mann vor sich gerichtet.

»Shea, nichtl« schrie Menion entsetzt, als der Talbewohner
verzweifelt auf eines der verkriimmten Glieder des Mon-
strums einstach. Aus den Tiefen des Riesenkérpers drang ein
erbostes Fauchen, und das Wesen schlug mit einem FuB nach
Shea, um ihn zu Boden zu werfen. Shea sprang aber recht-
zeitig zur Seite und hieb aus einer anderen Position mit sei-
nem winzigen Messer auf das Ungeheuer ein. Vor den ent-
setzten Augen der anderen Reisenden stiirmte der Alptraum
aus dem Urwald mit wirbelnden Gliedern auf den Talbewoh-
ner zu. Gerade als Shea Flick packen wollte, um ihn in Sicher-
heit zu bringen, stieB ihn das Monster um, und fiir Sekunden
verschwand alles in einer grofRen Staubwolke.

Es war so schnell gegangen, dal noch kein anderer Gele-
genheit gefunden hatte einzugreifen. Hondel hatte ein Wesen
von dieser GroRe und Wildheit noch nie gesehen, ein Wesen,
das offenbar seit unzahligen Jahren in diesem Gebirge lebte
und auf ungliickliche Opfer wartete. Der Zwerg war vom
Schauplatz am weitesten entfernt, eilte den Talbewohnern
aber sofort zu Hilfe. Nun reagierten auch die anderen. Als der
Staub sich legte und den graBlichen Schidel freigab, sirrten



drei Bogensehnen gleichzeitig, und die Pfeile drangen tief und
mit horbarem Aufschlag in die schwarze, behaarte Masse.
Das Wesen krachzte wutentbrannt, richtete sich auf und
suchte nach den neuen Angreifern.

Die Herausforderung blieb nicht unbeantwortet. Menion

Leah lieR den Bogen fallen und riB das Schwert aus der
Scheide, um es mit beiden Hinden zu umklammern.

»Leabf Leah!« der Kriegsruf von tausend Jahren gellte auf,
als der Prinz Uber die zerfallenden Fundamente hinweg-
stiirzte und das Monster angriff. Balinor hatte sein eigenes
Schwert herausgerissen und eilte dem Hochlander zu Hilfe.
Durin und Dayel feuerten eine Salve nach der anderen in den
Schadel der Riesenbestie, die vor Wut aufheulte, mit den
Vorderbeinen nach den Pfeilen tastete und sie von der dicken
Haut abzustreifen versuchte. Menion erreichte das Scheusal
vor Balinor und stieB sein Schwert in eines der Beine. Als das
Ungeheuer sich aufbaumte und Menion wegstieR, erhielt es
einen harten Schlag auf den Schéadel; Hondels Keule hatte mit
Wucht zugeschlagen. Eine Sekunde spater stand Balinor mit
gespreizten Beinen vor dem riesigen Wesen und trennte mit
gewaltigen Hieben eines der Glieder ab. Die Bestie wehrte
sich verzweifelt und versuchte erfolglos, einen der Angreifer
zu Boden zu werfen und zu zerquetschen. Die drei Manner
stieBen ihre Kriegsrufe aus und hieben mit aller Macht auf das
Ungeheuer ein. Sie griffen die ungeschiitzten Flanken an und
lenkten das Ungetiim zuerst in die eine, dann in die andere
Richtung. Durin und Dayel riickten naher und feuerten un-
unterbrochen Pfeile auf das Riesenziel ab. Viele prallten von
den Metallplatten ab, aber der Pfeilregen lenkte das erboste
Wesen ab. Einmal erhielt Hondel einen so heftigen Schlag,
daB er fiir einige Sekunden das Bewultsein verlor, und der
Gigant wollte ihm blitzschnell den Rest geben, aber Balinor
setzte seine ganzen Krifte ein und hieb so wild und erbar-
mungslos auf das Ungeheuer ein, daB dieses von dem am Bo-
den liegenden Zwerg ablieB und sich notgedrungen gegen Ba-
linor wandte.

SchlieBlich wurde das rechte Auge des Ungeheuers durch
einen der Pfeile Durins oder Dayels getroffen. Stark aus dem
verletzten Auge blutend, wie aus einem Dutzend anderer,
groBerer Wunden ebenfalls schon, wuBte das Monster, daRB
es den Kampf verloren hatte und sein Leben wiirde drangeben
miissen, wenn es nicht sofort die Flucht ergriff. Es fiihrte eine
Scheinattacke gegen den nachsten Angreifer, fuhr plétzlich
mit erstaunlicher Behendigkeit herum und stiirmte zu seinem
sicheren Versteck im Wald. Menion nahm kurz die Verfol-
gung auf, aber das Wesen war schneller und verschwand zwi-
schen den riesigen Baumen. Die fiinf Retter kiimmerten sich
sofort um die beiden am Boden liegenden Bruder, die sich
nicht bewegten. Hondel untersuchte sie. Sie hatten zahlreiche
Wunden und Blutergiisse davongetragen, sich aber offenbar
nichts gebrochen. Es war schwer zu sagen, ob sie innere Ver-
letzungen erlitten hatten. Beide waren von dem Wesen gesto-
chen worden, Flick am Nacken, Shea an der Schulter; die
haBlichen, dunkelroten Stellen lieBen erkennen, daR die Haut
durchbohrt war. Gift! Die beiden Manner blieben ohne Be-
wuBtsein, ihre Atmung war flach, ihre Haut blaB, fast grau.
»Dagegen kann ich sie nicht behandeln«, sagte Hondel sor-
genvoll. »Wir miissen sie zu Allanon bringen. Er versteht et-
was von diesen Dingen; wahrscheinlich kénnte er ihnen hel-
fen.«

»Sie liegen im Sterben, nicht wahr?« fliisterte Menion.



Hondel nickte bedriickt. Balinor libernahm sofort das
Kommando, befahl Durin und Menion, Stangen fiir Trag-
bahren zu schlagen, wahrend er und Hondel Matten vorbe-
reiteten, um die Briider hineinlegen zu kénnen. Dayel hielt
Wache fiir den Fall, daB das Wesen unerwartet noch einmal
auf tauchen sollte. Fiinf zehn Minuten spater waren die Bahren
fertig, die BewuRBtlosen sorgfaltig verschniirt und gegen die
Kilte der bevorstehenden Nacht in Decken gehiillt. Die
Gruppe war marschbereit. Hondel iibernahm die Fiihrung,
wahrend die anderen vier die Bahren trugen. Sie hasteten
durch die Ruinen der toten Stadt und fanden nach wenigen
Minuten einen Pfad, der aus dem versteckten Tal hinaus-
fiihrte. Die grimmigen Gesichter des Zwerges und der Bah-
rentrager richteten sich in nutzlosem Zorn noch einmal auf
die aus dem Wald ragenden Metallgeriiste.

Sie verlieBen mit schnellen Schritten das Tal, stiegen die
sanften Hange der Bergkette hinauf, auf dem breiten, von
Baumen gesaumten Weg, und dachten nur an die Verwunde-
ten, die sie schleppten. Die vertrauten Gerausche des Waldes
kehrten wieder und zeigten an, daB die Gefahr im Tal gebannt
war. Keiner von ihnen achtete darauf, auBer Hondel, der au-
tomatisch alle Veranderungen registrierte. Er dachte verbit-
tert an die Entscheidung, die sie in das Tal gefiihrt hatte, fragte
sich, was mit Allanon und seinen Markierungszeichen ge-
schehen sein mochte. Er war sicher, daB der schwarze Wan-
derer Hinweise gegeben hatte, bevor er den Weg nach oben
gewahlt hatte, und er konnte sich nur vorstellen, daR viel-
leicht das Ungeheuer selbst sie entdeckt, ihren Sinn begriffen
und sie entfernt hatte. Er schiittelte den Kopf liber seine
Dummbheit und stapfte weiter.

Sie erreichten den Talrand und liefen weiter durch die Wail-
der, die sich in alle Richtungen erstreckten. Der Pfad wurde
wieder schmal und zwang sie, mit den Bahren hintereinander
zu gehen. Der Nachmittagshimmel farbte sich rot, der Tag
ging zu Ende. Hondel schatzte, daRB ihnen kaum noch eine
Stunde Tageslicht blieb. Er wuBite nicht, wie weit sie vom
Jade-PaR noch entfernt waren, neigte aber zu der Annahme,
daB es nicht mehr weit sein konnte. Sie wuBten alle, daB sie
nicht haltmachen wiirden, sobald es dunkel wurde, daB sie in
dieser Nacht auf Schlaf verzichten muBten, wenn sie die Bri-
der retten wollten. Sie muBten Allanon schnell finden und die
beiden Talbewohner behandeln lassen, bevor das Gift seine
zerstorende Wirkung tat. Keiner duBerte etwas, niemand fand
es notwendig, Uber die Sache zu sprechen. Es gab nur eine
Wahl, und sie nahmen sie an.

Als die Sonne eine Stunde spater im Westen hinter den Ber-
gen versank, waren die Arme der Bahrentrager steif und ge-
fiihllos. Balinor ordnete eine kurze Rast an, und die Manner
sanken keuchend auf den Boden. Hondel iiberlieB seine fiih-
rende Position fiir die Nacht Dayel, der offenbar am meisten
erschopft war vom Schleppen der Bahre. Die Briider waren
nach wie vor bewuBtlos, ihre Gesichter schimmerten aschfahl
im verblassenden Licht und waren von diinnen kleinen
SchweiBtropfen bedeckt. Hondel tastete nach ihrem Puls und
konnte in den schlaffen Armen nur noch schwache Lebens-
zeichen wahrnehmen. Menion lief neben der Gruppe auf und
ab und drohte Rache gegen alles, was ihm in den Sinn kam.
Nach kurzen zehn Minuten wurde der Marsch fortgesetzt.

Die Sonne war untergegangen, und sie marschierten in der
Dunkelheit, die nur vom Sternenlicht und einer ganz diinnen
Mondsichel erhellt wurde. Auf dem gewundenen und unebe-



nen Weg kamen sie nur langsam voran. Hondel hatte Dayels
Platz an Flicks Tragbahre iibernommen, wahrend der EIf
seine hochentwickelten Sinne benutzte, um in der Dunkelheit
den Weg zu finden. Der Zwerg dachte wehmiitig an die Stoff-
streifen, die Allanon zu hinterlassen versprochen hatte. Un-
terwegs, wahrend seine Arme die Last der Bahre noch nicht
spiirten, sah er beinahe zerstreut zu zwei hohen Gipfeln hin-
tiber, die links von ihm aufragten. Es dauerte einige Minuten,
bis er schlagartig begriff, daB er den Zugang zum Jade-PaR
vor sich hatte.

Im selben Augenblick teilte Dayel den anderen mit, daR der
Weg sich vor ihnen in drei Fortsetzungen teilte. Hondel er-
widerte sofort, daB sie die linke Abzweigung zum PaRB neh-
men muBlten. Ohne Pause liefen sie weiter. Der Weg fiihrte
sie hinaus aus den Bergen zu den beiden Gipfeln. Als sie er-
kannten, daB das Ziel nahe war, marschierten sie in ihrer Er-
leichterung schneller, mit neuer Kraft, genahrt von der Er-
wartung, daB sie Allanon treffen wiirden. Shea und Flick
lagen nicht mehr regungslos auf den Bahren, sondern began-
nen zu zucken und sich unter den festgeschniirten Decken
hin- und her zu werfen. In den vergifteten Kérpern fand ein
Kampf statt zwischen dem zugreifenden Tod und dem star-
ken Lebenswillen. Ihre Korper hatten die Abwehr noch nicht
aufgegeben. Balinor wandte sich den anderen zu und sah, daRB
sie starr auf ein Licht blickten, das am schwarzen Horizont
zwischen den beiden Gipfeln blinkte. Dann hoérten ihre Oh-
ren das ferne Gerdusch eines drohnenden Stampfens und ein
Stimmengesumm aus der Richtung, in der das Licht leuch-
tete. Balinor befahl weiterzumarschieren, aber er wies Dayel
gleichzeitig an, vorauszueilen und die Augen offenzuhalten.
»Was ist das ?« fragte Menion.

»Aus dieser Entfernung bin ich nicht sicher«, erwiderte
Durin. »Hort sich wie Trommeln und singende Manner an.«
»Gnomec, sagte Hondel diister.

Nach einer weiteren Stunde waren sie nahe genug, um zu
erkennen, daB der Lichtschein von Hunderten kleiner Feuer
herriithrte und das Gerausch wirklich von Dutzenden von
Trommeln und vielen, vielen singenden Mannern stammte.
Die Laute waren inzwischen ohrenbetaubend laut geworden.
Die beiden Spitzen am Jade-PaR ragten vor ihnen auf wie
Eingangssaulen. Wenn die singenden und trommelnden
Leute Gnomen waren, wiirden sie in das mit einem Tabu be-
legte Land keine Posten schicken, dachte Balinor, also muBte
ihre Gruppe einigermaRen in Sicherheit sein, bis sie den PaR
erreichte. Das Drohnen der Trommeln und der Gesang hall-
ten durch den dunklen Wald. Wer hier den PaR blockierte,
wiirde eine Weile bleiben. Kurze Zeit spater hatte die Gruppe
den PaBrand erreicht, gerade vor dem Feuerschein. Sie
huschten ins Dunkel und berieten sich.

»Was geht da vor?« fragte Balinor sorgenvoll, als sie alle im
Wald kauerten.

»Von hier aus schwer zu sagen, wenn man kein Hellseher
ist«, brummte Hondel. »Der Gesang hort sich nach Gnomen
an, aber die Worte sind nicht zu verstehen. Ich gehe am besten
hin und sehe nach.«

»Lieber nicht«, sagte Durin. »Das ist eine Aufgabe fiir El-
fen, nicht fiir einen Zwerg. Ich bin viel schneller und leiser
als ihr und nehme jeden Wachtposten wahr.«

»Dann iibernehme am besten ich das«, erklarte Dayel. »Ich
bin kleiner, leichter und schneller als irgendeiner von euch.
Bin gleich wieder zuriick.«



Ohne auf eine Antwort zu warten, verschwand er im Wald.
Durin fluchte leise vor sich hin, um die Sicherheit seines jungen
Bruders fiirchtend. Wenn im Jade-PaR wirklich Ghomen
warteten, wiirden sie einen EIf, den sie entdeckten, sofort to-
ten. Hondel knirschte mit den Zahnen und lehnte sich an ei-
nen Baum. Shea begann sich wilder hin- und he rz uwerfen,
stohnte und versuchte, die Decken abzustreifen. Flick ver-
hielt sich ahnlich, nur weniger heftig. Menion und Durin
wickelten die beiden enger in ihre Decken und zogen die Le-
dergurte fester. Das Stohnen wurde fortgesetzt, aber ange-
sichts des Larms vom Lagerplatz brauchte man nicht zu be-
fiirchten, belauscht zu werden. Lange Minuten vergingen.
Endlich tauchte Dayel aus der Dunkelheit wieder auf.

»Sind es Ghomen?« fragte Hondel.

»Hunderte«, erwiderte Dayel dumpf. »Sie sitzen vor dem
PaR, an Dutzenden von Lagerfeuern. Es muB irgend eine Ze-
remonie sein, der Art nach, wie sie ihre Trommeln schlagen
und singen. Das Schlimmste ist, daB sie alle zum PaR blicken.
Unbeobachtet kann niemand hinein und hinaus.« Er ver-
stummte und warf einen Blick auf die Bahren, bevor er sich
Balinor wieder zuwandte. »Ich habe den ganzen Zugang und
beide Seiten ausgespaht. Es gibt keinen Weg als den direkt
durch die Gnomen. Sie haben uns in der Falle.«

Kapitel 12

Menion sprang auf, griff nach seinem Schwert und schwor,
einen Weg freizukampfen oder dabei zugrunde zu gehen.
Balinor versuchte, ihn zuriickzuhalten oder wenigstens zu
beschwichtigen, aber einige Minuten lang herrschte heller
Aufruhr, als die anderen sich schreiend dem Schwur des
Hochlanders anschléssen. Hondel befragte den bestiirzten
Dayel genauer und gebot schlieBlich mit energischer Stimme
Schweigen.

»Die Hauptlinge der Gnome sind da«, sagte er zu Balinor,
dem es endlich gelungen war, Menion zum Zuhéren zu be-
wegen. »Sie haben alle Priester und Altesten der umliegenden
Dorfer geholt zu einer besonderen Zeremonie, die einmal in
jedem Monat stattfindet. Sie kommen bei Sonnenuntergang
und preisen ihre Gotter dafiir, sie vor dem Bosen des Wolfs-
ktaag-Landes geschiitzt zu haben. Es wird die ganze Nacht
dauern, und bis morgen friith wird unseren jungen Freunden
nicht mehr zu helfen sein.«

»Wunderbare Wesen, diese Gnome!« stieR Menion her-

vor. »Sie furchten das Bose hier, tun sich aber mit dem Scha-
delreich zusammen. Ich weiB nicht, was ihr denkt, aber ich
gebe nicht auf wegen ein paar schwachsinnigen Gnomen, die
nutzlose Zauberspriiche singen.«

»Niemand gibt auf,Menion«, sagte Balinor hart. »Wir ver-
lassen das Gebirge heute. Auf der Stelle!«

»Und wie wollt lhr das machen?« fragte Héndel. »Mitten
durch die Gnomen marschieren? Oder vielleicht fliegen wir
hinaus?«

»Wartet!« sagte Menion plétzlich und beugte sich iiber den
bewultlosen Shea. Er suchte hastig in seiner Kleidung, bis er
den Beutel mit den Elfensteinen gefunden hatte.

»Die Elfensteine helfen uns, erklarte er und zeigte ihnen

den Beutel.

»Hat er den Verstand verloren?« fragte Hondel unglaubig,

als er den Hochlander einen Lederbeutel schwenken sah.



»Das wird nicht gehen, Menion«, sagte Balinor leise. »Der
einzige, der die Macht hat, die Steine zu gebrauchen, ist Shea.
AuBerdem hat mir Allanon einmal gesagt, daB sie nur gegen
Dinge anwendbar sind, die keine Substanz haben, Gefahren,
die den Sinn verwirren. Diese Gnome sind von Fleisch und
Blut, nicht Wesen der Geisterwelt oder der Einbildung.«

»lch weil nicht, was |hr meint, aber ich weil}, daB die

Steine bei dem Wesen im Nebelsumpf gewirkt haben, und ich
war dabei...« Menion verstummte und lieR den Beutel mit
seinem kostbaren Inhalt sinken. »Was hat das alles fiir einen
Zweck? |hr habt sicher recht. Ich weiB nicht einmal mehr,
was ich sage.«

»Es muB einen Weg geben!« Durin trat vor. »Alles, was wir
brauchen, ist ein Plan, der finf Minuten die Aufmerksamkeit
der Gnome von uns ablenkt, und wir konnten vorbeischliip-
fen.«

Menion merkte auf, aber es fiel ihm nichts ein, was geeignet
gewesen ware, die Wachsamkeit von einigen tausend Gnomen abzulenken.
Balinor ging ein paar Minuten auf und ab

und sinnierte vor sich hin, wahrend die anderen wahllos Vor-
schlage zum besten gaben. Hondel schlug mit bitterem Hu-
mor vor, er werde zu den Gnomen gehen und sich gefangen-
nehmen lassen. Die Ghome wiirden so hocherfreut sein, ihn,
den Mann, den sie seit Jahren unschadlich zu machen such-
ten, in der Gewalt zu haben, daB sie an etwas anderes gar nicht
mehr denken wiirden. Menion hielt von dem Witz wenig

und forderte Hondel auf, bei der Sache zu bleiben.

»Genug geschwatzt!« schrie Menion schlieBlich ungedul-
dig. »Was wir brauchen, ist ein Plan, der uns weiterhilft, be-
vor Shea und Flick rettungslos verloren sind. Was sollen wir
tun?« »Wie breit ist der PaB?« fragte Balinor.

»Dort, wo die Gnome sich versammelt haben, an die
zweihundert Meter«, erwiderte Dayel. Er iiberlegte und
schnippte mit den Fingern. »Die rechte Seite des Passes ist
vollig offen, aber auf der linken Seite gibt es kleine Baume und
Strauchwerk an der Felswand. Das wiirde uns etwas Deckung
bieten.«

»Zu wenig«, wandte Hondel ein. »Der Jade-PaR ist breit
genug fiir den Durchmarsch einer Armee, aber bei der diirfti-
gen Deckung vorbeischliipfen zu wollen wiére selbstmoérde-
risch. Ich kenne ihn von der anderen Seite. Jeder Ghom
wiirde uns auf Anhieb entdecken.«

»Dann miissen sie eben in eine andere Richtung blickenc,
knurrte Balinor, als die verschwommenen Umrisse eines Pla-
nes aufzutauchen begannen. Er kniete plotzlich nieder und
kratzte mit einem kurzen Stock eine grobe Skizze des Pazu-
gangs in den Boden, bevor er Dayel und Héndel fragend an-
sah. Menion hatte sich wieder ein wenig beruhigt und trat
hinzu.

»Nach der Zeichnung scheinen wir in Deckung und im
Dunkeln bleiben zu konnen, bis wir hier sind«, erlauterte Ba-
linor und zeigte auf einen Punkt in der Nahe der linken Fels-
wand. »Die Steigung ist sanft genug, da wir iiber den Gno-
men und innerhalb des Buschwerks bleiben konnen. Dann
kommt freies Gelédnde in einer Liange von fiinfundzwanzig
oder dreiBBig Metern, bis der Wald an der steileren Felswand
wieder anfangt. Das ist der Abschnitt, wo wir fiir jeden sicht-
bar sind, der aufpaBt. Wenn wir diesen Teil passieren, miissen
die Gnome veranlaBt werden, sich in eine andere Richtung
zu drehen.« Er machte eine Pause und starrte in die vier sor-
genvollen Gesichter; er wiinschte sich verzweifelt einen bes-



seren Plan, aber es blieb keine Zeit, einen solchen auszuarbei-
ten, wenn sie die Chance wahren wollten, das Schwert von
Shannara wiederzugewinnen. Was immer sonst auf dem
Spiel stehen mochte, nichts war von solcher Bedeutung wie
das Leben Sheas, des Erben der Macht des Schwertes, mit dem
sich die einzige Hoffnung der Vélker in den vier Landern
verband, einen Konflikt zu vermeiden, dem sie alle erliegen
wirden.

»Das erfordert den besten Bogenschiitzen im Siidland«,
fuhr Balinor leise fort. »Nur Menion Leah kommt dafiir in
Frage.« Menion hob erstaunt den Kopf, konnte seinen Stolz
aber nicht ganz verbergen. »Es kann nur einen SchuB gebenc,
sagte der Prinz von Callahorn. »Wenn er nicht genau ins Ziel
trifft, sind wir verloren.«

»Wie sieht Euer Plan aus?« fragte Dayel.

»Wenn wir das Ende der Deckung erreichen, wird Menion
einen der Gnomen-Hauptlinge ins Visier nehmen und ihn mit
einem einzigen SchuB téten. In der allgemeinen Verwirrung
konnen wir vorbeihuschen.«

»Das wird nicht gehen, mein Freund«, brummte Hondel.

»Iin dem Augenblick, in dem sie ihren Anfiihrer von einem
Pfeil getroffen sehen, werden sie den PaB stiirmen, und es
kann sich nur um Minuten handeln, bis man uns findet.«
Balinor schiittelte den Kopf.

»Nein, denn sie werden hinter einem anderen her sein. In
dem Moment, in dem der Hauptling fallt, wird einer von uns
sich an der Riickseite des Passes zeigen. Die Gnome werden
so aufgebracht und so begierig sein, ihn zu fassen, daB sie sich
nicht die Zeit nehmen werden, nach anderen zu suchen, und
im Durcheinander konnen wir entkommen.«

Die anderen schwiegen und sahen sich gegenseitig an.
»Klingt gut, nur nicht fiir den Mann, der zuriickbleibt, um
sich zu zeigen«, meinte Menion schlieRlich. »Wer bekommt
den Selbstmordauftrag?«

»Es war mein Plan«, sagte Balinor, »also ist es auch meine
Sache, zuriickzubleiben und die Gnome in das Wolfsktaag-
Gebirge zu locken, bis ich einen Haken schlagen und mich
mit euch am Rand des Anar wieder treffen kann.«

»lhr miiBt toll sein, wenn lhr glaubt, ich lasse zu, daB lhr
hierbleibt und den ganzen Ruhm einheimst«, sagte Menion.
»Wenn ich den SchuB abgebe, bleibe ich auch zum Applaus,
und wenn ich verfehle...« Er verstummte und zuckte die
Achseln, dann schlug er Durin auf die Schulter, wahrend die
anderen ihn ungldaubig anstarrten. Balinor wollte etwas ein-
wenden, aber Hondel trat vor und schiittelte den Kopf.

»Der Plan ist nicht schlecht, aber wir wissen alle, daB der
Mann, der zuriickbleibt, ein paar tausend Gnome auf den
Fersen haben wird. Es muB also ein Mann sein, der die
Gnome kennt, ihre Methoden, wie man sich gegen sie vertei-
digt und uiberlebt. In diesem Fall ist das ein Zwerg, der die
Kampferfahrung eines Lebens besitzt. Also ich. AuBerdem
habe ich euch schon erzihlt, wie wild die hinter mir her sind.
Sie werden sich die Gelegenheit nicht entgehen lassen, mich
nach einer solchen Tat zu hetzen.«

»Und ich habe gesagt, daB es meine Pflicht ist...«, begann
Menion wieder.

»Hondel hat recht«, unterbrach ihn Balinor endgiiltig.

»Die Wahl ist getroffen, und wir halten uns daran. Héndel
besitzt die besten Aussichten zu iliberleben.«

Er wandte sich dem stammigen Zwerg zu und driickte ihm
die Hand, dann wandte Hondel sich ab und trabte den Weg



hinauf. Die anderen sahen ihm nach, aber nach wenigen Se-
kunden war er verschwunden. Das Drohnen der Trommeln
und der Gesang der Gnome tonten durch die Nacht.
»Verbindet den Briidern den Mund, damit sie nicht

schreien konnen.« befahl Balinor. Als Menion sich nicht
riihrte, sondern wie angewurzelt an seinem Platz stand und
immer noch in die Richtung starrte, wo Hondel verschwun-
den war, wandte Balinor sich an ihn und legte ihm beruhigend
die Hand auf die Schulter. »Sorgt dafiir, daB Euer SchuB das
Opfer moéglich macht, das er fiir uns alle bringen will.«

Man band die noch immer unruhigen Leiber der beiden
Briider fester auf die Bahren und dampfte die leisen Schreie
durch Knebel. Die vier Mdanner machten sich auf den Weg,
verlieBen den Schutz der Badume und gingen auf den Jade-PaR
zu. Vor ihnen loderten die Lagerfeuer der Gnome und erhell-
ten die Nacht mit gelben und orangeroten Flammen. Die
Trommeln dréohnten einen beharrlichen Rhythmus und wur-
den ohrenbetaubend laut, als die kleine Kolonne ihnen na-
herriickte. Der Gesang schwoll an, bis man den Eindruck
hatte, die ganze Gnomen-Nation habe sich versammelt. Das
Ganze wirkte unheimlich und unwirklich, als hétten sie sich

in dieser primitiven Welt verirrt, indem Sterbliche und Gei-
ster gleichzeitig durch Alptraume wanderten, Rituale voll-
fuhrend, die keinem sinnvollen Zweck zu dienen schienen.
Die Wande der schroffen Felsen ragten auf beiden Seiten hoch
in den Nachthimmel, distanzierte, aber riesige Eindringlinge
in die Szene am hohen Zugang zum Jade-PaR. Das Gestein
schimmerte in reichen Farben - Rot, Orange und Gelb ver-
schmolzen mit einem dunklen Griin, das im Feuerschein
tanzte und flackerte.

SchlieBlich standen die Manner im PaR selbst, gerade au-
Rerhalb der Sichtweite der singenden Gnomen. Auf beiden
Seiten stiegen die Hange steil an, wobei die Nordseite wenig
oder keinen Schutz bot, wahrend sich auf der siidlichen kleine
Baume und Biische dicht driangten. Balinor bedeutete den an-
deren, auf dieser Seite hinaufzusteigen. Er selbst libernahm
die Fiihrung, suchte den sichersten Weg und schlich vorsich-
tig zu den kleinen Baumen hinauf, die weiter oben wuchsen.
Sie brauchten einige Zeit, um die Deckung der Baume zu er-
reichen, und Balinor schaute sich immer wieder um. Menion
konnte durch Liicken zwischen Baumen und Strauchern
Blicke auf die unter ihnen lodernden Feuer werfen, deren
helle Flammen von Hunderten kleiner, verkriimmter Gestal-
ten fast verdeckt waren; diese bewegten sich rhythmisch im
Licht und sangen monoton weiter. Menions Mund wurde
trocken, als er sich vorstellte, was mit ihnen geschehen wiirde,
wenn man sie entdeckte, und er dachte bedriickt an Hondel,
um dessen Leben er fiirchtete. Strauchwerk und Baume wur-
den diinner, und die vier schlichen langsam weiter, immer
wieder zégernd, wiahrend Balinor auf die Gnome hinunter-
starrte. Durin und Dayel gingen auf KatzenfiiRen, lautlos und
gewandt, mit der diisteren Umgebung schier verschmelzend.
Wieder starrte Menion auf die Gnome, die ihre Gotter riefen
und zu den Bergen beteten, wahrend sich ihre Leiber zum
Drohnen der Trommeln wanden.

Dann erreichten die vier das Ende ihrer Deckung. Balinor
deutete nach vorn zu dem offenen Geldnde zwischen ihnen
und den dichten Anar-Waldern auf der anderen Seite. Die
Strecke war lang, und zwischen den Mannern und dem PaRB-
tibergang befand sich nichts als niedriges Buschwerk und von
der Sonne ausgetrocknetes Gras. Unmittelbar unter ihnen la-



gerten die Gnome, die jeden sehen muBten, der versuchen
wollte, die hell erleuchteten Hange der Siidseite zu liberque-
ren. Dayel hatte recht gehabt; es ware einem Selbstmord
gleichgekommen, hier einen Durchbruch zu versuchen. Me-
nion hob den Kopf und sah mit einem Blick, daB jeder Ver-
such, mit den beiden bewuBtlosen Talbewohnern gréBere
Hohe zu erreichen, durch eine Felswand zunichte gemacht
wurde, die sich mehrere hundert FuB in die Luft erhob und
beinahe senkrecht aufragte. Er drehte den Kopf und starrte
wieder auf die offene Stelle. Balinor winkte die anderen mit
Gesten zu sich heran.

»Menion kann bis zum Rand vorgehen, fliisterte er.

»Wenn er sein Ziel ausgemacht hat und der Gnom getroffen
ist, wird Hondel die ganze Wut und Erregung der Versam-
melten auf sich ziehen, hoch auf der anderen Seite des Passes.
Er miiRte schon an Ort und Stelle sein. Wenn die Gnome

in seine Richtung stiirzen, miissen wir uns beeilen. Schaut
euch nicht um - lauftl«

Die anderen nickten, und alle Augen hingen an Menion,

der den groBen Bogen vom Riicken genommen hatte und die
Spannung der Sehne priifte. Er nahm einen langen, schwarzen
Pfeil, vergewisserte sich, daB er gerade war, und z6gerte kurz,
wahrend er noch einmal auf die vielen hundert Gnome hin-
unterblickte. Plotzlich schien ihm klarzuwerden, was man
von ihm erwartete. Er sollte einen Mann téten, nicht im
Kampf, nicht in einer Schlacht, sondern aus dem Hinterhalt,
verstohlen, ohne daR der andere sich zu wehren vermochte.
Er wuBte instinktiv, daB er das nicht tun konnte, daR er nicht
der erfahrene Kampfer war wie Balinor, daB er nicht die kalte
Entschlossenheit von Hondel besaR. Er war wild und manch-
mal auch tapfer, bereit, im offenen Kampf gegen jeden anzu-
treten, aber er konnte nicht aus einem Versteck heraus téten.
Er wandte sich den anderen zu, und sie lasen es in seinen Au-
gen.

»lhr miiBt es tun!« zischte Balinor mit funkelnden Augen.
Durin hatte das Gesicht halb abgewendet, aber Dayel

starrte Menion mit groRen Augen an.

»lch kann einen Mann so nicht téten«, sagte Menion ge-
prefRt. »Nicht einmal, um euch das Leben zu retten...«

Er verstummte, und Balinor starrte ihn unverwandt an.

»lch kann tun, was nétig ist«, fuhr Menion fort, nachdem

er noch einmal zu den Gnomen hinuntergeblickt hatte. »Ich
kann es tun, aber auf andere Weise.«

Ohne sich naher zu erklaren, schlich er zwischen den letz-
ten Baumen weiter und kauerte am Rand nieder. Seine Blicke
glitten uber die Gestalten der Gnome und blieben endlich an
einem Hauptling auf der anderen Seite des Passes hiangen. Der
Gnom stand vor seinen Leuten, das runzlige, gelbe Gesicht
erhoben, die kleinen Hande ausgestreckt, mit einer langen
Schale gliihender Kohle. Er stand regungslos da, das Gesicht
zum Wolfsktaag gewendet. Menion zog einen zweiten Pfeil
aus dem Kocher und legte ihn vor sich hin, dann schob er sich
auf einem Knie hinter dem kleinen Baum hervor, an dem er
Deckung gesucht hatte, legte den Pfeil in den Bogen und
zielte. Die anderen warteten grimmig, mit angehaltenem
Atem. Fiir den Bruchteil einer Sekunde schien alles génzlich
zum Stillstand zu kommen, dann wurde die Bogensehne los-
gelassen, sie schwirrte, und der Pfeil flog unsichtbar seinem
Ziel entgegen. Beinahe mit derselben Bewegung legte Menion
den zweiten Pfeil an die Sehne, zielte, schoRB ihn blitzschnell
ab und lieB sich hinter den Baum zuriickfallen.



Es ging so schnell, daB keiner alles zu verfolgen vermochte;
jeder sah nur Bruchstiicke von dem, was der Schiitze getan
hatte und was unten geschah. Der erste Pfeil traf die Schale
in den ausgestreckten Hinden des Gnomen-Hauptlings, und
sie zersprang in zahllose Stiicke. Gliihendrote Kohlen flogen
funkenstiebend in die Luft. Im néchsten Augenblick, wah-
rend der entgeisterte Gnom und seine verwirrten Anhanger
erstarrten, bohrte sich der zweite Pfeil schmerzhaft in das
halb abgewandte, verwundbare Hinterteil des Hauptlings,
der gellend aufschrie. Selbst das ungliickliche Opfer hatte
keine Zeit, wohl auch keine Neigung, sich zu liberlegen, wo-
her der peinliche Angriff kam oder wer der Bésewicht sein
mochte. Der Gnomen-Hauptling hiipfte einige Sekunden
lang, vor Schmerz und Entsetzen schreiend, herum, wahrend
ihm seine Leute verwirrt zusahen, was sich jedoch schnell
andern sollte. lhre Zeremonie war brutal gestort worden, und
einen ihrer Hauptlinge hatte ein heimtiickischer SchuB aus
dem Hinterhalt getroffen. Sie fuihlten sich gedemiitigt und
waren vor Wut auBer sich.

Binnen Sekunden, nachdem die Pfeile ihre Ziele getroffen
hatten, und bevor noch irgend jemand Gelegenheit fand, sich
zu sammeln, tauchte oben auf dem Nordhang im PaR eine
Fackel auf, die ein riesiges Feuer entziindete; es loderte in den
Nachthimmel hinauf, als sei die Erde selbst geborsten, um auf
die Schreie der rachsiichtigen Gnome zu antworten. Vor dem
aufzuckenden Feuer stand die breite, regungslose Gestalt des
Zwergen Hondel, die Arme herausfordernd erhoben, eine
Hand um den machtigen Streitkolben gelegt, allen trotzen
wollend, die zu ihm herauf starrten. Sein Lachen hallte droh-
nend von den Felswanden wider.

»Kommt, Gnome - ihr Wiirmer!« briillte er héhnisch.

»Steht auf und kampft - einer von euch wird geraume Zeit
nicht sitzen konnen. Eure lappischen Gotter konnen euch
nicht vor der Macht eines Zwerges bewahren, geschweige
denn die Geister des Wolfsktaag!«

Der Aufschrei, der sich den Ghomenkehlen entrang, war
erschreckend. Wie ein Lavastrom wailzten sie sich zum PaR,
um die héhnende Gestalt auf dem Hang tiber ihnen zu pak-
ken, entschlossen, ihm fiir die Schande und Demiitigung, die
er ihnen zugefiigt, das Herz herauszureiBen. Einen Hauptling
zu verwunden, war schlimm genug, aber ihre Religion und
ihren Mut im selben Atemzug zu beleidigen, war unverzeih-
lich. Einige der Gnome erkannten den Zwerg augenblicklich
und schrien den anderen seinen Namen zu, verlangten den
sofortigen Tod fiir ihn. Als die Gnome blindlings zum PaR
stiirzten und die Zeremonie vergaBen und die Feuer unbe-
wacht lieRen, sprangen die vier Manner auf der anderen Seite
hoch, packten Traglasten und Bahren fester und hetzten ge-
duckt liber den freien, ungeschiitzten Hang, im zuckenden
Feuerschein deutlich von unten sichtbar. lhre Schatten
huschten als Riesenphantome liber ihnen an der Felswand
mit. Niemand von ihnen achtete darauf, was die erbosten
Gnome trieben; jeder rannte wie ein Wilder, den Blick nur
auf den schiitzenden Wald gerichtet, der vor ihnen lag.

Wie durch ein Wunder gelangten sie hiniiber. Im Wald
blieben sie keuchend stehen und lauschten auf die Gerausche
im PaR. Das Geldande davor war verlassen, bis auf eine kleine
Gruppe von Gnomen, die sich um den verwundeten Haupt-
ling bemiihten. Menion lachte leise in sich hinein. Sein La-
cheln verschwand aber, als er auf das an der Nordseite lo-
dernde Feuer blickte. Die aufgebrachten Gnome kletterten



von allen Seiten hinauf. Es war ein Gewimmel von kleinen,
gelben Leibern, und die ersten hatten das Feuer fast schon er-
reicht. Von Hondel war nichts zu sehen, aber allem Anschein
nach muBte er irgendwo am Nordhang in einer Falle stecken.
Die vier Manner schauten nicht lange hiniiber, dann gab ih-
nen Balinor ein Zeichen, ihre Last wieder aufzunehmen. Der
Jade-PaR blieb zuriick.

Es war dunkel im dichten Wald, als die Manner den Feuer-
schein hinter sich verschwinden sahen. Balinor schickte den
Prinzen von Leah an die Spitze und trug ihm auf, an den Sid-
hidngen abwarts zu steigen, bis er einen Weg finden wiirde,
der sie nach Westen fiihrte. Sie brauchten nicht lange, um ei-
nen solchen Pfad zu erreichen, und die kleine Mannschaft ge-
langte in den Zentral-Anar. Die Wipfel der Baume ringsum
verdeckten die Sterne, die hohen Bdume standen wie
schwarze Mauern am Weg. Shea und Flick warfen sich auf
den Bahren wieder hin und her und stéohnten vernehmbar,
trotz der dicken Knebel. Die Trager begannen die Hoffnung
fiir ihre jungen Schiitzlinge aufzugeben. Das Gift breitete sich
unaufhaltsam in deren Koérpern aus, und wenn es in groRBerer
Menge deren Herzen erreichte, wiirde das Ende schnell ein-
treten. Die vier Manner wuBten nicht, wieviel Zeit den Brii-
dern noch blieb, und vermochten nicht abzuschatzen, wie
weit sie von medizinischer Hilfe entfernt waren. Der einzige,
der das Zentral-Anar kannte, befand sich hinter ihnen und lief
um sein Leben.

Pl6tzlich, so schnell, daR die vier keine Zeit fanden, den

Pfad zu verlassen, um in Deckung zu gehen, tauchte aus der
Wand von Baumen ein Trupp Gnome auf. Einen Augenblick
lang erstarrten alle und gafften einander perplex an. Beide
Seiten brauchten aber nur Sekunden, um zu erkennen, mit
wem sie es zu tun hatten. Die vier Manner stellten die Bahren
ab und sprangen vor, um sich auf dem Weg nebeneinander
aufzustellen. Die Gnome, im ganzen zehn oder zwdélf, drang-
ten sich kurz zusammen, dann verschwand einer von ihnen
im Wald.

»Er holt Hilfe«, fliisterte Balinor den anderen zu. »Wenn

wir nicht schnell an ihnen vorbeikommen, riickt Verstarkung
an, und wir sind erledigt.«

Er hatte die Worte kaum ausgesprochen, als die anderen
Gnome einen gellenden Kampfruf ausstieBen und gegen die
vier anstiirmten, mit kurzen, glanzenden Schwertern. Die
lautlosen Pfeile von Menion und den Elfen-Briidern warfen
drei Gnome zu Boden, bevor der Rest sich gleich wilden
Wolfen auf sie stiirzte. Dayel wurde niedergerissen und ver-
schwand unter den Leibern. Balinor hielt stand, als sein riesi-
ges Schwert zwei Gnome nacheinander tétete. Die nachsten
Minuten horte man nur Aufschreie und Keuchen, als der
Kampf auf dem schmalen Weg hin- und her wogte. Die
Gnome versuchten, unter den langen Armen der Méanner
wegzutauchen, wahrend die vier Verteidiger bemiiht waren,
ihre Stellung zwischen den wilden Angreifern und den be-
wuBtlosen Briidern zu halten. Am Ende lagen alle Gnome tot
auf dem blutgetrankten Pfad, ihre Leiber bildeten kleine,
traurige Haufen im schwachen Licht der Sterne. Dayel hatte
eine ernsthafte Wunde am Brustkorb erlitten, die verbunden
werden mufite, und Menion und Durin hatten eine Reihe
kleiner Blessuren davongetragen. Balinor war unverletzt; ihn
hatte der Kettenpanzer geschiitzt.

Die vier nahmen sich nur die Zeit, Dayels Wunde zu ver-
sorgen, bevor sie sich wieder die Bahren aufluden und auf



dem verlassenen Weg weiterliefen. Sie hatten AnlaB genug,
sich noch mehr zu beeilen. Die Gnome wiirden bald auf ihrer
Fahrte sein, sobald sie ihre gefallenen Kameraden fanden.
Menion versuchte am Stand der Sterne die Stunde zu schitzen
und sich auszurechnen, wie lange sie seit Sonnenuntergang
unterwegs waren, konnte aber nur vermuten, daB es friiher
Morgen sein muBte. Er spiirte, wie die Erschopfung sich in
seinen schmerzenden Armen und gepeinigten Schultern aus-
breitete, wahrend er schnell hinter Balinor herging, der die
Fuhrung iibernommen hatte. Sie waren alle dem Zusammen-
bruch nahe, iiberfordert von dem langen Marsch und von ih-
ren Begegnungen zuerst mit dem Ungeheuer im Wolfsktaag
und dann mit den Gnomen. Auf den FiiBen hielten sie sich

im Grunde nur noch, weil sie wu3ten, was den Briidern gewil
war, wenn der Marsch nicht fortgesetzt wurde. Trotzdem
brach dreiRBig Minuten nach dem kurzen Kampf mit der Gno-
men-Nachhut Dayel infolge Blutverlusts und Erschépfung
mitten auf dem Weg zusammen. Die anderen brauchten meh-
rere Minuten, um ihn wieder zu sich zu bringen und auf die
Beine zu stellen. Und danach ging es nur noch langsam vor-
warts.

Balinor muBte bald Halt gebieten, um ihnen eine unauf-
schiebbare Rast zu gewdhren. Sie lagen erschépft am Weg und
lauschten bedriickt dem zunehmenden Larm ringsum. Seit
ihrer Begegnung auf dem Pfad hatte das Schreien, vermischt
mit Trommelschlédgen, wieder eingesetzt. Anscheinend wa-
ren die Gnome nun schon iiber ihre Anwesenheit informiert
und hatten eine grofe Anzahl von Jagdkommandos einge-
setzt. Es klang, als sei der ganze Anar belebt von wiitenden
Gnomen, die durch die Walder hetzten, um den Feind zu fin-
den, der am PaR entwischt war und zehn oder elf ihrer Leute
getotet hatte. Menion sah miide auf die jungen Talbewohner,
deren Gesichter kalkwei und schweiBiiberstromt waren. Er
konnte sie leise stéhnen hoéren, sah, wie ihre Glieder sich ver-
krampften, wahrend das Gift unbarmherzig durch ihre Adern
stromte. Er sah sie an und hatte plétzlich das Gefiihl, sie im
Stich gelassen zu haben, als sie ihn am nétigsten brauchten;
nun wiirden sie den Preis fiir sein Versagen bezahlen miissen.
Er wurde zornig, wenn er an die unsinnige Idee der Reise
nach Paranor dachte, um das Uberbleibsel aus einer anderen
Zeit holen zu wollen, auf die vage Aussicht hin, sich oder ir-
gend jemand anderen vor einem Wesen wie dem Damonen-
Lord zu retten. Aber er wuBte auch, wahrend er das dachte,
daR es falsch war, nun etwas in Zweifel zu ziehen, was sie von
Anfang an fiir nicht mehr als eine entfernte Moglichkeit ge-
halten hatten. Er blickte erschopft auf Flick und fragte sich,
warum sie nicht bessere Freunde hatten sein konnen.

Durins warnendes Zischen trieb sie alle von dem offenen
Weg in den Wald hinein, wo sie sich zu Boden warfen, um
atemlos zuwarten. Einen Augenblick spater horten sie laute
Schritte auf dem Weg, und aus der Richtung, aus der sie ge-
kommen waren, marschierte ein Trupp von Gnomen auf ihr
Versteck zu. Balinor sah sofort, daB es zu viele waren fiir ei-
nen Kampf, und legte die Hand auf Menions Schulter, der
sich erheben wollte. Die Ghome marschierten den Pfad ent-
lang, die gelben Gesichter schimmerten im Sternenlicht,
wahrend ihre weit auseinanderstehenden Augen besorgt in
den dunklen Wald blickten. Die Gnome erreichten die Stelle,
wo wenige Meter entfernt die Verfolgten im Wald lagen. Die
Gnome merkten nichts und riickten weiter vor. Als sie ver-
schwunden waren und man nichts mehr hérte, wandte Me-



nion sich Balinor zu.

»Es ist aus, wenn wir Allanon nicht finden. Unter diesen
Umstanden werden wir Shea und Flick keine Meile weit mehr
tragen kdénnen.«

Balinor nickte stumm. Er kannte ihre Lage. Er wu3te aber
ebensogut, daB sie nicht aufgeben durften. Sie konnten die
Briider auch nicht im Wald liegenlassen und hoffen, sie spater
wieder zu finden. Er bedeutete also den anderen erbarmungs-
los, aufzustehen. Wortlos packten sie die Tragbahren und
marschierten stumpf weiter, wissend, daB die Gnhome nun
nicht nur hinter, sondern auch vor ihnen waren. Menion
fragte sich erneut, was dem mutigen Hondel zugestoRen sein
mochte. Es schien unmaoglich zu sein, daB selbst der einfalls-
reiche Zwerg mit all seiner Erfahrung den zornigen Gnomen
fiir langere Zeit hatte entkommen kénnen. Jedenfalls konnte
aber auch der Zwerg nicht in schlechterer Verfassung sein als
sie. Wenn die Gnome sie wiederfanden, bevor sie in Sicher-
heit waren, gab es kaum Hoffnung.

Wieder nahmen Durins scharfe Ohren das Gerausch von
Schritten, die nahten, wahr, und alle sprangen hinter die
schiitzenden Baume. Sie hatten den Weg kaum verlassen und
sich ins Dickicht verzogen, als zwischen den Baumen vor ih-
nen Gestalten auftauchten. Selbst im triiben Licht der Sterne
machten Durins scharfe Augen den Anfiihrer der kleinen
Gruppe sofort als einen Riesen von Mann, gekleidet in einen
wallenden schwarzen Mantel, aus. Einen Augenblick spéter
sahen ihn auch die anderen. Es war Allanon. Aber Durins
Warngeste unterdriickte die Ausrufe der Erleichterung auf
Balinors und Menions Lippen im letzten Augenblick. Sie
starrten mit zusammengekniffenen Augen in die Dunkelheit
und sahen, daB die kleinen Gestalten in weiBen Umhéangen,
die den Historiker begleiteten, unzweifelhaft Gnome waren.
»Er hat uns verraten!« zischte Menion und griff instinktiv
nach seinem langen Jagdmesser.

»Nein, wartet!« fliisterte Balinor scharf und bedeutete den
anderen, still liegen zu bleiben, als die Gruppe sich ihrem
Versteck naherte.

Allanons hochgewachsene Gestalt kam heran, und die tief-
liegenden Augen waren starr nach vorn gerichtet. Seine
dunkle Stirn zeigte scharfe Furchen. Menion wufte instink-
tiv, daB man sie entdecken wiirde, und spannte die Muskeln
zum Sprung auf den Weg an, wo sein erster Hieb den Verrater
niederstrecken muBte. DaR er keine zweite Chance bekom-
men wiirde, war ihm klar. Die weiBgekleideten Ghome
folgten ihrem Anfiihrer scheinbar ohne besonderes Interesse.
Plétzlich blieb Allanon stehen und schaute sich erstaunt um,
als nehme er ihre Gegenwart wahr. Menion wollte aufsprin-
gen, aber eine schwere Hand driickte ihn nieder.

»Balinorl« rief der schwarze Wanderer mit ruhiger

Stimme, trat aber nicht vor, wahrend er sich erwartungsvoll
umsabh.

»LaB mich los!« faucht Menion.

»Sie haben keine Waffen.« Balinors Stimme erstickte seinen
Zorn und veranlaBte ihn, die weiBgekleideten Ghome um den
Historiker naher zu mustern. Sie waren in der Tat waffenlos.
Balinor stand auf und trat in die Lichtung hinaus, sein
groBes Schwert fest umklammernd. Menion folgte ihm und
sah auch die schlanke Gestalt Durins zwischen den Baumen,
einen Pfeil am Bogen. Allanon trat mit einem Seufzer der Er-
leichterung heran und griff nach Balinors Hand, erstarrte
aber, als er das MiBtrauen in den Augen des anderen und die



Bitterkeit in der Miene Menions sah. Er wirkte einen Augen-
blick verwirrt, dann schaute er sich plétzlich nach den kleinen
Gestalten um.

»Nein, keine Sorge!« sagte er hastig. »Das sind Freunde. Sie
haben keine Waffen und hassen euch nicht. Es sind Heilkun-
dige, Arzte.«

Einen Augenblick lang regte sich niemand, dann steckte
Balinor das Schwert ein und ergriff Allanons ausgestreckte
Hand. Menion folgte seinem Beispiel, ohne den Argwohn ge-
geniiber den Gnomen ganz aufzugeben.

»Nun erzahlt, was geschehen ist«, sagte Allanon, der das
Kommando iiber den kleinen Trupp wieder iibernommen
hatte. »Wo sind die anderen?«

Balinor schilderte hastig, was ihnen im Wolfsktaag wider-
fahren war. Als Allanon von den Verletzungen der Briider er-
fuhr, wandte er sich sofort an die Ghome und erkldrte dem
miBtrauischen Menion, daB sie seine Freunde behandeiln
wiirden. Balinor setzte seinen Bericht fort, wahrend die
weilRgekleideten Gnome zu den Briidern eilten und ihnen
eine Fliissigkeit aus kleinen Flaschchen einfl6Bten. Menion
schaute besorgt zu und fragte sich, weshalb diese Gnome sich
von den anderen unterschieden. Als Balinor zu Ende kam,
schiittelte Allanon miBmutig den Kopf.

»Das war mein Fehler, meine falsche Beurteilung«, mur-
melte er zornig. »Ilch bin in meinen Pldnen zu weit vorausge-
eilt und habe nicht sorgsam genug auf unmittelbare Gefahren
geachtet. Wenn die beiden sterben, war das ganze Unterneh-
men umsonst.« Er sprach wieder mit den hin- und herhu-
schenden Gnomen, und einer von ihnen eilte auf dem Weg

in Richtung Jade-PaR davon.

»lch habe einen zuriickgeschickt, damit er feststellt, was

mit Hondel geschehen ist. Wenn ihm etwas zugestoBen sein
sollte, liegt die Schuld allein bei mir«, erklarte Allanon.

Er befahl den Gnomen-Arzten, die Vergifteten zu tragen,

und die ganze Gruppe machte sich nach Westen auf den Weg.
Auch um Dayels Wunde hatte man sich gekiimmert, so daR
er ohne Hilfe gehen konnte. Unterwegs erklarte Allanon,
weshalb sie hier nicht mehr auf bose Gnomen-Trupps stoRen
wiirden.

»Wir ndhern uns dem Land der Stors, jener Gnomen, die

mit mir gekommen sind«, sagte er. »Sie sind Heilkundige, ab-
gesondert von den anderen Gnomen-Nationen und allen an-
deren Rassen, bestrebt, jenen zu helfen, die Zuflucht oder’
medizinischen Beistand nétig haben. Sie regieren sich selbst,
leben abseits der kleinen Streitigkeiten anderer Nationen -
etwas, das den Menschen nie gelungen ist.

In diesem Teil der Welt werden sie von allen geachtet und
geschatzt. Ihr Land, das wir bald erreichen, wird Storlock ge-
nannt. Es ist geheiligter Boden, den kein Kriegertrupp der
Gnomen zu verletzen wagen wiirde, wenn man ihn nicht auf-
fordert, ihn zu betreten, und ihr konnt sicher sein, daB eine
solche Einladung nicht erfolgen wird.«

Er erklarte weiter, daB er seit vielen Jahren freundschaftli-
che Beziehungen zu diesem harmlosen Stamm unterhalte,
seine Geheimnisse mit ihm teile und oft monatelang bei ihm
lebe. Man konne sich darauf verlassen, daR die Stors die bei-
den jungen Briider gesundpflegen wiirden. Sie seien die klug-
sten Heilkundigen auf der Welt, und es sei kein Zufall, da
sie den Historiker begleiteten, als er durch den Anar zuriick-
kehrte, um die anderen am Jade-PaR zu treffen. Von einem
angstvollen Gnomen-Kurier, den er auf dem Weg an der



Grenze zu Storlock getroffen habe, liber die Ereignisse un-
terrichtet, habe er die Stérs gebeten, ihm bei der Suche nach
seinen Freunden behilflich zu sein, zumal da er befiirchtet

, habe, sie konnten verletzt sein.

»lch dachte nicht, daR das Wesen, dessen Gegenwart ich im
Tal von Wolfsktaag entdeckte, die Intelligenz besitzen
konnte, meine Markierungszeichen zu entfernen«, gab er
zornig zu. »lch hatte aber vorsichtiger sein und andere Hin-
weise hinterlassen sollen, um dafiir zu sorgen, daB ihr diesen
Ort umgeht. Schlimmer noch, ich bin am frithen Nachmittag
durch den Jade-PaR gekommen, ohne zu erkennen, daf die
Gnome sich am Abend dort zum Ritual der Berggeister ver-
sammeln wiirden. Ich habe Fehler liber Fehler gemacht.«
»Wir tragen alle Schuld«, erwiderte Balinor. Menion, der

auf der anderen Seite ging, preBte die Lippen zusammen.
»Waren wir aufmerksamer gewesen, hitte das alles nicht ge-
schehen kdnnen. Aber jetzt kommt es darauf an, Shea und
Flick zu heilen und zu versuchen, etwas fiir Hondel zu tun,
bevor die Gnomen ihn finden.«

Sie schritten eine Weile schweigend dahin, zu erschopft,

um klar denken zu kénnen, nur darauf konzentriert, einen
FuB vor den anderen zu setzen, bis sie die versprochene Si-
cherheit im Stor-Dorf erreiche” wiirden. Der Pfad schien sich
endlos zwischen den Baumen des Anar-Waldes dahinzuwin-
den, und nach einiger Zeit verloren die vier Manner jedes Ge-
fuhl fir Raum und Zeit, so erschopft waren sie. Die Nacht
verging langsam, und endlich tauchten am 6stlichen Horizont
die ersten hellen Streifen auf, aber sie hatten ihr Ziel noch im-
mer nicht erreicht. Eine Stunde spater sahen sie endlich das
Licht von Nachtfeuern im Stor-Dorf, deren Widerschein auf
den Baumen tanzte. Bald standen sie im Ort, umgeben von
geisterhaften Stors, alle in WeilR» die mit traurigen Augen die
Manner anstarrten und sie in eines der niedrigen Gebaude
fuhrten.

Dort sanken die Erschopften wortlos auf weiche Betten, zu
miide, um sich noch zu wasche« oder auch nur auszuziehen.
Binnen Sekunden schliefen alle bis auf Menion Leah, der sich
noch gegen den Schlaf zu wehren vermochte, um im Raum
nach Allanon zu suchen. Als er ihn nicht fand, stand er miih-
sam auf und wankte zur Tiir, die, wie er sich dunkel erinnerte,
in einen zweiten Raum fiihrte- Er lehnte sich dagegen und
preBte das Ohr an den Spalt neben dem Tirstock, um das Ge-
sprach zwischen dem Historiker und den Stors zu belau-
schen. Halb im Schlaf horte er Satzfetzen, die sich mit Shea
und Flick befaBten. Die Gnome waren der Meinung, daB die
Briuder sich bald erholen wiirden. Dann ging ploétzlich eine
andere Tiir, mehrere Leute kamen herein und berichteten
Allanon Schreckliches.

»Was habt ihr entdeckt?« fragte er sie. »lst es so schlimm,
wie wir befiirchtet haben?«

»Sie haben im Gebirge jemanden gefangen«, antwortete ei-
ner bedriickt. »Wir konnten nicht ermitteln, wer es war. Auf
alle Félle haben sie ihn in Stiicke gerissen.«

Hondel! Betaubt richtete sich der Hochlander auf und tau-
melte zu seinem Bett zuriick; er konnte nicht glauben, richtig
gehort zu haben. Eine vollige Leere entstand in seinem Inne-
ren, und hilfloser Zorn trieb ihm Tranen in die Augen, bis er
endlich einschlief.

Kapitel 13



Als Shea endlich die Augen 6ffnete, war es Spatnachmittag
des nachsten Tages. Er lag bequem in einem herrlichen Bett,
auf sauberen Kissen, und trug ein langes, weiBes Hemd. Ne-
ben ihm lag Flick, noch im Schlaf, mit einem Gesicht, das
nicht mehr fahl und eingefallen war, sondern schon wieder
frisch und friedlich. Sie befanden sich in einem kleinen weiR-
gestrichenen Raum, an dessen Decke sich dicke Balken ent-
langzogen. Durch die Fenster konnte Shea die Baume des
Anar und den schimmernd blauen Himmel sehen. Er wuRte
nicht, wie lange er bewuRtlos gewesen oder was geschehen
war in der Zeit, in der man ihn hierher gebracht hatte, aber
er war gewi}, da das Wesen im Wolfsktaag-Gebirge ihn
beinahe getotet hatte und daB Flick und er ihr Leben den Be-
gleitern ihrer Reise verdankten. Seine Aufmerksamkeit rich-
tete sich auf die Tur, die plétzlich aufging. Menion Leah
schaute besorgt herein.

»Nun, alter Freund, ich sehe, daB du wieder in die Welt der
Lebenden zuriickgekehrt bist.« Menion lachelte, als er ans
Bett trat. »Du hast uns ganz schon in Angst versetzt, weiflt
du das?«

»Wir haben es aber geschafft, nicht wahr?« Shea grinste
frohlich.

Menion nickte kurz und wandte sich Flick zu, der sich un-
ter seiner Decke zu regen begann. Flick 6ffnete langsam die
Augen und blickte in das frohliche Gesicht Menions.

»lch wuBte doch, es war zu schon, um wahr zu seing,
stohnte er. »Selbst als Toter kann ich ihm nicht entkommen.
Das muR ein Fluch sein.«

»Auch der alte Flick hat sich wieder ganz gut erholt«, sagte

Menion lachend. »Hoffentlich weiB} er die Miihe zu schiatzen,
die es gekostet hat, sein Gewicht bis hierher zu schleppen.«
»An dem Tag, wo du ehrliche Arbeit leistest, werde ich das
groBe Staunen kriegen«, murmelte Flick schlafrig. Er sah zu
seinem Bruder hiniiber und erwiderte dessen Lacheln.

»Wo sind wir eigentlich?« fragte Shea neugierig und setzte
sich mithsam auf. Er fuhlte sich doch noch sehr schwach.
»Wie lange bin ich ohne Bewultsein gewesen?«

Menion setzte sich auf die Bettkante und schilderte den
ganzen Verlauf ihres Marsches nach der Begegnung mit dem
Ungeheuer. Bei dem Bericht von Hondels Opfer fiir die
Gruppe geriet er ein wenig ins Stocken. Mit entsetzten Ge-
sichtern horten die Briider vom grausigen Tod des tapferen
Zwergs durch die Hand der gereizten Gnome. Menion fiihrte
die Erzdhlung schnell zu Ende und erzihlte, wie sie durch den
Anar gelaufen waren, bis Allanon sie gefunden hatte.

»Das Land hier hei8t Storlock«, schloB er. »Die Bewohner
sind Gnome, die sich der Heilung von Kranken und Ver-
letzten widmen. Wirklich erstaunlich, was sie zu leisten ver-
mogen. Sie besitzen eine Salbe, mit der sie jede offene Wunde
in zwolf Stunden heilen. Ich habe das bei Dayel selbst gese-
hen.«

Shea schiittelte ungldaubig den Kopf und wollte Fragen stel-
len, als die Tiir wieder aufging und Allanon hereinkam. Zum
erstenmal, seit Shea sich erinnern konnte, wirkte der
schwarze Wanderer beinahe gliicklich und zeigte ein echtes
Lacheln der Erleichterung. Er trat auf sie zu und nickte be-
friedigt.

»lch freue mich wirklich, daB ihr euch von euren Verwun-
dungen erholt habt. Ich habe mir groBe Sorgen gemacht, aber



die Stors haben sich selbst libertroffen. Fiihlt ihr euch stark
genug, das Bett zu verlassen und ein biBchen herumzugehen?
Wollt ihr etwas essen?«

Shea sah fragend zu Flick hiniiber, der ihm zunickte.

»Gut, dann geht mit Menion und pruft eure Kraft«, sagte
Allanon. »Es ist wichtig, daB ihr euch bald stark genug fiihit,
den Marsch fortzusetzen.«

Ohne ein weiteres Wort ging er wieder hinaus und schlof

die Tiir hinter sich. Sie sahen ihm nach und wunderten sich
dariiber, daBl er noch immer so formlich und kalt zu ihnen
sein konnte. Menion zuckte die Achseln und versprach, ihr,e
Kleidung zu holen, die inzwischen gereinigt worden war. Er
ging und kam bald mit den Sachen zuriick. Die Briider stiegen
mithsam aus den Betten und zogen sich an, wahrend,Menion
mehr liber die Stors berichtete. Er gab zu, ihnen zu Anfang
miBtraut zu haben, weil sie Ghome waren. Seine Befiirchtun-
gen hatten sich aber rasch verfliichtigt, als er gesehen habe,
wie sie sich um Shea und Flick bemiiht hatten. Die anderen
Kameraden hitten lange geschlafen und erholten sich jetzt ir-
gendwo im Ort.

Die drei verlieRen bald danach das Zimmer und betraten

ein anderes Gebaude, das dem Dorf als Speisehaus diente. Sie
bekamen reichlich warmes Essen, um ihren Hunger zu stillen.
Trotz ihrer Verletzungen sahen sich die Briider imstande,
mehrere Portionen zu verschlingen. Danach fiihrte Menio sie
hinaus, wo sie auf die wieder ganz erholten Durin und Dayel
stieRen. Die Elfen-Briider freuten sich, Shea und Flick auf den
Beinen zu sehen. Auf Menions Vorschlag hin gingen sie zu
fiinft zum siidlichen Ende des Dorfes, um sich den staunens-
werten Blauen Teich anzusehen, von dem die Stérs dem
Hochlander erzahlt hatten. Nach wenigen Minuten erreich-
ten sie den kleinen Teich und setzten sich am Ufer unter eine
groBe Trauerweide, um stumm auf das blaue Wasser hin-
auszublicken. Menion berichtete, daB die Stors viele ihrer
Salben und Tinkturen mit dem Wasser dieses Teichs als
Grundelement herstellten, weil es iiber eine besondere Heil-
kraft verfiige. Shea trank einen Schluck von dem Wasser; es
schmeckte anders als alles, was er je getrunken hatte, aber sehr
angenehm. Die anderen folgten seinem Beispiel und bestatig-
ten seine Aussage. Der Blaue Teich war ein so friedlicher Ort,
daB sie sich dort fiir kurze Zeit entspannten und ihre gefahrli-
che Reise vergaRen; sie dachten an ihre Heimat und an die
Leute, die sie zuriickgelassen hatten.

»Der Teich erinnert mich an Beleal, meine Heimat im
Westland«, sagte Durin und lachelte vor sich hin, wahrend er
einen Finger durchs Wasser zog. »Dort findet man denselben
Frieden wie hier.«

»Wir werden wieder zu Hause sein, bevor du dich um-
siehst«, meinte Dayel und fligte eifrig, beinahe jungenhaft,
hinzu: »Und ich werde Lynliss heiraten und mit ihr viele
Kinder haben.«

»VergeBt das lieber«, sagte Menion knapp. »Bleibt ledig

und gliicklich.«

»lhr habt sie nicht gesehen, Menion«, sagte Dayel lebhaft.
»Sie ist ein sanftes, gutes Madchen, so schon, wie dieser Teich
klar ist.«

Menion schiittelte in gespielter Verzweiflung den Kopf

und boxte dem schmaéchtigen EIf in die Seite, ohne freilich ein
verstandnisvolles Lacheln unterdriicken zu kénnen. Sie
schwiegen lange Minuten und starrten auf das blaue Wasser.
Dann sah Shea die anderen fragend an.



»Glaubt ihr, wir tun das Richtige? Ich meine die ganze

Reise und alles. Lohnt sich das wirklich?«

»Merkwiirdig, wenn ausgerechnet du das sagst, Sheac, er-
klarte Durin nachdenklich. »So, wie ich es sehe, hast du das
meiste zu verlieren, wenn du mitkommst. Du bist eigentlich
der, um den sich alles dreht. Glaubst du denn, daR es lohnend
ist?«

Shea uiberlegte, wiahrend die anderen ihn ansahen und war-
teten.

»Das darf man ihn eigentlich nicht fragen«, meinte Flick.
»Dochg, sagte Shea niichtern. »Sie setzen alle ihr Leben fiir
mich aufs Spiel, und ich bin der einzige, der Zweifel an dem
laut werden IdRt, was wir tun. Aber ich kann nicht einmal
selbst meine Frage beantworten, weil ich fiihle, daB ich immer
noch nicht weiR, was eigentlich geschieht. Ich glaube nicht,
daB wir schon das ganze Bild vor uns haben.«

»lch weiB, was du meinst«, sagte Menion. »Allanon hat uns
nicht alles gesagt. An der Sache ist mehr; das Schwert von
Shannara hat mehr zu bedeuten, als wir wissen.«

»Hat irgend jemand das Schwert schon einmal gesehen?«
fragte Dayel. Die anderen schiittelten die Kopfe. »Vielleicht
gibt es gar kein Schwert.«

»Oh, ich glaube schon, daB es das Schwert gibt«, sagte Du-
rin schnell. »Aber was machen wir damit, sobald wir es ha-
ben? Was kann Shea gegen die Macht des Damonen-Lords
ausrichten, selbst mit dem Schwert von Shannara?«

»lch glaube, wir miissen uns darauf verlassen, da Allanon
das beantwortet, wenn die Zeit gekommen ist«, sagte eine an-
dere Stimme hinter ihnen. Sie drehten sich iiberrascht um und
atmeten erleichtert auf, als sie Balinor sahen. Wahrend sie ihn
begriiBten, fragte sich Shea, woran es liegen mochte, daB sie
alle vor Allanon immer noch Angst empfanden. Balinor la-
chelte Shea und Flick an und setzte sich.

»Nun, unsere Strapazen auf dem Weg durch den Jade-PaR
scheinen sich also doch gelohnt zu haben. Ich freue mich, daR
es euch wieder gutgeht.«

»Es tut mir leid um Hondel«, sagte Shea traurig. »lch weilB,
daB er ein guter Freund war.«

»Es war ein genau durchdachtes Risiko, das die Situation
verlangte«, erwiderte Balinor mit leiser Stimme. »Er wuRte,
was er tat und wie die Aussichten standen. Er hat es fiir uns
alle getan.«

»Was geschieht nun?« fragte Flick nach einer langen Pause.
»Wir warten, bis Allanon entscheidet, welchen Weg wir fir
den Rest unserer Reise nehmeng, antwortete Balinor. »Ubri-
gens ist es mir ernst damit, wenn ich sage, daB man ihm ver-
trauen kann. Er ist ein groRer Mann, ein guter Mann, wenn

es auch manchmal anders aussehen mag.«

»lhr wiRt, daB er uns nicht alles gesagt hat«, erklarte Me-
nion.

»lch bin sicher, daB er uns nur einen Teil der Geschichte
erzahlt hat,« Balinor nickte. »Aber er ist der einzige, der die
Bedrohung fiir die vier Lander iiberhaupt erkannt hat. Wir
schulden ihm sehr viel, und das mindeste davon ist ein wenig
Vertrauen.«

Die anderen nickten langsam, mehr, weil sie Balinor
schatzten, als deshalb, weil sie von seinen Versicherungen be-
ruhigt gewesen waren. Das galt vor allem fiir Menion, der Ba-
linor als einen Mann von groRem Mut und Fiihrerkraft ein-
schatzte. Sie sprachen nicht weiter liber das Thema, sondern
diskutierten liber die Stors, ihre Geschichte als Zweig der



Gnomen-Volker und ihre lange, enge Freundschaft mit Alla-
non. Die Sonne war am Untergehen, als der riesenhafte Hi-
storiker unerwartet am Blauen Teich auftauchte und sagte:
»Wenn ich mit euch fertig bin, wiinsche ich, daR Shea und
Flick sich noch ein paar Stunden ins Bett legen. Auch den an-
deren kann es nicht schaden, wenn sie noch ein wenig schla-
fen. Wir machen uns gegen Mitternacht auf den Weg.«

»lIst das nicht ein biBchen friih, nach allem, was Shea und
Flick hinter sich haben?« fragte Menion skeptisch.

»Es laRt sich nicht dndern«, antwortete Allanon grimmig.
»Die Zeit lauft uns davon. Wenn ein Wort von unserem Un-
ternehmen oder auch nur unserer Anwesenheit in dieser Ge-
gend zum Damonen-Lord dringt, wird er versuchen, das
Schwert auf der Stelle fortzuschaffen, und unser ganzes Be-
miihen wire zunichte gemacht.«

»Flick und ich schaffen es«, bekraftigte Shea.

»Welchen Weg nehmen wir?« fragte Balinor.

»Wir durchqueren heute nacht die Rabb-Ebenen, das ist

ein Marsch von ungefahr vier Stunden. Wenn wir Gliick ha-
ben, werden wir nicht im freien Gelande liberrascht, auch
wenn ich davon liberzeugt bin, daB die Totenschadeltrager
Shea und mich noch immer suchen. Wir konnen nur hoffen,
daB es ihnen nicht gelungen ist, unsere Spur aufzunehmen.
Ich hatte euch das noch nicht gesagt, weil ihr schon Sorgen
genug hattet, aber jeder Gebrauch der Elfensteine verrat
Brona und seinen Jagern, wo ihr euch befindet. Die mystische
Kraft der Steine kann von jedem Wesen der Geisterwelt
wahrgenommen werden und zeigt ihm an, daB Zauberkraft
wie seine eigene gegen ihn eingesetzt wird.«

»Dann haben wir, als wir die Steine im Nebelsumpf ge-
brauchten ...«, sagte Flick entsetzt.

»lhr habt den Schédeltragern verraten, wo ihr gewesen
seid«, erwiderte Allanon ernst. »Wenn ihr nicht im Nebel und
den Schwarzen Eichen untergetaucht wart, hatten sie euch
vielleicht dort iiberfallen.«

Shea lief es kalt liber den Riicken, als er sich erinnerte, wie
nah sie sich dem Tod dort stindig gefiihit hatten, ohne zu ah-
nen, in welcher Gefahr sie wirklich schwebten.

»Wenn Ilhr gewuft habt, daB die Steine die Geisterwesen
anlocken wiirden, warum habt lhr uns das nicht gesagt?«
sagte Shea vorwurfsvoll. »Warum habt lhr sie uns zu unserem
Schutz gegeben, wenn Euch bekannt war, was geschehen
wiirde?«

»Du bist gewarnt gewesen, junger Freund«, erwiderte
Allanon unwirsch. »Ohne sie wart ihr anderen, ebenso ge-
fahrlichen Elementen schutzlos ausgeliefert gewesen. AuBer-
dem sind sie selbst Schutz genug gegen die Gefliigelten.« Er
wehrte weitere Fragen ab und lieB erkennen, daB das Thema
abgeschlossen sei, was Shea nur noch zorniger und argwoh-
nischer machte. Durin bemerkte das und legte die Hand auf
die Schulter des jungen Talbewohners, wahrend er warnend
den Kopf schiittelte.

»Wenn wir uns wieder mit dem befassen, worauf es an-
kommt«, fuhr Allanon mit ruhigerer Stimme fort, »moéchte

ich weiter den Weg fiir die nachsten Tage erklaren - ohne Un-
terbrechung. Die Reise liber die Rabb-Ebenen wird uns zum
FuR der Drachenzihne fiihren, wenn es hell wird. Das Ge-
birge bietet jeden Schutz, den wir vor Verfolgern brauchen.
Das eigentliche Problem besteht jedoch darin, sie zu liber-
winden und auf der anderen Seite in die Walder um Paranor
zu gelangen. Alle bekannten Passe in den Drachenzahnen



werden von den Verbiindeten des Damonen-Lords scharf
bewacht werden, und jeder Versuch, die Gipfel zu iiberstei-
gen, ohne einen der Passe zu beniitzen, wiirde vielen von uns
das Leben kosten. Wir nehmen also einen anderen Weg durch
das Gebirge, den sie nicht bewachen.«

»Wartet!« rief Balinor betroffen. »lhr habt doch nicht vor,

uns durch das Grab der Kénige zu fithren?«

»Wir haben keine andere Wahl, wenn wir vermeiden wol-

len, entdeckt zu werden. Wir konnen die Halle der Koénige

bei Sonnenaufgang betreten und bis Sonnenuntergang das
Gebirge hinter uns haben und vor Paranor stehen, ohne daR
die Wachen an den Passen etwas bemerken.«

»Aber es heit, dal noch keiner lebend durch diese Hohlen
gelangt ist«, erklarte Durin mit scharfer Stimme. »Keiner von
uns hat Angst vor den Lebenden, aber in diesen Hohlen
wohnen die Geister der Toten, und nur Tote diirfen ungehin-
dert passieren. Noch keiner lebenden Person ist das je gelun-
gen.«

Balinor nickte bestitigend, wahrend die anderen erschrok-
kene Gesichter machten. Menion und die beiden Briider hat-
ten von dem Ort, den die anderen so zu fiirchten schienen,
noch nicht einmal gehort. Allanon grinste bei Durins letzter
Bemerkung sogar, daB seine weiRen Zahne blitzten.

»Das ist nicht ganz richtig, Durin«, gab er zuriick. »Ich bin
durch die Halle der Konige gegangen und sage dir deshalb,
daB das moglich ist. Richtig, es ist eine Reise nicht ohne Ge-
fahr. Die Hohlen sind wirklich von den Geistern der Toten
bewohnt, und darauf verlaft sich Brona. Aber meine Macht
sollte ausreichen, um uns zu schiitzen.«

Menion Leah wuBte nicht, was an den Hohlen sogar einen
Mann wie Balinor schrecken konnte, aber was immer es sein
mochte, es gab sicherlich gute Griinde fiir diese Furcht.
Uberdies fiel ihm nicht mehr ein, an dem zu zweifeln, was er
frither Altweibergeschichten und narrische Legenden ge-
nannt hatte, seitdem er den Nebelsumpf und den Wolf sktaag
kennengelernt hatte. Was ihn jetzt beschiftigte, war die
Frage, welche Krifte der Mann besaR, der sie durch die Hoh-
len der Drachenzéhne fiihren wollte, ungeachtet aller Geister.
»Die ganze Reise ist ein Risiko«, fuhr Allanon fort. »Wir
wuBten alle, welche Gefahren uns drohten, bevor wir aufbra-
chen. Wollt ihr an dieser Stelle umkehren, oder fiihren wir die
Sache zu Ende?«

»Wir folgen Euch, erklarte Balinor nach kurzem Zégern.
»Das habt Ihr gewuBt. Das Risiko lohnt sich, wenn wiq das
Schwert in unsere Hinde bekommen.«

Allanon lachelte schwach, und seine tiefliegenden Augen
glitten iiber die Gesichter der anderen, erwiderten jeden Blick
mit durchdringender Scharfe und blieben schlieBlich an Shea
haften. Der Talbewohner sah ihn unverwandt an, auch wenn
sich Angst und Zweifel in ihm regten, wahrend die Augen des
schwarzen Wanderers sich in seine innersten Gedanken zu
bohren schienen.

»Nun gut.« Allanon nickte. »Geht jetzt und ruht euch

aus.« Er drehte sich um und schritt zum Dorf zuriick. Balinor
hastete ihm nach, offenbar entschlossen, weitere Fragen zu
stellen. Die anderen sahen den beiden nach, bis sie ver-
schwunden waren. Shea bemerkte erstmals, daB es fast dunkel
geworden war. Augenblicke lang regte sich niemand, dann
standen sie langsam auf und kehrten in den friedlichen Ort
zuriick, um bis Mitternacht zu schlafen.

Shea kam es vor, als sei er eben eingeschlafen, als er eine



kraftige Hand an seiner Schulter spiirte, die ihn wachriittelte.
Das Licht einer Fackel flackerte im dunklen Zimmer, und er
kniff die Augen zusammen. Durch den Nebel des Halbschlafs
sah er das entschlossene Gesicht Menion Leahs, dessen Au-
gen ihm verrieten, daR die Zeit fiir den Aufbruch gekommen
war. Er stand in der kalten Nachtluft schwankend auf und
zogerte kurz, bevor er sich anzog. Flick war schon wach und
halb angezogen. Sein ruhiges Gesicht verbreitete Zuversicht.
Shea fiihlte wieder Kraft, so viel Kraft, daB er den langen
Marsch durch die Rabb-Ebenen zu den Drachenzahnen und
weiter durchhalten zu kénnen glaubte.

Minuten spater gingen die drei Manner durch das schla-
fende Stor-Dorf, um sich mit den anderen zu treffen. Die
dunklen Hauser waren schwarze, geduckte Gebilde im
schwachen Licht eines Nachthimmels, der iiberzogen war
von einer dicken, sich trage dahinbewegenden Wolkendecke.
Es war eine gute Nacht, geeignet, um im offenen Gelédnde zu
marschieren, und Shea fiihlte sich beruhigt von dem Gedan-
ken, daB Abgesandte des Damonen-Lords es schwer haben
wirden, sie zu finden. Alles schien zu ihren Gunsten zu ste-
hen.

Als sie die Westgrenze von Storlock erreichten, stieBen sie
auf die anderen, nur Allanon fehlte. Durin und Dayel wirkten
in der Dunkelheit wie formlose Schatten, wahrend sie
schweigend auf und ab gingen und auf die Nachtgerausche
lauschten. Shea kam an ihnen vorbei und wunderte sich wie-
der liber ihre Elfen-Ziige, die seltsamen spitzen Ohren und
die diinnen, steil aufsteigenden Brauen. Er fragte sich, ob ihn
andere Menschen auch so betrachteten wie er die Elfen-Brii-
der? Waren sie wirklich andere Wesen ? Er dachte wieder tiber
die Geschichte der Elfen nach, die Allanon einmal als bemer-
kenswert bezeichnet, aber nicht weiter geschildert hatte. lhre
Geschichte war seine eigene; er wullte jetzt, was er immer
vermutet hatte. Er wollte noch mehr dariiber erfahren, viel-
leicht nur, um sein eigenes Erbe und die Geschichte des
Schwertes von Shannara besser zu verstehen.

Er blickte hiniiber zur hochgewachsenen, breitschultrigen
Gestalt Balinors, der wie eine Statue im Dunkeln stand. Bali-
nor war im Grunde das Zuverlassigste und Beruhigendste an
der ganzen Unternehmung. Selbst Allanon vermochte nicht
soviel Zutrauen zu erzeugen wie der Prinz von Callahorn,
auch wenn Shea ahnte, daB der Historiker mehr Macht besaR.
Vielleicht wuBte Allanon, was Balinor in den anderen be-
wirkte, und hatte ihn deshalb mitgenommen.

»GewiB, Shea.« Die leise Stimme ertonte so nah an seinem
Ohr, daB der Talbewohner heftig zusammenzuckte. Der
schwarze Wanderer glitt an ihm vorbei und winkte die ande-
ren zu sich. »Wir missen die Nacht niitzen. Bleibt zusammen
und achtet auf die Vorangehenden. Nicht sprechen.«

Ohne weitere Anweisungen fiihrte der schwarze Riese sie
auf einem schmalen Pfad, der von Storlock direkt nach We-
sten fiihrte, in die Anar-Walder. Shea reihte sich hinter Me-
nion ein, das Herz klopfte ihm noch im Hals von dem Schrek-
ken, den er erlitten hatte; er dachte bestiirzt Giber die
Begegnungen mit dem seltsamen Mann nach und fragte sich,
ob nicht doch zutraf, was er immer schon geargwohnt hatte.
Auf jeden Fall wollte er seine Gedanken fiir sich behalten, so
schwer das auch sein mochte.

Die Gruppe erreichte den Westrand der Anar-Walder und

die Rabb-Ebenen friiher, als Shea erwartet hatte. Trotz der
Schwairze des Nachthimmels spiirten die Talbewohner die



Gegenwart der Drachenzidhne, die in der Ferne aufragten;
wortlos sahen sie einander kurz an und starrten wieder in die
Dunkelheit. Allanon fiihrte sie ohne Rast und mit schneller
Gangart durch die offene Ebene. Das Rabb-Land war véllig
flach und génzlich frei von natiirlichen Hindernissen und
sichtbarem Leben. Das einzige Wachstum waren kleine
Baume und vereinzelte Biische, die aber nackt und skelettar-
tig wirkten. Der Boden war hartgeprefte Erde, an manchen
Stellen so trocken, daB sie von Rissen durchzogen war.
Nichts regte sich rund um die Wanderer, als sie stumm dahin-
schritten, Augen und Ohren angestrengt und wachsam offen-
haltend. An einem Punkt, nachdem sie schon fast drei Stun-
den durch die Rabb-Ebenen marschiert waren, brachte Dayel
sie mit einer warnenden Geste zum Stehen und deutete an,
daB er weit hinter ihnen in der Schwirze etwas gehort hatte.
Sie kauerten einige lange Minuten lautlos und regungslos
zwischen Buschwerk, aber nichts geschah, Allanon zuckte
endlich die Achseln, und sie setzten ihren Weg fort.

Sie erreichten die Drachenzahne kurz vor Tagesanbruch.

Der Nachthimmel war noch immer schwarz und bewalkt, als
sie am FuB des unheimlichen Gebirges anhielten, das ihnen
den Weg versperrte. Shea und Flick fiihlten sich beide noch
kraftig, selbst nach dem langen Marsch, und gaben den ande-
ren zu verstehen, daB sie ohne Pause wiirden weitergehen
konnen. Allanon schien es eilig zu haben, beinahe so, als ge-
denke er eine Verabredung einzuhalten. Er fihrte sie auf ei-
nen steinigen Weg direkt in die gefahrlich aussehenden Berge.
Der Pfad schien sich hinaufzuwinden in eine Nische im Fels.
Flick blickte unentwegt zu den Gipfeln hinauf und verrenkte
sich den Hals, um die schroffen Grate anzustarren. Der Name
>Drachenzidhne< pafte gut.

Die Berge schléssen sich auf beiden Seiten um sie, als sie
sich der Felsnische naherten. Hinter dem engen PaR konnten
sie andere Berge sehen, hdohere und gewill uniberwindbar
fiir alles, was nicht fliegen konnte. Shea blieb einmal stehen,
griff nach einem Stein auf dem Weg und betrachtete ihn neu-
gierig, wihrend er wieder weiterging. Zu seiner Uberra-
schung war der Stein an den flachen Stellen glatt, beinahe gla-
sig, und von einer tiefen, spiegelnden Schwarze, die ihn an die
Kohle erinnerte, welche in manchen Gemeinden des Siidlan-
des als Brennstoff verwendet wurde. Dieses Gestein hier
schien jedoch harter zu sein als Kohle. Man konnte meinen,
es sei zusammengepreft und poliert worden. Shea gab Flick
den Stein, sein Bruder warf einen Blick darauf, zuckte die
Achseln und schleuderte ihn fort.

Der Pf ad wand sich zwischen hohen Felsblocken dahin, so
daR die Wanderer voriibergehend von den Bergen rings-
herum nichts mehr sahen. Endlich erreichten sie eine freie
Stelle, wo sie von den hohen Felswanden wieder genug sehen
konnten, um zu wissen, daB sie an der Nischenéffnung wa-
ren, offenbar dem hoéchsten Punkt des Weges nahe, von wo
aus es entweder bergab oder eben durch die Berge gehen
mufte. Hier unterbrach Balinor die Stille mit einem leisen
Pfiff, der die anderen stoppte. Er sprach kurz mit Durin, der
zusammen mit Balinor das Ende der Kolonne bildete, dann
wandte er sich Allanon und den anderen zu.

»Durin ist sicher, daB er auf dem Weg hier herauf jemanden
hinter uns gehort hat«, sagte er gepreft. »Und jetzt gibt es
keinen Zweifel mehr - da ist wirklich jemand.«

Allanon schaute schnell zum Nachthimmel hinauf. Seine
dunkle Stirn furchte sich. Er sah Durin an.



»lch bin sicher, daB uns jemand auf den Fersen ist«, bekraf-
tigte Durin.

»lch kann nicht hierbleiben, um mich selbst damit zu be-
fassen. Ich muB vor Tagesanbruch im Tal sein«, sagte Allanon
plotzlich. »Was auch immer hinter uns sein mag, es muf
aufgehalten werden, bis ich fertig bin - das ist unerlaf-

lich!«

Shea hatte selten eine solche Entschiedenheit in der Stimme
Allanons gehort und bemerkte den verbliifften Ausdruck auf
den Gesichtern von Flick und Menion, die einander anstarr-
ten. Was Allanon im Tal auch zu tun haben mochte, es kam
fiir ihn entscheidend darauf an, nicht gestoért zu werden, bis
er fertig war.

»lch bleibe zuriick«, sagte Balinor und zog sein groRRes
Schwert. »Wartet im Tal auf mich!«

»Nicht allein!« erkldarte Menion sofort. »lch bleibe auch,

fiur alle Falle!«

Balinor lachelte kurz und nickte. Allanon sah ihn einen
Augenblick an, als wolle er widersprechen, nickte dann aber
ebenfalls und winkte den anderen, ihm zu folgen. Die Elfen-
Briider hasteten hinter ihm den Weg hinauf, doch Shea und
Flick zégerten unsicher, bis Menion sie weiterschob. Shea
murrte, unwillig, seinen Freund verlassen zu miissen, begriff
aber, daB er wenig wirde ausrichten kénnen, wenn er blieb.
Er schaute sich einmal kurz um und sah, wie die zwei Manner
sich auf beiden Seiten des schmalen Pfades aufstellten. lhre
Schwerter glanzten im triiben Sternenlicht, ihre schwarzen
Maéntel verschmolzen mit der Umgebung,

Allanon fiihrte die anderen vier Gefolgsleute durch das
Gewirr von Felsblocken, indem er vorausging und zum Rand
des ratselhaften Tales hinaufstieg. Nach wenigen Minuten
standen sie oben und blickten staunend hinunter. Das Tal war
eine barbarische Wildnis zahlloser Felsbrocken und -blocke,
die Uberall herumlagen, schwarz und schimmernd wie der
Stein, den Shea auf dem Pfad aufgehoben hatte. Nichts sonst
war sichtbar, auBer einem kleinen See mit griinlich-schwarz
schimmerndem Wasser, das sich trage im Kreis bewegte, wie
von Getier belebt. Shea starrte gebannt auf das strudelnde
Wasser. Es gab keinen Wind, der die Bewegung hétte hervor-
rufen kénnen. Er warf einen Blick auf den schweigsamen Al-
lanon und sah entsetzt ein seltsames Leuchten von dessen
dunklem, unheimlichem Gesicht ausgehen. Der schwarze
Wanderer schien sich in seinen Gedanken verloren zu haben,
wahrend er auf den See hinabblickte, und Shea spiirte eine
seltsame Sehnsucht im Blick des Historikers.

»Das ist das Schiefer-Tal, die Schwelle zur Halle der Ko-

nige und dem Heim der Geister aller Zeitalter.« Die tiefe
Stimme wurde lauter. »Der See ist der Hadeshorn - sein Was-
ser bedeutet Tod fiir die Sterblichen. Geht mit mir ins Tal
hinab, von dort aus muB ich allein weiter.«

Ohne auf eine Antwort zu warten, stieg er langsam den

Hang hinab, den Blick unverwandt auf den See gerichtet. Die
anderen folgten stumm; sie spiirten, daB dies ein wichtiger
Augenblick fiir sie alle werden wiirde, daB hier, mehr als an-
derswo in allen Landern, Allanon Kénig war. Ohne erkldren
zu koénnen, warum, wullte Shea, daR der Historiker, Wande-
rer, Philosoph und Mystiker, der Mann, der sie durch zahl-
lose Gefahren einen Weg gefiihrt hatte, den nur er ganz ver-
stand, daR der riatselhafte Mann, den sie als Allanon kannten,
endlich heimgekehrt war. Augenblicke spater, als sie auf dem
Talboden standen, wandte er sich ihnen zu.



»lhr wartet hier auf mich. Ganz gleich, was geschehen mag,
ihr folgt mir nicht! lhr entfernt euch nicht von dieser Stelle,

bis ich fertig bin! Wohin ich gehe, ist nur Tod!«

Sie standen wie angewurzelt, als er sich von ihnen entfernte
und auf den geheimnisvollen See zuging. Sie sahen seine rie-
sige, schwarze Gestalt mit gleichméaRigen Schritten sich ent-
fernen, wahrend der weite Mantel sich bauschte. Shea warf
einen Blick auf seinen Bruder, dessen angespannte Miene ver-
riet, welche Angstgefiihle ihn bewegten. Fiir den Bruchteil
einer Sekunde erwog Shea, das Weite zu suchen, erkannte
aber sofort, wie unsinnig das gewesen ware. Instinktiv griff

er an seinen Rock und spiirte den Beutel mit den Elfensteinen.
Er fiihlte sich ein wenig sicherer, obwohl er bezweifelte, dal
sie viel wiirden ausrichten kénnen gegen Dinge, mit denen
Allanon nicht fertig wurde. Er sah sorgenvoll zu den anderen
hiniiber, die der Gestalt nachsahen, dann richtete er den Blick
auch wieder auf Allanon und sah, daB er den Rand des Ha-
deshorn-Sees erreicht hatte, wo er offenbar auf etwas wartete.
Totenstille schien sich liber das ganze Tal zu legen. Die vier
warteten, den Blick auf die schwarze Gestalt geheftet, die re-
gungslos am Wasser stand.

Langsam hob der Wanderer die Arme zum Himmel, und

die fassungslosen Manner sahen, wie der See sich heftig zu re-
gen begann und wogte. Das Tal erbebte, als sei eine Form ver-
borgenen, schlafenden Lebens erweckt worden. Die entsetz-
ten Zuschauer schauten sich unglaubig um und fiirchteten,
vom Steinmaul eines Alptraumwesens verschlungen zu wer-
den, das sich als Tal getarnt hatte. Allanon stand unbeweglich
am Ufer, als das Wasser in der Mitte zu brodeln begann und
ein Sprithnebel zum Himmel emporstieg, mit einem scharfen
Zischen der Erleichterung liber die neuerworbene Befreiung
aus den Tiefen. Aus der Nacht drang leises Stéhnen, das
Schreien gefangener Seelen, deren Schlaf von dem Mann am
Ufer des Hadeshorn gestort wurde. Die Stimmen, nicht mehr
menschlich und von der Kilte des Todes umschattet, durch-
bohrten die Gemiiter der vier, die dabeistanden und frésteind
zusahen, zerrten an ihrem entsetzten Geist und wiirgten ihn
mit gnadenloser Grausamkeit, bis es schien, daB ihnen der
letzte Rest von Mut entrissen werden sollte, um sie volliger
Hilflosigkeit auszuliefern. Unfahig, sich zu bewegen, zu
sprechen, ja, zu denken, erstarrten sie vor Schreck, als die
Laute der Geisterwelt zu ihnen heraufdrangen, sie vor Din-
gen warnend, die jenseits dieses Lebens und ihrer Fassungs-
kraft lagen.

Begleitet von den grausigen Schreien 6ffnete sich mit einem
tiefen Grollen, das aus dem Inneren der Erde drang, der Ha-
des horn-See wie ein peitschender Strudel, und aus dem
dunklen Wasser erhob sich die Erscheinung eines alten Man-
nes, gebiickt vom Alter. Die Gestalt schwebte zu voller Hohe
auf und schien auf dem Wasser selbst zu stehen. Flick wurde
leichenblaB. Das Auftauchen dieser Erscheinung bestitigte
ihn in seiner Uberzeugung, daB ihre letzten Augenblicke ge-
kommen seien. Allanon stand regungslos am Ufer, die Arme
wieder gesenkt, den schwarzen Mantel um seine Riesengestalt
gehiillt, das Gesicht dem Schatten auf dem See zugewandt. Er
und die Gestalt auf dem Wasser schienen miteinander zu
sprechen, aber die vier Zuschauer horten nichts als die unauf-
horlichen, unmenschlichen Schreie, die durch die Nacht hall-
ten, wahrend die Gestalt auf dem See gestikulierte. Das Ge-
sprach, wie immer es gefiihrt werden mochte, dauerte nicht
langer als einige Minuten und endete, als der Geist sich ihnen



zuwandte, die Skelettarme hob und auf etwas deutete. Shea
spiirte einen eisigen Hauch, der ihn streifte und ihm bis ins
Mark drang, und er wulte, daB er fiir einen kurzen Augen-
blick vom Tod beriihrt worden war. Dann wandte sich der
Schatten ab, griiBte Allanon mit einer letzten Geste, versank
langsam im dunklen Wasser und war verschwunden. Als er
unterging, brodelte der See von neuem, und die Schreie und
das Stéhnen schwollen noch einmal an, bevor sie verklangen.
Dann war der See glatt und ruhig, und die Manner waren allein.
Als die Sonne iiber dem Horizont aufging, schien die hohe,
schwarze Gestalt am See zu schwanken, einen Augenblick
spater sank sie zu Boden. Die vier Médnner zégerten kurz,
dann liefen sie hinzu, erreichten den Gestiirzten binnen Se-
kunden und beugten sich liber ihn, ungewiB, was zu tun sei.
Durin biickte sich schlieBlich, schiittelte Allanon ein wenig
und rief seinen Namen. Shea rieb die groen, eiskalten
Hinde. Ihre Angste I6sten sich aber auf, als Allanon sich nach
wenigen Minuten regte und die tiefliegenden Augen auf-
schlug. Er starrte sie eine Weile an, dann setzte er sich langsam
auf.

»Die Belastung muB zu groB gewesen sein«, murmelte er
und rieb sich die Stirn. »Nach dem Ende des Kontakts

habe ich das BewuRBtsein verloren. Es geht aber gleich wie-
der.«

»Wer war das Wesen?« fragte Flick, der sich sorgte, daB es
wieder auftauchen konne.

Allanon schien liber die Frage nachzudenken und starrte

ins Leere, wahrend sein verzerrtes Gesicht sich nur langsam
entspannte.

»Eine verlorene Seele, vergessen von dieser Welt und ihren
Bewohnerng, sagte er diister. »Er hat sich zu einem Dasein
halben Lebens verurteilt, das die Ewigkeit iiberdauern

mag.«

»lch verstehe nicht«, sagte Shea.

»Das ist im Augenblick nicht wichtig.« Allanon winkte ab.
»Die traurige Gestalt, mit der ich eben gesprochen habe, ist
der Schatten Brimens, des Druiden, der einst gegen den Da-
monen-Lord gekdampft hat. Ich sprach zu ihm vom Schwert
von Shannara, von unserer Reise nach Paranor und der Be-
stimmung dieser Gruppe. Ich erfuhr wenig von ihm, ein Hin-
weis darauf, daB unser Schicksal nicht in naher Zukunft
entschieden wird, sondern erst spater - bei allen, bis auf ei-
nen.«

»Was meint lhr?« fragte Shea zégernd.

Allanon stand miide auf, blickte ins Tal, als wolle er sich
vergewissern, daB die Begegnung mit dem Geist Brimens
voriiber war, dann wandte er sich den anderen zu.

»Es ist nicht leicht, das auszusprechen, aber ihr seid so weit
gekommen, fast ans Ende eurer Reise. Ihr habt euch das Recht
verdient, es zu erfahren. Der Schatten Brimens hat zwei Vor-
aussagen liber das Schicksal unserer Gruppe gemacht, als ich
ihn aus der Zwischenwelt herauf rief, in die er verbannt ist. Er
versprach, daB wir binnen zwei Tagen das Schwert von
Shannara sehen wiirden. Er sah aber auch voraus, daR einer
von uns die andere Seite der Drachenzahne nicht erreichen
wiirde. Dabei soll er der erste sein, der die Hand auf das
heilige Schwert legt.«

»Das begreife ich immer noch nicht«, sagte Shea stockend.
»Wir haben Hondel verloren. Vielleicht hat er ihn ge-

meint.«

»Nein, du irrst dich, junger Freund.« Allanon seufzte leise.



»Als er die zweite Prophezeiung aussprach, deutete der
Schatten auf euch vier am Rand des Tales. Einer von euch
wird Paranor nicht erreichen.«

Menion Leah kauerte lautlos zwischen den Felsblocken an
dem Weg, der zum Schiefer-Tal fiihrte, und wartete auf das
ratselhafte Wesen, das sie ins Gebirge verfolgt hatte. Auf der
anderen Seite, verborgen in den schwarzen Schatten, lauerte
der Prinz von Callahorn, das groe Schwert in der Hand.
Menion umklammerte seine eigene Waffe und starrte ins
Dunkel. Nichts riihrte sich. Er konnte etwa fiinfzehn Meter
weit sehen, bevor eine Biegung des Weges hinter einem rie-
sengrofRen Felsblock den Pfad den Blicken entzog. Sie warte-
ten schon eine halbe Stunde, und noch immer riihrte sich
nichts, trotz Durins Behauptung, ein Verfolger befinde sich
hinter ihnen. Menion fragte sich, ob das Wesen, das sie be-
schattete, vielleicht einer der Abgesandten des Damonen-
Lords war. Ein Schadeltrager konnte sich in die Luft erheben
und die anderen erreichen. Der Gedanke erschreckte ihn, und
er wollte Balinor ein Zeichen geben, als ein plotzliches Ge-
rausch auf dem Weg seine Aufmerksamkeit erregte. Er prefte
sich sofort an den Felsblock.

Die Gerausche einer Person, die langsam den Weg herauf-
stieg, waren deutlich zu horen. Wer es auch sein mochte, sie
schien nicht zu ahnen, daB die beiden sich hier versteckt hat-
ten, oder, schlimmer noch, sie gedachte sich nicht darum zu
kiimmern, denn sie unternahm keinen Versuch, ihr Naher-
kommen zu verschleiern. Sekunden spéter tauchte eine schat-
tenhafte Gestalt auf dem Weg unter ihrem Versteck auf. Me-
nion wagte einen kurzen Blick hinaus, und fiir Sekunden-
bruchteile erinnerte ihn die gedrungene Form an Hoéndel. Er
packte das Schwert fester und wartete. Der Angriffsplan war
einfach. Er gedachte, vor dem Eindringling hinauszuspringen
und ihm den Weg zu versperren, wahrend Balinor im selben
Augenblick ihm den Riickweg abschneiden sollte.

Menion schnellte sich hinaus aus dem Versteck, das

Schwert erhoben, um dem geheimnisvollen Verfolger gegen-
tiberzutreten. Er schrie ihm zu, er mége stehenbleiben. Die
Gestalt vor ihm duckte sich und hob einen kraftigen Arm mit
einem schweren, eisernen Streitkolben, der stumpf schim-
merte. Eine Sekunde spater, als die Kampfbereiten einander
anstarrten, sanken die Arme herab, und der Prinz von Leah
rief auBer sich vor Verwunderung: »Hoéndel!«

Balinor kam aus den Schatten und sah Menion vor Freude

in die Luft springen, bevor er die kleinere, staimmige Gestalt
umarmte. Der Prinz von Callahorn schob das Schwert er-
leichtert in die Scheide zuriick, lachelte und schiittelte ver-
wundert den Kopf iiber den jubelnden Hochldnder und den
sich wehrenden, murrenden Zwerg, den sie fiir tot gehalten
hatten. Zum erstenmal, seitdem sie aus dem Wolf sktaag durch
den Jade-PaBR entkommen waren, spiirte Balinor, daB der Er-
folg zum Greifen nahe schien und die Manner nun ganz gewiR
in Paranor vor dem Schwert von Shannara stehen wiirden.



